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Mojej matce i mojemu ojcu,

ktorzy na szczescie w niczym nie przypominajq
rodzicow z tej ksiqzki

i pozwolili mi zbudowac siebie tak,

jak tego chciatam



Od autorki

Ksigzka ta jest dzielem literackim. Pojawiajq sie w niej od czasu do czasu prawdziwi
muzycy i realnie istniejgce miejsca, ale cala reszta — postaci, to, co robig i méwig —
jest jedynie produktem mojej wyobrazni.

Podobnie jak Johanna pochodze z licznej rodziny, dorastatam w domu komunalnym
w Wolverhampton i bedac nastolatka, zaczynatam kariere zawodowq jako dziennikarka
muzyczna. Jednak Johanna to nie ja. Jej rodzina, koledzy z pracy, ludzie, ktorych
spotyka, to nie moja rodzina, nie moi koledzy ani ludzie, ktérych spotkalam, a jej
doswiadczenia nie sa moimi doswiadczeniami.

To powiesc¢ i wszystko w niej jest fikcyjne.



CZESC PIERWSZA

pusta strona



Rozdziat pierwszy

Leze w 16zku, a obok mnie $pi sobie stodko moéj szesScioletni brat Lupin. Mam
czternascie lat i nie S$pie. Onanizuje sie. Spogladam na mojego brata
i wspanialomyslnie stwierdzam, ze tego wilasnie by chcial. Chcialby, abym byla
szczeSliwa. Przeciez mnie kocha i nie chce, zebym sie stresowata. Ja tez go kocham,
ale musze przesta¢ o nim mySle¢ podczas masturbacji. Tak nie mozna. Prébuje dojsc.
Musze trzymac rodzenstwo z dala od mojej strefy seksualnej. I cho¢ spimy dzi$ razem —
Lupin gdzieS o poinocy zlazt z ptaczem ze swojego pietrowego t6zka i potozyt sie
obok mnie — do mojej strefy seksualnej wejS¢ nie moze. Musi opusciC moja
Swiadomos¢. Musze to zrobi¢ sama, przemawiam do niego stanowczo w myslach
i klade miedzy nami poduszke, zeby zachowa¢ cho¢ doze prywatnosci. To taki nasz
maly mur berlinski. Swiadome seksualnie nastolatki po jednej stronie (Niemcy
Zachodnie), szescioletni chtopcy po drugiej (komunistyczna Europa). Pewnych granic
nie mozna przekraczac. Po prostu nie wypada.

Nic dziwnego, Ze sie masturbuje — dzien byt bardzo stresujacy. Staruszek znowu nie
zostat stawny. Po dwoch dniach nieobecnosci wrocit do domu w porze obiadowej,
ramieniem obejmujgc jakiegos mtodego, niechlujnego, pryszczatego gosScia w cienkim,
szarym, btyszczacym garniturze i rozowym krawacie.

— Ten kutas — czule rzekt moj ojciec — to nasza przysztoS¢. Przywitajcie sie
z przysztoscia, dzieciaki.

Grzecznie przywitaliSmy sie z kutasem, naszq przysztosciag. W przedpokoju,
w oparach guinnessa, ojciec poinformowat nas, ze 6w mitody mezczyzna to niejaki
Rock Perry, towca talentow muzycznych z londynskiego studia nagraniowego, ,,znany
rowniez jako Ian”.

Znow skierowaliSmy nasz wzrok na mezczyzne siedzacego na naszej starej, walacej
sie rozowej sofie w duzym pokoju. Rock byt bardzo pijany, twarz chowat w dtoniach,

a krawat mial zawigzany tak ciasno, jakby kto$ probowal go na nim powiesi¢. Nie



kojarzyl sie z przysztoscia. Wygladat raczej jak rok 1984, co na poczatku lat
dziewiecdziesiatych bylto juz zamierzchlg przesztoscig — nawet w Wolverhampton.

— Rozegrajcie to dobrze, a bedziemy, kurwa, milionerami — gto$no szepnat ojciec.

Pobieglam z Lupinem do ogrodu, zeby to uczci¢. Bawiac sie na huStawce,
planowaliSmy nasza przysztosc.

Tymczasem mama i moéj starszy brat Krissi zostali w domu. Juz kiedys widzieli, jak
przyszitos¢ wchodzita do naszego salonu, a pozniej z niego wychodzita. Za kazdym
razem przysztoS¢ inaczej sie nazywa, inaczej wyglada, ale jedno nigdy sie nie zmienia
— zawsze przychodzi do naszego domu po pijaku. Ten stan nietrzezwosci nalezy
podtrzyma¢, bo trzeba nakloni¢ przyszios¢, zeby wychodzac, zabrala nas ze soba.
Musimy uczepic sie jej futra jak rzep — cala nasza siddemka — i wyjechac na jej
grzbiecie z tego naszego matego domku do Londynu, tam gdzie nasze miejsce, gdzie
czekajq nas stawa, bogactwo i imprezy.

Do tej pory to sie nie udawato. Ostatecznie przysztoS¢ zawsze odchodzita bez nas.
I tak juz tkwimy na tym osiedlu w Wolverhampton od trzynastu lat, czekajac na cud.
Piecioro dzieci — nieplanowane bliZnieta majq trzy tygodnie — i dwoje dorostych.
Musimy sie stad wkrotce wynies¢. Boze, musimy sie wyrwac z tego miejsca. Nie
mozemy by¢ dtuzej biedni i niestawni. Lata dziewiecdziesigte to nie jest dobra pora na

bycie biednym i niestawnym.

Tymczasem w domu Zle sie dzieje. Matka, syczac, wydaje mi polecenia:

— IdZ do kuchni i dorzu¢ zielonego groszku do bolognese! Mamy gosci!

Przynosze wiec Rockowi talerz makaronu, lekko przy tym dygajqc, a on napycha nim
usta z pasjq cztowieka, ktory za wszelka cene chce wytrzezwiec, z niewielka pomoca
zielonej rosliny strgczkowe;j.

I wtedy przed Rockiem, trzymajacym na kolanach talerz z goraca strawa, staje lekko
chwiejacy sie ojciec — zaczyna swoja prezentacje, ktorg my, domownicy, znamy juz na
pamiec. ,,Prezentacji sie nie przedstawia — powtarzal nam wielokrotnie staruszek. —

Prezentacjq sie jest. Prezentacje mozna uzna¢ za udang, jeSli odbiorcy poczuja, ze
jestes jednym z nich”.

Wiszac nad gosciem, ojciec dzierzy w reku kasete.



— Synu — powiada. — Pozwdl, ze sie przedstawie. Jestem cztowiekiem, ktory moze
nie ma pieniedzy — co sie wkrétce zmieni, he, he — ale ma dobry gust. Sprowadzitem
cie dziS w to miejsce, zeby przekaza¢ ci pewng prawde. Otéz nie byloby nas tutaj,
gdyby nie trzej mezczyzni — mowi, probujac otworzy¢ pudetko z kasetg spuchnietymi od
przepicia palcami. — Tréjca Swieta. Alfa, epsilon i omega wszystkich prawomyslnych
ludzi. Bég Ojciec, Syn Bozy i Duch Swiety. Trzej mezczyzni, ktérych kocham. Trzej
panowie na B: Bob Dylan, Bob Marley i Bob Lennon. — Rock Perry gapi sie na tate tak
samo skonsternowany jak my, gdy pierwszy raz ustyszeliSmy ten wywod. — I wiesz, co
kazdy muzyk na ziemi probuje teraz zrobi¢? — ciagnie tata. — Doczeka¢ chwili, kiedy
bedzie mogl podejs¢ do tych skurwieli w pubie i powiedziec¢: ,,Stysze cie, bracie,
stysze cie. Ale czy ty mnie styszysz?”. Powiedzie¢ im: ,,Jestes bawolim Zolnierzem,
Bobby. Jestes Panem Tamburynem, Bobby. Jeste$, kurwa, morsem, Bobby. Wiem to.
Ale ja — ja jestem Pat Morrigan. I jestem tym”. — Wtedy ojciec wyjmuje kasete
z pudetka i wymachuje nig przed twarza Rocka Perry’ego. — Stary, wiesz, co to jest? —
pyta.

— Dziewiecdziesigtka? — odpowiada pytajaco Rock.

— Synu, to ostatnie pietnascie lat mojego zycia — rzecze ojciec. Wrecza Rockowi
kasete. — Wcale tak nie wyglada, prawda? Nie pomyslatbys, ze mozesz trzymac czyjes
zycie w dloniach. Ale wilasnie trzymasz. I mysSle, Ze jeste$ teraz, kurwa, panem.
Czujesz, ze jesteS panem?

Rock Perry w ostupieniu przyglada sie trzymanej w dioniach kasecie. Wyglada
raczej na kogos, kto nie wie, o co chodzi.

— A wiesz, co zrobi z ciebie krola? Wydanie tego i sprzedanie dziesieciu milionéw
egzemplarzy na plycie kompaktowej — powiada nasz tata. — To jest jak alchemia, ktora
zmieni nasze zycie. Kazdy z nas bedzie mial po trzy jachty, lamborghini i nie bedziemy
mogli sie opedzi¢ od lasek. Muzyka, bracie, jest jak magia. Muzyka moze odmieni¢
twoje zycie. Ale zanim do tego dojdzie, Johanna, przynies panu co$ do picia.

Te ostatnie stowa byly do mnie.

— Do picia? — upewniam sie.

— Z kuchni, z kuchni — méwi poirytowany. — Zrob panu drinka w kuchni, Johanna.

Ide do kuchni, gdzie zastaje zmeczong mame z dzieckiem na reku.



— Ide sie potozy¢ — mowi.

— Ale tata ma zaraz podpisac kontrakt ptytowy! — thumacze.

Mama wydaje z siebie dzwiek, z jakiego wkrotce zastynie Marge Simpson.

— Prosit, zebym zrobita Rockowi Perry’emu drinka — wyjasniam tonem, ktory ma
da¢ matce do zrozumienia, ze sprawa jest dosyC pilna. — Ale my nie mamy zadnego
alkoholu, prawda?

Matka, staniajac sie ze zmeczenia, pokazuje na kredens, gdzie stoja dwie szklanki
w potowie wypelnione guinnessem.

— Wyniést je z baru. W kieszeniach — mowi. — Ten kij do bilardu tez. — Ruchem reki
wskazuje na oparty o piec kij bilardowy skradziony z baru Red Lion. Pasuje do
naszego domu jak Swini siodto. — Mial go w spodniach. Nie wiem, jak to robi —
wzdycha. — Wciaz jeszcze mamy ten, ktory przyniost ostatnim razem.

To prawda. Mamy juz jeden skradziony kij bilardowy. A ze nie mamy stotu do
bilardu — nawet tata nie potrafi go ukras¢ — Lupin uzywa go jako laski Gandalfa, kiedy
bawimy sie we Wiadce Pierscieni.

Rozmowe o kijach bilardowych przerywa dochodzacy z salonu rozdzierajacy uszy
dzwiek muzyki. Od razu rozpoznaje piosenke — to najnowsze demo taty, utwor pod
tytwtem Dropping bombs. To znak, ze przestuchanie wtasnie sie rozpoczeto.

Jeszcze do niedawna Dropping bombs bylo ballada w $rednim tempie, ale potem
tata odkryl tryb reggae na organkach Yamahy: ,,Guziczek Boba Marleya! Tak! Dajesz!

'!’

Wciskamy!” — i odpowiednio je przerobit.

To jeden z ,,politycznych” songéw taty. Niezwykle poruszajacy. Pierwsze trzy wersy
napisane sg z perspektywy bomby atomowej zrzuconej na kobiety i dzieci
w Wietnamie, Korei i Szkocji. Przez trzy pierwsze wersy bomba spokojnie wyobraza
sobie zniszczenie, jakiego dokona — o tym zniszczeniu opowiada tata, korzystajqc
z funkcji mikrofonu, ktéra przeksztatca jego glos w glos robota.

,Okora wam sie przypali / a lud bedzie sie zalit / zadajac sobie pytanie / czemu
ziemia z ciat gotuje sobie postanie” — smutno zawodzi bomba glosem robota.

W ostatnim wersie bomba nagle zdaje sobie sprawe, ze postepuje Zle, buntuje sie
przeciwko amerykanskim sitlom zbrojnym, ktére jg skonstruowaly, i postanawia

wybuchna¢ w potowie drogi, deszczem tecz spadajac na skulonych ze strachu ludzi.



,Kiedy$ ludzie padali trupem — teraz ludzie padaja z wrazenia” — glosi refren
w akompaniamencie wpadajacego w ucho riffu na organach Yamahy numer 44 ,fletnia
orientalna”.

Tata uwaza, ze to jego najlepszy utwor. Grat go nam co wieczor przed snem, dopoki
Lupin nie zaczal mie¢ koszmaréw. Snily mu sie plonace dzieci i znéw zaczal sie
moczyc.

Ide do pokoju, niosagc dwie do potowy oproznione szklanki guinnessa; dygam,
spodziewajac sie, ze zastane Rocka Perry’ego zachwyconego Dropping bombs.
Zamiast tego zastaje tate krzyczacego na Rocka Perry’ego.

— To nie w porzadku! — drze sie zagluszany przez muzyke. — Tak sie nie robi!

— Przykro mi — powiada Rock. — Nie chciatem.

— Niee — méwi tata, wolno kiwajac glowa. — Niee. Tak nie mozna powiedzie¢. Po
prostu nie i juz.

Krissi, ktory caty czas siedziat na kanapie — trzymajac w rekach keczup, na wypadek
gdyby Rock Perry poprosit o sos pomidorowy — szeptem zdaje mi relacje. Okazuje sie,
ze Rock Perry porownat Dropping bombs do Another Day in Paradise Phila Collinsa,
no i tata wpadt w furie. Co mnie akurat dziwi, bo tata nawet lubi Phila Collinsa.

— Ale on nie jest Bobem — méwi tata przez zacisniete usta, w ktorych zaczyna
pojawiacC sie piana. — Ja mowie o rewolucji, a nie o jakim$ pieprzonym popowym
albumie. No jackets required 1. W dupie mam marynarki. Ja nie mam zadnej
marynarki. Nie wymagam od ciebie, zebys nie zadat od innych wlozenia marynarki.

— Przepraszam. Chciatem tylko powiedzie¢, ze wiasciwie to lubie Phila Collinsa...
— mowi zalo$nie Rock. Ale tata juz wyjmuje mu z rak talerz makaronu i popycha go
w kierunku drzwi.

— No to idZ stad, skurwielu — méwi. — No juz, ty gnoju. Wypierdalaj stad.

Rock staje niepewnie w progu, zastanawiajac sie, czy tata zartuje, czy moze jednak
nie.

— Spierdalaj, mowie. Wy-pier-da-laj.

Akcentuje troche jak Chinczyk. Nie bardzo wiem dlaczego.

W przedpokoju mama podchodzi do Rocka.

— Przepraszam — mowi z wyc¢wiczong ming. Rozglada sie dokota, zastanawiajgc sie,



jak by tu zalagodzi¢ zaistnialg sytuacje. Po czym bierze kiS¢ bananéw ze skrzynki
z podtogi. Zawsze kupujemy mnostwo owocow w hurtowni. Ojciec ma sfalszowang
karte, ktéra zapewnia sprzedawce, ze nasz tata jest wiascicielem matego sklepu
spozywczego w wiosce Trysull. Tata nie ma zadnego sklepiku w Trysull. — Prosze,
niech pan je wezmie.

Przez chwile Rock Perry wpatruje sie w mame wreczajgcq mu kiS¢ bananéw. Mama
jest na pierwszym planie. W dali widac¢ ojca, ktory podkreca dZzwiek wiezy stereo na
caty regulator.

— Moze jednego? — mowi Rock Perry, probujac zachowac zdrowy rozsadek.

— Prosze — nalega mama, wciskajac mu w dton caltg kisc.

Rock Perry bierze banany i wychodzi, wyraznie oszotomiony. Nie jest jeszcze
w potowie drogi do bramy, gdy w drzwiach staje tata.

— Bo to jest moja muzyka! — krzyczy do Rocka.

Rock delikatnie przyspiesza kroku i szybko przechodzi na drugg strone ulicy, wciaz
trzymajgc w reku banany.

— To jest moja muzyka! To jestem ja! — krzyczy dalej tata. W oknach sasiednich
domow poruszajq sie firanki. Pani Forsyth wyszta przed drzwi i robi te swojg mine,
ktora ma wyrazac¢ dezaprobate. — To jest, kurwa, moja muzyka! To moja dusza!

Rock Perry dociera na przystanek po drugiej stronie ulicy i chowa sie za krzakiem.
Siedzi tam az do przyjazdu autobusu 512. Wiem, bo idziemy z Krissim na gore
i obserwujemy go z okna naszego pokoju.

— Szkoda tych szeSciu bananow — mowi Krissi. — Mogtbym je jes¢ z ptatkami przez
caty tydzien. A tak znow beda te mdle, nijakie Sniadania. Super!

— Moje, kurwa, serce! — ojciec drze sie za odjezdzajacym samochodem, walac przy

tym piescig w piersS. — Wiesz, co tu zostawiasz?! Moje, kurwa, serce!

Pot godziny pO7niej, po tym, jak Dropping bombs konczy sie triumfalnym
dwunastominutowym finatem — ojciec znowu wychodzi.

Idzie utopi¢ smutki w tym samym pubie, w ktorym znalazt Rocka Perry’ego.

— Moze chce sprawdzi¢, czy Rock nie zostawit tam swojego brata bliZzniaka, ktorego

tez moglby obrazi¢ — mowi Krissi z sarkazmem.



Staruszek wraca dopiero o pierwszej w nocy. Zawsze wiemy, kiedy wraca, bo
stycha¢, jak przywala furgonetka w drzewo przy wjezdzie. Puszcza sprzeglo, a ze
skrzyni biegobw wydobywa sie zgrzyt. Znamy dZwiek puszczanego sprzegla
w volkswagenie, styszeliSmy go juz wiele razy.

Gdy rano po przebudzeniu schodzimy na dot, na srodku salonu stoi duzy betonowy
posag w ksztalcie lisa, tyle ze bez glowy.

— To dla waszej mamy z okazji rocznicy Slubu — wyjasnia tata, siedzac na schodku
przy wejsciu do domu. Pali papierosa i ma na sobie moj szlafrok, ktory jest na niego za
maty. Spod szlafroka wystajg mu jadra. — Kocham waszq matke jak cholera. — Zaciagga
sie i spoglada w niebo. — Pewnego dnia bedziemy zy¢ jak krolowie. Jestem bekartem
Brendana Behana i ci wszyscy skurwiele beda mi sie jeszcze klaniac.

— A co z Rockiem Perrym? — pytam po dtuzszej chwili, kiedy oboje kontemplujemy
te nieunikniong przysziosc¢. — Spotkasz sie z nim jeszcze?

— Dziecko, ja sie nie zadaje ze Sciemniaczami — mowi kategorycznie, zakrywajqc
jaja szlafrokiem i robigc kolejnego macha.

Potem dowiadujemy sie — od wujka Aleda, ktéry ma znajomosci tu i tam — ze Rock
Perry tak naprawde ma na imie Ian, wcale nie jest towcq talentdow z wytworni
ptytowej, tylko sprzedawca sztuc¢coéw z Sheffield, i jedyny deal, jaki moglibySmy z nim
zrobi¢, to kupi¢ na raty komplet osiemdziesieciu oSmiu powlekanych sztu¢cow

wartosci piec¢dziesieciu dziewieciu funtow.

Dlatego wtasnie, lezac obok Lupina, cichutko sie onanizuje. Po czeSci ze stresy,
a troche dlatego, ze to przyjemne. Bo jestem — jak napisalam w moim pamietniku —
,beznadziejng romantyczky”. Skoro nie moge p0js¢ na randke z chtopakiem — mam
czternascie lat, a nigdy z zadnym sie nie umowitam — moge chociaz umowic sie z samg
sobg. Na randke do 16zka, na brandzlowanko.

Dochodze, myslac o Herbercie Violi z serialu Na wariackich papierach, kolesiu,
ktory moim zdaniem ma tadng twarz. Naciggam z powrotem koszule, catuje Spigcego

Lupina i zasypiam.



Rozdziat drugi

Czwartek. Budze sie i widze, jak Lupin wpatruje sie we mnie tymi swoimi niebieskimi
oczami. Sq ogromne na pot pokoju. Kiedy jesteSmy w dobrych uktadach, mowie mu, ze
jego oczy to dwie niebieskie planety krazace w galaktyce czaszki i ze widze, jak
satelity i rakiety przeptywaja przez jego Zrenice.

— O, tu jest jedna! O, jeszcze jedna! Widze, jak Neil Armstrong niesie flage! Boze,
blogostaw Ameryke!

Gdy go nienawidze, mowie, ze ma wytrzeszcz jak przy nadczynnosci tarczycy
i wyglada jak wsciekta zaba.

Duzo czasu spedzamy razem, bo Lupin jest doS¢ znerwicowanym dzieckiem. Miewa
zte sny i czesto schodzi z pietrowego 16zka, ktore dzieli z Krissim. Przychodzi do mnie,
bo $pie teraz na tapczanie. Okolicznosci, w ktérych odziedziczytam podwdjne toze,
budza mieszane uczucia.

— Babcia zmarta i dostajesz jej 16zko — powiedziat tata w kwietniu zesztego roku.

— Babcia nie zyje! — szlochalam. — Babcia nie zyje!

— Tak, ale masz jej 16zko — powtarzat tata cierpliwie.

W materacu jest spore wgniecenie, w ktorym babcia lezata, a nastepnie zmarta.
Czasem, gdy ogarnia mnie ckliwy nastr6j, mysle sobie, ze lezymy w plytkim
zaglebieniu, ktore pozostawit jej duch, jak w gniezdzie Smierci.

Czytam duzo literatury dziewietnastowiecznej. KiedyS spytalam mame o moja
wyprawke na zamgzpoéjscie. Rozesmiata sie histerycznie.

— Tam na strychu w worku na Smieci sq zastony. Mozesz je sobie wzig¢ —
powiedziala, ptaczac ze Smiechu.

Wtedy jednak bytam mtodsza. Teraz bym o to nie spytata. Jestem Swiadoma naszej

,»sytuacji finansowej”.

Ja i Lupin w pizamach schodzimy na doét. Jest jedenasta przed potudniem, dzien wolny



od szkoty. Krissi juz wstat i oglada Dzwieki muzyki. Na ekranie szaleje burza, a Liesl
i Rolf maja sie ku sobie.

Czuje sie troche nieswojo, wiec przez chwile stoje przed telewizorem, zastaniajac
obraz.

— Przesun sie, Johanna. Rusz dupe!

Caly Krissi. Chce wam opisa¢ Krissiego, bo to mdj starszy brat i kocham go
najbardziej na Swiecie.

Niestety, jak sadze, on kocha mnie najmniej na Swiecie. Nasza relacje najlepiej
obrazuje kartka urodzinowa, ktérg kiedys widzialam — wielki pies bernardyn trzyma
tape na pyszczku matego szczeniaka, do tego napis: ,,Z drogi, gowniarzu”.

Krissi to wielkie psisko. Jest pietnastolatkiem, a juz ma dwa metry wzrostu. Wielkie
chtopisko o wielkich, miekkich dtoniach i osobliwym blond afro, ktore zawsze spotyka
sie z komentarzem podczas spotkan rodzinnych.

— O, jest nasz maty Michael Jackson! — mowi cioteczka Lauren, gdy w pokoju
pojawia sie zgarbiony Krissi, ktory chce przez to sprawiaC wrazenie mniejszego.

Ani osobowos$¢ Krissiego, ani jego cechy nie pasujag do dwumetrowego chtopca.
Ma bladg karnacje, jasnoniebieskie oczy i jasne wtosy; po matce odziedziczyt niemal
zupelny brak pigmentu. Ma delikatne usta i nos — jak ikona niemego kina Clara Bow.
Kiedys prébowatam zagadac w tej sprawie do Krissiego, ale skutek byt optakany.

— Wiesz, to zabawne, bo masz duzg glowe i twarz dorostej osoby, ale jednoczesnie
zalotny nosek i usta — zagadatam, bo myslalam, Ze na takie tematy mozemy sobie
porozmawiac.

Okazato sie jednak, Ze na takie tematy nie mozna z nim rozmawiac.

— Spadaj, thusciochu — odpowiedziat tylko i wyszedt z pokoju.

To, ze nie wiem, na jakie tematy moglabym rozmawia¢ z Krissim, jest jedng
z przyczyn, dla ktorych Krissi nie cierpi mnie najbardziej na Swiecie. Zawsze powiem
cos nie tak. Tak naprawde Krissi po prostu nie znosi ludzi. I tyle. W szkole nie ma
przyjaciét — jego miekkie dtonie, dziwaczna fryzura i niewiarygodny wzrost, a przy tym
nieche¢ do sportu sprawiaja, ze David Phelps i Robbie Knowsley czesto zastawiaja na
niego sidta koto Smietnikow i przezywajq go ciota.

— Ale przeciez nie jeste$ ciotg! — zareagowatam z oburzeniem, gdy Krissi mi o tym



powiedziat. Spojrzat na mnie dziwnie. On zawsze na mnie jako$ dziwnie patrzy.

Teraz tez dziwnie patrzy i rzuca we mnie lalka. Dostaje w twarz, i to dosy¢ mocno. Jak
na chtopca, ktory nie cierpi wszelkich sportdbw, bo woli czyta¢ na przyklad
George’a Orwella, ma catkiem silng reke. Lapie sie za twarz, po czym padam na
podtoge i udaje martwa.

Kiedy bytlam mtodsza — miatam jakies dziesiec, jedenascie lat — czesto udawatam
niezywa. Teraz robie to rzadziej. Po pierwsze, dlatego ze dorastam, a po drugie,
dlatego ze coraz mniej osob daje sie na to nabrac.

Ostatnim razem nawet sie udato. Lezalam przy schodach, udajac, ze spadiam
i skrecitam sobie kark. Mama mnie znalazta i wpadta w szat.

— Pat! — wrzasnela. W jej glosie stycha¢ bylo przerazenie. Jej strach mnie uspokoit
i uszczesliwit.

Nie zmienita tego nawet reakcja mojego ojca, ktory powiedziat:

— Ona sie uSmiecha, Angie. Trupy sie nie usmiechajq. Sie, kurwa, w zyciu
naogladatem. Trupy wygladajg straszliwie. Widzialem umarlakéw, ktérzy wygladali
tak, ze sie mozna bylo posra¢ w gacie.

Podobato mi sie, jak tak stali oboje i o mnie rozmawiali. Dawalo mi to poczucie

bezpieczenstwa. Sprawdzatam tylko, czy mnie kochaja.

Gdy dzi$ mama znajduje mnie lezacq na podlodze i udajgcq trupa, nie wyglada na
zmartwiona.

— Johanna, nie podno$ mi cisSnienia i wstawaj w tej chwili! — Otwieram w tym
czasie jedno oko. — Nie wydurniaj sie i zrob Lupinowi $niadanie — méwi i wychodzi
do ptaczacych bliZniat.

Ociagajac sie, wstaje z podlogi. Lupin jeszcze reaguje strachem, kiedy udaje
umarlaka. Siedzi na sofie z szeroko otwartymi oczami.

— Jojo czuje sie juz lepiej — moOwie, dziarsko kroczac w jego strone, zeby go
przytuli¢c. Sadzam go na kolanach, a on przywiera do mnie, wciaz lekko przerazony.
Trzyma mnie w mocnym uScisku. Im bardziej dzieci sie boja, tym mocniej sie

przytulaja.



Po tych pokrzepiajgcych uSciskach ide do kuchni, wyjmuje ogromne pudto ptatkow
ryzowych, czterolitrowy karton mleka, cukier, trzy talerze, trzy tyzki i zanosze to
wszystko do duzego pokoju, karton z mlekiem taszczqc pod pacha.

Talerze uktadam w rzadku na podtodze, napeiniam je ptatkami i mlekiem. Za mng na
ekranie telewizora Maria wyciera recznikiem seksownie mokra Liesl.

— Pora karmienia! — krzycze radosnie.

— Zastaniasz mi — mowi Krissi, nerwowo machajac reka, Zebym sie przesunetla.

Lupin skrupulatnie, tyzeczka po tyzeczce stodzi swoje ptatki. Gdy talerz jest juz
peten cukru, Lupin przewraca sie na boki i udaje, ze nie zyje.

— Umarlem!

— Nie wydurniaj sie i jedz Sniadanie! — mowie szybko.

Po dwudziestu minutach ogladania DZwiekow muzyki zaczynam sie nudzi¢. Kiedy
Maria wychodzi juz za mgz za Kapitana, wszystko zaczyna sie troche rozwleka¢. Na
kilku poziomach jednak moglabym sie z ta historig identyfikowa¢. Jako osoba
pochodzaca z rownie licznej rodziny doceniam na przyklad, ze fabula bardziej
koncentruje sie na Marii, ktéra wktada wszystkim dzieciom buty i wyrusza z wycieczka
w gory, a nie na nieuchronnie zblizajacym sie nazistowskim anszlusie.

Ide wiec do kuchni i zabieram sie do obiadu. W dzisiejszym jadtospisie zapiekanka
z miesem mielonym. Beda potrzebne ziemniaki. Caty gar ziemniakow. Jemy ich bardzo
duzo. Mozna by rzec, ze jestesmy ziemniakarianami.

Staruszek siedzi skacowany na schodkach przed domem w moim ro6zowym
szlafroku, spod ktorego wystaja mu jaja. Oczywiscie, ze jest skacowany. Zesztej nocy
spit sie do tego stopnia, ze ukradl betonowego lisa.

Skonczyt pali¢ papierosa i wlazt do domu — jaja i fiut wcigz zwisaja mu spod
podomki.

— Pat mit kawa — mowi, przyrzadzajqc lepka neske.

Czasami mowi po niemiecku. W latach szeScdziesigtych byt z zespotem na tournée
po Niemczech. OpowieSci o tamtych wyprawach zawsze konczyly sie zdaniem: ,,...
i wtedy poznalismy pewne, ekhm, mite panie, ktore okazaty sie bardzo sympatyczne”,
na co moja matka rzucala mu to dziwne spojrzenie, ktére po czeSci wyrazato

dezaprobate, a czeSciowo — co zrozumiatam juz p6Zniej — podniecenie.



— Angie! — drze sie. — Gdzie sq moje spodnie?!

— Nie ma! — krzyczy matka z azienki.

— Musza gdzie$ byc!

Matka nie odpowiada. Sam musi sobie poradzi¢ z tym problemem.

Dalej obieram kartofle. Uwielbiam te obieraczke. Tak dobrze lezy w dloni. Razem
obratySmy chyba z tone kartofli. Tworzymy zgrany duet. To m6j Ekskalibur.

— Dzis$ jest wielki dzien. Musze mieC spodnie — rzecze staruszek, saczac kawe. —

Mam kolejne przestuchanie do roli Pata Morrigana, nedznego kaleki. To bedzie moja
najwieksza rola. — Odktada kubek z kawgq i chodzac po kuchni, ¢wiczy utykanie. — No
i co myslisz? — pyta.

— Kulejesz wspaniale, tato — przyznaje szczerze.

Probuje kustykac inaczej, ciggnac stope za soba.

— Tak robie Ryszarda III. — Pokazuje i dalej ¢wiczy utykanie.

— Twoje spodnie sa chyba w praniu — mowie.

— Myslisz, ze powinienem dodac jakie$ efekty dZzwiekowe? — pyta. — Pojeczec albo
postekaC troche? — Moj ojciec uwielbial te teatralno$¢ badan lekarskich. Zwykla
wizyta kontrolna przed komisjg lekarska byla dla niego czysta przyjemnoScig. —

Zastanawiatem sie, czy nie doda¢ troche bélu w krzyzu. Gdybym miat tak kule¢ od
dwudziestu lat, juz dawno miatbym garba. Moze chociaz taki lekki przykurcz, co?

Kto$ dzwoni do drzwi.

— To pewnie potozna! — wota mama z gory.

Trzy tygodnie temu mama wydata na Swiat Niespodziewane Blizniaki. Przez calg
jesien narzekala, ze tyje, zwiekszyla wiec swdj i tak juz szalenczy dzienny rezim
biegania — najpierw z oSmiu do jedenastu, a potem do szesnastu kilometrow.
W strugach deszczu przemierzata ulice naszego osiedla — biaty duch, blady jak Krissi,
z dziwacznie wydetym brzuchem, ktory za nic nie chciat sie zmniejszy¢ bez wzgledu na
to, jak szybko biegla.

Po czym w czasie $wiat Bozego Narodzenia zorientowala sie, ze to ciaza. ,,Swiety
Mikotaj jest kurewsko szczodry w swym poczuciu humoru” — powiedziata, wrociwszy
w Wigilie z kursu naturalnego planowania rodziny. Reszte wieczoru spedzita, lezac na

kanapie i wpatrujac sie w sufit. Wzdychata tak rozpaczliwie i ciezko, ze az lameta



ruszata sie na choince.

Teraz cierpi na depresje poporodowa — tyle zZe jeszcze nie jesteSmy tego Swiadomi.
Tata obwinia o nastroje mamy jej dalekich hebrydzkich przodkéw. , Ty masz to
zapisane w tym swoim maskonurskim DNA. Bez urazy, ale oni wszyscy maja
sktonnosci samobdjcze”. To oczywiscie przyprawia mame o jeszcze wieksze hustawki
nastrojow.

W kazdym razie dwa dni temu, kiedy okazato sie, ze skonczyt nam sie ser, ptakata
przez godzine, a tzy kapaty wprost na jednego z blizniakow.

— Nie tak sie nawilza dziecieca glowke! — probowat jg rozweseli¢ tata.

Gdy nie przestawala ptakac¢, poszedt do sklepu i kupit jej bombonierke, na ktorej
napisat ,,Kocham Cie” w miejscu na dedykacje, a ona, chlipigc i ogladajac Dynastie,
zjadta wszystkie czekoladki.

Zanim przyszty na Swiat bliZznieta, mama byta bardzo pogodng osobg — gotowata
wielkie gary zupy, gratla z nami w Monopol, a po trzech drinkach upinata sobie wtosy
w dwa baranie rogi i udawata ksiezniczke Leie z Gwiezdnych wojen (,,Pat, zr6b mi
jeszcze drinka. Jeste$ mojq jedynq nadziejq”).

Jednak odkad urodzita bliZnieta, ma usta zaciSniete w waska linie, nieuczesane
wilosy i wypowiada jedynie stowa peilne sarkazmu albo zdanie: ,Jestem taka
zmeczona”. I wilasnie dlatego bliZzniaki nie majq jeszcze imion. Dlatego Lupin tak
czesto ptacze i dlatego ja spedzam tyle czasu na obieraniu ziemniakoéw, zamiast czytac
dziewietnastowieczne powiesci albo sie masturbowac. Na chwile obecng nie mamy
matki. Zostato nam tylko miejsce po kims, kto kiedysS nig byt.

— Jestem zbyt zmeczona, zeby zawraca¢ sobie glowe imionami — odpowiada za
kazdym razem, gdy pytamy ja, jak nazwie bliznieta. — Urodzitam je. Czy to za mato?

Tymczasem Krissi, Lupin i ja méwimy o nich David i Mavid.

— Dobra, czas sie ogarna¢ — mowi tata i idzie wlozy¢ swoj szlafrok, omijajac przy
tym drzwi wejsciowe. — Nie bede nikomu za darmo jaj pokazywat.

Jeden z blizniakow — Mavid — zaptakal w podwdjnej gondoli w przedpokoju.
Wyjelam go, kiedy sztam otworzy¢ drzwi.

W progu stata pielegniarka srodowiskowa. Tym razem przyszta jakas nowa. Mavid

nie przestawat ptaka¢, zaczetam wiec nim lekko potrzasac.



— Mamy tu mate zamieszanie — powiedziatlam z uSmiechem.

— Dzien dobry — odpowiedziata.

— Zechce pani wejs¢ do salonu? — spytatam, Swiadoma swoich manier. Pokaze jej,
ze u nas dzieci majg dobrg opieke, zapewniang przez cala rodzine, cho¢ ich matka
funkcjonuje chwilowo jako duch.

Wchodzimy do duzego pokoju, a Lupin i Krissi swoimi btekitnymi oczami patrzq na
intruza z nieskrywang niechecig. Krissi chwyta za pilota i ostentacyjnie wciska pauze,
przerywajac Von Trappom kawatek Edelweiss na stowach Bloom and grow.

Po krétkiej chwili, wymownie wzdychajac, Krissi i Lupin przesuwajq sie taskawie
na kanapie, robigc miejsce potoznej, ktora siada, gladzi spodnice i kitadzie rece na
kolanach.

— I jak sie miewa mamusia? — pyta.

— Fizycznie catkiem dobrze — odpowiadam. Bo mamie fizycznie naprawde nic nie
dolega. No moze z wyjatkiem ciSnienia. Ale to moja wina, bo udawatam martwa.
Dlatego o tym nie wspominam.

— Dzieci dobrze sypiajq?

— Tak. Budzg sie kilka razy w nocy, ale wiadomo, taka juz niewymowna natura
niemowlat! — méwie. Kobieta bedzie pod wrazeniem tego, jak sprawdzam sie w roli
starszej siostry. Nie mowigc juz o mojej elokwencji.

— A mamusia dobrze sypia?

— Raczej tak. Dzieci sie budzg, to i mama wstaje, ale potem znéw mozna sie
potozyc.

— A jak tam... szwy?

To pytanie troche mnie zaskoczyto. Wiedziatam, ze po porodzie matka byt szyta i ma
czterdzieSci dwa szwy. Widziatam, ze codziennie przemywa je ciepta woda z solg — bo
kazata mi przynies¢ ciepta wode z solg — ale wiecej informacji o swojej pochwie mi
nie przekazywata. Z ksigzki Duchowe potoznictwo wiem, ze kobiety w okresie potogu
niechetnie mowily o szczegotach okotoporodowych dziewicom ze swego plemienia,
wiec nie martwilo mnie zbytmio milczenie mojej mamy. Miatam jednak co nieco
informacji i zamierzatam sie nimi podzielic.

— Sq przemywane codziennie wodg z solg! — odrzektam tym samym radosnym tonem.



— A czy szwy bola, krwawiq albo ropieja? — dopytywala pielegniarka.
Wpatrywatam sie w nig milczagco. — Moze mamusia wolataby nie rozmawiac o tym
przy dzieciach? — odezwata sie w koncu. Obie spojrzalySmy na moje rodzenstwo
porozsadzane na sofie, kazde miatlo teraz oczy wielkie jak spodki. — Duzieci,
moglybyscie zostawiC nas same na chwile. ChcialybySmy zamieni¢ kilka stow na
0sobnosci.

W tym momencie ogarnelo mnie przerazenie.

— O mo6j Boze. Ale odjazd! — powiedziat Krissi. — Tego jeszcze nie bylo!

— To nie jest moje dziecko! — wydusitam histerycznym glosem. Czy ona myslata, ze
urodzitam piecioro dzieci? Bardzo, kurwa, Smieszne. — To nie sq moje dzieci. —

Spojrzatam na malenka, czerwong buzke Mavida. Jego paluszki kurczowo trzymaty sie
niestosownie rozowego kocyka, w ktory byt owiniety.

— Pani nie nazywa sie Angie Morrigan? — spytata pielegniarka, w panice
spogladajac w dokumenty.

— Nie. Nazywam sie Johanna Morrigan i jestem jej czternastoletnia corka —
powiedzialam z najwiekszq powagg, na jaka mogtam sie zdobyc.

Mama wreszcie pojawia sie w drzwiach, kroczac nieco ostroznie z powodu szwow,
ktore ma w swojej waginie. Tych, ktérych nie ma w mojej.

— Przepraszam, pani Morrigan, ale zaszto male nieporozumienie — moOwi
spanikowana pielegniarka, wstajqc z kanapy.

Moi bracia wyparzyli z pokoju jak wystrzeleni z procy. Oddalam mamie Mavida.

— Nie zadbatam nalezycie o mojego matego braciszka — powiedziatam ostentacyjnie
i pognatam za nimi.

Weszlismy do ogrodu, przeszliSmy przez dziure w ptocie i pobiegliSmy na pole.

"’

Krissi cala droge krzyczal: ,,Aaaaaaaaaaaaaaa!”. Kiedy usiedlismy w kole, ukryci
w wysokiej trawie, wreszcie dokonczyt:

— ...daaaaaaaaaaaaaa, jeste$ naszq mama!

Obaj wyli ze Smiechu, az Lupin sie poptakat. Lezalam twarza do ziemi, jeczac
z frustracji.

To dlatego, ze jestem gruba. Kiedy jesteS otylg nastolatka, ludzie majq trudnosci

z okresleniem twojego wieku. Ledwo osiggniesz rozmiar biustonosza 85 DD,



a wszyscy mysla, ze jestes aktywna seksualnie i regularnie odbywasz stosunki w celach
prokreacyjnych z samcami alfa na jakim$ zadupiu. Marzenia. Ja sie nawet jeszcze nie
calowatam. A mysle, ze bylabym w tym catkiem dobra. Kiedy zaczne sie calowac, caty
Swiat bedzie o tym wiedzial. Moje pocatunki zmienia wszystko. Bede Beatlesem
catowania.

Tymczasem, pozbawiona tej przyjemnosSci, zostalam uznana za dziewice matke
pieciorga dzieci. Tak naprawde jestem wiec cztery razy lepsza od Matki Boskiej. Oto
ja i moje dokazujace Jezuski drace ze mnie tacha.

— Mamo, moge troche tego pysznego mleczka? — mowi Lupin, udajac, ze chce, bym
karmita go piersig. Och, nigdy by sie to nie stalo, gdybym byta chuda jak Meg. Moja
kuzynka Meg juz pieC razy miata palcowke. Powiedziala mi to w autobusie do
Brewood. Nie do konica wiem, co to takiego palcowka. Obawiam sie, Ze moze mie¢
cos wspolnego z tytkiem. Meg nosi ogrodniczki. Jak w ogdle ktos moglt sie tam dostac?
— Mamo, moge wroci¢ do twojego brzucha?! — krzyczy Lupin, wciskajac glowe w moje
krocze, a wszystkich dopada histeryczny Smiech. Tak zenujace, ze az zapomniatam, jak
sie klnie.

— A... chromole was wszystkich! — krzycze, a oni Smiejq sie jeszcze glosnie;j.

Stychac¢, jak kto$ nas wota. To mama. Nasza prawdziwa mama. Ta, ktdra naprawde
urodzita piecioro dzieci.

— Mozecie poszukac¢ spodni taty?! — drze sie z okna }azienki.

Godzine poézniej jade przez centrum Wolverhampton z tata, ktéry ma juz na sobie
spodnie. ZnaleZlismy je pod schodami. Pies na nich lezat.

W latach dziewiecdziesigtych Wolverhampton wyglada, jakby przytrafito mu sie co$
ztego.

— Bo naprawde przytrafilo mu sie co$ zlego — wyjasnia tata, gdy akurat jedziemy
Cleveland Street. — Margaret Thatcher. — Moj ojciec zywi bardzo osobistg i gleboka
nienawis¢ do pani Thatcher. DomysSlam sie, ze gdy byli jeszcze podlotkami, w dalekiej
przesziosci, musiata pokona¢ mojego ojca w bdjce, z ktorej ledwo zdotat uciec. I kiedy
dojdzie do nastepnego spotkania, bedg walczy¢ na Smier¢ i zycie. Co$ jak Gandalf

i Balrog. — Chetnie bym ja, kurwa, zabil, te Thatcher — mowil, ogladajac strajk



gornikbw w wiadomosciach. — Pozbawita jaj wszystko, co kocham w tym kraju.
I bylby to czyn w obronie wilasnej. Bo Margaret Thatcher weszta do waszego domu
i pozbawila was chleba, zeby, kurwa, postawiC na swoim. Zabrala wasz pieprzony
chleb. — I jesli akurat jedliSmy chleb, zabieral nam go z rak, zeby zobrazowac to,
o czym moOwi. — Thatcher — méwil, jego oczy ptonely, a my ptakaliSmy. — Pierdolona
Thatcher. JeSli ktoreS z was stanie kiedyS w drzwiach mojego domu i powie, ze
glosowalo na torysow, to dostaniecie ode mnie takiego kopa w dupe, ze sie nie
pozbieracie. U nas glosuje sie na laburzystow!

W centrum miasta zawsze jest cicho i spokojnie, jakby potowa tych, co majq tu byc¢,
juz dawno odeszta. Motyli krzew wyrasta z gornych okien wiktorianskich domow.
W kanale wala sie pelno starych pralek. Cala masa fabryk zostala zamknieta: huty
zelaza, stali, wszystkie zaklady sSlusarskie, z wyjatkiem producenta zamkéw Chubb.
Splajtowatly firmy produkujgce rowery: Percy Stallard, Marston Sunbeam, Star,
Wulfruna i Rudge. Zamknieto zaklady bizuterii ze stali tytanowej i wyrobow
lakowanych. Nie ma juz handlarzy weglem. Po sieci trolejbuséw — niegdys najwiekszej
na Swiecie — zostata tylko seria onirycznych arterii na starych mapach.

Dorastajac w czasach zimnej wojny i w cigglym zagrozeniu nuklearng apokalipsa,
zawsze myslatam, ze katastrofa jadrowa juz dawno nawiedzita to miejsce.

Wolverhampton przypomina ruiny Charnu z Siostrzenca czarodzieja C.S. Lewisa.
Miasto dotkniete traumg, o ktorej teraz nikt nie wspomina. Miasto, ktére umarto na ich
oczach. Teraz laczy ich poczucie nieuzasadnionej winy. Tym wiasnie cuchng
umierajgce miasta przemystowe — wing i strachem. Starsi milczaco przepraszaja swoje
dzieci.

Wijezdzajqc do centrum, tata rozpoczyna ten sam oklepany monolog:

— Kiedy bytem dzieckiem, o tej porze dnia stycha¢ byto tylko stukot butow mezczyzn
idacych do fabryki. Autobusy byly przepeinione, na ulicach wrzato. Ludzie przyjezdzali
tu za pracq i jq dostawali, jeszcze tego samego dnia. A popatrz teraz.

Rozgladam sie dokota. Rzeczywiscie nie stycha¢ stukotu meskich butow. Mtodych
mezczyzn mozna spotka¢ jedynie przed biurem posSrednictwa pracy przy stadionie
Molineux. Z daleka wida¢ dtugg kolejke cierpliwie czekajacych panow — wszyscy

w obcistych niebieskich dzinsach, z dtugimi nogami, wlosami réznej dlugosci, pala



skrety.

Stoimy na $wiatlach, tata opuszcza okno i krzyczy do jednego z facetow w kolejce,
ktory wyglada na jakie$ czterdziesci lat i ma na sobie wyptowiala koszulke z napisem
,oimply Red”.

— Macks! Wszystko w porzadku, chtopie?!

— Szukam jakiejs roboty, Pat — odpowiada Macks spokojnie. Przed nim jakie$
dwadzieScia chtopa.

— Widzimy sie w pubie — mowi tata i rusza dale;j.

— Jasne. Zostaw jaka$ laske dla mnie.

JesteSmy w Scistym centrum — Queen’s Square, miejsce spotkan mitodziezy
z Wolverhampton. To nasz Lewy Brzeg, nasze Haight-Ashbury, nasze Soho. Po prawej
— pieciu skate’6w. Po lewej troje gotéw siedzacych wokét posaggu Man On ’is *Oss —

mezczyzny na koniu. To jedyny charakterystyczny obiekt w Wolverhampton, nasz
odpowiednik Statuy Wolnosci.

Tata opuszcza okno.

— Glowa do gory! Nie bedzie tak Zle! — krzyczy do gotow, jadac czterdzieSci mil na
godzine w strefie zamieszkania.

— Dobra, Pat — odpowiada najmniejsza. — Sprzeglo ci skrzypi jak cholera.

Tata Smieje sie i jedzie dalej. Mnie za$ ogarnia zdumienie.

— Znasz ja? — pytam. MySlalam, ze goci nie znaja nikogo na tej plaszczyznie
egzystencjalnej. Goci nie zaliczajq sie do kategorii ludzi, ktérzy maja na przyklad
sgsiadow.

— To twoja kuzynka Ali — mowi tata, zamykajqc okno i jednoczesnie kierujac.

— Serio? — pytam i wyciggam szyje, zeby przyjrze¢ sie matej gotce znikajacej we
wstecznym lusterku. Nie poznatam jej.

— Taaa. Zostala gotem w zesztym roku. Co$ ci powiem, dziecko. Wkrétce nie
bedziesz juz miata zadnych powalonych kuzynéw w tym miesScie.

Jedziemy dalej. Chociaz mdj ojciec ma dziewiecioro rodzenstwa i dwadzieScioro
siedmioro bratankow i siostrzenic r6znego pokroju, rodzaju i intelektu (kuzyn Adam
stynie z tego, ze kiedys podczas przyjecia potknal zarowke), nie wiedziatam, ze mamy
kuzynke, ktora poszta w kontrkulture. Nie widujemy zbyt czesto wuja Aleda, bo



mieszka w Gosnell i okantowat kiedyS mojego ojca, sprzedajac mu uzywane akwarium.
To nieoczekiwanie egzotyczne doznanie — mie¢ kuzynke gotke. Wszystkie kuzynki,
ktore do tej pory spotkatam, nosity rézowe ogrodniczki i bylty fankami Ricka Astleya.

Dzisiaj nasz tatus ma, jak juz wspomniat, kolejne przestuchanie do swojej najwiekszej
roli: Pata Morrigana, nedznego kaleki. Prawde moéwigc, tata rzeczywiscie jest
niepelnosprawny — zdarzajq sie tygodnie, kiedy nie potrafi wsta¢ z t6zka — ale, jak
powiada, nie mozna byC za bardzo niepelnosprawnym. Ludzie réznie postrzegaja
niepelnosprawnosc¢. Chodzi o to, by zaprezentowac¢ kalectwo tak, zeby nie znalazt sie
jaki$ szczegodlnie czepialski inwigilator, ktory zleci dalsze badania, zawieszajac nasz
zasitek na szeSC miesiecy i skazujagc w ten sposob pigtke dzieciakow i ich dwoje
rodzicéw na przytutek.

— Jestem tu po to, zeby wyeliminowa¢ watpliwosci — méwi, parkujgc naszego vana
na krawezniku przy osrodku pomocy spotecznej. Dzisiaj przejdzie przez komisje, ktéra
oceni, czy przez nastepne dwanaScie miesiecy moze zatrzymaC znaczek osoby
niepelnosprawnej. Znaczek — jasnopomaranczowy, z ludzikiem na wozku inwalidzkim —

pozwala mu parkowa¢ prawie wszedzie. Z6lte linie, chodniki, prywatne miejsca
parkingowe z nazwiskami osob, ktore je optacily. Jakby nalezal do rodziny
krolewskiej, byt gwiazdg albo superbohaterem. Inwalidztwo taty jest w naszych oczach
wyrazng zaletg i niewatpliwie powodem do dumy.

Idzie przez plac, kulejac powoli.

— Nigdy nie wiadomo, czy cie nie obserwujg — mowi, pokazujac glowa w kierunku
okien na pietrze. — Czy nie trzymajg cie na celowniku jak w Dniu szakala. Musze
kustyka¢ az do jedenastej.

Do osrodka chodzi sie po prosbie wszelkiego rodzaju: o odroczenie czynszu,
o zasitek, o rozwigzanie roznorakich problemow lokalnej biedoty. Ktokolwiek udaje
sie do tego budynku, probuje co$ wyciagnac¢ od jego pracownikow.

W rezultacie panuje tam atmosfera jak w Sredniowiecznym zamku podczas
wyjatkowo ospatego, pasywno-agresywnego oblezenia. Zamiast wylewac wrzacy olej
na zblizajacych sie mieszczan, wrecza sie im do wypelnienia sterte formularzy

w niezrozumiatym jezyku albo odsyta do innej instytucji. Obiecujg przesta¢ odpowiedz



poczta w ciggu czternastu dni, tagodnie przeciggajac sprawe w nieskonczonos¢. Czesto
przypomina mi sie rada Grahama Greene’a z Podrozy z mojq ciotkq, gdzie ciotka
Agatha poucza, zeby na kazde wezwanie do zaptaty odpowiada¢ pismem zaczynajacym
sie od stow: ,W zwigzku z wyslanym przeze mnie do panstwa listem z dnia
siedemnastego lipca...”. Oczywiscie zadnego listu z datg siedemnastego lipca nie byto.
Takie pismo jednak powoduje powazny, niemal nieskonczony zamet w obozie wroga.

Tata wita kazdego, kogo tu spotyka, z radosng, niemal estradowq poufatosScia:
,oiemasz, Barb. Czolem, Roy. Niezle, Pamela!”, ktérg, jak teraz na to patrze,
ewidentnie zapozyczyt od Joeya Boswella z Bread.

Tak czy owak, jego podejscie rozni sie zupelnie od podejscia prawie kazdego
innego petenta w tym budynku. Tamci reprezentujq stuzalczosc¢, zatamanie, wsciektosc,
nawet grozby w stylu ,,jestem u kresu wytrzymatosci i jesli nie dacie mi tej doptaty do
mieszkania, zostawie tu swoje dzieci i pdjde zarabia¢ pod latarnig”. Od czasu do czasu
pojawia sie jakis pojedynczy emeryt albo ktos z domu opieki, cichutko ptaczacy na
krzeSle.

Tymczasem moj ojciec zachowuje spokoj w stylu zen. Otacza go lordowska aura.
UsSmiecha sie do wszystkich i kroczy niczym krol.

— Ci ludzie za biurkiem zostaliby bez pracy, gdyby takich ludzi jak ja zabraklo —
mowi. — W pewnym sensie to ja jestem ich pracodawca.

Poniewaz czytam teraz o zwigzkach przyczynowo-skutkowych — dotartam do dziatu
,Filozofia” w naszej bibliotece — ucinamy sobie krétka pogawedke o porzadku
chronologicznym tej logiki.

— Biedni zawsze beda po naszej stronie, Johanna — wyjasnia beztroskim glosem tata.
— Zanim Nye Bevan doszed} do witadzy, moja matka wychowata dziewiecioro dzieci
z datkow wyzebranych pod kosciotem. Mieszkancy wioski, przygnebieni widokiem
zebrzacej o chleb, zaglosowali na panstwo opiekuncze, jak tylko druga wojna
Swiatowa dobiegla konca. Poleganie na przypadkowych aktach milosierdzia jest
ponizajace dla spoteczenstwa, céreczko. Wyobraz sobie, ze mielibysmy chodzi¢
i pukac¢ do drzwi pani Forsyth co tydzien i prosic jg o... szynke.

Pani Forsyth, nasza jedzowata sasiadka z naprzeciwka — stuzbistka w pantoflach,

z trwalg ondulacjg na glowie. Pierwsza na naszej ulicy nabyla dom w ramach programu



wykupu mieszkania spétdzielczego i od razu wyasfaltowata caty ogrod przed domem.
A szkoda, rést w nim najlepszy do szabrowania krzak malin na osiedlu.

Ojciec ma absolutng racje. Pani Forsyth bylaby bardzo zta, gdybySmy nieustannie
zjawiali sie u jej progu, proszac o ciastka i papier toaletowy.

— Koniec koncéw, moje dziecko, chodzi o to, ze nikt nie chce w drodze do sklepu
potyka¢ sie o placzace, kurwa, jednookie sieroty. Bo to wkurzajaco dziala na
spoteczenstwo. Cierpigca biedota zawsze byla i bedzie. Panstwo opiekuncze zaptacito,
zeby sie pozby¢ tego problemu. Zeby juz nigdy wiecej dzieci nie zamarzaly w drzwiach
sklepu. Zeby bylo weselej. Czytala$ Dickensa, prawda?

— Widziatam Opowies¢ wigilijnqg Myszki Miki — odpowiadam z powatpiewaniem.

— Aha. No dobrze. Widzisz, ustalono, ze nalezy oddac¢ biednym najwiekszego indora
ze sklepu rzeznika. Tak postepujg porzadni ludzie. I ja wlasnie zamierzam upomniec sie

0 mojego indora.

Kiedy tata poddawany jest badaniu w gabinecie lekarza orzecznika, ja siedze
w poczekalni, przygladajac sie kazdemu po kolei i zastanawiajqc sie: a) do jakiej
stawnej osoby jest podobny, b) z ktérym z nich na tej podstawie chciatabym uprawiac
seks. Dla mnie sprawa utraty dziewictwa jest o wiele bardziej naglaca niz
podupadajacy przemyst w Wolverhampton. Sprawa jest juz niezwykle pilna
i w zasadzie ma wplyw na calq naszg rodzine. Ubzduratam sobie, ze powinnam odby¢
pierwszy stosunek jeszcze przed osiagnieciem peinoletnosci — czekanie az do
szesnastki, kiedy bedzie to legalne, wydaje sie... nieuczciwe. W wieku szesnastu lat
kazdy moze uprawiac seks. Sprobuj to zrobic, jak masz czternascie lat, gdy wldczysz
sie tylko ze swoimi bra¢mi i nosisz staniki po mamie. Nawet Anneka Rice by sie na to
nie zdobyta.

Przeprowadzam swadj sekstest na pozostatych ludziach w poczekalni. Jest jeden gos¢
w puchowej kamizelce, ktory wyglada jak Mark Curry z Treasure Houses — odpada.
Facet z fredzlami na butach wygladem przypominajacy Mike’a Reada z radiowej
Jedynki — nie. GosC z wystajagcymi z nosa witosami, ktory wyglada jak karykatura
Spike’a Milligana — nie wchodzi w gre.

Doliczam sie pieciu facetow, ktorzy wygladaja jak Freddie Mercury.



W Wolverhampton w latach dziewiecdziesigtych wasy i skérzana kurtka wcigz sg
jeszcze deklaracjg heteryckosci. Nie przespatabym sie z zadnym z nich. Chociaz,
szczerze moOwigc, moze bym to zrobila, gdyby mnie o to poprosili. Ale to mato
prawdopodobne.

DzisS jak zawsze pojde do t6zka, nadal bedac gruba dziewica, ktora pisze dziennik
w formie wymyslonych listow do seksownego Gilberta Blythe’a z Ani z Zielonego
Wzgorza.

Wrcigz mysle o Gilbercie, gdy pozniej tego samego dnia wyprowadzam psa na
spacer. Bianka jest znerwicowanym wilczurem, ktoéry w przeciwienstwie do naszego
poprzedniego psa nie daje sie ubiera¢c w dzieciece laszki. Nie pozwala tez
przywigzywa¢ do swego grzbietu maskotek, ktére mialyby pelni¢ funkcje matych,
wypchanych dzokejow — ale i tak ja kocham.

— Trzymamy sztame, prawda? — pytam Bianke, przemierzajac Marten Road. W wielu
dziewietnastowiecznych powieSciach, ktore czytalam, mtode kobiety przygarniaty
dzikie zwierzeta — takie jak wilk, lis albo pustutka — z ktoérymi tgczylta je paranormalna,
parapsychologiczna wiez.

Gdy wiec przechodze przez ulice, komunikuje sie z Biankg tak jak zawsze —
wylacznie za sprawq umyshu.

— Nie moge sie doczeka¢ dnia, kiedy wreszcie zamieszkamy w Londynie — mowie
do Bianki, ktéra trzesie sie, stojac w rynsztoku i zalatwiajac swoje potrzeby.
Odwracam glowe, zeby zapewnic jej troche prywatnosci. Wydaje sie dos¢ zamknietym
w sobie psem. — Gdy juz bedziemy w Londynie, wtedy zaczne by¢ sobg — dodaje.

Sama do konca nie wiem, co to dokladnie oznacza. Jeszcze nie nazwano tego, kim
chciatabym by¢. To, do czego daze, jeszcze nie istnieje. Jeszcze tego nie wynaleziono.

Po czeSci oczywiscie wiem, jaka chce byc. Po pierwsze, chce przenie$¢ sie do
Londynu i by¢ pociagajaca. Wyobrazam sobie Londyn jako wielki pokdj, do ktérego
wchodze, a cate miasto krzyczy: ,,Kurcze! O w morde! Niezta sztuka!” — jak Sid James
w filmach z cyklu Do dzieta. Tego chce. Zeby kazdy: mezczyzna, kobieta czy Minotaur
— czytam duzo mitologii greckiej i jestem otwarta na wszystko i wszystkich — zapragnat
uprawiac ze mng seks absolutny, totalny, na wszelkie mozliwe sposoby. Drogg ptciowa.

To jest moja najpilniejsza misja. Moje hormony buzujq jak ptongce zoo. Mandryl



z glowa w ptomieniach otwiera klatki pozostatych zwierzat i krzyczy: ,,O moj Boze —
na zewnatrz! Out! Out!”. Jestem w samym centrum seksualnego stanu wyjatkowego. Od
onanizowania sie rece mi juz wiedna.

Z drugiej strony jednak, pomijajac kwestie moich narzadow ptciowych, chce tez
by¢... szlachetna. Gleboko szlachetna. Pragne oddac sie jakiejs sprawie. Chce byc
czescig czego$. Chce gwaltownie wkroczy¢ do akcji jako jednoosobowa armia. Arm-
ja. Kiedy juz wreszcie znajde coS, w co chcialabym wierzy¢, uwierze w to, jak nikt
nigdy dotad w nic nie wierzyl. Bede w to wierzy¢ zarliwie.

Ale nie chodzi mi o szlachetnos¢ i oddanie, jakie cechowaly wiekszos¢ kobiet
w przesziosci — co zawsze tgczyto sie albo ze splonieciem na stosie, umieraniem ze
smutku, albo z byciem zamurowana zywcem w wiezy przez jakiegos hrabiego. Nie chce
poswieci¢ zycia za cosS. Nie chce za cos umieraC. Nie chce nawet wspinac sie po
zadnym wzgorzu w deszczu, w spodnicy, ktora lepi mi sie do ud. Chce za to zy¢ dla
jakiejs sprawy — tak jak to robig mezczyzni. Chce sie dobrze bawi¢. Chce bawic sie tak
dobrze jak tylko sie da. Chce chodzi¢ na imprezy, jakby byt juz 1999 rok. Pragne
entuzjastycznych poszukiwan. Chce oddac sie radosSci. Zmieni¢ Swiat na lepsze, choc
odrobine.

Kiedy juz wejde do tego londynskiego pokoju i wszyscy wykrzyczq te swoje
,,O kurcze! Niech mnie!”, chce, zeby potem zerwat sie huragan braw — taki, jaki witat
Oscara Wilde’a, gdy wchodzit do restauracji w dniu premiery swojej kolejnej Smiatej
sztuki. Oczyma wyobrazni widze, jak wszyscy ludzie, ktorych podziwiam — Douglas
Adams, Dorothy Parker, French & Saunders i Tony Benn — podchodza do mnie
i mrucza: ,,Kochana, jak ty to robisz?”.

Na razie sama nie wiem, jak to robie. Nie mam pojecia, gdzie ulokowac¢ to
niepokojace, dreczace uczucie. Ale jesli wymagatoby to ode mnie opowiadania
anegdot, ktore sprawia, ze krag palacych papierosy hedonistow bedzie pekac ze
Smiechu, to jestem na to gotowa. Juz widze, jak Stephen Fry i Hugh Laurie, ocierajgc
tzy, moéwiq: , Ty naprawde jesteS niezta. Majg tam wiecej takich jak ty
w Wolverhampton? To jaki$ tygiel rozkoszy?”. A ja na to: ,,Nie, Stephenie Fry i Hugh
Laurie. To tylko ja. Chtopaki w szkole wotali na mnie «tlusta Cyganka»”. A Stephen
Fry odpowie: ,,A to tepaki. Chrzan ich. Jeszcze szampana?”. O tak, wchodze w to.



Do tej pory jedyny plan, jaki przyszedt mi do glowy, to pisanie. Umiem pisa¢, bo
pisanie — w przeciwienstwie do choreografii, architektury albo podbijania krélestw —
mozna uprawiac¢, gdy jest sie samotnym i biednym i bez zadnej infrastruktury, grupy
baletowej czy armat. Biedni ludzie mogg pisa¢. To jedna z tych niewielu rzeczy,
w ktérych bieda ani brak znajomosci nie ograniczajq cie.

Pisze ksigzke w wolnych chwilach, gdy nie mam co robi¢ w ciggu dnia. To ksigzka
o bardzo grubej dziewczynie, ktéra podrézuje w czasie i czyni dobro, objezdzajac
Swiat na swoim smoku. Pierwszy rozdzial opowiada o tym, jak cofa sie do 1939 roku
i pokazuje Hitlerowi, ktére bledy popelnit. Jej przemowa jest tak zarliwa, ze
ostatecznie Hitler wybucha ptaczem.

Jest tam tez spory kawalek o dzumie, ktorej zapobiegam przez wprowadzenie
rygorystycznej kwarantanny na statkach handlowych przybywajacych do gléwnych
brytyjskich portow. Bardzo mnie kreci idea rozwigzywania probleméw przez
papierologie wyzszego kalibru. To moja ulubiona moc przemiany.

Trzy dni temu napisatam scene mitosng miedzy dziewczyng i mtodym namietnym
czarodziejem, z ktorej bytam bardzo dumna — do momentu gdy okazato sie, ze Krissi
oczywiscie znalazt rekopis i nabazgrat na marginesie: ,,Ozez ty, dziwko”. Krissi jest
jednocze$nie surowym i niechcianym redaktorem.

— Tak czy siak, mysle, Ze zanim skoncze szesnascie lat, wyjedziemy
z Wolverhampton, baczku — mowie z ufnoscia do Bianki. — Do tego czasu bieda
i upokorzenie nauczq mnie zycia i bede miata Swieze spojrzenie, ktérego inni ludzie na
ceremonii rozdania Oscaréw sq pozbawieni. Oczaruje ich moja entuzjastyczna
szlachetnos¢ — co niewatpliwie skonczy sie seksem.

Moja pelna seksu i szlachetnosci zaduma zostaje przerwana okrzykiem ,Ej!”.
Ignoruje go i ide dalej. Z takiego ,,Ej!” nie wynika nic dobrego. Jednego tata nas
nauczyt — uciekac jak najdalej od ,,Ej!”.

— Ej! — znéw kto$ wota. — Ty suko! — Ogladam sie za siebie i w ogrodku przed
domem widze mezczyzne w koszulce naszej lokalnej druzyny Wolves. — Twoj pies! —
krzyczy. Rozgladam sie za Bianka, ale jej nie widze. — Twoj pies jest, kurwa, w moim
ogrodzie!

Cholera. Stracitam mentalne polaczenie z Biankg, kiedy mySlatam o pieprzeniu sie.



Gdzie ona sie podziata? Gwizdze i po chwili Bianka wybiega z ogrodu krzyczacego
mezczyzny jak oparzona.

— Bardzo pana przepraszam — méwie nieco piskliwym glosem, ktéry na pewno
wzbudzi w nim nieche¢ do mojej osoby. Glos mam po matce — typowy dla klasy
Sredniej. Dzwiekiem przypomina rzniete szklo, a w stanie zdenerwowania robi sie
jeszcze bardziej piskliwy. — Najmocniej pana przepraszam, to absolutnie
niewybaczalne. JeSli to pana pocieszy, ten pies ma bardzo tagodne usposobienie.

— Zaraz wezme siekiere i rozwale mu teb! — drze sie.

Trzesqc sie, ide dalej do domu Violetty. Jestem doSC przerazona wzmianka
o siekierze i musze z kimS o tym pogada¢, a Violetta jest mojag nowo poznang
i najlepsza kolezanka. Jest takze mojq jedyng przyjaciotka — nie liczac Emily Pagett,
ktéra przypomina mi Babe z Czekajqc na mitos¢, bo czesto rozsiewa na moj temat
plotki. Co jednak toleruje, poniewaz opowiada mi tez plotki o innych — a to jest
fascynujgce. Nawet jesli wszystko jest nieprawda. W koncu trzeba sobie zapewniac
jakas rozrywke.

Tak wiec ide sie spotka¢ z Violetta — siedemdziesieciodwuletniq kobietg, ktéra
mieszka na koncu naszej ulicy ze swoimi dwoma kotami syjamskimi: Tinkiem
i Tonkiem.

Od ostatnich kilku miesiecy odwiedzam Violette kilka razy w tygodniu. Mysle, ze to
cudownie, kiedy mtoda nastoletnia dziewczyna przyjazni sie z kims z innego pokolenia.

Ona jest jak okno na przesztos¢, mysle sobie. Jest tez wdowq z przesztoScig — bo jej
maz nie zyje.

Violetta ma puszke na stodycze w ksztalcie Swinki, pelng pysznych, drogich ciastek.
Musze szczerze przyzna¢, ze chodze tam nie tylko dla Violetty, ale tez dla tych
ciasteczek. Kiedys przysztam, a ciastek nie bylo, akurat sie skonczyty. I dla nas obu
byto to trudne popotudnie.

Ale dzisiaj wszystko idzie dobrze.

— Co powiesz na herbate i ciasteczka? — pyta, nakrywajac do stolu. Zanurzam reke
w puszce, ktéra wydaje przy tym dZzwiek chrumkajacej swinki. Chrumka za kazdym
razem, kiedy wyjmuje sie ciastko — co nawet ja, przy calej mojej zywiotowosci,

uwazam za uwtaczajace. Mimo wszystko. — Cudng mamy dzi$ pogode — mowi Violetta.



— Tak. Nadzwyczaj umiarkowang — odpowiadam. Tink i Tonk wchodza do pokoju
i wijq sie wokol nog mojego krzesta jak bragzowy dym. — Czy Dennis lubit taka
pogode? — ciagne.

Czytatam kiedys u Davida Nivena w ksigzce Ksiezyc jest balonem, ze najgorsze, co
mozna zrobi¢, gdy komu$ umrze matzonek, to ba¢ sie wspominek o nim w towarzystwie
pograzonego w smutku partnera.

Uczac sie na btedach hollywoodzkich przyjaciot Davida Nivena — z wyjatkiem
Clarka Gable’a, ktory zawsze wspominat niezyjaca zone Nivena, poniewaz kilka
miesiecy wczeSniej w katastrofie lotniczej sam stracit wtasng zone, seksowng aktorke
komediowq Carole Lombard — zawsze gdy tylko moge, przypominam Violetcie
o Dennisie, tak by pamie¢ o nim pozostata.

Czasami bywa trudno. Kiedys sprobowalam wspomnie¢ o Dennisie w rozmowie
o ludziach, ktorzy mi sie podobaja.

— Myslisz, ze Dennis bytby w moim typie?

Kiedy jednak Violetta pokazatla jego zdjecie, nie zdotatlam ukry¢ reakcji, jaka
zdradzata moja twarz — nie, Dennis absolutnie nie byt w moim typie.

Spodziewalam sie jakiej$ czarno-biatej fotki z przystojnym zotnierzem ruchu oporu
z drugiej wojny Swiatowej, siedzacym w mysliwcu. A tu Violetta pokazuje mi ostatnie
zdjecie Dennisa z wakacji nad morzem, gdzie wyglada jak Wielkomilud
z Wielkomiluda Roalda Dahla. I chociaz jestem wyluzowana i wolna od uprzedzen, nie
moglabym mie¢ ochoty na Dennisa — faceta z uszami dtugimi jak dwa plastry bekonu.

Tego dnia Violetta sie poplakala, a mnie minelta ochota na jej ciasteczka,
ograniczytam sie do jednego — o smaku burbona.

Dzi$ Violetta méwi, ze Dennis uwielbiat takg pogode.

— Mysle, ze lubit umiarkowang pogode ponad wszystkie inne.

Z radoScig wgryzam sie w ciasteczko kokosowe. Dennis uwielbial umiarkowang
pogode. Naprawde pomagam tej starej, pograzonej w zatobie kobiecie ze Swinskim

pudetkiem na ciasteczka. Ten dzien jednak dobrze sie skonczy.

DwadzieScia minut pozniej dos¢ zwawym krokiem ide do domu. Ostatnie minuty byty

tak dziwne, ze az kreci mi sie w glowie. Mam wrazenie, ze moja glowa to balon, ktory



zaraz oderwie sie od szyi i odleci, a reszta ciata powoli opadnie na chodnik.

Boze, naprawde dziwnie sie czuje. Zatrzymuje sie i siadam na trawniku, chowajac
glowe miedzy nogi. Wtasnie popelnitam najwiekszy btad w moim zyciu, mysle. Gdy
tak siedzialam w ciszy domu Violetty, a ona milczqco potakiwata i wszystko bylo okej,
nagle poczutam wielka, nieodparta che¢ zwierzenia sie. Opowiedzenia o potoznej,
ktora myslata, ze miatam szyta pochwe, o osrodku pomocy spotecznej, o tym, ze nikt
sie ze mng nie catuje, a do tego jeszcze ten gosS¢ grozit mi, ze zargbie Bianke siekiera.

Zawsze pytam Violette o tego cholernego niezyjacego Dennisa, pomyslatam sobie,
ale ona nigdy nie pyta o moje zycie. Uwaza pewnie, ze jestem szczeSliwa. Ha, ha!
Pojecia nie ma, ile ta wiecznie radosna postawa kosztuje mnie odwagi i dobrotliwosci.

Wszyscy wkolo majg jakichS przyjaciol, ktorym sie zwierzajg. Nastolatki
opowiadajg o tym, co je gryzie. Tak czy siak, myslalam sobie, Violetta jest moja
przyjaciétka, opowiem jej o swoich problemach. Mito duszy, gdy sie nad nig druga
wzruszy!

W ciagu kolejnych trzech minut miatam sie przekonac, ze wcale tak nie jest, ze to
wszystko wielka sciema, jedno z najwiekszych klamstw, jakie styszalam. Bo kiedy
powiedzialam Violetcie, jak bardzo nienawidze tego osiedla, jak nie moge sie
doczekac, az tata przestanie pobieraC rente inwalidzka i stanie sie stawny, staruszka
zesztywniata na krzesle. Tink i Tonk wskoczyli jej na kolana i siedzac, wpatrywali sie
we mnie rownie chtodnym wzrokiem.

Moj glos zaczal sie zalamywac i gdy akurat bylam przy ,,...bo my nigdy nie
bedziemy tu pasowa¢, poki Lupin wcigz nosi poncho”, Violetta przemowila tonem,
jakiego jeszcze nie styszatam.

— Nie miatam pojecia, ze pobieracie zasilek — powiedziata. Zamilklam. — Nie
mialam pojecia, ze jesteScie na zasitku — powtorzyta. — Dennis zostal postrzelony
w noge podczas wojny. Byt straszliwie ranny i przez cale zycie nie upomnial sie
o rente inwalidzka. Nawet o jednego pensa.

No nie wierze. Dennis juz drugi raz mnie rozczarowat. Ten pieprzony duch
z bekonowymi uszami stal sie moim wrogiem.

— Widziatam, jak twoj ojciec naprawia samochod przed domem! — ciggnie. — I to

dzisiaj rano! Wygladal na catkiem zdrowego. Nie miatam pojecia, ze pobieracie



zasitek — powtarza, juz ostatni raz.

Dalej siedze na trawie, gryzac sie w kolana. Dobrze wiem, co teraz bedzie. Ojciec
mowit nam z milion razy, zeby uwazac¢, co i komu mowimy. Violetta zadzwoni teraz do
opieki spotecznej i powie, ze widziala, jak ojciec naprawiat auto — w jeden z tych dni,
kiedy akurat czul sie dobrze! W jeden z tych niewielu dni, kiedy czuje sie dobrze!
I powie im, Ze nasz tata jest zdolny do pracy. Po dwoch tygodniach poslizgu —
papierologia — kto$ zapuka do naszych drzwi albo przySle nam pismo, a potem...
a potem nie wiem, co sie stanie. Co sie dzieje z rodzinami, ktorym odbiera sie zasitek?
To jedna wielka niewiadoma.

Analizuje w myslach wszystkie mozliwe opcje, ktore znatam lub do tej pory
wykorzystatam, cokolwiek, co moze w tej sytuacji poméc. Tylko jedno przychodzi mi
do glowy.

Drogi Panie Jezu, mysle pospiesznie, zblizajac sie do domu. Wiem, ze ostatnio
w ciebie nie wierzylam, i mam nadzieje, ze nie bierzesz tego do siebie, ale jak juz
pewnie wiesz z monitoringu, ktéry, jak sadze, ma szeroki zasieg, nasza sytuacja jest
dos¢ patowa, wiec chciatlam ci zaproponowa¢ pewien uklad. Jesli sprawisz, ze nie
odbiora nam zasitku, obiecuje, Ze... Tutaj przerywam, zastanawiajac sie, co
najwiekszego moglabym ofiarowac.

Lista wyglada dosy¢ zZalosnie. Nie moge nic da¢ na Kosciét. Nie mam zadnych
dzieci do ochrzczenia. Co jeszcze mogloby interesowa¢ Jezusa? Moglabym
zaproponowac, ze spedze reszte zycia w klasztorze, ale jestem niemal pewna, ze
w Wolverhampton nie ma zadnego klasztoru.

Chyba ze to ten dziwny budynek koto hipermarketu Argos, otoczony wysokim
murem, gdzie ciggle przywozq mieso ciezarowka.

W akcie desperacji, kombinujgc na poczekaniu, ostatecznie proponuje Jezusowi cos,
co jest najblizsze poSwieceniu zycia jako oblubienica Panska. Jezu, jesli nas z tego
wyciggniesz, to znaczy jesli rozwigzesz ten problem, obiecuje, Ze nie bede sie
onanizowac przez szeSC miesiecy.

Zastanawiam sie jeszcze. SzeSC miesiecy to, policzmy, jedna dwudziesta Gsma

mojego zycia.



Przez miesigc — wprowadzam szybka korekte. Zdecydowanie przez miesigc. Przez
miesigc sie nie dotykam. Nawet podczas kapieli. Nawet kiedy bede ogladac ,,The
Whole Earth Catalog”, gdzie dwoje hipisow uprawia seks oralny i wida¢, jak on
wkitada jej palce do srodka. To bedzie moja Swieta ofiara, jaka sktadam ci, Panie.

ZostaliSmy wychowani na zdeklarowanych ateistow, ale jestem pewna, ze wiasnie
to Jezusowi sie podoba — dzieci, ktore sie nie onanizuja. MySle, ze przystanie na te
propozycje. To dobry uktad. Sukces gwarantowany.

Teraz powiem ,,Amen”. Umowa stoi. Mysle, Ze to uczciwa propozycja. Violetta nas

nie sypnie. Zajmiesz sie tym. Amen.



Rozdziatl trzeci

Mozecie sobie wyobrazi¢ moj strach przed skrajnym ubdéstwem, kiedy powiem wam,
ze zdotalam wytrzyma¢ dziewieC dni bez autoerotyzmu. Nie ukrywajmy — to bylo
dziewie¢ okropnych dni. Dziewie¢ dni, w ktorych dreczyta mnie frustracja seksualna,
czesto na granicy fizycznego bolu.

Jako czternastolatka upajatam sie moim pierwszym zarliwym zwigzkiem z wlasng
seksualnoScia. To byta pierwsza bezgraniczna przyjemnos¢, jakiej kiedykolwiek
doswiadczytam. Wszystko sie konczylo: jedzenie, ksigzki; albumy z czasem
obojetniaty, ciuchy niszczaly, a w telewizji po poinocy lecial juz tylko teletekst.
Z masturbacja moglam zamkna¢ sie w swoim pokoju i dochodzi¢ tyle razy, ile tylko
zapragnetam, myslac o milionie roznych ludzi, nie przestajac ani na chwile, nie liczac
krotkich przerw na drzemke czy mata przekaske.

Przez kilka sekund bylam nieobecna — poza czasem, przestrzeniq i mysla. Zegary nie
istnialy, fruwalam ponad stonicem, w Swiecie, w ktorym nie bylo jeszcze stéw. Nic,
tylko jasne swiatlo i rados¢. Nawet Rik Mayall w roli lorda Flashhearta w Czarnej
zmii, cztowiek, ktérego uwielbiatam ponad wszystko na Swiecie, nie mogt sie rownac
tej jednej pozbawionej glodu sekundzie.

Na poczatku moim zaufanym sprzymierzencem byta nasza domowa szczotka do
wlosow. Za dnia czesatam sie nig (jeszcze zanim nozycami kuchennymi obcietam sobie
grzywke). A pod ostong nocy bez konca ujezdzatam jej trzonek, nadajac naszej szczotce
jeszcze jedng funkcje. Pod tym wzgledem szczotka byla troche jak Bruce Wayne
i Batman. Bruce Brandzman — wielozadaniowa. Dwa totalnie odmienne style zycia.
Zawsze w przebraniu. Odwazna stara szczotka. A w Gotham o niczym nie mieli
pojecia.

Jednakze szczotka — cho¢ bardzo kochana miloScig niestosowng — nie byla
doskonata. Juz po kilku tygodniach stalo sie jasne, ze jest za waska i nazbyt spiczasta

i ze nawet dodatkowa wielka korzys¢, jaka plynela z jej uzywania — mozliwos¢



przyczesania boberka, tak by wygladal elegancko, jakbySmy szli na Slub — juz nie
wystarcza.

Na szczesScie akurat wtedy postanowilam zwalczy¢ swoje nieprzyjemne zapachy
spod pachy, kradnac ze sklepu dezodorant o nazwie Mum. W autobusie w drodze do
domu ku mojemu zaskoczeniu odkrytam, ze opakowanie ma ksztatt razgco przydatny —

przypomina ochoczy, pokazny kutas. Za ta dokladnie wyprofilowana buteleczka
z r0zowa, obla nakretka, najpopularniejszym w latach osiemdziesigtych dezodorantem
dla brytyjskich nastolatek, kryje sie oczywista prawda: firma Procter and Gamble
sprzedawata dorastajgcym dziewczynkom startowa wersje dilda za siedemdziesiat
dziewie¢ pensow.

Czy wiedzieli o tym? Oczywiscie, ze tak. Wiedzieli — i grali z nami w te
psychologiczne gierki. No bo po co coS, czym miliony nastolatek brandzlujq sie
nieprzytomnie, nazwaliby Mum — je$li nie z sadystycznych pobudek? W ten sposéb
nami, do cholery, manipulowali. Zeby sprawdzi¢, jak bardzo jeste$my napalone. Jeste$
az tak zdesperowana, ze moglabyS uprawia¢ seks z wlasng Mum? Na to pytanie
oczywiscie odpowiadatam ,tak” i zamkngwszy drzwi lazienki, kladlam sie na
podtodze.

Miatam jednak pewne zasady. Nigdy nie kupitabym (nie zwedzitabym) dezodorantu
Mum z niebieska czy zielong zakretka — wygladaloby to jak uprawianie seksu ze
smerfem albo kosmita. Jak na kompulsywng onanistke bylam naprawde dos¢
pruderyjna. Pozostawatam tez pod wzgledem seksualnym catkowicie wierna swojej
Mum przez prawie trzy lata. lle oséb moze tak o sobie powiedziec?

A wiec tak. Dziewiec dni. To byto gorgce popotudnie — wtozytam letnig sukienke na
ramigczkach i przez przypadek sie skusitam. Obiecatam sobie, Ze zostane tylko przy
delikatnych pieszczotach, ale potem poniosto mnie i skonczytam na brandzlowanku.
Z poczuciem winy, ale intensywnie. Myslac o malpach uprawiajgcych seks, ktore
widziatam kiedyS w programie Davida Attenborough.

Wiedzialam, ze nie ma sensu nawet probowac wyjasniac tego wszystkiego Jezusowi
— cala naszq umowe szlag trafit — zwrécitam sie wiec do niego bezposrednio, tonem
nieco biznesowym.

Przykro mi, Jezu, ze zawracatam ci glowe falszywg umowaq. Rozumiem, ze oznacza



to, ze wycofujesz sie z ukladu i ze teraz w sprawie ratowania mojej rodziny przed
ubostwem jestem zdana catkowicie na siebie. Znowu zamierzam w ciebie nie wierzyc.
Zajmijmy swoje dawne stanowiska. Przepraszam za wszystko. Trzymaj sie. Usciski dla
Boga Ojca. Amen.

I z zalem usmiercitam Jezusa w swojej glowie, tak jak dziewie¢ dni wczesniej
wskrzesitam go na koncu Eastcroft Road. Od tej chwili wprowadzam nowy plan

ochrony naszej rodziny: bede stata na strazy.

— Co robisz? — pyta mama, wchodzac do przedpokoju. Jest poczatek wakacji i wszyscy
biegaja w kotko, wrzeszczac. A ja znowu siedze na schodach i zajadam ptatki.

— Tak sobie... siedze — odpowiadam. — Tu sg dobre linie geomantyczne.

Mama bacznie mi sie przyglada, ewidentnie od jakiego$ czasu cos jest na rzeczy.
Z drugiej strony przeciez po prostu siedze na schodach. Praktycznie rzecz biorac, nie
dzieje sie nic zlego. Matka pieciorga dzieci powinna zaja¢ sie powazniejszymi
problemami, inaczej umrze z wycienczenia.

— To nie siedz, tylko... — zaczyna, po czym milknie. W duzym pokoju rozlega sie
ptacz dziecka, matka natychmiast traci zainteresowanie moja osobg i idzie do

blizniakow.

Plan wyglada nastepujaco. Z doswiadczenia wiem, ze wszystkie zte wieSci przychodza
w brazowych kopertach. Kazdego dnia zamierzam wiec czeka¢ na listonosza
i przechwyci¢ poczte, sprawdzajac, czy nie ma tam jakiejS koperty ostemplowanej
przez urzad miasta Wolverhampton. Jesli tak, na pewno jest to list wieszczacy kleske —
list, w ktorym oznajmiajg, Ze ,,otrzymali pewne informacje” dotyczace naszej rodziny
i wstrzymujq nam zasitek.

A jesli taki list nadejdzie, zamierzam go spali¢. A kiedy przyjdzie kolejny — zrobie
to samo. I bede tak palic te listy jeden za drugim, dopdoki nie wymysle czegos lepszego,
co z pewnosciq sie zdarzy, o ile dam rade gra¢ na zwtoke, powiedzmy, do wrzeSnia.
Do tego czasu bede o wiele madrzejsza. Do wrzesnia opracuje lepszy plan wybawienia
mojej rodziny z opresji.

Moje czuwanie przy drzwiach nie uchodzi jednak uwadze rodzenstwa, poniewaz: a)



przestatam uczestniczy¢ w ich zabawach i b) muszq przechodzi¢ przeze mnie, zeby
dostac sie do toalety na pietrze.

— Chodz, pobaw sie z nami — blaga Lupin trzeciego dnia wakacji, zwisajqc
z poreczy, po ktorej wspina sie jak Spiderman.

— Zejdz ze schodow, gamoniowata zawalidrogo — méwi Krissi i wchodzac na gore,
popycha mnie z catej sity.

Pozostaje jednak niewzruszona. Jestem jak Greyfriars Bobby, pies czuwajacy przy
grobie swojego pana. Ciggle na strazy. Zamierzam ocali¢ swojg rodzine. Zapowiadaja
sie najbardziej ponure wakacje mojego zycia. Zesztego roku w dniu zakonczenia szkoty
zalaliSmy podworko woda z weza ogrodowego; nisko zwisajace galezie leszczyny
odbijaty sie w brazowej zupie. Bylto tropikalnie — jak w Bayou.

Cali przemoczeni skakaliSmy z okna kuchennego wprost do wody, ktéra Lupinowi
siegata az do kolan. A potem wspinalisSmy sie po drzewie i ssaliSmy kostki zamrozonej
oranzady Ribena, przerazliwie glosno nucac I Get Around Beach Boyséw, az sasiedzi
wygladali z okien i kazali nam sie zamkna¢. Wtedy mielismy jaki$ plan.

To lato, no co6z, to lato juz jest zmarnowane. Nie moge sie zatraci¢ w zabawie
z dzieciakami, bo moglabym nie ustysze¢ dzwieku otwieranej i zamykanej skrzynki na
listy. Patrze, jak sie bawia, i z wymuszonym entuzjazmem dolgczam do nich, ciggle
zrywajac sie i biegajac do drzwi, po czym wracam z chwilowym poczuciem ulgi,
z obawq przed nastepng wizytg listonosza. Za dnia jestem rozkojarzona.

W nocy leze obok szukajacego azylu Lupina, setki razy odgrywam w glowie
moment, gdy listu juz nie da sie powstrzymac i rodzice dowiadujg sie prawdy, a wtedy
zatamani i przerazeni méwia: ,,Johanna, co ty nam zrobitas? Co$ ty narobita?”.

Co zrobitam? Co bedzie dalej?

Prawde mowigc, odchodze od zmystow. Dreczy mnie poczucie, ze zdradzitam
rodzine. Lek przed tym, ze narazilam swojg biedna, chwiejng rodzine — z duchem
w roli matki i nieodkryta gwiazda rocka w roli ojca — na niebezpieczenstwo, sprawia,
7e ciggle Zle sie czuje. Jakbym miata straszne zapalenie opon mézgowych. Jestem
przetadowana adrenaling. Adrenalina mnie zalewa, tone w niej i jest mi od niej
niedobrze. Czuje sie, jakbym nieustannie byla trzydzieSci sekund przed apokalipsa
pukajgca do naszych drzwi.



Caty ten wzrost adrenaliny powodowany jest czyms jeszcze: szalonym hormonalnym
przyptywem — zlym, ponurym okresem dojrzewania. Tak jak wtedy, gdy miatam
dwanascie lat i testosteron z estrogenem wypalily nowe Sciezki neuronowe, tak teraz,
gdy mam lat czternaScie, adrenalina wypala cala nowa mape — wiadukty i przejscia
podziemne pod tym, co juz zbudowane, miejsca, gdzie przerazajace mysli mogg sie
ukry¢ albo biec predzej, coraz predzej. Przerazenie sprawia, ze mysle szybciej, jak
w szalonym galopie, ktdry czasem mnie przyttacza — mam wrazenie, ze nigdy sie nie
skonczy.

Siedze w duzym pokoju i przystuchuje sie, jak domownicy snujg plany na przysztos¢
— zakup nowych drzwi, odwiedziny wujostwa w Walii. I mysle: kiedy przyjdzie
brazowy list, zadnej z tych rzeczy nie zrobimy. Skonczymy w przytutku dla ubogich
i bedziemy opiekac szczury nad Swieczka. A wszystko przeze mnie.

Adrenalina powoduje, Ze czuje ciagly niepokdj. Piesci mam zaciSniete i zgrzytam
zebami podczas snu. W pdzniejszych latach bede umiata rozpozna¢ kogos, kto zaliczyt
ten zastrzyk strachu we wczesnym dziecinstwie — inne dzieci z dysfunkcyjnych domow,
dzieciaki, ktorym grunt zapadal sie pod nogami, dzieciaki, ktore nie spalty w nocy,
wyobrazajqc sobie, ze w pozarze ginie ich rodzina, i zastanawialy sie, kogo najpierw
uratowac od ptomieni i przysztosci, jak w The Amazing Mr. Blunden Antonii Barber.
Dzieci wychowane na kortyzolu. Dzieci, ktore mysla za szybko.

Tak zapewne czuje sie kto$ ukaszony przez radioaktywnego pajgka, mysle posepnie
w drugim miesigcu mojego zatamania nerwowego. Naprawde czuje sie jak jakis insekt.
Mam blyszczace czarne oczy. Adrenalina sprawia, zZe Zrenice mam ciggle rozszerzone —
jak ¢pun.

Zwierzam sie odrobine Krissiemu z mojego nowego zmartwienia nie-do-ogarniecia,
a on radzi mi przeczyta¢ Przemiane Kafki. Czytam dwa rozdziaty i ze strachu zaczynam
Swirowac do tego stopnia, ze musze trzymac ksigzke z dala od t6zka. Przeistoczenie sie
w co$ innego wydaje sie przerazajace.

Z pewnoscig cate to moje cierpienie nie pdjdzie na marne. Ktos musi prowadzi¢
zapis, ile razy serce wali mi jak mtot, liczyC te beczki adrenaliny, w ktorych sie nurzam
— nie mowigc nikomu ani stowa. Strach dat mi solidng nauczke: nigdy wiecej nie

powiem nikomu, jak mi Zle. Nigdy nie przyznam sie do stabosSci. To wcale nie pomaga.



To tylko pogarsza sprawe.

Najlepiej nie méwic¢ nikomu, ze ma sie dota. Dorastanie polega na tym, by miec
jakies tajemnice i udawac, ze wszystko jest w porzadku.

W koncu udaje sie tam gdzie zawsze, gdy potrzebuje informacji na temat czego$
zaskakujgcego, obrzydliwego albo przerazajacego: do biblioteki. OdpowiedZ musi by¢
gdzies tutaj, posrod tych dwudziestu tysiecy ksigzek w spokoju czekajacych na pétkach.
Siadam na podtodze w dziale medycyny i po przejrzeniu czterech tyttdOw wreszcie
dowiaduje sie, ze to dreczace mnie uczucie nazywa sie ,,lek”.

To zaskakujace. ,,Lek” objawia sie tym, ze zalamujesz rece, bo mleczarz przyjezdza
spozniony. Ja uzywatam stowa ,lek”, gdy méwilam, ze nie zdazytlam na poczatek
Watchdoga, albo gdy zastanawiatam sie, co dostane pod choinke. A okazuje sie, ze jest
wiele rodzajow leku. Po dwdéch godzinach odnos$niki zaprowadzity mnie do woluminu
Mestwo bycia teologa Paula Tillicha.

Tillich dzieli lek na trzy kategorie: ,lek ontyczny”, czyli strach przed Smiercig
i fatum, ,]lek moralny”, a wiec lek przed poczuciem winy i potepieniem, oraz ,lek
duchowy”, wywotany poczuciem, ze nasze zycie jest puste, pozbawione sensu i celu.

Gdy juz okreslitam swoj lek jako moralny i z lekka ontyczny, z zapatem wertuje
strony, aby znaleZ¢ rozwigzanie tego okropnego uczucia. Na samym koncu wyczytuje
ostateczny wniosek Tillicha: lek trzeba po prosu zaakceptowac. Lek jest rzeczq ludzka
— wyjasnia spokojnie autor.

Opieram sie o potki z ksigzkami i przez kilka minut rozwazam rade Tillicha.
Rozwazam zaakceptowanie tego rodzaju uczucia przez reszte moich dni. Kgpanie sie
w tej wrzacej, naladowanej rtecig zupie do konca zycia — z nerwami zszarganymi jak
stare sznurowki, jakbym byta jedyng ocalala po wybuchu wojny nuklearnej, otoczong
martwymi ciatami.

Rzecz w tym, mowie w mySlach do Paula Tillicha, rzecz w tym, Paul, Ze m6j lek nie
jest ontyczny, moralny ani duchowy.

Patrze na niego.

Koniec koncéw ja po prostu potrzebuje pieniedzy.

Paul Tillich potakujaco kiwa glowa.

Gdybym byta bogata, wszystko inne nie miatoby znaczenia.



Ja po prostu potrzebuje pieniedzy.



Rozdziat czwarty

Oto jak mozna zarobi¢ pienigdze na utrzymanie siedmioosobowej rodziny, gdy jest sie
czternastolatka.

A wiec tak.

Przez jeden dzien bylam sprzataczka — odpowiedziatam na ogloszenie
w ,,AdNews”, w ktorym szukali kogos do sprzgtania duzego domu przy Penn Road
w soboty. Wlozylam swdéj najlepszy kapelusz, uwigzalam psa przed domem
i zapukatam.

Spedzitam trzy godziny, czyszczac ich kuchnie, tazienke i wykafelkowany na biato
i czarno przedpokoj. Whascicielka kazata mi zeskrobywac¢ kamien z kranu szczoteczka
do zebow i dezynfekowa¢ wielkie kubly na Smieci przed domem. Fusy
z porozrywanych torebek herbaty oblepiaty mi rece, tworzac wzorek, z ktorego moglam
WYWrozy¢ swoja przysztosc: bede smierdziec.

A na sam koniec kobieta spytala mnie, ile mam lat. Powiedziatam, ze czternaScie.
Po czym, stwierdziwszy, Ze nielegalne byloby mnie zatrudnia¢, wreczyta mi dyche
i odestala do domu. Mysle, ze od poczatku wiedziala, ze jestem za mtoda, ale nie
chciata mnie wprowadza¢ w tajniki prawa pracy, poki nie dam nura do jej Smietnika.

W amerykanskich filmach dzieciaki, ktére chca skombinowa¢ forse, robig
lemoniade i przed domem sprzedajq ja spragnionym przechodniom.

Przedyskutowatam taka mozliwos¢ z Krissim. Spojrzal na mnie, potem wyjrzat
przez okno na naszg ulice i powiedziat:

— Przeciez nie mamy cytryn.

— Kiedy Bog pozbawia cie cytryn i nie mozesz zrobi¢ lemoniady, sprzedawaj
niemoniade — odpartam radosnie.

Tak wiec tego wypelnionego lekiem lata 1990 roku nie sprzedawatam lemoniady

przed naszym domem.



Siedzac z rodzicami w duzym pokoju i czekajac na teleturniej Catchphrase, podnosze
kwestie potencjalnej pracy dla nastolatki.

— Mozesz roznosic gazety — mowi mama. — Sama kiedys tak pracowatam i zarobitam
na adapter. Za te pienigdze kupitam moje wszystkie ptyty Stonesow.

Matka ma pierwsze siedem piyt The Rolling Stones, ktére trzyma na osobnej potce.
To jedyny zespdt, jaki kiedykolwiek lubita. Czasem, kiedy wyciera podtoge w kuchni,
stucha You Can’t Always Get What You Want i Spiewa ze ztoScia.

— Zawsze ci sie podobali sprosni rock’n’rollowcy — méwi tata, Sciskajac gorng
czesC jej uda, w miejscu, gdzie graniczy to z nieprzyzwoitoSciag. Mama tez Sciska go za
udo. Gapiq sie na siebie ckliwie w lekkim napieciu, wygladajg troche glupkowato.
Chrzakam gltosno. Przestajq mizdrzyc¢ sie do siebie na kanapie i z powrotem zwracaja
swoja uwage w mojg strone. — Caly myk z roznoszeniem gazet polega na tym, zeby sie
zatrudni¢ w ostatnim kwartale — tlumaczy tata tonem profesjonalisty. — Na jesien.
Wtedy pracujesz trzy miesigce, zgarniasz napiwki w okresie bozonarodzeniowym
i rzucasz robote w Nowym Roku, kiedy jest juz bardzo zimno i nieprzyjemnie. Wtasnie
zaczyna sie najgoretszy okres.

Niestety, kiedy nastepnego dnia zglaszam sie do kioskarza, zeby wprowadzic
w zycie 6w wspaniaty plan, odkrywam, ze wielu innych byto juz przede mng — jest juz
cala lista oczekujacych na roznoszenie gazet, az do wiosny przysztego roku.

— Chyba ze chcesz roznosi¢ w Wordsley — mowi z powgatpiewaniem kioskarz.

Wordsley to niebezpieczna dzielnica — trzy szare wiezowce na porosnietym
krzakami pustkowiu jak trzybolcowa wtyczka, ktéra czeka, az znobw ktoS ja wiozy do
gniazdka i bedzie mogla zapomniec¢ o otaczajacej ja martwej okolicy. Krazy plotka, ze
w Wordsley kogo$ ukrzyzowano — przybili mu rece do deski i zostawili za przychodnig.
To jedna z tych rzeczy, ktore ,,wiemy” o Wolverhampton — tak samo jak ,,wiemy”, ze
gos¢ zwany Kowbojem, ktory chodzi przebrany po mieScie, mieszkal kiedys
w Ameryce. Albo zZe ten wldczega z broda, ktory mieszka w namiocie na rondzie Penn,
tak czesto odmawial przeniesienia, Ze miasto pociggneto prad do jego namiotu, zeby
mogt mie¢ lodéwke i ogladac telewizje.

Wolverhampton to zaskakujgco interesujagce miejsce do mieszkania, jesli wiesz,
gdzie szukac.



Lato ptynie, a ja wcigz probuje sie wzbogaci¢. Moj plan z wisiorkiem z czterolistng
koniczyng sie nie powiodt. Jeden z dzieciakdw, ktorym go sprzedatam, rozklada na
czeSci pierwsze kawatek tekturki na sznurku z czterolistng koniczyna, przyczepiong
taSmq klejaca, i odkrywa, ze wzielam po prostu trojlistng koniczyne i dokleitam
czwarty listek. Musze zwrdcic¢ pienigdze poprzednim (szesciu) klientom.

Potem, pewnego niezwykle ekscytujacego dnia, w , Express & Star” oglaszajq
przestuchanie. ,,Poszukujemy dzieci do jesiennej inscenizacji Annie w Grand Theatre”.

Nie dos¢, ze ogloszenie ewidentnie oferuje zatrudnienie dzieciom — ostatni raz
widziatam co$ takiego na reprodukcjach wiktorianskich gazet, apelujacych do
dziewczat o zwinnych paluszkach, by zglosity sie do pracy w przedzalni — to jeszcze
trafia w jedng z niewielu kwalifikacji, jakie posiadam, a mianowicie znajomos¢ catej
Sciezki dzwiekowej z Annie.

Biore ,,Express & Star” do ogrodu. Dzieciaki sa pochtoniete naszym najnowszym
wynalazkiem — farmg Slimakéw. Na starej blasze do pieczenia pokrytej trawa, ziemig
i stokrotkami mamy ponad trzydzieSci Slimakow roznych rozmiarow. Rozpoznajemy
kazdego z nich. Kazdy ma inng osobowos¢ i kazdy nosi imie ktoregos z naszych
bohaterow.

— To Archimedes — mowi Lupin o slimaku, ktérego kapie w starej puszce po tytoniu
wypetnionej woda. — Udziela dobrych rad.

Archimedes wyglada na do$¢ zmeczonego. Juz jakas chwile ,,moczy sie w wannie”.

Tymczasem Krissi — z nozyczkami w reku — wyglada na zajetego.

»
!

— Nie zgadniesz, co znalaztam w ,,Express & Star”! — zagajam, machajac mu gazetg
przed nosem.

— Jestem w trakcie operacji — odpowiada z gniewng ming.

— Z Lesbijka Dennis i Ksiezng Yorku jest kiepsko — méwi Lupin, wskazujac dwa
slimaki lezace na desce.

— Maja dos¢ skomplikowany rodzaj nowotworu — dorzuca Krissi.

Podchodze i patrze. Lesbijka Dennis i Ksiezna Yorku doprawdy wydajq sie miec
,skomplikowanego raka” — sg ztgczone dwiema tajemniczymi rurkami. Krissi wktada
pomiedzy nie nozyczki.

— Byly w tym stanie, gdy je znalezliSmy — mowi Lupin.



— Sa zkaczone od trzech godzin. Obserwowalismy je. — Krissi podwija rekawy.

— Nie mogg sie od siebie uwolni¢! — wyjasnia Lupin. — Sq w putapce!

— Cicho, Lupin — méwi Krissi. — Zaczynam operacje. — Nacina biate rurki. Slimaki
wijq sie i skrecaja, trzeba przyzna¢, ze dos¢ gwaltownie jak na Slimaki, po czym
chowajq sie w swoich muszlach, wypuszczajac ogromne banki. Wszyscy oddychamy
z ulgg.

— Sq wolne! Pewnie sie cieszg — méwi Lupin. Bierze kazdego z nich i ktadzie na
lisciu bzu.

Lupin ukltada wokét nich kwiatki, zeby — jak twierdzi — szybciej wyzdrowiaty.

— To czego ode mnie chciatas? — pyta Krissi i z ming profesjonalisty wyciera
nozyczki o spodnie.

Slimaki wcigz wypuszczaja kleby pelnej cierpienia piany.

— Wystawiaja Annie w teatrze! — méwie, wymachujgc mu przed oczyma ,,Express &
Star”. — Caty tekst znamy juz na pamie¢! W Wolverhampton nie ma nikogo, kto znatby
Annie lepiej niz my! PowinniSmy wszyscy p0js¢ na przestuchanie! Moglibyscie zagrac
chor sierot w domu dziecka!

Krissi przyglada mi sie uwaznie.

— ,,Moglibyscie zagra¢ chor sierot”? — pyta. — ,,Wy”? To kogo ty w takim razie
miatabys zagrac?

— No... Annie.

Krissi wybucha histerycznym smiechem. Gdy rechocze, czuje, jak fale dzwiekowe
jego smiechu odbijajg sie o moja wielka, okragla twarz. O moje wielkie, zbite jak
u futbolisty cialo. O maminy biustonosz pod koszulka — o wiele za duzy, przerobiony
przeze mnie Sciegiem dzierganym, ktérego nauczytam sie z przewodnika po szyciu dla
mtodych dziewczat (Young Girls Guide To Sewing, 1979). Krissi uwaza, ze nie
moglabym zagraC na wpol wyglodzonej, aczkolwiek pogodnej oSmioletniej
amerykanskiej sieroty z czasow Wielkiego Kryzysu.

— Annie — powtarzam, probujgc przybrac stanowczy i optymistyczny ton.

— Chyba Piggy — szydzi Krissi.

Ale wiem, cho¢ sie do tego nie przyznaje, Ze sam chcialby zagra¢ Annie. I dlatego

sie ze mnie Smieje.



Caly ranek spedzamy w ogrodzie na probach do musicalu. Dziwi mnie, ze Krissi,
chociaz jest juz taki stary, tez w nich uczestniczy. Nie tylko wspaniale wciela sie
w postac Peppera, ale takze recytuje wszystkie kwestie panny Hannigan. W drugiej roli
jest bardzo przekonujacy. I znowu czuje sie dumna z mojego starszego brata. Ten ranek
to ciezka harowka. Jestem przekonana, ze bedziemy najlepiej przygotowana grupg
sierot, jaka kiedykolwiek pojawita sie w tym teatrze.

Robimy sobie przerwe na lunch. Oparci o drzewo jemy krakersy z serem,
przekazujac sobie paczke miedzy gateziami, jak stado grubych, poszarpanych ptakow.

Potem dalej ¢wiczymy az do czwartej po potudniu, kiedy dzwonie do teatru.

Wszyscy gromadza sie wokot telefonu.

— Dzwonie w sprawie przestuchania do Annie — méwie moim najwytworniejszym
glosem, takim samym zwrocitam sie do goscia, ktory chciat rozrgba¢ Biance glowe
siekiera. To méj glos do rozmawiania z ludzmi. Wktadam go, tak jak wklada sie
kapelusz do koSciota, za kazdym razem gdy rozmawiam z kim$ spoza domu. — Jest nas
piecioro. Niezta z nas ekipa! Banda Morriganow! Od noworodka do pietnastolatka! No
i nie trzeba nas za bardzo przestuchiwac¢, bo znamy juz caty tekst!

Nie bede was zanudza¢, opowiadajac o tym, jak kobieta poinformowata, ze
musielibySmy mieC¢ ukonczony kurs trzeciego stopnia w stepowaniu i rozlegle
dosSwiadczenie w produkcjach amatorskich i nie by¢ bandq grubych stuknietych
dzieciakow, i w ogole zebySmy spierdalali.

— Zapewniam pania, ze mamy bardzo duze doSwiadczenie w byciu amatorami! —
mowie, kiedy wspomina o doSwiadczeniu w produkcjach amatorskich.

Ale jej to nie bawi. Nikt nigdy sie nie Smieje, kiedy zapodaje tego rodzaju zart.
Kiedy Bill Murray palnie co$ w tym stylu, ludzie kompletnie tracg rozum. Zahuje, Ze nie
jestem Billem Murrayem. Mam nadzieje, ze wszystko, co przeczytatam o ewolucji, to
pomyltka i ze w koncu kiedys sie w niego zamienie. To jeden z zaledwie trzech planéw,
jakie mam w zanadrzu.

Odktadam stuchawke i patrze na moje rodzenstwo. Oni patrzq na mnie.

— Pamietacie, co mowi Annie? Byle do jutra! — pocieszam ich.

— Mowitem ci, ze to glupi pomyst — powiada Krissi, Sciggajac peruke panny

Hannigan.



Nastepnego dnia Krissi musi przyznac¢, ze Lesbijka Dennis i Ksiezna Yorku nie zyja.
Leza wyschniete w swoich muszlach i nie reaguja — nawet gdy dzgamy je patykami,
a potem szpilkami.

Kiedy jest juz jasne, ze Ksiezna Yorku nie zyje, Krissi przebija jg igta na wylot.
Robi to z opanowaniem i spokojem — domyslam sie, ze jako nasz glowny chirurg
slimaczy musi przeprowadzic¢ badanie kliniczne.

Grzebigc w ziemi martwego Slimaka, znow nucimy Tomorrow z musicalu Annie.

A Lupin ptacze.

Ale jak mowi Matka Przelozona do Marii w DZwiekach muzyki — kiedy Bog zamyka
drzwi, otwiera okno. Dwa tygodnie pdZniej w , Express & Star” — naszym jedynym
zrédle wiadomosci o wszystkim, co dzieje sie na Swiecie — pojawia sie ogloszenie.

»
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Opatrzony nagtowkiem ,,Wzywamy mtodych poetow!”, konkurs zaprasza do udziatu
,poczatkujacych mtodych poetow ze srodkowej Anglii”, zachecajagc do nadsylania
wierszy o tematyce ,,Przyjazn”.

Nagrodg jest czek na dwieScie piecdziesiat funtow, publikacja w ,,Express & Star”
i mozliwo$¢ odczytu swojego wiersza w Midlands Weekend — pigtkowym wieczornym
magazynie, ktéry ogladaja wszyscy w sSrodkowo-zachodniej Anglii.

— Powinnas wzig¢ udziat w tym konkursie poetyckim — méwi matka, gdy pataszuje
zapiekanke z konserwa wolowa.

Poniewaz dopiero co odkrytam w sobie pelng niepokoju wojowniczosc,
postanawiam nie mowic, ze mam juz dwie trzecie wiersza. Chce teraz jak najwiecej
spraw trzymac¢ w tajemnicy, naprawiajac zdrade tak wielkiego sekretu, ktora moze by¢
fatalna w skutkach. Skoro dochowuje tajemnic, wiem, ze dojrzewam.

Od dwoch dni jednak potajemnie podwajam wysitki, starajac sie uratowac swoja
rodzine. Od siédmej rano do dwunastej w potudnie pilnuje skrzynki na listy, chronigc
nasz dom przed jakakolwiek probg zestania nan kleski, a jednoczesnie wypelniam
kartki notatnika poezjg. Jak dokitadnie policzytam, méj wiersz ma juz ponad dwa
tysigce dwiescie stow. Udalo mi sie nawet zrymowac ,przyjazn” z ,wytaz”, co
uwazam za bardzo epickie.

Jesli ktos w hrabstwie West Midlands miatby zgarng¢ wygrang w tym roku,



z pewnosciq bede to ja. To naprawde musze by¢ ja. Wygram te dwieScie piecdziesiat
funtow.

No i wygrywam! To ja, ja wygrywam. Przychodzi list i wszyscy piszcza z radosci,
a mama od razu zaczyna sie martwi¢, w czym wystapie w telewizji.

— Bedziesz musiata wlozyC dzinsy ojca. W swoje stare juz sie nie wbijesz.

Tata dzwoni do wuja Jima, zeby pozyczy¢ czterdziesci funtow na benzyne.

— Trzeba dzieciaka zawieZ¢ do Birmingham — thumaczy.

Za dziesie¢ funtow nalewa do baku, a za reszte kupuje buty dla Lupina. Wszystkim
stawia rybe i frytki, Zzeby uczci¢ wygrang. No i dobrze.

Caly tydzien sie denerwuje, a gdy przychodzi piagtek, wkltadam dzinsy taty, siedze na
krzesle i wpatruje sie w zegar. Dostownie nic innego nie robie, tylko gapie sie w zegar,
az wreszcie wybija siedemnasta i trzeba wzigC teczke podpisang ,,Teczka Johanny:
WIERSZ” i pojecha¢ do Birmingham.

Gdzies w potowie drogi do Brierley Hill ojciec wylacza ptyte Brothers in Arms
i pokazuje na cicha, spowita Swiattem lamp doline w dole. Same puste osiedla
przemystowe i krotkie pasma domow wybudowanych wzdtuz jezdni.

— Kiedy bylem dzieckiem, wjezdzalo sie na te gorke i to wszystko — gestem
wskazuje doline — ptonelo. Odlewnie, kuznie i huty zelaza. Zaktady ceramiczne. Od
tego miejsca bita tuna. Iskry lecialy w gore na pietnascie metrow. Ogien nigdy nie
wygasat. Ten widok przypominat piekto. Mordor. To o tym jest ten twoj caty Wiadca
Pierscieni. Tolkien byt stad. Pisal o tym, jak rewolucja przemystowa przemienita
srodkowa Anglie z Hobbitonu w Mordor. Ktos, kto pracowat caty dzien w kuzni albo
w kopalni, szedl do knajpy i wypijat czternascie piw. I wcale nie byl pijany.
Uzupehiat tylko wode w organizmie. Tak sie cztowiek wypocit — opowiadat ojciec. —

W kacie siedzieli mezczyzni: jeden bez nogi, drugi ze zmiazdzong reka. Albo krzesto
stalo puste. To byla brutalna praca. Ludzie jak malutkie kolumny miesa posrod
walgcych mtotow, ptomieni i wybuchow.

Kiedy tak opowiadat historie o swoim ojcu, jego pracy i kolegach, nie bardzo byto
wiadomo, czy to dobrze, czy Zle, Ze mezczyzni juz nie stojq, pocac sie w srodku ognia.

Jak wielu innych mezczyzn, ktérych znalam, nie potrafit sie zdecydowac, czy to



dobrze, czy Zle, ze przemyst w Wielkiej Brytanii upad}. To jak ze Smiercig niestabilnej
i bezwzglednej matki. Co prawda byla niestabilng i bezwzgledng matka. Ale
przynajmniej miateS matke. Kazdy potrzebuje matki. Tak mysle.

— Jesli jesteS z klasy robotniczej i chcesz sie stad wyrwac¢, to albo zostajesz
bokserem, albo pitkarzem, albo gwiazda muzyki pop — puentuje. — To jedyne wyjscie.
Ja oczywisScie wybralem bycie gwiazda rocka. — Tutaj nastepuje krétka chwila
milczenia, podczas ktérej oboje zastanawiamy sie nad jego dotychczasowq karierg
W muzyce pop. — Za to ty — ciagnie — ty masz swoje pisanie.

— To tylko jeden wiersz, tato.

— Skoro umiatas napisa¢ jedng rzecz dobrze, to mozesz napisa¢ cokolwiek — mowi
stanowczym tonem. — Bedziesz codziennie ¢wiczyC i tak sie wyrobisz, ze bedziesz
umiata napisac tekst na tysigc stow o... zarowce. Albo o... mojej dupie.

— O twojej dupie.

— Albo o swojej. Znalaztas swoja inng droge, dziecko! — mowi tata, walac otwartg
dtonig w kierownice.

— Inng droge, zeby wyrwac sie z tego gowna. DwieScie piecdziesigt funtow za jakis,
kurwa, wiersz. Niezty bajer. Dobra robota.

Wije sie ze szczeScia, jak to robig koty, gdy ktoS obcy pochyla sie i dotyka ich
twarzy na ulicy.

Studio Midlands Weekend tonie w bialtym swietle i zgietku. PrzejScie z naszego
ponurego, bezsensownego domu do tego... ula przyprawia mnie o niepokoéj. Tutaj
wszyscy sq elegancko ubrani, w nowych butach; sprawiaja wrazenie, jakby brali
wyplate, szli do restauracji, a potem uprawiali seks.

Nigdy nie bytam w budynku z ludZmi, ktérzy chodza do restauracji i uprawiajg seks.
Nigdy nigdzie nie bytam ani nic nie robitam. Odurzajace, ile tutaj sie dzieje.

Kobieta o imieniu Amanda sadza nas w green roomie, ktory wcale nie jest zielony,
a ja wypijam cztery szklanki soku i odczuwam lek bedacy mieszankg wszystkich lekow,
o ktorych styszatam, tyle ze ze zdwojong sila. Wszystko wydaje sie catkowicie
nierealne. Czuje, ze zaraz zemdleje.

— Wszystko wydaje sie catkowicie nierealne. Czuje, ze zaraz zemdleje — mowie

Amandzie, kiedy w koncu prowadzi mnie do studia, zostawiajac za kulisami tate



z kciukami uniesionymi w gore.

— Och, nie mdlej, prosze cie! — méwi Amanda. — Po tobie wystepuje ptak-nimfa,
ktory nauczyt sie jezdzi¢ na deskorolce, i jesli zemdlejesz, bedziemy musieli go
przetrzymac sze$¢ minut. Juz zdqzyt zaatakowac naszego analityka prasowego.

Wystep jest nadawany na zywo. Kiedy dadzq mi znak, mam podejs¢ do prezentera.
Kamery kraza wokot mnie, ide. Spogladam w doét na monitory ustawione wzdhiz
podtogi i widze siebie oczami kamery.

I naprawde wolatabym nigdy nie zobaczy¢ tego, co widze.

Nie mamy w domu luster — ani jednego. Mama sie nie zgadza, bo w razie sttuczenia
moga przynieS¢ pecha.

Przez ostatnie czternascie lat musiatam sie wiec domysla¢, jak wygladam. Zeby sie
zobaczy¢, ciggle rysuje swoj portret na szkicownikach — z duzymi oczami, diugimi
witosami i w pieknych sukienkach przyozdobionych futrem i pertami. Jest przeciez
szansa, ze wlasnie tak moge wyglada¢ — no i z pewnoscia lepiej narysowac siebie taka
niz inng.

Oczywiscie, ze sie widzialam — niewyraznie w ciemnych oknach wystawowych na
miescie. Ale te okna mnie nie znaly, widziaty tylko, jak ide, i to przez sekunde. Wiec
skad mogly wiedzie¢, jak wygladam? Czy szklo moze odbijac z taka szybkoscig? Szklo,
w catym swym poSpiechu, myli sie i tyle.

Ale tutaj na monitorach w studiu po raz pierwszy w zyciu widze sie w catej
okazatosci i w kolorze. I cho¢ powinnam doswiadczyC tego uczucia gdzie$ indziej
i z innego, bardziej dramatycznego i szlachetnego powoduy, a nie na widok siebie na
ekranie — czuje, ze ogarnia mnie rozpacz. Bo moim najwiekszym ze wszystkich
skrywanych sekretow, takim, ktérego nie wyjawilabym nawet w pamietniku, nawet
gdyby mnie poddawano torturom, jest ten, Ze naprawde, szczerze i z calego serca
pragne byC piekna. Bardzo, ale to bardzo chce by¢ piekna — zapewni mi to poczucie
bezpieczenstwa, przyniesie szczeScie, a poza tym bycie niepiekng jest wyczerpujace.

I gdy tak tu stoje i z wielkim przerazeniem patrze na siebie w monitorze, widze to,
co miliony ludzi zauwazg od razu. Ze nie jestem piekna. Wcale nie jestem piekna.

Jestem strasznie bladg, okragla dziewczyng ze zrosSnietymi brwiami, zbyt matymi

oczami i prostymi wiosami w kolorze zdechtej myszy. I wcale nie jestem piekna.



I w dodatku jestem gruba — potezny kawat bladej tuszy. Wygladam jak tania biata
chtodziarkozamrazarka, ktorg ktoS wtoczyl na scene, a potem z czystej ztoSliwosci
namalowat na niej twarz zatroskanego dziecka.

Spogladam na siebie w monitorze i widze, ze szybko kieruje wzrok na wiersz, ktory
trzymam w reku. Czytam go z wielka uwagg, nie obchodzi mnie, jak wygladam. Jestem
poetky, pisarka i zajmuje sie sercem, dusza i stowem, nie cialem, préznoScia
i kieckami, w ktorych moglabym lepiej wygladac¢. To niewazne, Ze jestem brzydka.

Bede tylko musiata wykombinowa¢, jak udowodni¢, ze naprawde w to wierze.
Po6zZniej dowiode, Ze to nieistotne, Ze jestem brzydka.

I kiedy prezenter Midlands Weekend, Alan ,,Wilko” Wilson, zmierza w moim
kierunku — kamery Sledza kazdy jego krok, klaniaja sie i cofaja jak dworzanie —

zaczynam parowacC z nerwOw i nagle przypominam sobie niezwykle wazng rzecz na
temat Midlands Weekend. Rzecz w zasadzie kluczowa: Midlands Weekend to
znienawidzony przez wszystkich w srodkowej Anglii program. Ludzie ogladaja go
tylko po to, zeby obsmarowac¢ wystepujacych w nim gosci.

Wystapi¢ w Midlands Weekend to jak ztozy¢ siebie w ofierze przed kazdym
zwyczajnie ztoSliwym i znudzonym przeskakiwaniem z kanalu na kanal widzem
srodkowej Anglii. Zlinczujg mnie.

[ w tym momencie mo6j mozg eksploduje.
Johanna Morrigan, PRZYJAZN

Kto moim kompanem, kamratem i druhem?
Kto moim przyjacielem jest?

Moj pies.

Moj pies, co podobny jest do Limahla.

Nie dla mnie cztowiek, co zdradza sekrety

Co wygada wszystko, co mu powiem, niestety.

Co zlamie ci serce, a potem sie z tego cieszy.

Z moja wilczyca, ona i ja, wataha na (sto) dwa,



Znamy sie jak tyse konie.

Zostane ci wierna, psinko, i ty o tym wiesz,
Czyz nie?

I cho¢ nie dasz rady tapami obja¢ mnie.
Wiem, probowatam nie raz

Bianko, twe oczy zawsze utulg mnie

W smutny, ponury czas.

— Moim dzisiejszym gosciem jest Johanna Morrigan z Vinery w Wolverhampton —
mowi Alan, wchodzac w m6j kadr. — Johanno, pozwol, ze zadam ci pytanie.

— To byloby niestosowne, gdybysmy poszli razem na randke, Alan — odpowiadam.

Nie wiedziatam, Ze to powiem, dopoki stowa nie wyszly z moich ust. M6zg zbladt
mi ze strachu. Odpowiedzialam automatycznie. W takich sytuacjach ja i Krissi
mowimy, ze dowcip po prostu sam sie powiedziat.

Ku mojemu zdziwieniu Alan sprawia wrazenie bardzo podenerwowanego. Wiele lat
pozniej w ramach operacji Yewtree policja prowadzita w jego sprawie Sledztwo
i znalazta kolekcje dziewczecych majtek. Z perspektywy czasu wiem, dlaczego tak sie
wtedy zaniepokoit.

— Ha, ha, ha! Widze, Johanna, zZe masz poczucie humoru — mowi Alan, dochodzac do
siebie i patrzac do kamery. — Wiec kochasz swojego psa, tak?

— Tak, Alan.

— Zawsze kochata$ swojego psa?

— Tak, Alan.

— Johanna, w zesztym tygodniu goSciliSmy zaprzyjazniong z naszym programem
Judith Trevalyn z rady miejskiej Redditch, ktéra sugerowata, zeby wszystkie tak zwane
diabelskie psy — rottweilery, dobermany, pitbulle i owczarki niemieckie — usypiac¢. Jak
bys$ zareagowata, gdyby twojego ,,wilczura” uspiono?

— Tak jak napisalam w wierszu, Bianka jest moim najlepszym przyjacielem — mowie
szczerze. — USpi¢ Bianke to jak zabi¢ mojego najlepszego przyjaciela.

— I co bys wtedy czuta?

— Zwariowatabym! — méwie po krétkim namysle. Nie chce, Zeby to, co mowie,



zabrzmialo zbyt powaznie, nakladam wiec teatralng maske wariata. Robie zeza
i wykrzywiam twarz. Krece kétka palcem przy uchu. To chyba za mato. Alan milczy,
jakby czekal, az powiem cos wiecej. No to prosze. — JesteSmy jak Kudtaty i Scooby
Doo — ciggne. — Najlepsi przyjaciele az do grobowej deski.

Zeby dokladniej pokaza¢, o co mi chodzi, robie co$, czego, jak juz teraz wiem,
nigdy nie powinno sie robi¢ w telewizji na zywo, jeSli jest sie Swirnietg tlustg
nastolatka w okowach pierwszej fali absolutnej egzystencjalnej nienawisci do samej
siebie i na oczach ultrakrytycznie nastawionych widzéw z twojego rodzinnego miasta.

Bez wyjasnienia zaczynam nasladowac odglosy Scooby Doo.

— Johanna kocha, hau, hau, swojego psa! — I dodaje: — Wszyscy kochamy, hau, hau,
mojego psa! — Biore oddech i juz wiem, co bedzie dalej. — Scooby Dooby
Dooooooooooo! — koncze, wyjac. Daje z siebie wszystko, parodiujac Scooby’ego. —

Scoooby Doooby Doooo000000!

W samochodzie, w drodze do domu, tata niemal caly czas milczy. Z Pebble Mill do
Vinery jest godzina jazdy, a on nie odzywa sie ani stowem. Dopiero gdy jesteSmy juz
prawie na miejscu i skrecamy z Penn Road w nasze osiedle, postanawia zagadac.

— Johanna — mowi.

Spoglada na mnie. Calg droge ptakalam, doglebnie oczyszczajac sobie zatoki.
Jestem cata rozpalona. Chce sie spalic.

W tym celu zapinam kurtke az po szyje — zeby wytwarza¢ ciepto. Chce, by na
siedzeniu zostata po mnie tylko kupka popiotu i cos na ksztalt zweglonej swinskiej
nogi, ktéra widzialam na zdjeciach przedstawiajacych samospalenie w Beyond
Explanation? Jenny Randles. Plakatam tak bardzo, ze od ez zamokla kartka
z wierszem i musiatam potozy¢ jq na deske rozdzielcza, zeby wyschta.

— Johanna — mowi, jakby mial przekaza¢ wiadomos¢, ktoérg powinien byl mi
przekaza¢ juz dawno temu, moze nawet przy porodzie, ale kompletnie zapomniat.
Brzmi tak, jakby obwinial sie o wszystkie dzisiejsze wydarzenia i chciatl unikng¢
podobnej sytuacji w przysztoSci. — Johanna, nasze nazwisko to Morrigan, a nie Palant.

Musze zapamietac. Nazywam sie Morrigan. Nie Palant.



Nastepne kilka tygodni do latwych nie nalezy. Poniewaz jesteSmy w ksigzce
telefonicznej, niewielka, ale bardzo zaangazowana grupka dzieciakow z naszej szkoty
co jakiS czas postanawia do nas wydzwania¢. Krzyczq do stuchawki: ,,Scoooby

»
!

Doooby Doooooo!”, a potem sie roztaczajg. Radze sobie z tym, uruchamiajac wszelkie
znane mi mechanizmy obronne: leze z psem pod t6zkiem, czytam Mate kobietki i jem
kanapki z dzemem maczane w goracej czekoladzie z torebki.

I kiedy juz mysle, ze wszystko ucichto, dwa tygodnie pdZniej, we wtorek, tata
przyjezdza do domu zty jak osa. Kto$S namalowal Scooby’ego na naszej tylnej bramie
czarng Swiecqcq farbg i napisat ,,Wehikut tajemnic” na drzwiach naszej furgonetki.

— Ludzie malujg jakie$ pierdolone amerykanskie psy na naszym domu — mowi do
mnie ostrzegawczym tonem, jakby dawal mi ostatnig szanse. — Znacza, kurwa, moj
samochod.

Jedyng znang nam osoba, ktdra moze przemalowac furgonetke, jest Johnny Jones.
Swego czasu udalo mu sie gwizdng¢ zestaw lakierniczy ze sklepu budowlanego,
w ktérym kiedysS pracowat — ale akurat jest w Leicester w odwiedzinach u swojej bytej
zony.

Przez nastepne dwa tygodnie jezdzimy wiec po mieScie ,,wehikulem tajemnic”,
a tata musi parkowac blisko muréw i zywoptotéw, zeby nie bylo wida¢ napisu. I to
strasznie tate wkurza.

Zwtaszcza gdy blady na kacu wysiada z furgonetki przed miesnym i styszy od
rzeznika: ,,W nogi! Duch!”.

No i oczywiscie nie moge sie teraz pokazywaC na osiedlu. Znuzona czekaniem
i pilnowaniem drzwi wejSciowych, nie czuje juz takiej ulgi, gdy dostarczaja ostatnig
poczte. Przed moim przypalem w Midlands Weekend zwykle wolalam psa
gwizdnieciem, sztam prosto do biblioteki i spedzalam tam cate popotudnie
w towarzystwie wszystkich moich ulubionych autorow.

Ale teraz ani ja, ani reszta dzieciakow nie mozemy wyjs¢ z domu za dnia, bo grupka
gowniarzy krzyczy za Lupinem: ,,0, Kudtaty! Idzie Kudtaty!”. Ja w moich okularach na
kase chorych jestem ,gruba Velmg”. Nie mogtam wybra¢ gorszej kreskowki jako
punktu odniesienia. Pod wzgledem dostarczania amunicji wrogowi jestem, kurwa,

genialna.



Gdy wiec lato sie rozkreca, my siedzimy uwiezieni w domu, jeden na drugim.
Wszyscy traktuja mnie jak wielkiego dupka. Tu akurat ich rozumiem.

Jedyng dobrg rzecza, jaka przydarza sie przez ten caty okropny czas, jest nagroda —
czek na dwiescie piec¢dziesiat funtow.

Na widok koperty wznosimy gromki okrzyk. Otwieram jg — wciaz zazenowana, ale
przynajmniej bogata. Wiaze z tymi pieniedzmi wiele nadzwyczajnych planow.
Przynajmniej wiem, Ze cale cierpienie nie poszto na marne. Po czym tydzien pozniej
w samochodzie nawala sprzegto i w drzwiach mojego pokoju pojawia sie ojciec.

— Bedziemy potrzebowac tej forsy, mata — powiada.

Wydaje sto dziewiecdziesigt funtow na remont vana, a reszta idzie na sptate debetu
(trzydziesci funtow) i piwo w barze Red Lion (trzydziesci funtow).

Teraz, znow zalamana, leze pod 16zkiem i gapie sie w sprezyny wiszqce pare
centymetrow nade mng.

Na dole dzwoni telefon. Odbiera mama.

— Bardzo Smieszne. Czy nie jeste$ przypadkiem dzieckiem Barbary Lemon? Aaa,
chrzan sie.

Znowu telefon ze Scoobym.

Czuje sie jak Scout Finch, gdy Atticus przesladuje cale miasteczko. Tyle ze zamiast
proby ocalenia niestusznie oskarzonego czarnoskorego czitowieka przed krzestem
elektrycznym napisatam wiersz, z ktérego mozna by wywnioskowac, ze jestem samotng
tredowatg dziewicg, gotowa uprawiaC seks ze swoim psem, a potem na Zywo
w telewizji sparodiowalam postac z jednej z najbardziej znanych kreskowek.

Nie dos¢, ze nie zarobilam fortuny, ktéra miata zapewni¢ mojej rodzinie
bezpieczenstwo, to w dodatku przyczynitam sie do tego, ze uznajq nas za jeszcze
wiekszych dziwakéw i jeszcze bardziej beda sie z nas wysmiewac. Co — biorgc pod
uwage, ze przez stojacego w oknie wielkiego Budde mowiq na nasz dom ,,dom
Wielkiego Taty” — mowi wszystko.

Jestem kroplg trucizny w studni czystej wody, ktérej za nic nie da sie juz stamtad
wydoby¢, mysle sobie zasmucona. Uwielbiam cytowa¢ wilasng poezje. Jestem
zarodkiem niesionym przez wiatr nad murem cytadeli... I jestem najgrubsza osoba, jaka
kiedykolwiek wystgpita w Midlands Weekend.



Leze tak przez minute, az wreszcie dociera do mnie prawda i doznaje olSnienia —
jakby w borsuczej jamie przy akompaniamencie szczekajacej topaty zaptonela
pochodnia.

Bede musiata umrzec¢. To nie ulega watpliwosci.



CZESC DRUGA

DZIEWCZYNA, KTORA NIGDY NIE BYLAM



Rozdziat piaty

Podnieca mnie mysl, Ze mam sie zabi¢. Wydaje sie to przyjemne i szlachetne. Miasto
nawiedzit potwor — ja — i jest tylko jeden bohater, ktory jest w stanie go zabic: ja.

Tak naprawde oczywiScie nie zamierzam sie zabi¢. Mysle, Ze na poczatek bede
walczy¢ zaciekle i nieczysto — by¢ moze bede gryz¢ — a poza tym wlasciwie wcale nie
chce umiera¢. Nie chce by¢ martwym ciatem lezacym na t6zku i nie chce, Zeby to byt
koniec wszystkiego. Nie chce nie zyc.

Ja po prostu... juz nie chce by¢ mng. Wszystko, czym jestem w tej chwili, nie dziata,
nie sprawdza sie.

Chce zy¢ jak w reklamie banku z piosenka Easy like Sunday morning w tle. Londyn,
duzy loft, a w srodku ja — w puszystym szlafroku czytam sobie gazete. A potem
wychodze w pieknej zielonej sukience i méwie co$ Smiesznego, i kto§ w koncu chce
sie ze mng przespac. Tego wiasnie chce. Tak ma wyglada¢ moje zycie w przysztosci.

Lezac pod t6zkiem, zastanawiam sie, jakie szanse ma ten scenariusz z obecng
Johanng Morrigan w roli glownej. Przejmujaco mate. Nie mam odpowiednich
srodkow.

Bedzie potrzebna wieksza 16dz, mysle sobie.

Tak wiec zaczynam wszystko od nowa. Wielokrotnie spotykatam sie z wyrazeniem self-
made man, ale nie rozumialam jego znaczenia. Myslalam, ze wcale nie chodzi
o mtodego przedstawiciela klasy robotniczej, ktéry o wlasnych sitach osiggnat sukces
w biznesie, a teraz pali cygara i chodzi w troche nazbyt btyszczacych butach — ale o cos
bardziej zywiolowego i basniowego. Kogos na ksztaltt maga czy czarodzieja, ktory
utkal siebie ze srebrnej nici, ambicji i czaréw.

Self-made man — nie zrodzony z kobiety, lecz powstaly w wyniku alchemicznej
przemiany, sita woli, samoistnie. Taka chce by¢. Chce utka¢ z siebie nowa, inna,

zorientowang na sukces kobiete. Chce wyczarowac siebie z kazdej blyskotliwej,



szybko zmieniajacej sie rzeczy, jaka zobacze. Chce siebie wykreowac. Zamierzam
zrodzi¢ sie na nowo.

Najpierw pozbywam sie swojego imienia. ,,Johanna Morrigan” juz sie dobrze nie
kojarzy. ,,Johanna Morrigan” to w naszej okolicy odpowiedzZ na pytanie: ,,Kto twoim
zdaniem ostatnio dat plame?”.

Sporzadzam liste potencjalnych nowych imioni ide z nig do Krissiego.

Jest w swoim pokoju i robi sobie na drutach czapke z pomponem, pogwizdujac
i stuchajac wypozyczonej z biblioteki kasety z kryminalem Agathy Christie. Wielkie
blade chtopaczysko zgarbione nad parg drutéw. Krissi bardzo sie ztosci, gdy styszy, ze
robotki reczne sq dla dziewczyn.

— Robienie na drutach byto pierwotnie domeng mezczyzn — mowi, a druty w jego
wielkich dloniach stukajg o siebie. — Wielu szkockich rybakéw wpadioby w szal,
gdybys im powiedziala, Ze to dziewczece hobby. Dostatabys od nich po ibie wielkim
solonym dorszem, a ja jeszcze bym im doptacil, zeby to zobaczy¢. — Wylaczam kasete,
akurat gdy Poirot pije ziotka. — Poirot nie bedzie miat problemu z dotarciem do tego,
kto cie zabit — méwi Krissi, udajac, ze przebija mnie na wylot jednym z drutéw,
i z powrotem wilacza kasete.

A ja znéw ja wylaczam.

— Krissi, wymyslam dla siebie nowe imie. Ktére twoim zdaniem do mnie pasuje?

— Hamburgerla. A teraz spieprzaj.

— Pytam powaznie, Krissi.

Krissi wie, jakiego mam dota. Dwa dni temu znalazt mnie z twarza na podtodze,
z podpaska podtozong pod oczy, co miato wyraza¢ rozmiar mojego cierpienia. Smiat
sie, ale tez chyba troche mi wspétczut. Przynajmniej tak mi sie wydawato.

— W dalszym ciggu uwazam, ze Hamburgerla — mowi. Ale dzierga ciszej, jakby mnie
stuchat.

Probowatlam wybrac¢ imie, ktore jest rzadkie, lekkie i jednoczesnie mocne jak
aluminiowy szybowiec. Chce sie wspiac na to imie i czeka¢ na ciepty prad termiczny,
i polecie¢ nim do Londynu, tam gdzie moja przysztosc.

Musi dobrze wyglada¢ w druku — musi pasowac¢ do czarnego atramentu — ale musi



tez brzmie¢ radosnie, gdy ktos bedzie je krzyczal w barze. Musi przypominac¢ radosny
okrzyk.

Sporzadzona przeze mnie lista imion i nazwisk sama w sobie jest dowodem na to, ze
zasadniczo lepiej, by nastoletnie dziewczyny nie zostawaly matkami.

Bo o ile nastoletnie dziewczeta sq oczywiscie w stanie catkiem dobrze wychowac
dziecko, o tyle imiona, jakie im wybieraja, sq raczej kiepskie.

— Co powiesz na Juno Jones? — pytam.

Krissi od razu odpowiada:

— Beda cie wola¢ Jumbo Bones 2.

— Eleanor Vulpine? — Spojrzenie. — Kitten Lithium?

— To ma by¢ imie dla cztowieka? Nie chcesz chyba jakiemus kotu da¢ na imie Iggy
Pop, co?

— Nie, to ma by¢ imie dla mnie. No to moze Laurel Canyon? Tam w latach
szeScdziesigtych mieszkali Crosby, Stills, Nash & Young. Raj dla hipisow. Moglabym
by¢ Laurel Canyon.

— Nienawidze Crosby, Stills, Nash & Young. Uwazam ich za skurwieli. — Mrugam.
O rety! Krissi sie uSmiecha. — Nie bardzo! — mowi.

Ale w jego oczach nadal jest chiod.

— Moje dwa ulubione to Belle Jar i Dolly Wilde. Belle Jar od Szklanego klosza,
wiesz, Sylvii Plath. A Dolly Wilde jak bratanica Oscara Wilde’a, ta niesamowita
lesbijka i alkoholiczka, a do tego skonczona skandalistka, co mtodo umarta.

Krissi patrzy na mnie.

— I te imiona majgq cie niby doprowadzic¢ do lepszego, szczesliwszego zycia?

— Krissi, ale na powaznie: ktore ci sie podoba najbardziej?

— Nie mozesz po prostu zosta¢ Johanng Morrigan? — pyta.

— Nie, nie moge by¢ Johanng Morrigan — odpowiadam.

Krissi wzdycha.

— Bzz, bzz, bzz, byly sobie pszczéitki trzy. Maja, Gucio, Klementyna i wypadasz ty.

Pottorej godziny poZniej jestem w drogerii na Queen’s Square i kradne czarng
kredke do oczu firmy Rimmel. Gdy wkladam ja do kieszeni plaszcza, czuje nagly
ogromny przyptyw nadziei. Po raz pierwszy, odkad wysztam z domu Violetty, czuje sie



szczesliwa. Kradziez kredki jest w porzadku z moralnego punktu widzenia — poniewaz

jej potrzebuje. Potrzebuje jej, zeby na wlasnej twarzy narysowac twarz Dolly Wilde.



Rozdziat szésty

Uwielbiam Dolly Wilde. To moje nowe zwierzatko, maskotka. Prototyp tamagotchi
z lat dziewiecdziesigtych. Jestem swoim wilasnym wymyslonym przyjacielem. Pod
wieloma wzgledami méj nowy konik, czyli ja sama, to najlepsze i najzdrowsze hobby,
jakie w tej chwili moglam dla siebie wymysli¢. Zamierzam zabra¢ sie do swojego
podniszczonego pancerza i go ulepszyc.

Na $cianie nad t6zkiem przyklejam wszystko, co przyda mi sie do tego zadania —

kolekcje atrybutéw, ktorymi chciatabym siebie obdarzyc teraz, gdy znowu zaczynam
wszystko od nowa. Jak w tej scenie z filméw detektywistycznych, kiedy przypinaja
wszystkie wskazowki do Sciany, potem gapiq sie na nie, a muzyka narasta, nasila sie, az
—nagle! — juz wiedza, kto jest morderca, chwytajq ptaszcz i wybiegaja z pokoju.

Zamierzam zamieSciC na tej Scianie wszystkie wskazowki, ktore pomogg mi
stworzyC lepsza mnie, i bede sie w nie wpatrywac, stuchajac The Best Of The Hollies,
az nagle... odkryje, kim jestem, chwyce ptaszcz i wybiegne z pokoju, zeby uprawiac
seks.

Wycinam zdjecia z ,,Radio Times”, z uzywanych ksigzek i gazet z wyprzedazy.
Zdjecia kobiet: Barbry Streisand z Hello, Dolly!, Ani z Zielonego Wzgoérza i Mirandy
Richardson w roli krélowej Elzbiety I w Czarnej zmii — triumwirat zywiotowych
rudzielcow. Potem idq brunetki: Dorothy Parker, w tych swoich futrach, Kate Bush
w koszuli nocnej i Elizabeth Taylor w okresie swojej Swietnosci. Wyglada na to, Ze na
blondynki nie starcza mi juz czasu — nie liczac Krolika Bugsa przebranego za kobiete
(gdy uwodzi tego glupka Fudda). Taka kobieta moglabym by¢, zdecydowanie —

cztowiekiem-krolikiem z kreskdwki przebranym za dziewczyne, ktéry chce uprawiac
seks z tysym chtopkiem-roztropkiem. Tak, na to mnie stac.

Na swojej Scianie gromadze tez mezczyzn: wyimaginowang koterie moich
umitowanych braci. Dylan Thomas palqcy szluga. Mtody Orson Welles, ktéry nabrat

Swiat swojg Wojng swiatow i gowno go to obchodzito. George Orwell — tak wielki! tak



madry! tak przedwczesnie zmarty! Tony Benn, ktory wymyslit pamigtkowe znaczki
pocztowe i dokonat otwarcia Post Office Tower. Rik Mayall w roli lorda Flashhearta
w Czarnej zmii, gdzie szczeka i rozwala drzwi. Zdjecie Lenina za mtodu — do konca
nie wiem, co pézniej zrobit, ale jedno wiem na pewno: na tym zdjeciu wyglada bardzo
ponetnie — brgzowe oczy, szykowny szal i opadajace wlosy. Ktos, kto jest tak
przystojny, z pewnoscia nie mogt by¢ az tak zty.

No i stlowa — reszte miejsca na Scianie zajmujg stowa. Strona W drodze
z fragmentem o ptongcych bajecznych racach. Przysiega Scarlett O’Hary: ,,B6g mi
Swiadkiem, ze nigdy wiecej glodna nie bede”, na ktora gapie sie z namystem, jedzac
kanapki z serem. Teksty piosenek Rebel Rebel i Queen Bitch. Kiedy Bowie krzyczy:

3
!

,,Boze, moglem to zrobic lepiej!”, stysze inng mtoda osobe, ktora tkwi gdzies, wyglada
przez okno i wyobraza sobie, ze potrafitaby ten swiat urzadzic¢ lepiej, gdyby tylko dano
jej szanse wzig¢ 6w mechanizm w swoje rece. Gdyby tylko na dwadzieScia cztery
godziny wpuszczono jq do maszynowni ze skrzynkg na narzedzia.

Niektore z tekstow wypisuje bezposrednio na Scianie, zeby nigdy nie znikly ani nikt
ich nie zerwal. Tworze na Scianie kolaz z samej siebie.

I kiedy tak uktadam sobie wszystko w glowie jak nowe miejsce spotkan, rownolegle
zmieniam tez swo6j wyglad. Na wyprzedazach porzucam stare zwyczaje zakupowe,
wszystko to, co moi rodzice okresliliby jako Zrédto dobrych fluidéw. Jak wiekszos¢
hipisow starzy uwielbiaja jasne kolory — miesisty, recznie robiony sweter
w odcieniach teczy powitaliby okrzykiem: ,W tym bedziesz wygladat zajebiscie,
synu!”.

Ale ja juz nie zamierzam sie tak nosi¢. Koniec z kolorami. Teraz ubieram sie na
czarno. Czarny ubior do pracy, jak zly rozbdjnik. Buty, rajstopy, bluza, szorty —

wszystko czarne. Do tego czarna marynarka z dluzszym tylem, nieco przyciasna

w biuscie, ale niewazne. Jestem Chick Turpin. Jestem Madame Ant. Zamierzam
zatrzymywac dylizanse jadace w kierunku Londynu i kras¢ nowe zycie temu, kto w nich
siedzi.

Farbuje tez wlosy na czarno zwinieta ze sklepu farbg marki Movida — ochrona
w drogerii wydaje sie wspotdziata¢ z napisem na drzwiach: ,,Tu jest ochroniarz

i patrzy na ztodzieja”. Kto$ ujmujgco zmienit jego tres¢, zamazujqc niektore litery tak,



ze zostato tylko: ,,Jest nadzieja”. To moje nowe motto.

Z drogerii mozesz wynieSC wszystko, czerwong szminke tez. Aplikuje jq obficie na
usta, jakby Swiat miat sie zaraz skonczyc.

Kiedy we wrzesniu zaczyna sie szkola, moje nowe czarne wlosy wywotujg
komentarze.

Najlepszy jest autorstwa Emmy Pagett: ,Swietnie, wygladasz jak skéra zdjeta
z Winony Ryder!”.

Najgorszy — Craiga Millera: ,,Raczej jak z krzyza zdjeta Winona Ryder. Ha, ha!”.

Jego uwaga nie robi na mnie wrazenia. Craig Miller to chtopak, co dziewczynom,
ktore wpadng mu w oko, daje do powachania dton, na ktérg wtasnie puscit bgka. To
nie Giacomo Casanova (Historia mojego Zycia), ktéremu wiem, ze bym sie podobata,
bo on kocha madre kobiety, ale tez kobiety z wielkim tytkiem.

Miesigc po wystepie w Midlands Weekend schodze na dot, zeby odsiedzie¢ swoje
przy drzwiach wejsciowych w oczekiwaniu na poczte. Wygladam jak Edward
Nozycoreki dorabiajgcy jako kelner. Godziny mijaja mi na wyszywaniu ,,Dolly Wilde”
na ciuchach: z przodu kurtki, na podwinietych nogawkach moich szortow i na udzie.
Wyszywac¢ nauczytam sie z poradnika Traditional and Folk Designs (Alan & Gill
Bridgewater, Search Press, 1990). Zaczne wyszywaC samq siebie, bo nie chce
zapomnie¢, jak sie nazywam.

Mam teraz witasng dziatalnos¢. Decydowanie o tym, kim chce by¢, budowanie
swojej marki — kreacja Dolly Wilde to moja praca. Jako jedyna w domu mam prace.
Czuje, ze poziom leku znacznie mi sie obnizyt.

Dzi$S jest wtorek i na ten dzien zaplanowatam, ze zadbam o networking, siec
wzajemnych kontaktow. Bardzo powaznie traktuje swoja firme, czyli siebie. W The
Practice of Management (Peter F. Drucker, Harper & Row, 1954), biblii biznesu,
wyczytatam, ze nalezaloby ,,poszukaC ludzi z tej samej branzy i nawigzaC z nimi
kontakt”.

Kuzynka Ali ostatnio przeszta przemiane, rok temu zostata gotka. Jade wiec do
miasta, zeby nawigzac z nig korzystny kontakt.

Aha, i zabieram ze sobg wspolnika.



— Czego chcesz?

Nerwowo mrugam oczami.

Stoje przy pomniku Man On ’is ’Oss, z kuzynka Ali i bandg czterech innych gotow,
wsrod ktorych rozpoznaje chtopaka z naszej szkoty. Olivera. Jestem przekonana, ze to
jedyny dzieciak w Wolverhampton, ktory ma na imie Oliver. Pamietam go jeszcze
z czasOw, gdy nie byl gotem — codziennie w kolejce w stoldwce ustawiat sie wokot
niego tancuszek dzieciakéw i kazdy drzacym glosem mowit: ,,Prosze o doktadke!”,
a potem pchal go na Sciane. Po takich doSwiadczeniach zostanie gotem bylo tylko
kwestig czasu.

Mowie ,,Hola!” najradosniej, jak potrafie, ale to najwyrazniej nie dziata.

— Chcesz czegos? — dopytuje sie Ali.

Zaczynam nerwowo przestepowac z nogi na noge. Chyba dobrze odczytatam, ze to
miejsce spotkani samotnikéw. Ze kulturowo pasuje do tych gotéw siedzacych pod
posagiem czy pomnikiem ku czci polegtych w czasie wojny. Ludzi bez sity miesSniowej
w gornej czesSci ciata, ktorzy czytajq poezje. Ludzi takich jak ja. Przeciez mam na sobie
mojg czarng marynarke, czarne buty, rajstopy i tyle kredki wokét oczu, ze wygladam jak
mi$ panda.

Biorgc pod uwage wysitek, na jaki sie zdobylam, sadzitam, ze ta subkultura
przyjmie mnie do siebie. Nie wiedzialam, ze trzeba najpierw przejS¢ rozmowe
kwalifikacyjna.

Znowu mrugam nerwowo.

— Jestem Johanna, twoja kuzynka. Corka Pata.

Ali przyglada mi sie przez chwile — ciezkim, krytycznym spojrzeniem.

— Przypominasz naszq Grubg Babke — mowi wreszcie.

— Dostatam po niej 16zko!

— A ja klatke dla ptakow. Wsadze do niej chomika — mowi Ali przez zacisniete usta.

Zapada cisza.

Pare metrow dalej méj wspolnik, Lupin, goni gotebia. Wyglada genialnie — strgj
odzwierciedla jego aktualng obsesje — tygrysy. Zrobilam mu tygrysie uszy i tygrysi
ogon, ktory przypietam mu do spodni. Ugania sie za gotebiem, krzyczac: ,,Rrr!”.

Jeden z chtopakow podnosi glowe i pyta:



— Ona jest z tobg, Ali?

Ali wzrusza ramionami. Ja tez wzruszam ramionami. Potem ramionami wzrusza
chtopak i na koncu znowu ja.

No ja pierdole, czy na tym polega bycie nastolatkiem? Bez urazy, ale juz lepiej sie
bawitam, uczac Lupina korzystania z nocnika, gdy robit kupe za kanapq, a potem
wkladat ja do nocnika i prosit o nagrode. To w sumie byto nawet zabawne.

— Jeste$ gotem? — pyta chtopak, patrzac na moj caty czarny strgj.

— Czy bycie gotem jest kwestia zero-jedynkowa? Czy mozna to rozpatrywac
w kategoriach czarne—biale? — pytam jak jaki$ starszy profesor w popotudniowych
wiadomosciach, wskazujac palcem ich biate twarze i czarne ciuchy. Nic. Cisza. Matko,
widziatam, jak Gilda Radner takimi tekstami rozktadata publicznos¢ Saturday Night
Live na topatki. Czy jest w tym mieScie kto$, kogo bawig moje zarty? Nikt tu nie tapie
dekonstrukcji semiotycznej. Chyba bede musiata sie przeprowadzi¢ do Nowego Jorku.
— Powiedziatabym, Ze ciekawi mnie ta subkultura — méwie.

Nadal nic.

— Jakich zespotow stuchasz? — pyta ten sam chtopak. Ali, catkowicie niewzruszona,
pozwala mu mnie testowac.

Zastanawiam sie przez chwile.

— Beatlesow, oczywiScie. Zeppelinéw, no i najlepszych kawalkéw Simona and
Garfunkela. Catego tego... — przez chwile sie waham — géwna — koncze.

Chlopak gapi sie na mnie. Ewidentnie mu to nie zaimponowato.

— A cos$ nowszego? — pyta wreszcie.

— A tak, jasne! — odpowiadam bez wahania. — Roachforda. Dire Straits. No
i Michaela Jacksona, chociaz musze przyzna¢, ze wyglada na palanta. — Lubie tez Tine
Turner, wymyslitam caty uktad do Steamy Windows z miotla zamiast laski, ale tego mu
nie mowie, bo patrzy na mnie, jakby ta rozmowa byta gra, w ktorej sromotnie
przegrywam. — ...ale lubie tez Johna Coltrane’a i Charliego Mingusa — wtracam
pospiesznie. — Calg te jazzowa Smietanke.

Klamie. Nie znosze jazzu. Uwazam, ze to muzyka pisana przez szalencow
i opetancow. Ale tata duzo tego puszcza w domu i przypomina mi sie jego madra rada:

,Jesli chcesz wygra¢ w jakiejs dyskusji, moje dziecko — zacznij gada¢ o jazzie. Jazz



ludzi dezorientuje”.

Chlopak wcigz wpatruje sie we mnie wielkimi oczami. Ali lekko odsuwa sie ode
mnie. Postanawiam odczeka¢ jeszcze minute, cho¢ wydaje mi sie, Ze to juz jest koniec
rOZMOWY.

— No to... — mowie, nie wierzac w to, Ze jazz mnie zawiodt. Zastanawiam sie,
w czym jeszcze moj tata sie myli. — No to ja juz sobie... — Wstaje. Lupin jest
dwadzieScia metrow ode mnie i goni kustykajacego jednonogiego gotebia. — ...pojde.

Ali lekko kiwa glowa, a chtopak zupelnie mnie ignoruje. Moje pierwsze spotkanie
z subkulturg Wolverhampton wypadto Zle. Zero na dziesie¢ mozliwych punktéw. Zle sie
do niego przygotowatam.

Bedzie mi potrzebna o wiele wieksza t6dz. To m6j powracajqcy problem.

Patrze na sklep po drugiej stronie skweru — Record Locker, niezalezny sklep
muzyczny w Wolverhampton — i podejmuje decyzje.

— Chodz, Lupin — mowie, wyciagajac reke w jego strone. — Czas zmieni¢ co$
W Zyciu.

To bylo tradycyjne pozegnanie krytyka z ,,New Yorkera”, Alexandra Woollcotta,
zwykle wypowiadane po jakiej$ katastrofie, takiej jak upadek po pijaku albo wielkie
faux pas w towarzystwie. Lupin bierze mnie za reke — nadal prébujac kopna¢ kulawego
gotebia — a ja ide w strone sklepu. Gdyby te kutafony wiedziaty, kim byt Alexander
Woollcott, toby mnie szanowaty, nawet gdy juz sobie posztam. A tak stysze tylko, jak
sie ze mnie Smiejq.

— O mo6j Boze — mowi Ali.

Zamierzam zrobi¢ cos, co niewatpliwie bedzie najodwazniejsza rzecza, jaka
kiedykolwiek zrobitam. Sklepy ptytowe nie sq dla kobiet. To powszechnie znany fakt.
One sg jak domek na drzewie z tabliczka ,,Dziewczynom wstep wzbroniony” — taki
odpowiednik klubu dzentelmenéw dla mtodej osoby kochajacej muzyke. W moich
najbardziej paranoidalnych fantazjach otwieram drzwi, muzyka cichnie, a wszyscy
patrzg w mojq strone — jak w knajpie na Dzikim Zachodzie, gdy wchodzi do niej ktos
obcy.

Kiedy otwieram drzwi, muzyka rzeczywiscie przestaje graC i wszyscy zwracajg

glowe w moim kierunku. To, ze muzyka milknie, jest akurat zbiegiem okolicznoSci —



ptyta sie skonczyta — ale ze wszyscy spogladaja w mojq strone, przypadkowe nie jest.

Ludzie tu zgromadzeni, zgarbieni nad potkami, to dlugowtosi chtopcy w wojskowych
kurtkach z demobilu i martensach; kilku ma na sobie podniszczone skorzane kurtki.
Widze tez kogoS w dzwonach w stylu muzykow Madchester. Oni wszyscy sg
petnoprawnymi cztonkami kontrkultury. Im wolno tu byc¢.

A ja jestem grubaska w czarnej bluzce pod marynarka, trzymam za reke rudego
szeSciolatka z tygrysimi uszami i ogonem, patrzacego na gotebia i dragcego sie na cate
gardto: ,,Nadlatuje orzet!”.

Zaczyna sie druga strona albumu Bummed i wszyscy zndw odwracajg wzrok. Kilku
usmiecha sie znaczaco. Nie obchodzi mnie to. Regularnie uprawiam seks ze szczotka
do wloséw i jestem bekartem bekarta Brendana Behana. Oni jeszcze beda przeklina¢
ten dzien. W koncu.

— Moge jakos pomoc? — pyta goS¢ za lada. Ma czarne, thuste wilosy i koszulke
z napisem ,,Sepultura”, ktéra, co wida¢ po samym logo, jest miedzynarodowym
znakiem rozpoznawczym: kto jq nosi, zabija, a nastepnie zjada kobiety.

— Tylko sie rozgladam! — méwie wesoto i podchodze do pierwszego stojaka
z plytami, jakbym szukala czego$ konkretnego. Wykonawcy na litere M. Patrze na
oktadki ptyt, co mam nadzieje dowodzi, ze znam sie na rzeczy, i probuje dojs¢, jakie
zespoly moglyby mi sie spodoba¢, na podstawie okitadki. Album Viva Hate
Morrisseya. Troche mroczny. Zesp6t Mega City Four. Kolczyki w nosie. To musi bolec.
Zastanawiam sie, czy przez te dziurki wychodzq smarki, gdy dmuchasz nos.

Lupin bierze do reki ptyte Vana Morrisona, ktéra wypada mu z reki na podtoge.

— Szukasz czegos konkretnego? — pyta gos¢ zza kontuaru wkurzonym tonem. Kilku
chtopakow znow patrzy w moja strone. Mam jeszcze raz wyjechac z jazzem?

— Piyty Escalator over the Hill Carli Bley — powiadam. To zdecydowanie najgorsza
z plyt mojego ojca, eksperymentalny podwdjny album z nowoczesng operq jazzowa.
Gdy ojciec go puszcza, wszyscy wkurwieni wychodza z pokoju. Nawet on sam nie jest
w stanie stuchac¢ tego dluzej niz pot godziny bez wydawania jekow, jakby go co$
bolato. Wrecz porykuje. — Jest dosy¢ mato znany, wiec pewnie go nie macie — mowie
z zalem w glosie. Wpraw ich w zaklopotanie, méwigc o jazzie. — To jazz — wyjasniam

uprzejmie.



— Johnny Hates Jazz? — pyta gos¢ gltosno. — Nie, nie mamy zadnej ptyty Johnny Hates
Jazz.

— Nie — mowie lekko spanikowana. — Nie chodzito mi o Johnny Hates Jazz. — Nawet
ja wiem, ze Johnny Hates Jazz to gowno. Dziewczyny z trwalg ondulacjq ich lubia.
Wejsc¢ do tego sklepu i spyta¢ o Johnny Hates Jazz to jak skazac sie na pewnq Smierc.
Ale jest juz za pozno, chlopcy sie zasSmiewaja. — Nie, nie Johnny Hates Jazz. Carla
Bley — mowie znowu zdesperowana. — To opera jazzowa. Dobra, pierdoli¢ to,
poszukam gdzie indziej.

Juz mam wyjs¢ ze sklepu, ale widze, ze Lupin wzigt do reki jaki§ magazyn.
Pospiesznie probuje mu go wyrwac. Papier sie drze. Przejeta patrze na goscia,
czekajac, az kaze mi za to zaplaci¢. Nie mam ani grosza. Bedzie musial mnie... zabic¢
i zjeS¢ na zapleczu, az mu sie zwroci.

— Jest darmowy — mowi facet, gestem wypraszajac nas ze sklepu. — Za darmo. To
bezptatny magazyn. WeZ go sobie, wez.

— ChodZz, Lupin — méwie, otwierajac drzwi z najwiekszq godnoscig, na jaka mnie
stac. — Chodzmy zobaczyc¢, czy Alexander Woollcott na nas czeka.

Chtopak przy stojaku najblizej wejscia schyla sie i podaje mi cos.

— Syn zgubit ogon — méwi, wreczajac mi tygrysi ogon Lupina.

Ten znowu z tym synem. Jezu. On nie jest moim synem! Tak wlasciwie to jestem

dziewica, naprawde! Ale tego oczywiscie nie mowie.

W autobusie w drodze do domu Lupin tepym wzrokiem patrzy przez okno, a ja wyjmuje
lepki, podarty magazyn z jego rak i zaczynam go przegladac. Jest to darmowy
miesiecznik dla muzykow pod tytutem ,,Making Music”. Okladka obiecuje zaspokoic
zadnego informacji czytelnika wiedza o tym, z jakich efektow dzwiekowych korzysta
grupa Del Amitri w czasie swojego tournée, ujawniC tajemnice mikrofonu
Midge’a Ure’a i oprowadzi¢ po kalifornijskim studiu legendarnego basisty sesyjnego
Pina Palladina. Czuje sie, jakbym zobaczyta na papierze zawartos¢ glowy mojego ojca.
I chociaz zasadniczo czytam wszystko, co mi w rece wpadnie — jesli chcecie, moge
wam wyrecytowac liste skladnikow biszkoptu truskawkowego marki Birds, ktdora

przeczytatam na opakowaniu — tego nie jestem w stanie przeczytac.



Na czwartej stronie jest jednak kolumna J Arthur Rank, w ktdorej drukuje sie
,kompletne bzdury wypisywane przez dziennikarzy”.

Wsciekli muzycy-czytelnicy przesytaja cytaty z prasy muzycznej, ktore uznali za
zjadliwie pretensjonalne.

Craig Ammett, recenzujacy kawatek The Touch Stana Busha w ,,Melody Maker”,
twierdzi, ze jest to ,,glos powoli eksplodujacego Boga, ktorego szczatki uderzajg
Dalego w twarz”.

Tymczasem lan Wilkinson w ,,Disc & Music Echo” obrywa za to, iz w recenzji
longplaya zespolu Sore Throat napisal, ze muzycy ,,...nagle ewoluowali
z hermetycznych muzycznych ameb w wielkie akustyczne delfiny”.

Z kolei David Stubbs, we wspomnianym juz ,,Melody Maker”, pisze, ze Henry Cow,
zespOt grajacy progresywnego rocka, brzmi, jakby ,,...ktoS ciagnat tosia po scenie,
a potem robit mu loda”.

,2Dowalcie tym durniom! — nawotuje felietonista J Arthur Rank. — Zabierzcie sie za
tych palantéw zza maszyny do pisania!”

To sg naprawde zle teksty. Prasa muzyczna jest najwyrazniej czym$ w rodzaju
Wersalu, pelnego dekadenckich dandysow z koronkowymi mankietami wypisujacych
wielce gornolotne bzdury o muzykach, ktorzy ciezko pracuja w swoich zespotach. To
nadete fircyki, pasozyty jedne, jadace po dobrych rockmanach jak po tysej kobyle.

Leserzy, pozerzy — lekkoduchy, bez sensu dracy tacha z innych. Dzieki nim Swiat jest
tylko gorszy. Ci ludzie to najgorsze mety i szumowiny.

I wtedy mysle sobie: podoba mi sie to. Moglabym to robic. PieprzycC te ksigzke
o grubasce i smoku. Moge byc¢ przeciez dziennikarka muzyczng. Z tatwoScig moge pisac
podobne rzeczy. Dla mnie to butka z mastem.

Lepsze to niz wiersze o psie i tytku mojego taty. To jest wtasnie to, na co czekatam.

To jest moja droga, moje wyjscie z sytuacji, moja ucieczka.



Rozdziat si6dmy

Tydzien pozniej. Biblioteka miejska. Piekny wiktorianski budynek, a w nim peino
zdezelowanych plastikowych pétek z lat osiemdziesigtych — plus ja. Na gorze,
w wypozyczalni materiatow audio-wideo, jest ogromny drewniany stot, na ktorym
porozkladano gazety i czasopisma do poczytania.

KiedyS zal mi bylo tych starych gosci siedzacych przy stole w bibliotece,
czytajacych ,,The Sun” i patrzacych na cycki na trzeciej stronie.

Panie Bevan, myslalam sobie, gdybys zyl, zobaczylbys, na co idq panstwowe
pienigdze!

Ale teraz sama chetnie korzystam z tych mozliwosci, bo na stole lezy tez prasa
muzyczna z tego tygodnia: ,Melody Maker”, ,,NME”,  Disc & Music Echo”
i, Sounds”.

W weekend, po skonczonej warcie przy drzwiach i czekaniu na poranng poczte, ide
do miasta i spedzam czas przy biurku, czytajac prase muzyczng. Nie — ja studiuje prase
muzyczng. To jest teraz moja praca. Zajmuje sie swojg przysztoscia. Wcigz mam przy
sobie swojego wspolnika. Lupin siedzi przy stole, przebrany za tygrysa, i czyta ksigzki
z wypozyczalni dla dzieci. Czasem, gdy mama ma zty dzien, musze tez zabiera¢ ze soba
blizniaki, ,,zeby zaczerpnely Swiezego powietrza”.

No wiec siedze i czytam. Jest jeszcze tyle do nauczenia. Wychodzi na to, ze od
rozpadu Beatleséw sporo sie wydarzylo. Ze istnieje kto§ poza Dire Straits i Ting
Turner. W notesie zapisuje nazwy zespotow, ktore wydajq sie najbardziej niesamowite
— The Smiths, My Bloody Valentine, Teenage Fanclub, Primal Scream, Pixies, Stone
Roses, The Fall, Pavement.

Wszystkie brzmiq tak Swiezo, jakby to byly nazwy miejsc, a nie zespotow. Miejsc
petnych ludzi, ktorzy zyja i wcigz robig muzyke. Jest taka wytwornia ptytowa, ktéra
nazywa sie Creation i w ktorej kazdy wyglada na wygadanego, hatasliwego Celta. Jest
taka knajpa w Camden, ktora nazywa sie The Good Mixer, dokad wszyscy chodzg sie



napi¢c. A w Astorii jest miejsce zwane The Keith Moon Bar, gdzie imprezy po
koncertach trwajq do pierwszej w nocy. Do pierwszej w nocy!

Moglabym po prostu wejs¢ do takiego miejsca i z kimS pogada¢. Moglabym w to
wejs¢ i byC czeScig tego wszystkiego. Czuje sie jak Marco Polo, ktory ustyszat
o Chinach. Wiem, ze musze tam pojechac. Wiem, ze to co$ dla mnie. Odnalaztam swoje
przeznaczenie. Moi ludzie bedg tam na mnie czeka¢. Te czasopisma opisujg moje
przyszie zycie. Probuje zainteresowaC Krissiego swoja nowo odkryta obsesja na
punkcie muzyki — doniesieniami z nowo odkrytego ladu. Wchodze do pokoju Krissiego
i padam na t6zko.

— O moj Boze, ten nowy singiel Sonic Youth brzmi niesamowicie. Kim Gordon
udaje Karen Carpenter. Tylko Ze z paskudnie brzmigcq gitarg a la pita tarczowa. Jakby
przepowiadata swoja kleske.

— Kim jest Karen Carpenter? — pyta Krissi.

— Nie mam pojecia — odpowiadam radosnie.

— A co to jest ta ,,paskudnie brzmigca gitara a la pita tarczowa”?

— Nie wiem, pojecia nie mam — przyznaje. — Ale z tego co piszq, musi by¢ niezta.

Wkroétce sie dowiem. Juz niedtugo bede wiedziata, jak brzmig brzeczace a la pita
tarczowa gitary — zamowitam album. W bibliotece mozna zaméwi¢ dowolny album za
dwadzieScia pensow. Kilka dni temu, grzebigc w kieszeniach spodni ojca — ktory
zalany w trupa lezat w przedpokoju — znalaztam troche drobnych i zaméwitam dziesiec¢
ptyt sposréd zespotow najbardziej polecanych przez ,,Disc & Music Echo”.

— Trzeba bedzie na nie poczeka¢ od szeSciu do osmiu tygodni — uprzedza mnie
bibliotekarka, spogladajac na kartki, na ktorych swoja pulchng dziecieca reka
wypisatam bardzo niebiblioteczne nazwy: Jane’s Addiction: Nothing’s Shocking,
Babes In Toyland: Spanking Machine i Bongwater.

— Och, nie szkodzi — odpowiadam. — Bede miata czas, Zeby je sobie wyobrazic.

Kobieta wpatruje sie we mnie.

To moja nowa pasja — wyobrazanie sobie muzyki na podstawie stow. Leze na
kotdrze i zastanawiam sie, jak te albumy mogg brzmiec. Proces przypomina troche
magie albo rzucanie zastyszanymi gdzie$ myslami.

Tworze cate albumy w swojej glowie, czekajac, az przyjda te prawdziwe. Patrze na



oktadki ptyt i domyslam sie melodii po kolorach — ptomienna czerwien zachodzacego
stonca na plycie Heaven or Las Vegas Cocteau Twins. Albo czerwony diabelski
motyw na okladce Ritual de lo Habitual Jane’s Addiction. Podekscytowana,
zainspirowana, zaczynam je synestetycznie wiacza¢ do moich fantazji seksualnych.
Szczytujac w barwach miedzi, zanurzona w tureckich wzorach, w eksplozjach
krolewskiej czerwieni z domieszka btekitu jak z oktadki Scar grupy Lush.

W miare jak jesien staje sie chtodniejsza i coraz trudniejsza do zniesienia, tak
gdzieS w listopadzie, odwiedzam te swoja biblioteke wyimaginowanej muzyki.
Z glowa pelng kolorow wpatruje sie w zimny ksiezyc za oknem, starajgc sie nie

obudzi¢ Lupina lezacego obok mnie.

Oczywiscie mozna sie przez jakiS czas masturbowac¢ do catkowicie wyimaginowanej
kolekcji ptyt, ale w koncu ogarnia cie desperacja, zZeby je wreszcie ustyszec, i musisz
podjac jakies$ dziatanie.

W czasopismach, ktore czytam, ciggle przewija sie jedno nazwisko — John Peel.
Legendarne sesje Johna Peela w radiowej Jedynce, gdzie wszystkie te zespoty predzej
czy poOzniej sie pojawiaja: klub muzyczny na falach radiowych, do ktdrego mozesz
wejs¢ bez wzgledu na wiek i to, w co jesteS ubrany.

Nawet czternastolatka w wiktorianskiej koszuli nocnej moze tam wejs¢, gdy
wszyscy w domu juz dawno Spia.

O poinocy podigczam do radia wielkie stuchawki ojca i lezac obok Spigcego
Lupina, prébuje znalez¢ Jedynke wedtug czestotliwosci z ,,Radio Times”. Krece gatka,
przelatuje po pasmach i stysze przebtyski znajomych gloséw Kylie, Simply Red
i Gladys Knight. Ale krece dalej, bo to nie te droidy, ktoérych szukam.

W konicu na 97,2 FM stysze, jak kto$ z charakterystycznym liverpoolskim akcentem
mowi, Ze usilnie probowat dotrze¢ do terminéw koncertow podczas tournée Jacob’s
Mouse, rozchwytywanego trio z Ipswich, ale mu sie nie udato.

To jest to! Znalaztam! To wuj Peel, o ktorym wszyscy moéwig! Wreszcie po raz
pierwszy ustysze underground lat dziewiecdziesigtych! To tutaj spotykaja sie jego
przedstawiciele!

Tonem Klapouchego Peel konczy swoja posepng tyrade o terminach trasy



koncertowej i przedstawia kolejng ptyte.

— Ostrzegam was, ze w tym kawatku chtopaki nie tracg czasu na delikatny subtelny
wstep — mowi lakonicznie, zapowiadajqc piosenke.

Nagty tomot w stuchawkach od razu budzi méj niepokéj — ciezka, groznie brzmigca
gitara, jakby ktos specjalnie grat tak, zeby przerazi¢ kazdego, kto jeszcze nie zaznat
podobnie brutalnego doswiadczenia dZwiekowego, jakiego mozna doznad,
przejezdzajac na trojkotowym rowerku pod zepsuta betoniarka pelng umierajgcych
dzieci.

Potem wchodzi wokal — glos goscia, ktory brzmi, jakby go opetat diabet. Krzyczac,
ostrzega: ,,Jest przed twoim domem! Jest przed twoim domem!”.

Nigdy w zyciu bardziej sie nie batam. To na pewno nie jest Steamy Windows Tiny
Turner. Caly ten program to najwyrazniej rodzaj CB-Radia, przez ktére demony
komunikujg sie ze soba, chcac zniszczy¢ Ziemie. A glos nadal ostrzega: ,Jest przed
twoim domem! Jest przed twoim domem!”.

Wytaczam radio i cala sie trzesac, sciaggam z uszu stuchawki. Jezu Chryste. Musze
sie napi¢ wody. Wychodze z 16zka i podchodze do biurka. Mijajac okno, spogladam
przez nie i widze... mezczyzne. Jest przed moim domem. JakiS mezczyzna stoi pod
latarnig. Wyglada tak groznie, jak tylko cztowiek moze wyglada¢. Czego tam szuka?
Dlaczego tam stoi? Dlaczego?! Po naszym osiedlu nigdy nikt sie nie kreci. Och,
przeciez to czysty demonizm. Widzac ruch w moim oknie, mezczyzna podnosi glowe.
Twarz ma bladg. Patrzy prosto na mnie. Z przerazeniem zauwazam, 7e jego twarz
zaczyna sie lekko wykrzywiaC i przypomina te z Krzyku Edvarda Muncha, ktora
widziatam w The Key to Modern Art of the Early Twentieth Century (Lourdes Cirlot,
Bateman, 1990).

Thumigc krzyk, wracam do t6zka i chowam radio pod sterta ciuchéw na podtodze.
Zakopuje ustrojstwo gleboko, na wypadek gdyby miato promieniowa¢ szatanskoScia.

Przytulam sie do $pigcego Lupina — z jednej strony odczuwam komfort, a z drugiej
cos, co jestem absolutnie gotowa odda¢ tamtemu mezczyznie w ofierze, gdyby nagle
miat sie pojawi¢ w drzwiach.

Chyba jestem za mtoda na muzyke alternatywng. Nie ogarniam jej. Jesli uda mi sie

przezy¢ te noc, nie dokonujgc zywota ze strachu — w co mocno jak na razie watpie —



jutro od razu wracam do Beatlesow. Kochani Beatlesi, co tak pieknie Spiewacie, ze
mitosc¢ jest stara, ze mitosc jest nowa! Powinnam bylta sie was trzymac¢! Juz nigdy nie
postucham audycji Johna Peela. Nie chce by¢ dziennikarka muzyczng, jesli mam

stuchac czegos takiego jak to.

Oczywiscie kilka lat pdzniej zrozumiatam, ze nie bylo zadnych demonow — to tylko
catkiem spokojny speed metal, a facet przed domem by} jedynie mezczyzng czekajacym
na przystanku na autobus numer 512.

Ale zajelam juz stanowisko jako rodzacy sie nastolatek i trudno bedzie sie teraz
wycofac. Moja niedawna przemiana w gotke — odrzucona przez innych gotéw — nie
uszta uwadze cztonkéw mojej rodziny.

— Zmienitas sie. Ciggle ubierasz sie na czarno. Jakbysmy wiezili w domu wielka
grubg wrone — moéwi mama pewnego dnia, gdy schodze na dot. — Wielka thusta wrona,
obijajgca sie skrzydtami o okna. To jest dotujgce. Nie mozesz wlozy¢ jakiejs tadnej
sukienki?

— Wewnatrz tez jestem czarna, bo w ludzkim ciele nie ma Swiatta — odpowiadam.

Patrzy na mnie obojetnie i tylko wzrusza ramionami.

Nigdy nie kuma tego rodzaju zartow, w ktorych probuje zada¢ ktam klasycznym
nastoletnim komunatom. Juz kiedys prébowatlam jej to wytlumaczy¢, ale wydaje
z siebie tylko krotkie, beznamietne, lekcewazqce ,,och”. Jakby byla Krolowa, ktorej
ktos powiedzial entuzjastycznie: ,Patrz, kurwa, ile mam kasy — dwadzieScia
funciakow”.

— Och. — Makijaz tej jej sie nie podoba. — Kiedys omal sobie oka nie wydtubatam
szczoteczka do rzes — mowi, patrzac frasobliwie na mojq czarng kredke.

Chetnie zwrocitabym uwage, ze to Zle Swiadczy o niej, nie o mnie. Rownie dobrze
moglaby mi powiedzie¢, jak to pomylito jej sie ,,pcha¢” z ,ciggna¢” na drzwiach
sklepu, a potem kaza¢ mi unika¢ drzwi, bo moze ja tez sie na nich zawiode.

I potem nastepuje cala seria rozmOéw na temat mojej metamorfozy — jakbySmy

probowali utworzyc jaki$ zbior.



— Zmienitas sie — méwi, gdy schodze po schodach ubrana w krétki czarny
koronkowy welon.

— To chyba dobrze, mamo, no nie? Inaczej nadal wydalalabym przez twoja
pepowine.

— Zmienitas sie — mowi, kiedy ogladam teledysk Happy Mondays w telewizyjnej
liscie Top of The Pops i ¢wicze moj taniec w stylu Madchester.

— C0z, taka to juz natura uptywajqcego czasu.

— Zmienitas sie. — Kiedy rozjasniam sobie wasa w tazience.

— Tak. Stwierdzitam, ze wyglad ,,hinduskiego Hitlera” do mnie nie pasuje.

Za to dzieciakom podoba sie m6j nowy image.

— Wygladasz jak zta ksiezniczka — mowi Lupin z podziwem w glosie, bawiac sie
moim czarnym welonem.

Zka ksiezniczka. Podoba mi sie to okreslenie. Przynajmniej jest lepsze niz to
wczesniejsze — thustawa zakala.

Mysle, ze ze ,,743 ksiezniczka” mogtabym co$ zdziatac.

Nastepnego wieczoru znowu stucham Johna Peela, jak na zq ksiezniczke przystato.
Drugi raz juz nie jest taki straszny. To tak jak z burza. Trzeba tylko poczeka¢, a kiedys
sie skonczy.

Tak, duzo tam muzyki tanecznej — Peel uwielbia acid house, ktdry, jak uznatam,
zdecydowanie nie jest dla mnie: nie mam do tego odpowiednich ciuchéw. Nie znam tez
nikogo, kto ma samochod i moglby mnie zabra¢ na rave i tego typu imprezy. Dlatego
wiasnie jestem niemodna. Jestem jak te zamkniete w sobie nastolatki, ktore w 1963
roku, styszac Beatlesow, krecitly nosem i mowity: ,,Co za harmider! Wolimy wesote
brzmienie muzyki skifflowej!”.

Czasami jednak niespodziewanie jakas czes¢ mnie potrafi dostrzec, ze pod tym
tomotem kryje sie coS zachwycajaco pieknego i przydatnego dla mnie i mojego serca,
i mojej obecnej sytuacji. Pochylam sie wtedy i naciskam przycisk ,record”, zeby
zatrzymac te nagrania na zawsze — tyle ze bez pierwszych siedmiu sekund.

Trzymam te tasmy latami. Mazzy Star. The Sugarcubes. Duzo afrykanskich gitar hi-
life, ktore — jak lekcewazaco uznaje — brzmiq niemal tak dobrze jak to, czego Paul

Simon dokonat na ptycie Graceland.



Nagrywam ze wzgledu na nabozny cel ,,posiadania szerokiego gustu”, chociaz jesli
mam byc¢ szczera, czesto nie stucham ich potem w catosci, tylko przewijam.

Lecz wszystko to jest na kasecie, gdybym chciata i miata potrzebe postuchac.
A chce i mam takg potrzebe — pragne i potrzebuje tych wszystkich kolorow, gtosow
i idei na matych, szarych kasetach, ktére trzymam w kieszeni jak talizmany. Jak niegdys
ksigzki, tak teraz kazda z tych piosenek moglaby ostatecznie okaza¢ sie tym, czego
potrzebuje: ucieczka. Moim przeznaczeniem.

John Peel to moje z kraju i ze Swiata, moja Swietlica w eterze, gdzie spotykam sie
z innymi dzieciakami, takimi jak ja, ktore sciskaja w reku puste kasety, chcac ustysze¢
skrét najwazniejszych wiadomosci: kto§ w Bostonie, Tokio czy Perth napisal genialng
piosenke!

Bo takie witasnie emocje budzi Peel i jego audycja — odkrywasz, ze tuz pod
chodnikiem jest inny Swiat. Kontrkultura. Underground. I zawsze tam byl — jak
podziemne rzeki ptyngce pod Londynem. I kiedy nadchodzi moment, Ze juz nie mozesz
znieS¢ swojej powierzchownosci, i gdy czujesz, ze nie ma juz dokad p06j$¢, mozesz
zatrzymac sie w miejscu, w ktorym stoisz, wyjac z kieszeni mtotek, uderza¢ nim miedzy
nogami i zejSC w doét. Zejsc glebiej.

Przejsc jak Alicja do catkiem nowego swiata Szalonych Kapelusznikéw, wtadczych
Krolowych i zagadkowych Myszy, do wojen toczonych bez konca od niepamietnych
czasOw. Punki nienawidza hipisow, modsi nienawidzg rockmanow, a fani rave’u nie
znoszq dzieciakow stuchajacych muzyki alternatywnej. Patti Smith chtodno sprzeciwia
sie Jezusowi, Primal Scream sa wyzej od stonca, a Ivor Cutler stoi z akordeonem na
kamienistej plazy, Spiewajac surrealistyczne hebrydzkie historie o dziewczynach, ktore
wyciskajg miod z pszczot.

A czasami — jakby od Swieta — Peel puszcza wielkie przeboje. Gdy po raz pierwszy
stysze I Am The Resurrection The Stone Roses, tancze, lezac w t6zku, twarza do
materaca i ze stuchawkami na uszach — ramiona roztozone szeroko, po raz pierwszy
podekscytowana tym, ze pochodze ze zubozalego przemystowego miasta. W tych
miasteczkach dzieje sie co$, co nie mogloby sie wydarzyC nigdzie indziej — dumne
dzieciaki z biednych rodzin dokonuja rzeczy z wiekszym zapalem, intensywnosScigq

i rozmachem, na ktore nikt w jakiej$ milej i sympatycznej wiosce czy zadbanym



ogrodku nie moglby sie zdobyc.
Nareszcie rozumiem mojego ojca, gdy mowi: ,,Jestem bekartem Brendana Behana —
i jeszcze bedziecie mi sie klania¢”. W klasie robotniczej wszystko jest inne. To
stychac. Widze, ze my sie nie mylimy. Nie jesteSmy po prostu biedota, ktora jeszcze nie
ewoluowata w coS innego — w ludzi, ktérzy majq kase.

JesteSmy inni — tacy, jacy jesteSmy. Klasa robotnicza dziala inaczej. JestesSmy
przyszioscia. Sila napedowa popkultury — tak jak kiedys wprawiliSmy w ruch
rewolucje przemystowa. Przesztos¢ nalezy do nich, ale przysztos¢ do mnie. Oni nie
nadazajg. Oni stracili tempo.

— Johanna! — mowi Krissi przez zacisSniete zeby. Zdejmuje stuchawki. Wyglada na
to, Zze wota do mnie ze swojego pietrowego t6zka juz od jakiego$ czasu. — JeSli masz
atak, to chetnie przyjde i wloze ci drewniang tyzke w usta. Przestan sie wic.

— Ja sie nie wije — odpowiadam, zaktadajac stuchawki. — To taniec. Ja tancze,

Krissi.



Rozdziat 6smy

Jestem w domu wujka Jima. Niezty tu ttok. Jest dwudziesty 6smy listopada 1990 roku.
Margaret Thatcher wtasnie zrezygnowata z urzedu premiera po wewnatrzpartyjnym
przesileniu, dzieki ktéremu wieczorne wydania wiadomosci w ostatnim tygodniu bylty
niebywale ekscytujace.

W miare rozwoju sytuacji moj ojciec siedzial w napieciu na kanapie, jakby wtasnie
ogladat druzyne Liverpoolu w finale Pucharu Anglii, krzyczac: ,,Dalej! Dowalcie tej
krowie! Dopierdolcie jej!”.

Gdy po pierwszym glosowaniu Thatcher nagle pojawia sie za reporterem BBC
Johnem Sergeantem, ktory wyglada na wyraznie zaskoczonego, tata krzyczy:

— Za tobg! Stoi za tobg! Ja pierdole. Wyskakuje, kurwa, spod ziemi jak te
koSciotrupy w Jazonie i Argonautach, no nie? Tebbit sieje, kurwa, swoje zeby. Ona
jest jak Meduza, co nie? Z wezami we wilosach. Dzieci, spdjrzcie tylko na te weze
w jej wlosach.

Patrzymy i czujemy, ze widzimy te weze.

A teraz nie ma jej.

— Zrezygnowata? Chyba raczej ja wykopali. Wywalili jq i tyle. I co teraz powiesz,
co? Nie lubisz, jak kto§ ci grozi, co! Nie podoba ci sie, co! — ojciec triumfuje,
otwierajac puszke guinnessa. Wszyscy wznoszg puszki z piwem w geScie toastuy,
mowiac: ,,Nie podoba jej sie, gdy ktos jej grozi!”.

Kuchnia pelna jest wujkow i ciotek, ktorzy palg i pijg. Cate wujostwo w jednym
pomieszczeniu — jak na prawdziwym spotkaniu plemiennym. Sa nawet ci z Walii
i z Liverpoolu — przyszli na swiat w réznych czesSciach kraju, gdy w czasie wojny
Gruba Babka i Zty Dziadunio przenosili sie z miejsca na miejsce, uciekajac przed
bombardowaniem albo, po wojnie, za praca.

Wujkowie, gornicy z Walii, zawsze budzili we mnie przerazenie: na zdjeciach

w albumie mieli czarne twarze i Swiecgce biate zeby. Jako dziecko zawsze mylitam ich



z czarno-bialymi minstrelami i balam sie, ze sg rasistami. Wyobrazatam sobie, ze ich
domy to podziemne, wydragzone w glownym szybie jaskinie, w ktorych ciotki,
w ciemnoSciach i Swietle lamp, usilnie starajgq sie zachowac¢ czystos¢ koronkowych
serwetek i obrusow.

Kiedy wreszcie odwiedzilam dom wuja Jaretha w Swansea, zdumialo mnie, zZe to
normalny budynek komunalny ze Scianami, dachem i ogrodem, i ogarngt mnie niepokoj
— az wreszcie pokazali mi komorke na wegiel. Uznatam, ze to pokdj i ze wujek Jareth
Spi na tym weglu jak smok na swoich skarbach, i poczutam ulge. Wrocitam do gry
w berka z moimi walijskimi kuzynami, ktorzy o dziwo mieli wlosy w kolorze ztocisty
blond. Jakby skradli cale stonce, z ktorego wuj Jareth nie skorzystal za dnia.
Zauwazylam tez, ze dzieci gornikow sq zawsze bardzo czyste.

— Oni wszyscy wyleca na zbity pysk jeszcze przed Nowym Rokiem — mowi ojciec,
patrzac na pozostatych cztonkow gabinetu torysow. — W porownaniu z nig to nedzna
banda urzedasow. Bez swojej mamuski sq niczym. Zagazowali ul! Krolowa nie zyje!
Torysi zawisng na latarni jeszcze przed walentynkami!

Wujowie zgodnie mu wtdrujq. Ciotki jak jeden maz patrzq z dezaprobata, Sciggajac
folie samoprzylepng z talerzy z kanapkami. Wujowie opuszczajg kuchnie tylnym
wyjsciem, nie przestajagc mowi¢ o polityce. Tylko o tym moga gada¢, bo nikt nie
zapyta: ,,Jak tam w pracy?”.

Oprocz wuja Jima — ktorego nazywamy Bogatym Wujkiem, poniewaz jest
przedstawicielem zwigzkow w fabryce samochodéw — zaden z pozostatych wujkow nie
ma teraz pracy. Stoczniowcy, pracownicy fabryki samochodéw, gornicy — wielkie
chtopy siedzgce niespokojnie na matych sofach w swoich matych domkach na zasitku.

Niektérzy z nich dorabiajg na boku; wuj Stu stangt kiedys w drzwiach naszego
domu, sprzedajac domowe srodki czystosci. Tata kupit od niego jakis wybielacz, po
czym obaj usiedli w duzym pokoju i sie upili. PéZniej styszalam mame — mowita, ze
widziata, jak wujek Stu ptakat.

Trzej synowie wuja Chrisa wstapili do wojska. ,,By walczy¢ dla kraju, ktory zrobit
ich w chuja”, jak z gorycza stwierdzit tata — ale w twarz im tego nie powie. Kazdy
z nich jest wyszkolony w obstudze Smierciono$nej broni. M¢j tata, choC sprawia

wrazenie lekkomysSlnego, ostroznie dobiera sobie wrogow.



Skoro mezczyzni wyszli, kobiety mogg porozmawiaC na swoje tematy. Kobiety
zawsze majq inne tematy — bo moga porozmawia¢ o swoich rodzinach, macicach
i o tym, jak rodzenie poszczegdlnych cztonkéw ich rodzin wyniszczyto ich tona. Ciotka
Viv opowiada historie, jak to bedac w kuchni, zaczeta tak potwornie kicha¢, ze macica
wypadia jej do majtek. Za kazdym razem, kiedy o tym méwi, pozostate kobiety zapalajg
papierosa i prosza: ,,Opowiedz, jak to byto doktadnie!”. Potwornie przerazajace.

— Widze, ze twoja Johanna zostata dzieckiem nocy — mowi ciotka Viv do mamy,
wskazujac glowg w moim kierunku. Jak zwykle jestem ubrana cata na czarno, na wpot
Slepa od czarnego tuszu.

— Tak naprawde protestuje przeciwko brytyjskiej ingerencji w konflikt na linii
Nigeria—Biafra. A takze przeciwko temu, ze Cold Turkey stabo sobie radzi na liScie
przebojow — mowie, ukladajqc krokiety na talerzu.

Nikt tu nie czytat stynnego listu Johna Lennona do krolowej, ktory Lennon wystat,
gdy oddawal swo6j Order Imperium Brytyjskiego. Znowu kolejny Swietny zart sie
marnuje, musze zaczqc je spisywac.

— Zaloze sie, ze jej farba do wlosow powtazita ci w fugi, Angie — mowi ciotka Soo,
strzepujac popiot do zlewu.

— Cuzuje sie, jakby wielka czarna wrona z nieszczesliwg ming snuta mi sie po domu
— potwierdza moja matka.

— Tego poréwnania juz uzytas — mowie.

— Jestem twoja matka — odpowiada. — Moge cie nazywac wielka thusta wrong
dziesiec¢ razy dziennie, jesli bede chciala.

— Och, ona nie jest czarng wrong, tylko czarnym tabedziem, prawda, Johanna? —

moOwi ciotka Lauren. — Czarny tabedZ w naszej rodzinie.

Ciotka Lauren jest super. Ciotka Lauren jest ,kobieta z przesztoscia” — w latach
szeScdziesigtych byta jednym z tych hipiséw, ktorzy wlali pltyn do mycia naczyn do
fontanny na Queen’s Square i wypelnili jg piang. Pisano o tym na pierwszej stronie
,Express & Star”. Na zdjeciu w rogu mozna zobaczyC torebke cioci Lauren.
Pokazywata nam to wiele razy.

W zeszte §wieta Bozego Narodzenia wymyslita Balwana — to klasyczna Sniezka,

czyli koktajl z lemoniady i adwokata, ale zalana wodka.



— Wypijcie kilka takich, a rano wasze dzieciaki obudzq sie i zobacza, zZe sie
roztopiliScie — rechotata. — Beda ptakac¢, stojac w pizamach z waszymi mokrymi
szalikami w reku. Dlatego witasnie ten drink nazywa sie Batwan!

Godzine pozniej potknela sie o sofe, tanczac do Fleetwood Mac.

— Wiec co teraz porabiasz, Johanna? — ciggnie ciotka Lauren. — Masz pietnascie lat,
co nie? Wiesz juz, kim chcesz by¢?

— Chce zostac pisarka. Dziennikarka muzyczng — odpowiadam.

W wielu filmach widziatam, co sie dzieje, kiedy przedstawiciel klasy robotniczej
oznajmia, 7ze chce zaja¢ sie czyms z dziedziny artystycznej — chce zosta¢ pisarzem,
piosenkarzem albo poeta. Wszyscy zgromadzeni krewni spogladaja na niego ze
wsciekloscig i zaczynaja mowic rzeczy w stylu: ,,Porzuc te marzenia, kochana. Musisz
zarobi¢ na chleb!” albo ,,Zawsze uwazatas sie za kogo$ lepszego od nas, zgrywajac sie
na londynczyka”. Jestem absolutnie przygotowana na to, by zosta¢ wyrzutkiem. Jestem
gotowa byc¢ jak mtody Tony Hopkins, wypas¢ z pokoju jak burza i samotnie zaczac¢
szukaC swojej muzy.

Tak sie jednak nie dzieje.

— Och, brawo, Jo! — mowi ciotka Lauren. — Bardzo dobrze, ze chcesz na tych
dyrdymatach zarobic¢ kase.

— Wspaniale! — wtoruje jej cioteczka Viv. Co jest dosy¢ zaskakujace, biorac pod
uwage, ze kiedys skrzyczata mnie, bo kazalam jej matemu Stephenowi udawac ze mng
duet Barbara Dickson i Elaine Paige w piosence I Know Him So Well. Twierdzila, ze
Stephen ,,wygladat pedatowato”.

— Wiesz co — méwi ciotka Soo — miatam w szkole kolege, ktory potem pisat
recenzje ptyt z muzyka pop dla ,,Express & Star”, i to byla klawa robota. Pojechat
nawet kiedys do Edynburga z zespotem Moody Blues.

Nagle wszyscy w kuchni zaczynaja méwiC o znajomych, ktorzy zostali pisarzami
albo poszli w kierunku branzy muzycznej, ze to wspanialy zawod dla mtodego
przedstawiciela klasy robotniczej i ze jak najbardziej nalezy do tego dazy¢. Czuje sie
wyraznie pokrzywdzona. Czy moja rodzina moze cho¢ raz zrobi¢ co$ normalnie?
Powinnam sie teraz czu¢ odrzucona, powinnam sie czu¢ jak outsider. A zamiast tego

ciotka Soo dorzuca, ze jak sie jest pisarzem w branzy muzycznej, to — jak styszata —



mozna mie¢ dragi za darmoche.

— Johanna nie potrzebuje narkotykow, ma krokiety z miesem — méwi moja matka
ostentacyjnym tonem. Siedzi w kacie, pobladia, i sSwidruje mnie spojrzeniem, gdy
wkladam catego krokieta do ust.

Z najwiekszg godnoScia, na jakg umiem sie zdobyc¢, biore talerz z krokietami i niose
go do pokoju, zeby nakarmi¢ kuzynostwo.

— Hej! Pitkarzyki! — krzycze, a resztki ciasta nalesnikowego wypadajg mi z ust
i laduja na talerzu.

Nigdy nie liczytam, ile mam kuzynek i kuzynéw. Tu jest ich chyba z dwanascioro —

graja w gre, w ktorej trzeba przemieszczac sie po pokoju bez dotykania podtogi, tazac
po kanapie, krzestach, pétce nad kominkiem et cetera.

Ali, moja kuzynka gotka, siedzi w kacie pokoju z walkmanem na uszach, z pogarda
patrzac na reszte. Robie szybka runde po pokoju: wdrapuje sie na sofe, krzesto,
parapety, kominek i z powrotem do punktu wyjscia, wciaz jedzac krokieta, i krzycze do

»
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oniemiatych z wrazenia maluchoéw: ,, Tak to sie robi!”, po czym siadam obok Ali.

— Hejka — mowi.

Tak jak przypuszczatam, Ali jest dzi$ o wiele milsza — teraz nie musi popisywac sie
przed zadnym chtopcem i tak jak ja jest otoczona matymi dzie¢mi, od ktérych chce sie
zdystansowac, bo przeciez jest ich starsza siostra.

Mimo to nie zamierzam sie po raz drugi totalnie zhanbi¢ dla jej sympatii. Majac
w rekach wladze, obracam talerz tak, ze zmuszona jest wziac jeden z rozwalajacych sie
krokietow. Wybiera taki gowniany. Skinieniem glowy daje jej do zrozumienia, ze te
zawoalowane przeprosiny zostaty przyjete. Ona to ignoruje. Przez chwile siedzimy
w milczeniu, patrzac, jak dzieciaki naparzajq sie poduszkami.

— Idziesz zajarac? — pyta nagle.

Jestem tak zaskoczona, jakby powiedziata: ,,Idziemy wydoic bizona?”.

— Dobra — méwie.

Przedzieramy sie przez bande walczacych dzieciakow i siadamy na progu. Ali
wyjmuje z kieszeni paczke silk cutow.

— Takie palg kobiety z klasy robotniczej — wyjasnia.

Wkiada jednego do ust i wrecza mi paczke.



Biore jednego.

— A twoja mama wie? — pytam.

— To sa jej fajki — mOwi, wzruszajac ramionami i zapalajac papierosa. Wkitadam
mojego do ust, ale nie dostaje ognia, wiec trzymam niezapalonego. Ali wydycha
pokazng chmure dymu, ktéry wpada do domu. — Jak tam Tina Turner? — pyta po chwili.

— Ja juz nie stucham Tiny Turner — odpowiadam, cho¢ poprzedniego wieczoru
tanczytam do Nutbush City Limits, a Lupin ptakal ze Smiechu. — Czytuje ,Disc &
Music Echo” — dodaje — i zaczynaja mnie wcigga¢ Stone Roses, Happy Mondays
i Bongwater. To znaczy jeszcze nie styszalam Bongwater, ale to moi ulubiency. — Ali
wpatruje sie we mnie. — Czekam, az przysla ich ptyte do biblioteki — ttumacze. — No
i stucham tez Johna Peela.

— A podoba ci sie John Kite? — pyta, jakby chciata mnie sprawdzic.

— A kto to?

Znowu wypuszcza dym — najwyrazniej zastanawia sie, czy w ogoble jest sens mi
o nim mowic¢. Szybkie spojrzenie w jedng i drugg strone ulicy utwierdza ja tylko
w przekonaniu, ze nic lepszego nie ma w tej chwili do roboty.

— To ten genialny pijaczyna z walijskiej komunalki — mowi wreszcie. — Jest jak
skrzyzowanie American Music Club z Harrym Nilssonem. Taki awanturnik. Wtasnie
nagral album koncertowy, gdzie miedzy piosenkami robi stand-up, a potem Spiewa
o tym, ze ma matke wariatke.

— To tak jak ja — dodaje, gaszac niezapalonego papierosa niczym stary kowboj.

— Narysowatam go — mowi Ali i wyjmuje swdj szkicownik. — Rysuje wszystkich
moich ulubionych piosenkarzy.

Pokazuje mi swoje rysunki. Ali stabo rysuje. Spogladam na jedng kosScistg
blondynke.

— Czy to Zuul z Pogromcow duchow? — pytam.

— To Debbie Harry — odpowiada Ali. — Naprawde trudno narysowac jej podbrodek.
A to John Kite. — Pokazuje palcem obskurnego goscia narysowanego oléwkiem,
palacego szluga. Wyglada jak grubasny mtodzieniec zbudowany z zepsutych sprezyn do
Y6zka. — Uwielbiam Johna Kite’a — mowi Ali. — To on na innym rysunku. Ale wtosy mi

nie wyszty, wiec zrobitam z niego Slasha z Guns N’ Roses.



Przewracamy kartki jej szkicownika, a ona nadal pali.

— Duzo tu tych Slashow — zauwazam.

— Za kazdym razem jak kto§ mi nie wyjdzie, zamieniam go w Slasha z Guns N’
Roses — mowi Ali. — Wystarczy nagryzmoli¢ duzo wtoséw, dodac¢ cylinder i gotowe.
Ten tu — wskazuje na Slasha w puchowej kurtce, za syntetyzatorem — miat by¢ Chrisem
Lowe’em z Pet Shop Boys. — Ali konczy fajke i gasi ja na progu. — Wiec nie masz
jeszcze zadnych ptyt, ale chcesz by¢ dziennikarzem muzycznym? — pyta, jakby byla tym
zainteresowana.

— Nie, nie mam. I tak, chce.

Ali milknie i zamysla sie.

— Jak to mOwig, mata, musisz udawac, az kiedys ci sie uda — méwi w koncu. To
znakomite motto gejowskich drag queen zostaje wypowiedziane beznamietnym,
monotonnym glosem ustami zdotowanej gotki z Wolverhampton.

,Udawaj, az ci to wejdzie w krew”.

Wcigz mySle o tym, jaki to wspanialy pomyst — trzecia wielka prawda, ktora
pojetam w tym roku, obok ,,Nigdy nikomu nie zdradzaj swoich sekretow” oraz ,Nie
udawaj Scooby Doo w telewizji na zywo” — kiedy nagle wujkowie jeden po drugim
wysypuja sie przez frontowe drzwi do ogrodka.

Wuj Jareth wilasnie wrécit z monopolowego, gdzie kupit wino musujgce Asti
Spumante. Pozostali wujkowie sg teraz zajeci kopaniem dziury w trawniku przed
domem wuja Jima.

— Zakopiemy tu to szlachetne wino! — mowi wuj Jareth. — Tu je pogrzebiemy,
a w dniu, w ktorym umrze Thatcher, wykopiemy je i wzniesiemy toast nad jej trumna.

Pozostali wujkowie ryczq z aprobatg. Jareth szaleficzo zasypuje doét, nie przejmujac
sie potem, ktory scieka mu z czota.

Wuj Jim spoglada na dziure, gdy Jareth kladzie torf z powrotem na wierzch, i wbija
patyk, zeby zaznaczy¢ miejsce.

— Wszystko, co mozemy zrobi¢, to przezyc te suke — powiada cicho. — Widzielismy,
jak przyszia, i zobaczymy, jak odejdzie. Wyprzedzimy ja. Wszystkich ich wyprzedzimy.

Milkng na chwile, gapiac sie w ziemie, palac papierosy, tak jak to tylko mezczyzni
potrafig. Potem tata krzyczy: ,,Bo jesteSmy bekartami Brendana Behana i oni kiedys
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tego pozatujq!”, wszyscy wiwatujg, a wuj Jim idzie do domu, by przynies¢ wiecej piw
i krzesel z kuchni. Robi sie ciemno. W domu po drugiej stronie ulicy impreza tez
zaczela sie przenosi¢ na ulice. Ktos puscit Tramp The Dirt Down Elvisa Costello.

Zapowiada sie niezta zabawa.

Jesli chcecie wiedzie¢, dlaczego jestesmy biedni i dlaczego tata nie ma pracy, to juz
wyjasniam. Wracamy wiec do domu. Przy 16zku taty stoi wielka biata puszka
z tabletkami. To tabletki taty.

Tata mial zespdt i kiedy zespot przestal zarabia¢, tata najat sie do pracy jako
strazak. No i pewnego dnia — to byl bardzo pechowy dzien — utkngt na szczycie
ptongcej fabryki.

A kiedy obudzit sie w szpitalu, powiedzieli mu, ze skaczac, ztamal niemal jedng
czwartg wszystkich koSci w swoim ciele. Operowali go szesnascie razy i teraz jest jak
Blaszany Drwal — pelen Srub, blaszek i drobnych metalowych ztaczek, ktére udajemy,
ze oliwimy olejarka, ilekro¢ tata lezy na kanapie.

Pokazal nam wykaz wszystkich peknietych kosci, zdjecia rentgenowskie — i byto to
nawet interesujqce tak zajrze¢ do srodka stopy albo barku.

Kawatek jego prawej stopy wygladat na sproszkowany — wszystkie kosci zamienity
sie w piach. A Sruby wygladaty jak ze skrzynki na narzedzia — tyle tylko ze byly
wewnatrz cztowieka, prawdziwego cztowieka, ktory byt naszym tata.

Tata byl w bardzo kiepskim stanie i musieliSmy uwaza¢ na jego nogi: nie mozna sie
byto po nim wspina¢ ani po nim skaka¢. Nie mogl nas nosi¢ na barana ani sie z nami
scigaC. Kiedy padal deszcz, trzeba bylo tate nakrywac¢ kocem, bo wtedy bolato go
jeszcze bardziej, a deszczowe dni byly wyjatkowo posepne — zajmowat calg sofe,
knykcie miat zbielate i dalo sie wyczu¢, ze zaraz bedzie krzyczal, ze krzyk jest tuz-tuz,
Ze jest juz na progu.

,INie moge, mam w nodze kos¢ — mowit, gdy przychodziliSmy do niego, zeby nam
poczytat albo sie z nami pobawit. — Jestem Art Retyk”.

A usta mial zacisniete, noge sztywna od metalu i przykryta kocem. Ten deszcz, ten
deszcz. I mréwki pod kanapa, i ten deszcz.

I w te najgorsze dni mowit jeszcze: ,,Zbiore nasz zespot do kupy i wyrwe nas stad,



dzieciaki. Obiecuje wam. Przysiegam. Nie zostaniemy tu. Za rok o tej porze nie bedzie
juz tostéw z fasolka. Wykustykam stad do limuzyny, ktéra zawiezie mnie do hotelu Ritz.
A wy pojedziecie tam razem ze mng!”.

To bylo w 1982 roku, kiedy rodzice mieli tylko mnie i Krissiego. Teraz mamy 1990
rok i jest jeszcze Lupin, no i blizniaki. PotrzebowalibysSmy zatem bardzo duzej
limuzyny. Takiej diugiej jak te w Ameryce, ktdére mozna zobaczyC w serialu Whicker’s
World, i takiej, jakiej nie bedziemy mieli, poniewaz pobieramy zasitek inwalidzki,
zasitek dla oséb o niskich dochodach i zasitek rodzinny.

Niektore czesci taty doskwieraly mu jednak bardziej niz inne. Wtedy jeszcze tego
nie wiedzieliSmy, ale kilka lat pdzniej (ktéregoS wieczoru w pubie The Bell — to
dlatego pijemy; cala prawda jest chowana za barem! Pytaj Smialo!) jeden z kolegow
ojca opowiedziat nam, co tak naprawde stalo sie tamtej nocy.

Okazuje sie, ze zanim skoczyt z dachu — gdy dokota niego jeden po drugim
wybuchaly pojemniki z gazem — tata krzyczat ciagle te same stowa: ,,Dopadio mnie!
Dopadto mnie! Dopadto mnie! Dopadto mnie!”.

Podobno krzyczat tak, az spadt na parking. A kiedy ,,to” cie dopadnie, wtedy co$
dzieje sie z twoimi oczami. Gdy jesteS wsciekly, robig sie bladoniebieskie, jak
porcelana kostna z prawdziwych kosci, a tw0j gniew zaczyna narastaC, az wreszcie
wypetnia caly dom i atmosfera udziela sie wszystkim jego mieszkancom.

Zarazites sie nim od tej eksplozji. Teraz to ty wybuchasz. Probujesz by¢ wiekszy niz
ten wybuch. Bo nigdy nie przestates sie go bac.

Bo gniew to tylko strach doprowadzony do wrzenia. A z ludzmi, ktorzy sie boja, jest
tak, ze gdy w jakiejkolwiek sprawie poprosisz ich o rade, majq ci tylko jedno do
powiedzenia: ,,Uciekaj stad”.

Zty dzien

Siedze na murku w ogrodzie i ptacze. Minely dwa tygodnie, odkad Thatcher
zrezygnowatla z funkcji przewodniczgcej partii — ale nie to jest, rzecz jasna, powodem
moich tez.

Tata siedzi na schodach przy trawniku i pali zawziecie. Przysztam do niego

z pytaniem, a jego odpowiedz okazala sie dluga i gwalttowna. Wybratam zly dzien na



rozmowe — dzien zbielalych klykci. Dzien, w ktérym tata cierpi. To dlatego jego
odpowiedz trwa juz pot godziny i wypowiada jq coraz glosniejszym, coraz bardziej
wscieklym tonem. Zaczelam plakac jakieS dziesie¢ minut temu. Teraz ogarnia mnie
histeria, ale czuje, ze przemowa powoli ma sie ku koncowi: ,,...wiec jesli naprawde
chcesz byC pisarzem — mOwi przez zacisSniete, pobladie ze wsciektosci usta — jesli
chcesz by¢, kurwa, pisarzem, to nim, kurwa, zostan. Po prostu, kurwa, pisz. Napisz cos!
NAPISZ COS. Przestar, kurwa, o tym gada¢. Nie moge juz tego dtuzej shucha¢. Wez sie
do roboty. Na co czekasz? Wynos sie stad!”.

Po czym wstaje i utykajac, z trudem idzie do domu, cicho pojekujac z bélu: ,,Jebane
nogi”.

Za bardzo szlocham, zeby powiedzie¢ to, co chce mu powiedzie¢: to nie takie
proste! To nie takie proste, tato. Mam dopiero pietnascie lat i to nie takie proste, jak sie
wydaje. Nie moge tak po prostu zostaC pisarzem. Jeszcze nie styszalam zadnej nowej
muzyki! Ogarnia mnie przerazenie na mysl o podrozy autobusem! Siedze przy biurku
i nie wiem, gdzie ukryly sie stowa!

To nie takie proste!

To nie takie proste.



Rozdziat dziewiaty

Pazdziernik 1992

Dolly Wilde siedzi na murku przed siedzibg wydawnictwa IPC w Londynie, na
Poludniowym Brzegu. Jest umalowana czarng kredka, a wlosy ma upiete
w osiemnastowieczny ozdobny kok, podtrzymywany dtugopisami. W tle szeroko
i spokojnie ptynie brunatna Tamiza, wydajqc niski, szumigcy dZzwiek, jak gong, a w dali
na horyzoncie majaczy koputa katedry Swietego Paw}a. Oto Londyn. Miasto, w ktérym
w 1967 roku John Lennon i Paul McCartney — oko w oko, gitara przy gitarze — bawili
sie w najwspanialszg gre, jaka kiedykolwiek powstata na ziemi: w Beatlesow, i gdzie
zespot Blur upija sie teraz w pubie The Mixer. Oto najwspanialsze miejsce na Swiecie.

W najwspanialszym miejscu na Swiecie Dolly siedzi z notesem na kolanach i udaje,
7e pisze, bo ma jeszcze prawie godzine do umoéwionego spotkania i prébuje sie czyms
zajac, zeby wygladac na zajeta. Siedzi na murku, bo nigdy nie byta w zadnej kawiarni
ani pubie i nie wiadomo czemu boi sie, ze moglaby tam zrobi¢ co$ nie tak. Co do
jednego jednak jest pewna, siedzenie na murkach ma opanowane, wiec to wtasnie robi.
Oto co pisze w swoim notatniku:

Wszyscy w Londynie wyglqdajq dziwacznie, wszyscy noszq ptaszcze w kolorze
wielbtqdzim - zupetnie inaczej niz w Wolverhampton, gdzie kazdy ma jeden
ptaszcz{::}, nieprzemakalny, granatowy albo czarny.

Wszyscy chodzq bardzo szybko. Majq inne twarze — ich rysy rozptywajq sie tak, ze
wyraznie wida¢ tylko nosy — nosy przypominajq czubki samolotow odrzutowych.
Cechuje ich predkos¢. Kazdy tu ma jakis cel. Tutaj czuje sie pieniqdze. Styszysz, jak
sie robi pieniqdze. Nigdy wczesniej nie rozumiatam, dlaczego ludzie gtosowali na
Margaret Thatcher — w Wolverhampton wydawato sie to bez sensu — ale tutaj jest to
zrozumiate. Rozumiem, dlaczego tutejsi ludzie uwazajq, ze dla gornikow

i pracownikow fabryk nie ma miejsca w tym stuleciu i w tym kraju. Nie wyobrazam



sobie tutaj zadnego z moich znajomych. Przechodnie rozmawiajq ze sobq jak na
filmach. Ja nie czuje sie, jakbym byta na planie filmowym — no chyba ze mowimy tu
o filmie Cztowiek ston. Moze powinnam wtozy¢ worek na gltowe. Moze to zadziata.
Jestem taka zdenerwowana! Nie moge sie oprze¢ wrazeniu, ze wszystko bytoby
prostsze, gdybym juz kiedys sie z kim$ calowata{::}. Catowani w ogdle majq wiekszy

autorytet.

Dolly Wilde bierze do ust swdj dtugopis, jakby to byt papieros. Po czym uswiadamia
sobie, ze wcigz trzyma go jak pioro, i znOw zamienia sie w Johanne Morrigan. Zdotata
by¢ Dolly Wilde przez mniej wiecej dziewie¢ minut.

Martwi jg to, bo zaraz ma iS¢ na rozmowe kwalifikacyjng jako Dolly Wilde —

Johanna Morrigan w zadnym razie nie dostalaby pracy dziennikarza muzycznego
w ,,Disc & Music Echo”.

Johanna Morrigan podpisata sie na wszystkich listach do ,,D&ME” jako Dolly
Wilde — przez telefon tez rozmawiata z nimi jako Dolly Wilde, a dwadziescia siedem
recenzji ptyt, ktére im przestatla — starannie przepisane na komputerze wuja Jima
i wydrukowane na jego drukarce o nazwie Daisy Wheel (Daisy Wheel! Moglam sie
nazwac Daisy Wheel!) — po jednej dziennie przez dwadzieScia siedem dni, wszystkie
byly opatrzone nazwiskiem autora: Dolly Wilde.

Z ta r0znica, 7ze oczywiScie nie jest to jeszcze nazwisko autora. Nazwisko nie
zmienia sie w nazwisko autora, dopdki nie pojawi sie w jakiejS gazecie lub
czasopismie. Wczesniej jest tylko nazwiskiem, tyle Ze napisanym na komputerze. A dzi$
jest dzien, w ktorym Dolly Wilde idzie do ,,D&ME”, zeby zobaczy¢, czy stanie sie

nazwiskiem autora, czy pozostanie nazwiskiem napisanym na komputerze.

Ostatnie dwa lata uptynely mi na budowaniu ,,Dolly Wilde — dziennikarki muzycznej”
tak wytrwale, jak tylko umiatam. Do tej pory wypozyczytam sto czterdziesSci osiem piyt
z biblioteki, wystuchatam chyba kazdej audycji Johna Peela i jestem ekspertem od
muzyki niezaleznej czy tez alternatywnej z lat 1988-1992. Spedzilam sporo czasu
w moim pokoju na mysleniu. Moge wam teraz powiedzie¢, jak brzmi muzyka lat

dziewiecdziesigtych w uszach szesnastoletniej dziewczyny. Sq trzy rodzaje tej muzyki.



Jest tomot. Biaty szum. Zespoty takie jak Ride, My Bloody Valentine, The House of
Love, Spaceman 3, Spiritualized, Slowdive i Levitation. Hatas, jakby przez dworzec
nocag przejezdzat pocigg InterCity. Ale zamiast patrze¢ na niego z peronu, przytrzymujac
trzepoczaca spodniczke, wchodzisz na tory, z twarza zwrocong w jego kierunku, jak
Bobbie w filmie Przygoda przyjezdza pociqgiem, i szeroko otwierasz usta, a pociag
przejezdza ci prosto przez glowe i zaczyna szalenczo krazy¢ w twoich zytach.

Z tomotem sie nie dyskutuje ani nie negocjuje — tomot nie moze by¢ lepszy ani
gorszy, nie moze zawiesC ani zejSC na psy. Takiego tomotu jeszcze nie byto, wiec nie
mozna go o nic obwinia¢ ani go deprecjonowac. Uwielbiam ten tomot. Gdyby ktos
mnie spytat: ,,0 czym myslisz?”, wskazatabym na ten fomot.

Potykam szum jak kesy marzngcej, swietlistej mgty. Wypetniam sie nim. Uzywam go
jako paliwa. Bo czymze jest nastolatek, jeSli nie malg, srebrng, pusta rakieta.
Nastolatek uzywa glosnej muzyki jako paliwa, a informacji w ksigzkach jak mapy
i wspotrzednych, ktére majg mu wskazac droge.

Drugi rodzaj muzyki z 1992 roku to muzyka chlopcéw z klasy robotniczej.
Chtopakéw =z Manchesteru. Ze sceny muzycznej zwanej ,Madchester”. Jej
przedstawiciele to The Mondays i The Stone Roses. Uwielbiam ich ptyty. Kocham te
ich pewnosc¢ siebie, te euforie — to, jak klasa robotnicza z péinocy odczuwa dume pod
wplywem ecstasy, jakby polowa kraju wreszcie stanelta na nogi po latach
osiemdziesigtych i upajata sie swojg sitg i pomystowosScia. Jednoczesnie boje sie tych
mezczyzn. To ci sami tobuzerscy chtopcy z mojego osiedla, ktérych mijam z pochylong
glowq, majac nadzieje, ze nie beda na mnie krzycze¢; nigdy by sie ze mng nie
zaprzyjaznili.

Ich oczy natychmiast zdradzityby brutalng ocene mojej osoby: nie chcieliby mnie
przelecie¢. Dlatego stalabym sie dla nich niewidzialna. Dziewczyny takie jak ja sa
niewidzialne dla chtopcéw z zespotow takich jak te.

Nie o mnie piszq piosenki. Nie jestem Sally Cinnamon. Nie jestem cukrowgq siostrg
Iana Browna.

Dlatego swa mitos¢ — cale swoje dzikie serce — ofiaruje trzeciemu gatunkowi
muzyki z 1992 roku — tomotom, ktore nie pozwalajq usiedzie¢ w miejscu. Piosenkom,

w ktorych naprawde sie odnajduje, napisanym przez seksownych, madrych i gniewnych



dziwakow.

W 1992 roku jest ich pelno — nastepuje wysyp msSciwych, wyksztatconych
osobliwos$ci. Manic Street Preachers w sukniach Slubnych i z granatami w ustach.
Spiewaja o tym, jak Trzeci Swiat jest niszczony przez pierwszy. Chtopaki z Suede
w bluzkach z lumpeksu $piewajacy o osiedlach komunalnych. Uparcie twierdza, ze po
dwudziestej trzeciej kazdy jest biseksualny. ZniewieSciali mezczyZni. Mezczyzni
z pomalowanymi oczami i brokatem, jakby wykluci z jaj zZtozonych w 1973 roku przez
Marca Bolana i Davida Bowie.

A najbardziej olSniewaja mnie same zniewieSciale niewiasty. Kobiety. Bo
w Ameryce szaleje burza, a deszcz dotart tutaj, i to w samg pore, i pada wprost na
mnie, Szalong i Wéciekla na Caly Swiat Dziewczyne. Grupka kobiet, jak jaka$ Liga
Niezwyklych Pan, pisze fanziny, organizuje koncerty tylko dla dziewczat, spotyka sie,
probujac zarezerwowac miejsce wytacznie dla kobiet w tej gestej, bagnistej dzungli
rocka.

Kazda z nich to wojowniczka, w halce i ciezkich butach. Kathleen Hanna z Bikini
Kill kupita swojq gitare za pieniqdze zarobione na striptizie, Courtney Love wali
pieScig w twarz tym, ktorzy ja obrazaja. Courtney Love przywalila tez Kathleen Hanna,
ale tak juz majg gwiazdy rocka — dobrze pamietamy, jak Charlie Watts przywalit
Mickowi Jaggerowi po tym, gdy ten drugi nazwat go ,,swoim perkusistg”. ,,To ty jestes
moim piosenkarzem” — warkngt Watts, poprawiajac swoje mankiety, po czym odszed}.
W dzungli trzeba czasem walczyC ze soba nawzajem. W dzungli jest goraco, co
poteguje gniew. Piosenki, ktore powstajq, sa jak rozmowy po pijaku z przyjaciéimi
w pubie chwile przed tym, zanim wskoczysz na stot i zaczniesz tanczy¢. W kawatku
Rebel Girl zespotu Bikini Kill Kathleen Hanna $piewa o dumnej, dziwnej kobiecie,
jakby jej nienawidzita, ale potem wyjasnia, ze dziewczyna jest jej bohaterka i tak
naprawde to chce jq przeleciec.

A kiedy Courtney Love $piewa Teenage Whore — po czeSci z nienawiscig do samej
siebie, a po czesci z dumg — czuje, Ze ogarnia mnie dziwny spokOj pomieszany
z podnieceniem. Gdy stysze, ze kobiety Spiewajg o sobie — a nie mezczyzni o kobietach
— nagle wszystko staje sie jasne i wszystko sprawia wrazenie cudownie mozliwego.

Dotad przez cale zycie myslalam, ze jeSli nie moge powiedzie¢ czegos, co



zainteresuje chtopcow, to rownie dobrze moge sie zamkngc. Ale teraz dociera do mnie,
ze istnieje druga, niewidoczna czeSC Swiata — dziewczeta, z ktorymi tez moglabym
rozmawiac. Cala druga czeS¢, rownie cicha i sfrustrowana, ktora tylko czeka na sygnat,
na odrobine zaczynu, a wtedy wybuchnie stowami, piesnia, dziataniem i z ulgg wyda
z siebie euforyczny okrzyk: ,,Ja tez! Czuje to samo!”.

Wielka Brytanie obiegla wiadomos$¢, ze w Ameryce powstaje ,nowy gatunek
dziewczat”. Dziewczyny, ktére maja wszystko w dupie. Dziewczyny, ktore maja
czelno$¢. Dziewczyny, ktore zachowujq sie tak, bo inne dziewczyny tak robia.
Dziewczyny, ktorym spodobataby sie taka dziewczyna jak ty.

Zimujac, dojrzewajac, przepoczwarzajac sie w moim pokoju, czuje, ze bardzo
dobrze znam tych dziwakow — chltopcéw i dziewczeta. Oni tez lezeli pod t6zkiem,
wiedzac, Ze nie mogg byc¢ tym, kim chca, i Ze muszq zbudowac¢ wieksza 16dz. Wszyscy
bez wyjatku tkwig w nietadzie szalenczego aktu samokreacji, probujac wymysli¢ dla
siebie przysztos¢, w ktorej sie odnajda.

Wyobrazam sobie ich pokoje: teksty piosenek nabazgrane mazakiem na Scianach,
ptaszcze lezace na podlodze, Smierdzace stechlizng sklepéw z uzywang odzieza,
reklamowki pelne wystuzonych kaset z nagrang muzyka Bowiego, Stooges, Patti Smith
i Guns N’ Roses. Zupelnie tego nieSwiadomi, wszyscy spotykamy sie gleboka noca
w programie Johna Peela — ze stuchawkami na uszach, starajac sie nie obudzi¢ innych
domownikow naszej licznej rodziny. Wszyscy robimy to samo. Kazdy z nas stara sie
jakos przezyc te lata i znalez¢ dla siebie lepsze miejsce.

Wiem, co musze zrobi¢. Przysztam na Swiat po to, zeby wszyscy w Wolverhampton

polubili te zespoty. Taki jest cel mojego zZycia.

Praktycznie rzecz biorac, z wszystkich ludzi na ziemi jestem w idealnym miejscu, zeby
tego dokonac, poniewaz przystanek linii 512 po drugiej stronie ulicy to sie¢, w ktdrg
wpadaja lawice przysztych fanow, zmuszonych czeka¢ dwadzieScia minut miedzy
przesiadkami. DwadzieScia minut przy odpowiednim nagloSnieniu wystarczy, zeby
przekonac ich do tej muzyki.

Przysuwam wieze stereo do okna — z calg plataning czarnych, czerwonych i zottych

kabelkow — i stawiam jg na parapecie. Potem siadam w oknie, wywalam nogi na



zewnatrz i ktade sobie glosniki na kolanach.

— Zamierzam wyedukowac¢ to miasto — zwracam sie do psa. — Sprawie, Ze
Wolverhampton bedzie tak dobre jak... Manchester. Podnosimy status tego miasta.

Puszczam Double Dare Ya Bikini Kill tak gtosno jak tylko sie da.

Tak, wiesniacy, méwie swoja postawq, padniecie z wrazenia. Wlasnie nadszed}
dzien, kiedy nie musicie juz stucha¢ Zucchero ani Check 1-2 z Craigiem McLachlanem.
Przynosze wam co$ zajebistego.

Ludzie w kolejce do autobusu robig to, co w podobnych okolicznosciach zrobiliby
ludzie w kazdej kolejce do autobusu w Wielkiej Brytanii — odwracajq sie do mnie
plecami i ignorujg... Z wyjatkiem jednej kobiety, chyba po piec¢dziesiatce, ktora gapi
sie na mnie.

Z jej miny wyczytuje, ze jest zdegustowana. Ale kiedy teraz sie nad tym
zastanawiam, mysle, ze byt to wyraz zalu i wspétczucia. Ja w koszuli nocnej, siedzaca
na parapecie z magnetofonem na kolanach, puszczam z okna muzyke na caty regulator,
usitujgc zmieni¢ miasto jedng ptyta. Na wypadek gdyby za chwile przyszto mi umrzec.

Godzine pozniej nadal siedze w oknie i tippexem pisze na magnetofonie: ,,MANIC
STREET PREACHERS”. Puszczam Hole, kiedy zza rogu nadjezdza volkswagen.
Catkiem konkretnie zahacza o kraweznik i fomoczac, zjezdza z powrotem na asfalt tak
ciezko, ze nawet tu stycha¢, jak wszystko w nim trzesie sie i dzwoni. Furgonetka staje
przed domem i przez dobra minute nic sie nie dzieje. DoSwiadczenie mowi mi, ze to
dlatego, ze tata jest pijany i probuje dojsc, jak sie otwiera drzwi.

Kiedy w koncu mu sie to udaje, nargbany jak messerschmitt wysiada i poczatkowo
nie wie, co sie dzieje. Styszy muzyke — Courtney Love, ktéra drze sie jak opetana —
a potem spoglada na mnie siedzaca w oknie z gtosnikiem na kolanach.

— Tata! — wolam.

— Kociaczku! — odpowiada.

Jak w tej reklamie Renault: ,Papa!”, ,Nicole!”. Tyle ze na osiedlu domow
komunalnych.

Nagle robi mi sie zal taty — wraca do domu i widzi, ze wszystko, co jego pokoleniu
udato sie osiggna¢, wymyty wody mojej generacji. To go zaboli. Bedzie mu ciezko na

sercu. Wszystkie jego ptyty umra.



Tata przechyla glowe, jak pies, a jego twarz zmienia wyraz. Co$ jest na rzeczy.

— Wiesz, co powinna$ zrobi¢? — méwi. Nie stysze go doktadnie, wiec zakrywam
ucho dlonig. — Musisz podkrecic¢ gtosnik sredniotonowy i Sciszy¢ dolby! — krzyczy do
mnie, kiwajac glowa jak fachowiec.

Po czym nabija fajke i wchodzi do domu. Stysze, jak sie przewraca. Tradycyjnie,

jeszcze zanim dotrze do schodow.

Wiec to sg te recenzje, ktore wysytam po jednej dziennie do ,,D&ME”. Recenzje piyt
zespotow Ride, Manic Street Preachers, Jane’s Addiction, Belly, Suede, The Stone
Roses, Aztec Camera, The Lilac Time i My Bloody Valentine. A teraz zastepca
redaktora wzywa mnie do swojego gabinetu. Prosze mame, zeby napisata mi
usprawiedliwienie do szkoly. ,Prosze o zwolnienie Johanny ze szkoly w dniu
dzisiejszym ze wzgledu na ostry bol ucha” — pisze, dodajac w moim kierunku: ,,Od
stuchania tego cholernego tomotu” — i oto jestem przed ich siedzibg i czekam.

Przypominam sobie ostatnig rade, jakiej udzielit mi Krissi, kiedy wychodzitam
z domu wczesnym rankiem, zeby zlapaC autobus, a potem pociag i dojechac¢ do
Londynu. Statam przed lustrem, malujqc sobie oko i podSpiewujac.

— Cokolwiek zrobisz — powiedzial Krissi, wychylajac nos zza ksigzki
George’a Orwella — pamietaj... nie badz soba. To nigdy nie dziata.

Spogladam na zegarek. Jest pierwsza po potudniu. Czas uda¢ sie na spotkanie.
Wstaje.

— Powodzenia, mata — mowi tata.

Aha. No tak. Musiatam zabrac¢ tate ze sobg. Bedzie tu siedzial na murku przed
,D&ME?” i czekal na mnie. Ma na sobie swoje nowe buty.

— Nie pozwole ci jecha¢ samej do Londynu — rzekl kategorycznym tonem, gdy
powiedzialam mu o zaproszeniu na rozmowe. — Wiem, jakim bylem dupkiem, gdy
mialem kilkanascie lat, i nie pozwole, zebys w wielkim mieScie zadawala sie
z dupkami takimi jak ja. Ten dupek bedzie cie przed nimi chronit. — Oczywiscie, ze
godzinami prositam, aby pozwolono mi pojecha¢ samej, lecz ojciec pozostat
niewzruszony. — Poza tym — dodat po trzeciej godzinie moich prosb i btagania — chetnie

zobacze, jak sie miewa Stary Dym. Przejde sie po moich dawnych ulubionych



miejscach.
— To moze jeszcze zabierzmy Lupina i blizniaki — méwie sarkastycznie przez tzy. —
Moze pojedzmy calg rodzing na wycieczke do Londynu, bo ja mam tam rozmowe
o prace?

— Do Londynu? Tak, tak, prosze! — krzyczy Lupin, podskakujac na kanapie.

— Nie wydurniaj sie, Lupin — méwie, popychajac go lekko na poduszki. Zaczyna
ptaka¢, a potem wskakuje na mnie i mocujemy sie na podtodze. Lubie mocowac sie
z Lupinem. Bardzo mnie to relaksuje. Kiedy wreszcie przyciskam go do podtogi, udaje,
ze robie mu masaz serca, ktérego nauczytam sie z serialu Na sygnale. — Oddychaj,
Lupin, oddychaj! Nie odchodz! Tysigqc, dwa tysiace, trzy tysigce!

Gdy robisz komu$ masaz serca, wtedy ten ktoS nie moze oddychac i zaczyna sie
histerycznie Smiac.

Nie przestaje, dopoki mama nie kaze mi zostawi¢ Lupina w spokoju i zrobic
herbaty.

Redakcja ,,D&ME” znajduje sie na dwudziestym dziewigtym pietrze, jak informuje
mnie recepcjonistka. Musi sprawdzi¢, czy moje nazwisko jest na liScie, zanim
przepusci mnie przez bramke. ,, R0zne... typki tu przychodza” — mowi, patrzac na mnie
z odraza.

Jeszcze nigdy nie bylam na dwudziestym dziewigtym pietrze — to najwieksza
wysokos¢, na jaka sie wzniostam. Winda. Whasnie przyszio mi do glowy, ze dzi$s moze
by¢ ten dzien, w ktorym odkryje, ze mam lek wysokosci, i ze wyjde z windy, wyjrze
przez okno, wydam z siebie okrzyk i zemdleje. Lecz gdy wychodze z windy, z radoScia

donosze samej sobie, ze czuje sie dobrze.

Biuro redakcji ,,D&ME” znajduje sie na lewo od windy. Drzwi upstrzone sa
naklejkami i zniszczonymi ptytami oraz listem od firmy public relations: ,,Drogie
SKONCZONE pojeby. PIERDOLCIE SIE”.

Za drzwiami jest pokoj, ktory swoja meskoscia sprawia, ze sklep ptytowy Record
Locker wyglada przy nim jak wnetrze wspolnej damskiej przymierzalni w butiku
Dorothy Perkins.



To biuro sklada sie gtlownie ze spodni, pewnosci siebie i jader. Wszedzie lezg stare
numery gazet — pozotkle i postrzepione. Na biurkach pietrza sie plyty winylowe
i kompakty.

Wokot biurka jacy$ mezczyzni — jestem zbyt spanikowana, zeby policzy¢, ilu ich jest
— otaczajq goscia siedzacego na krzeSle, z brudnym bandazem na glowie, kurzacego
fajke, ktory konczy jakas bardzo dtugg anegdote.

— ... Taaa, wiec budze sie pod stolem, a jego nie ma, catego zespotu nie ma, ale za to
jest rachunek na trzysta funtow i prawdziwe ludzkie géwno w popielniczce. Tak
przynajmniej mi sie wydaje. Wstaje i wkurzony — totalnie wkurzony — zaczynam
krzycze¢: ,,Tu jest gowno! Tu lezy prawdziwe ludzkie goéwno!”. I wtedy przychodzi
wiasciciel klubu i wyjasnia mi, ze to cygaro. I Ze wczeSniej probowaltem je zapalic.

— Dobra — ale co z bandazem, Rob — mowi redaktor, gdy wszyscy sie Smiejg. —
Wcigz nam nie wyjasnites, jak to sie stato, ze wrocites z Amsterdamu. Jakby w Dover
co$ ci sie pomylito i wybrates kierunek Wietnam. Zaloze sie, ze perkusista ci
przywalil. Od tego w koricu sg perkusisci. Zeby dowali¢ dziennikarzom.

— Mysle, ze probowal poderwa¢ Marianne, a ona rozwalita mu krzesto na glowie —
zgaduje inny gosc.

— Niee, w drodze powrotnej przewrocitem sie na promie, jak kupowatem paczke
marlboro w sklepie wolnoclowym — mowi Rob, wzruszajac ramionami i pokazujac
trzymanego w rece papierosa. — Pielegniarka pokladowa byla urooocza. Datem jej
probny egzemplarz albumu tego zespotu, a ona pokazata mi szafke, w ktérej trzymaja
tabletki. — To mowiqgc, z zadowoleniem klepie sie po kieszeniach. Nagle dopada go
mysl. — Czekaj — méwi, a na jego twarzy maluje sie zmartwienie — mam nadzieje, ze
ona nie ma zadnych zloSliwych braci. Bo jesli tak, to najdalej w poniedziatek na
Camden Market bedzie pelno kopii tego albumu, a Ed Edwards kompletnie oszaleje.

W czasie tej anegdoty staratam sie stang¢ tak, zeby mnie zauwazono. Chyba nadeszta
juz pora, by sie przedstawic¢. Kiedy wreszcie nastepuje koniec opowiesci, a mezczyzni
znéw wybuchaja smiechem, robie krok do przodu. Przez jedng straszng chwile, wiem,
jestem tego zupelnie pewna, ja — gruba nastolatka z komunalki w cylindrze na glowie —

nie bede w stanie poradzi¢ sobie z ta sytuacjg. Nie wiem, co mam powiedzie¢ tym
smuktym rock’n’rollowcom.



A potem zaliczam najwiekszy do tej pory zyciowy przyptyw geniuszu: bede udawac
kogos, kto wie, jak sie zachowac. To wystarczy. I juz. Bede udawac, ze bardzo dobrze
pasuje do tej dziwnej sytuacji. Udawaj, az ci sie uda.

— CzesC! — mowie radosnie. — Jestem Dolly Wilde! Przyjechatam do Londynu, zZeby
zosta¢ dziennikarka muzyczng!

Wszyscy mezczyzni zebrani w pokoju odwracajg glowy i patrzg na mnie. Wyraz ich
twarzy jest jak z filmu dokumentalnego, w ktorym kto$§ wsadza flaminga do zagrody
peinej wielbtagdow... ale nie pamietam juz dlaczego. Wszystkie wielblady patrzq na
tego flaminga. A on na nie. Wszyscy sq zupelie zdezorientowani.

W tej niezrecznej ciszy jeden z gosci siega do swych spodni i wrecza drugiemu
facetowi pigtaka. Mezczyzna stojacy najblizej mnie kiwa glowa w ich kierunku.

— MielisSmy taki zaklad w redakcji. Kilka oséb bylo przekonanych, ze jeste$
czterdziestopiecioletnim facetem z potwyspu Wirral, tylko ze niezle wkurzonym.

— Jeszcze nie! — odpowiadam, Smiejac sie. — Ale kto wie, gdzie skoncze za kilka lat!
Zycie jest jak rzeka!

— Jestem Kenny — mowi mezczyzna, wstajac. Jest bardzo wysoki, bardzo tysy
i ubrany w zaskakujgco odwaznie przyciete dzinsowe szorty, wyglada bardzo gejowato.
Jest w nim co$ zniewieScialego. Na szyi nosi szeSC laminowanych wejsciowek,
przewieszonych jak hawajska girlanda, i najwyrazniej ma gleboko w dupie, co inni
o nim myslg. Kilka lat p6Zniej spytatam go, jak to sie stato, ze gej stuchajacy gtownie
rocka progresywnego pracuje w redakcji czasopisma poswieconego muzyce bardzo
niezaleznej, bardzo hetero, ktorej czasami nie da sie stucha¢ — czyli takiej, ktorej
nienawidzi — a on kasliwie odpowiedziat: ,,Nigdy nie }acze pracy z przyjemnoscia”.
Ale wré¢my do naszego pierwszego spotkania. — To ze mng rozmawiatas przez telefon
— mowi Kenny.

— Jeste$ zastepcq naczelnego? — upewniam sie. I to jest dobrze zadane pytanie.

— Tak — odpowiada, po czym milknie na chwile. — Wiec — rozklada rece — chcesz te
prace?

»
!

Powinnam odpowiedzie¢: , Tak, poprosze!”. Zaproponowano mi prace w niecalg
minute po przejsciu przez drzwi. Udato sie.

Ale wtedy wszystkie filmy, jakie obejrzatam, i ksigzki, ktore przeczytatam, kazaty



mi wierzy¢, ze jesli tylko nadarzy sie okazja, nie powinno sie mowicC tego, co
najbardziej uprzejme albo co akurat wypada — ale cos, co zabrzmi legendarnie.

W pociggu w drodze do Londynu zaplanowalam swojq najbardziej legendarng
odpowiedz na oferte pracy. I wtasnie teraz ja wypowiadam:

— Czy chce pracowac dla was? Z przyjemnosciq. Z najwieksza przyjemnoscig! —
Biore papierowa serwetke z biurka, zanurzam ja w szklance z woda, a potem udaje, ze
ide my¢ Sciany. — Najpierw wytre Sciany — mowie do Kenny’ego — a potem podtogi,
w ten sposOb nawet jesli zachlapie...

Ten dialog pochodzi z musicalu Annie — ze sceny, gdy Daddy Warbucks prosi Annie,
zeby zamieszkala z nim przez miesigc, a ona poczatkowo mysli, ze chce, by zostata jego
stuzaca.

Kiedy wyobrazatam sobie, jak wypowiadam te kwestie, mySlatam, ze wszyscy
w ,,D&ME” beda peka¢ ze Smiechu: ,,ZaproponowalisSmy jej prace w najbardziej
odjechanej gazecie w kraju — a ona sparodiowata zaro6wno swoje robotnicze
pochodzenie, jak i obsesje na punkcie musicali, udajac, ze dalisSmy jej posade
sprzataczki w naszym biurze! Legendarne!”.

Nie ma takiej opcji, zeby ktos z tej redakcji nie widzial Annie. Ten cytat sprawi, ze
skonajg ze Smiechu.

Zadna z 0s6b w tym pokoju nie widziala Annie. Zapada niezreczna cisza.

— To z Annie — podpowiadam. — Z tego musicalu. — Jeszcze glebsza cisza. — Nie
macie tu zadnych wielkich fanéw musicali w redakcji?

— Musicale sq wylacznie dla kobiet i homoseksualistow — méwi Kenny w sposéb
tak oschty i z takim sarkazmem, ze w zasadzie nie ma tu juz komunikacji, zostaje tylko
zaktopotanie i bezradnosc.

— Ja nawet lubie The King and I — odzywa sie gos$¢ z bandazem.

— Przypominam ci, ze niedawno zostate$ uderzony w glowe — odpowiada Kenny. To
wszystko zarty! Gabinet zartownisiow! Oczywiscie Zle sie czuje z tym, ze méj dowcip
nie wyszedl, ale nie az tak Zle — zaliczytam tylko szes¢ zgonow na dziesie¢ mozliwych.
To nie Scooby Doo w telewizji na zywo. — No to teraz jeste$ czescig zespotu, Annie.
Chcesz wzig€ udziat w naszym spotkaniu redakcyjnym? — pyta Kenny. — Nie widze

powodu, zeby nastolatka u progu niesamowitego zycia nie chciata byC czesciq procesu,



ktory skonczy sie tak, ze damy na oktadke Skinny Puppy i w ciggu jednego tygodnia
stracimy dwadzieScia tysiecy czytelnikow.

— Hej! — méwi gniewnie Rob.

— Styszalas kiedys, jak graja Skinny Puppy? — pyta Kenny.

— Nie, prosze pana — odpowiadam. Postanowitam, ze bede sie zwracac¢ do ludzi per
,pan” i ,pani”. Widzialam raz w telewizji, ze tak robi Elvis, i bardzo fajnie to
wygladato.

— Wiec nie stuchaj — ostrzega Kenny. — To po prostu co$ okropnego. Jakby kto$

zywcem palit dzieci.

Spotkanie redakcyjne odbywa sie w sasiednim pokoju. Palenie wydaje sie
obowigzkowe, tak samo jak przegadywanie siebie nawzajem. Wiekszos¢ os6b jest
ubrana na czarno, a wszyscy sprawiajg wrazenie niezwykle pewnych siebie — kazdy
wyglada, jakby wiedzial, jaki ma typ charakteru, i konsekwentnie sie go trzyma: jest
mezczyzna wsciekly, mezczyzna cyniczny, mezczyzna madry i mezczyzna z bandazem na
glowie. To scena, ktorg odgrywali juz wielokrotnie, wszyscy znaja swoje role i cala
retoryke. Poniewaz jestem tu nowa, nie mam pojecia, jaka jest moja rola, wiec siedze
i odczuwam coraz wiekszy niepokoj. Jestem bardzo cicho.

Odbywa sie dwudziestominutowa dyskusja na temat przysztotygodniowej oktadki;
chca na nig wrzucic zespo6t Lush, grupe pijackich gawedziarzy, kt6rzy brzmig troche jak
miniaturka My Bloody Valentine, a na ich czele stoi Miki Berenyi — na wpot Japonka,
w polowie Wegierka z londynskiego East Endu z wisniowoczerwonym bobem na
glowie.

— Ona cholernie dobrze wyglada — mowi Rob, a wszyscy sie z nim zgadzajq i patrzq
na jej zdjecie. — Cholernie atrakcyjna kobieta.

Taka decyzja zapada na spotkaniu. Ze Miki Berenyi jest cholernie atrakcyjng
kobieta. Wciaz jeszcze docierajq do mnie implikacje z tym zwigzane — a jest ich wiele
— gdy Kenny nagle zwraca sie do mnie nastepujacymi stowami:

— Wiec co dajemy na poczatek? JakieS nowe zespoly. Masz cos? Za czym dzisiaj
szaleje nieoSwiecona mtodziez ze Srodkowej Anglii?

Mysle. Nie mam pojecia. Skad mam wiedzie¢, jakie sg teraz nowe zespoty?



Wszystko, co wiem, wyczytatam w ,,D&ME”. Gdzie w ogble szuka sie nowych
zespotow?

— Jest takie catkiem interesujqce trio z Derby — wtraca sie chtopak siedzacy po
drugiej stronie stolika, przerywajac tym samym niezreczng cisze. Nie liczac mnie, to
jedyna osoba, ktora przez cale spotkanie milczata. Tata powiedzialby o nim ,,ciemny
chtopak”, moze z Pakistanu? Przypuszczam, ze przez caly czas milczal z tego samego
powodu co i ja: czujemy, Ze nie pasujemy do tego miejsca. — Taka muzyka do tanca.
Naktadajg orkiestrowe sample na psychodeliczny breakbeat. Co$ jakby Shut Up and
Dance mieli nagra¢ sktadanke na Swieta. Glowny wokalista wyglada jak Catweazle —
kontynuuje z bardzo smetnym birminghamskim akcentem. — W zesztym tygodniu grali
w Klubie 69 w Wolverhampton — dodaje, ostatnie stowa kierujac w mojq strone —
prawda?

— Aaa tak! — méwie, udajac, ze ich znam. — Taa, styszatam o nich. Taa. Chyba Peel
puszczat ich w zesztym tygodniu, prosze pana.

Nie mam bladego pojecia, czy Peel rzeczywiscie ich zagral — ale bioragc pod uwage,
ze Peel puszcza ze sto piosenek tygodniowo, jestem bezpieczna. Nikt nie jest w stanie
sprawdzi¢, czy tak byto. To solidne, utylitarne ktamstwo.

Kenny przytakuje ciemnemu chtopakowi skinieniem glowy.

— Chcesz sie tym zajac? — pyta. — Sprawdz, czy wydali jakiego$ singla, i zatatw to,
okej?

Chitopak kiwa glowa. Juz wiem, kim jest — pisze pod pseudonimem ZZ Top
i zajmuje sie rapem, muzyka dance i hip-hopem. Nigdy nie czytam jego recenzji, bo rap,
dance i hip-hop troche mnie przerazajq. Nie mam odpowiednich ciuchéw, zeby je
lubi¢. W dodatku to dosyC intensywne gatunki muzyczne. Chowam je do tej samej
szuflady co heavy metal i speed metal, podpisanej: ,,Ludzie, ktérzy mogliby mnie zabic,
a nastepnie zjesc”. Ja lubie zespoty, ktérych wokaliSci sprawiajqa wrazenie, ze przy
pomyslnych wiatrach databym rade pokonac ich w walce. Wydaje mi sie, Zze moglabym
powali¢ Morrisseya, gdyby przyszto co do czego. Mam juz wprawe, bo ¢wiczylam na
Lupinie. Ale jak mniemam, nie wysztabym cato z konfliktu z Ice T.

— Dobra! — mowi Kenny na koniec spotkania. — No to spadajcie do pubu i bawcie

sie zajebiscie. W przysztym tygodniu o tej samej porze?



Wszyscy zaczynajq wychodzi¢, popychajac sie i gadajac, a ja zostaje na miejscu,
poniewaz nie mam kogo popycha¢. Zauwazam, ze ZZ Top tez siedzi — pewnie z tej
samej przyczyny. Powoli wkladamy swoje notatniki do toreb i wychodzimy mniej
wiecej w tym samym czasie. ZZ otwiera przede mng drzwi, ja dygam i przechodze.

— Dziekuje panu — mowie, tak jak powiedziatby Elvis. Zamierzam trzymac sie jego
stylu.

— Czy to mozliwe, ze widziatem cie w Midlands Weekend? — pyta ZZ. Moje serce
oproznia cztery komory z krwi i wspaniatlomysSlnie przepompowuje ja do mojej twarzy,
a moje wnetrznoSci zaczyna pokrywac 16d.

— Ha, ha, ha! — Smieje sie. — Ha, ha, ha!

— Byltas$ tam, prawda? — nie odpuszcza. — Mdéwitas cos o Scooby Doo? Bylem akurat
u rodzicow. Porzadnie wkurzytas tego Wilko. Powinni to pusci¢ w It’ll Be Alright on
the Night.

Sprawia wrazenie, jakby chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, ale nie moge dtuzej znies¢
tej rozmowy. Odczuwam gleboki niepokoj.

— Najwyrazniej jestem wam wszystkim winna przeprosiny. Paaa!

Po tych stlowach biegne do damskiej toalety, zostawiajagc go na korytarzu
z plecakiem w reku.

Jestem jedyng osobg w damskiej toalecie. Koto kosza na Smieci lezy sterta ,,BMX
Weekly”. Redakcja tego czasopisma jest na tym samym pietrze co ,,D&ME”.

Jak wida¢, tego pomieszczenia uzywa sie gtownie jako przechowalni, poniewaz nie
ma tu zadnych dam, ktére moglyby korzysta¢ z damskiego WC.

Wchodze do kabiny, bo wspomnienia Midlands Weekend wywotaly u mnie
biegunke, po czym zauwazam, ze zaczal mi sie okres, jak zwykle w jakimS ghlupim,
najmniej spodziewanym momencie.

— Ozez kurwa, Swietnie — mowie do moich majtek, Scierajac z nich krew najlepiej,
jak potrafie, i wktadajac w nie pokazny kawat papieru toaletowego. Annie, Midlands
Weekend, milczenie podczas spotkania, a teraz jeszcze ciotka: to najbardziej efektowny
i udany dzien w moim zyciu. Spuszczam wode i jak kaczka drepce do umywalki; kroki
utrudnia mi prowizoryczna pielucha w majtkach. Myje rece, patrzac na siebie

w lustrze. — No powiedz co$S madrego — méwie na glos. — Widze Dolly Wilde



namalowang na swojej wlasnej twarzy — dwa z trudem wspotistniejgce oblicza — ale
moze inni tego nie zauwazajg. Jesli bede szybko chodzi¢ i mowi¢, to moze nikt niczego
sie nie domysli. Potrzebuje tylko chwili, zeby wzia¢ sie w gars¢. Tylko chwili, zeby sie
pozbierac. A moze nastepnych osiemnastu lat. — Cos madrego — powtarzam.

Nic jednak nie przychodzi mi do glowy. Wygladam jak Dolly Wilde, ale nadal
zachowuje sie jak Johanna Morrigan. Koniecznie trzeba co$ zmieni¢, bo przyjdzie mi to
miejsce jeszcze odwiedzac. Musze by¢ w stanie tutaj wraca¢ i uczyniC je moim
wilasnym, tylko t3 drogg moge dojs¢ do spotkan z muzykami, zarabiania pieniedzy
i zaistnienia w branzy muzycznej. To jedyne drzwi do przysztosci, jakie kiedykolwiek
przede mng otwarto.

Kiedy wreszcie wychodze na korytarz, nikogo juz tam nie ma.

Samotnie zjezdzam dwadzieScia dziewiec pieter w dot.



Rozdziat dziesigty

A wiec jestem pisarzem. Pisarzem! W tym tygodniu mam do napisania trzy recenzje —
kazda na dwiescie stow — za ktore dostane zawrotng sume osiemdziesieciu pieciu
funtéw i dwudziestu trzech penséw. I to jest zawrotna sumka. Jednakze codzienne
obowigzki w mojej nowej pracy okazujq sie niespodziewanie trudne. Nasz komputer —
commodore 64, prezent od wujka Jima — stoi w duzym pokoju podpiety do telewizora.
W sobote, moim pierwszym dniu pracy, wkraczam do pokoju z notesem i ptytami CD
gotowa odbic karte, a tu Lupin gra sobie w najlepsze w Dungeon Master.

— Spadaj, maly — méwie wcale nie niegrzecznie. — Musze potaczyc sie z mojq muza.
Zmykaj.

— Ale teraz jest moja kolej. — Lupin pozostaje nieugiety. Nie odrywajac wzroku od
ekranu, pokazuje mi ,Grafik korzystania z komputera” — skrupulatnie ustalony plan
rozpisany na kartce A4, przyczepiony z boku telewizora, opracowany przez nas rok
temu po miesigcach krwawej wojny. Tak, to prawda. ,,Lupin: 9.00-11.00” tuz przed
,,Johanna: 11.00-13.00”.

Ale przeciez teraz wszystko sie zmienito.

— Tak, Lupin, tylko Ze ja potrzebuje komputera do pracy — wyjasniam, siadajgc na
krawedzi krzesta, troche Lupina przygniatajac. — Jo-Jo musi napisa¢ dwieScie stow
o albumie Milltown Brothers, a Lupin pdjdzie sie teraz przez chwile pobawic
klockami.

— Teraz jest moja kolej — mowi zawziecie.

— Juz nie — odpowiadam, wciskajac sie na krzesto obok niego i zmuszajac go, zeby
wyskoczyt jak z procy. — Przewyzszam cie stopniem. Wypad stad!

— Mamo! — krzyczy Lupin, spadajac z krzesta.

— Tak. Mamo! — krzycze, nie ruszajqc sie z krzesta.

Kiedy mama wchodzi do pokoju z jednym z bliznigt na reku, niespodziewanie

opowiada sie po stronie Lupina.



— Teraz jest jego kolej, Johanna — mOwi stanowczo.

— Ale on tylko... sie obija. On tylko — patrze na ekran monitora — zabija ducha. I to
nawet nie prawdziwego, tylko wyimaginowanego. A ja jestem w pracy.

— Nie mozemy wszystkiego zmienicC tylko dlatego, Ze ty dostatas prace — powiada
mama. — Wszyscy w tym domu majg rOwne prawa.

— Z wyjatkiem taty — mOwie posepnie. — Zawsze dostaje najwiekszego kotleta.
I zawsze zaklepuje telewizor, gdy puszczajq futbol amerykanski, a my wtedy nie
mozemy obejrze¢ nastepnego That’s Life.

— Johanna, bedziesz po prostu musiata poczeka¢ na swoja kolej — thumaczy mama. —
Nie moge cie traktowa¢ wyjatkowo. W tym domu mieszka wiele os6b i musimy by¢
fair wzgledem kazdej z nich.

— Nie chce, zeby mnie traktowano wyjatkowo, tylko zgodnie z logika. Moja potrzeba
jest wieksza. Jako zawodowy pisarz jestem teraz po prostu bardziej uprawniona do
dostepu do komputera niz Lupin. To tak, jakbySmy... jakbysmy teraz probowali
wypracowac polityke zagraniczng. Gdybym sie nazywata Butrus Butrus Ghali, bardziej
stuchatabys mnie niz tego... Karate Kida.

— Nie bede z toba dyskutowac, Johanna. Nie jesteS Butrusem Butrusem Ghalim —
moOwi moja matka i wychodzi z pokoju.

— Prosze, dopus¢ mnie do komputera — szepcze do Lupina. Ale Lupin, majac
poparcie mamy, jest teraz przekonany o wtasnej nieomylnosci.

— Teraz ja — mowi uparcie, siadajgc przed komputerem.

Siadam na Lupinie, nie ustepujac, i sycze: ,,Ale jesteS podty!”, a potem ide do
kuchni przyrzadzi¢ sobie bardzo mocnego drinka — napdj stodowy firmy Horlicks —

pije go, gdy mam kryzys. Zamierzam go saczy¢ wsciekle, pielegnujac w sobie coraz
bardziej senne poczucie niesprawiedliwosci.

W kuchni w moim r6zowym szlafroku stoi tata, smazy sobie bekon.

— Przyszedt nasz Hunter S. Thompson w spodnicy — mowi, gdy otwieram stoik. —
Jak tam zycie w okrutnych i ptytkich okopach rocka?

— Lupin zachowuje sie jak dupek — odpowiadam naburmuszona. — Przez niego moge
usigsc¢ przy komputerze dopiero za godzine.

— Ej, nie przejmuj sie nim — mOwi beztrosko, polewajac chleb thuszczem z bekonu. —



Musze z toba obgadac nasz plan.

— Nasz plan? — pytam.

— Tak. Nasz szturm na cytadele, skoro juz masz tam wtyki — wyjasnia. Patrze na
niego bezradnie i nie wiem, co mam powiedzie¢. Tata ttumaczy dalej: — Johanna,
spedzitem dwadzieScia lat, czekajac, az ktos przyjdzie i zalatwi mi nagranie piyty —

mowi, wydrapujac nozem z butelki resztki sosu do grilla. — Czekatem w pubach,
wysylalem taSmy demo i wildoczylem sie po studiach nagraniowych, rozmawiajac
z technikami, ktorzy twierdzili, ze znajq kogos, kto zna kogo$, kto jest technikiem
gitarowym Petera Gabriela. Czekalem na te jedyng osobe, ktdra moze nas stad wyrwac.
A przez caly ten czas ten ktos, kto mogtby mi zatatwic kontrakt ptytowy, byt tak blisko,
tuz obok, tutaj. — Spoglada na mnie. — To bytas ty.

— Eee — mowie.

— Johanna. O to chodzi, mata! — Gryzie swoja kanapke. Tak szczeSliwego nie
widziatam go od lat. — Musimy nagrac jeden hit i wtedy juz nas tu nie ma. Jedng nedzng
piosenke. Niech bedzie hitem przez jeden sezon. To nawet lepiej. Popatrz, co robi
Noddy Holder. Wystarczy, ze raz w roku wlozy czapke Mikolaja, krzyknie It’s
Christmas! i znéw jest na topie, farciarz jeden. Wystarczy, ze wymienisz moje
nazwisko, wspomnisz o mnie w tej swojej gazecie — mowi. — To wszystko, czego mi
potrzeba. Tylko uméw mnie na spotkanie z jakims wielkim kutasem.

Zastanawiam sie nad tym, co powiedzial. Spotkanie z wielkim kutasem? Ale to jest
wiasnie plan, jaki mam wzgledem siebie. Wracam do pokoju, w duchu Smiejgc sie
z tego, jaka jestem seksualnie wyzwolona. Jak na dziewice, ktéra nigdy sie nie
calowala i popija podwdjnego drinka z Horlicksa, jestem totalnie odjazdowa. Dziekuje
swoim starszym siostrom zza Atlantyku za te lekcje pyskowki. Nie zamierzam zaprzata¢
sobie glowy tym, jak poméc mojemu ojcu.

Jest wpot do trzeciej i wreszcie jestem tam, gdzie powinnam by¢ — przed
komputerem — stukam w klawisze, kiedy to moje starania nadania nowej dynamiki
naszej rodzinie napotykaja kolejny problem. Jestem w potowie trudnego akapity,
probuje opisaC niekwestionowanie brzeczqce gitary zespotu Milltown Brothers,
uzywajac innego stowa niz ,brzeczace” — do tej pory opisalam je jako ,nieco

dzwonigce” — gdy z kuchni zaczyna dochodzi¢ zawodzacy glos. Stysze, jak matka idzie



sprawdzic, co sie stato, potem dochodzg do mnie jej kroki w przedpokoju. Wsciekta
staje w drzwiach.

— Prositas, zeby Lupin zrobit ci kanapke? — pyta, kipigc z wsciektosci.

— Szczerze mowigc, milion razy w ciggu ostatnich kilku lat — odpowiadam. —
Pomyslatam sobie, ze chetnie nauczy sie czegos nowego. A ja umieram z gtodu i gonig
mnie terminy!

— Wiasnie odcigtl sobie pdt kciuka tarka do sera — mowi. Unosze glowe znad
klawiatury: tak, ten jeczacy glos moze wskazywac na osmiolatka, ktory odcigt sobie
kawatek palca tarka do sera. Dokladnie tak to brzmi. — Johanna. JesteSmy rodzing, a nie
organizacja ,Johanna Morrigan i jej podwladni” — rzecze matka. — Nie mozesz
tyranizowac dzieci.

Oczywiscie nie moge jej powiedzie¢, ze w pojedynke prébuje ocali¢ nasza rodzine
od potencjalnej ruiny, bo wtedy musiatabym wyjasni¢, co to za zaglada i Ze to ja sama
ja spowodowatam.

— Jesli nie uda mi sie utrzymac¢ tej posady, to pozostaje mi tylko praca
w supermarkecie Argos. Albo prostytucja — buntuje sie.

— Moze moglabys pracowa¢ w Argosie w charakterze prostytutki — beztrosko
zagaduje matka, jakby ta rozmowa sprawiata jej przyjemnosc. — Mogliby cie umieSci¢
w katalogy, a ludzie ustawialiby sie w kolejce, w oczekiwaniu, az pojawisz sie na
tasmie.

Poniewaz jestem osobg oczytana, powstrzymuje sie przed wykrzyczeniem tego
oklepanego frazesu, ktory wykrzykuja nastolatki: ,,NIENAWIDZE CIE. Ja sie na Swiat
NIE PROSILAM”.

Poza tym juz kiedy$ uzytam tej kwestii, na co moja matka odpowiedziata ze stoickim
spokojem: ,,C6z, jako buddysci wierzymy, ze dzieci, owszem, proszg sie na Swiat. Tak
naprawde wybratas mnie na matke. Wiec jesli co$ jest nie tak, obawiam sie, Ze to
z powodu ztej energii, ktdra towarzyszyta ci przy wyborze mojej osoby. Przykro mi”.
W tej chwili nakladam stuchawki i puszczam Mother Johna Lennona, interpretujqc

to najbardziej sarkastycznie, jak potrafie. I tak mijajq mi tygodnie.



Dzwoni telefon. To Kenny z ,,D&ME”.

— Dawno sie nie styszeliSmy — mowi lakonicznie. — Bytas zajeta?

Nie moge mu powiedziec, ze nikt nie moze teraz u nas korzystac z telefonu, bo na
komodzie lezy niezaptacony rachunek na siedemdziesiat osiem funtow, i ze gorliwie sie
modlitam, by to on do mnie zadzwonit z jakim$ nowym zleceniem.

— Tak! — mowie radosnie. Wzielam sobie do serca to, co ustyszalam na spotkaniu
redakcyjnym, i juz teraz wiem, co moéwic¢. Wiem, jaka osoba musze by¢ w rozmowie
z Kennym. — Mocno imprezowatam, Kenny! Trudno ze wszystkim nadazy¢, jak sie caty
czas bzyka i pije.

Siedze na schodach w koszuli nocnej, patrzac na jedno z bliZznigt w woézeczky,
ktoremu cichutko, spokojnie ulewa sie po brodzie.

— No to gdybys mogla odlozy¢ chtopcow na bok na chwile, Wilde — méwi Kenny
wyraznie rozbawiony — mamy dla ciebie troche wiecej tego pisania, do ktorego sie tak
palisz. Smashing Pumpkins grajg w Birmingham, w jakim$ pubie o zawitej nazwie
Edwards Number 8. Miatabys$ ochote napisa¢ o tym cos na szeS¢set stow? Na nastepny
czwartek. Pomyslelismy, ze czas dac¢ ci co$ wiekszego. Promowac cie szczebel wyzej.
To jest awans! Masz sporo czasu, zeby pobzyka¢ i pochla¢ na zapas, zanim zabierzesz
sie do roboty. Oke;j?

— Tak jest, prosze pana! — méwie. Potem bede kombinowa¢, jak bez grosza przy
duszy — dopoki nie dostane mojej pierwszej wyptaty — dostac sie do Birmingham.
Moze w przysztym tygodniu Birmingham przyblizy sie do Wolverhampton i bede mogta
po prostu p6jsS¢ tam na piechote!

— Rzecznik prasowy tej firmy plytowej nazywa sie Ed Edwards. Kompletnie
beznadziejny gos¢, ale oni wszyscy tacy sa — wzdycha Kenny, po czym daje mi numer
telefonu Eda. — Wpisz sie na liste gosci. Mozesz nawet zaliczy¢ kilka drinkow, kiedy
tam bedziesz! Zachowaj paragony. Niestety, nie sadze, zZeby firma IPC zwracata koszty
bzykanka — chociaz mozesz sie postarac i sprobowac sie upomniec.

Koszty? Czuje sie, jakby ktos mnie walngt w teb workiem ztota. Koszty?

To jest magiczne stowo. Koszty. Och, najpiekniejsze stowo! Koszty oznaczajg
jedno... wiecej pieniedzy.

— Wiec mozna ubiegac sie tez o zwrot kosztow podrdzy? — pytam, krzyzujac palce



uragk, unog i same nogi, liczac, ze powie ,tak”.

— No, moze powieka im zacznie lekko drga¢, jesli pojedziesz pierwszq klasg albo na
wynajetym rowerze wodnym w ksztalcie... labedzia, ale generalnie tak. IPC
mitosiernie uznaje, ze nie jedziesz do Birmingham do Edwards Number 8 dla
przyjemnosci — mowi Kenny, a potem sie rozlgcza — zostawiajagc mnie lezaca na
podtodze, wpatrzong w sufit, bezglosnie krzyczacq ,Taaaaaaaak!”. Mam nowe

zlecenie. Zostalam awansowana.

Podczas gdy Lupin niechetnie pomaga mi w odgrywaniu mojej nowo odkrytej roli —

funkcji ,,waznego pracownika czasopisma o zasiegu krajowym” — ojciec, traktujac
mojg zawodowq pozycje jako ,,co$, co moze poméc mu w jego wilasnej karierze”, jest
o wiele bardziej pomocny, co budzi u mnie mieszane uczucia.

Teraz, w czwartkowy wieczor, probuje wjecha¢ tytem na miejsce parkingowe przed
Edwards Number 8, ktore jest nieco za male, Zeby zmieScil sie tam nasz van.
Uporczywie szturcha przy tym kubly na Smieci stojace mu na drodze, prawdopodobnie
glosno thukac sie przy tym i hatasujac na zewnatrz — ale w aucie leci Buffalo Soldier,
wiec moge sie tylko domysla¢. Basy wprawiaja w wibracje dzwignie zmiany biegow.

Ostatni tydzien byt ekscytujacy. To znaczy okropny. Gdy prositam tate o gotowke,
zeby moc zaptacic¢ za bilet kolejowy do Birmingham, od razu odméwit, ttumaczac, ze
pamieta, jak za mtodu zachowywat sie w nocnych pociggach, i ze nie chce, bym
spotkata po drodze takich dupkéw jak on.

— Juz kiedys mi to méwiteS — powiadam.

— A ty juz prositas o kase swojq matke — odgryza sie. Nalegal, Ze zawiezie mnie do
Birmingham. — Mozesz mnie chyba wpisaC na liste gosci, no nie? — mowi. — Pat
Morrigan z osobg towarzyszaca. Jak za starych, dobrych czasow. Zobacze, co tam
porabia konkurencja. Co rozwScieczona mtodziez dzisiaj grywa. To mnie utrzyma
w ryzach.

Entuzjazm, z jakim odnosi sie do wspotczesnego alternatywnego rocka, i jego
rycerskie zapedy bylyby bardziej godne podziwu, gdyby nie to, ze wyszed}
z propozycja podwozki, dopiero kiedy ustyszal, ze dziennikarzom zwracaja kase ,,za

napoje”.



— No to czas sie napi¢ — mowi, zamykajac furgonetke, i zaciera rece.

Dzieki nalepce z wozkiem inwalidzkim parkuje przed samym wejSciem, w miejscu,
ktore, jak sadze, moglo by¢ przystankiem autobusowym. Fakt ten — jak réwniez to, ze
obijaliSmy sie o kubty — sprawil, ze ludzie w kolejce do Edwards Number 8 patrza na
nas z nie lada zaciekawieniem. To ten rodzaj przybycia, ktére wywotuje na ustach
pytanie: ,,Kim wy, kurwa, jestescie?”.

Tata, dziarsko kustykajac, podchodzi do biletera. W gruncie rzeczy to blaga, a on
zawsze blaguje na najwyzszym poziomie, jest wtedy w swoim zywiole. Kiedys bujda
nazwal swoje oswiadczyny. ,,Zbajerowalem wasza matke na plazy w Brighton —
powiedzial, wychylajqc szklanke guinnessa. — Zbajerowatem jq”.

— Mamy zaproszenie — mowi swoim protekcjonalnym tonem, jakby ttumaczyt co$
wiesniakowi. — Johanna Morrigan z osobg towarzyszaca.

Bileter spoglada na liste gosci.

— Eee, nie — mowie, zwracajac sie do taty, a potem do bramkarza. — Na nazwisko
Dolly Wilde. Dolly Wilde z osobg towarzyszaca.

— Dolly Wilde? — Tata spoglada na mnie we wlasciwy sposéb po raz pierwszy od
miesiecy. Jestem oczywisScie cala na czarno i dodatkowo mam na sobie czarny cylinder,
ktory kupitam na wyprzedazy ku czci Slasha z Guns N’ Roses. Wygladam dosyc¢
niesamowicie. Albo przynajmniej nie wygladam tak jak w zesztym roku. — Dolly
Wilde?

— To mo6j pseudonim artystyczny — wyjasniam. — Dolly Wilde.

— Aaa — powiada staruszek z uznaniem. — Aaa. Pseudonim artystyczny. L.adny.

— Wilde byta ostawiong lesbijka alkoholiczka — dodaje radosnym tonem.

— Ekstra! — mowi tata, a bileter odpina czerwony sznur i wpuszcza nas do Srodka.

Jeszcze nigdy nie bytam na koncercie. To moj pierwszy w zyciu koncert i na dodatek
mi za to ptaca. Wszystko jest dla mnie nowe. JesteSmy bardzo wcze$nie, nikt jeszcze
nie przyszed}, a Swiatta na widowni wciaz sie pala. Z tego co widze, znajdujemy sie
w dawnej hali koncertowej z epoki edwardianskiej, z dhugim, obskurnym barem wzdtuz
tylnej Sciany. Wnetrze pomalowano na czarno, mrocznie i ,,rockowo”, a wszystko —
podtoga, Sciany i sufit — jest odrapane, wyszczerbione, cuchnie dymem papierosowym

i kostka toaletowq.



Oto miejsce, gdzie gra sie rocka! Gdzie przychodza mtodzi ludzie! Muzyka rockowa
Smierdzi kiblem i papierosami! Ucze sie! Jestem bardzo podekscytowana. Czuje, zZe to
jaki$ przelomowy moment w moim zyciu.

— Jak juz méwitem, ide po te napoje orzeZzwiajace — informuje mnie tata, po czym
kieruje swoje kroki do barui po mesku skinieniem przywotuje barmana.

Ide naprzéd pod samg scene. Chce sobie zaklepaC najlepsze miejsce, zeby dobrze
widzie¢ oba zespoly — rozgrzewajacy impreze Chapterhouse sg teraz catkiem dobrzy —

i zeby moja recenzja okazata sie najlepsza recenzja, jaka kiedykolwiek wydrukowano
w ,,D&ME”.

Jestem tuz na wprost gléwnego mikrofonu, przed ktorym wkrétce stanie lider
zespotu Billy Corgan, i umacniam swojga pozycje, wyjmujac piéro i notes, w ktorym na
pierwszej stronie zapisuje te oto stowa: ,SMASHING PUMPKINS — BIRMINGHAM
EDWARDS NO. 8, BIRMINGHAM, 19 listopada 1992 roku”.

Odwracam sie i widze tate. Oparty o bar, pije guinnessa i rozmawia z jakims
gosciem obok. Na m6j widok tata podnosi szklanke w geScie toastu i niemym szeptem
wola w mojgq strone: ,,OrzeZzwiam sie”.

Przytakuje skinieniem glowy.

Pierwszy zespot pojawi sie na scenie dopiero za jaka$ godzine i trzydzieSci siedem
minut. Wzdycham. Moze przysztam troche za wczeSnie.

,BIRMINGHAM EDWARDS NO. 8, BIRMINGHAM, SRODKOWO-
ZACHODNIA ANGLIA, WIELKA BRYTANIA, EUROPA, ZIEMIA, DROGA
MLECZNA, NIESKONCZONOSC” — nanosze poprawki w notatniku pismem pelnym
zawijasow.

Mam szesnascie lat i ptacg mi od stowa.

Jest dwudziesta druga jedenascie. C6z, zaczynam sie w tym wszystkim gubi¢. Udaje mi
sie utrzyma¢ swoja pozycje na wprost statywu z mikrofonem Billy’ego Corgana — ale
tatwo nie jest. A to dlatego, ze jak juz zdazytam zaobserwowa¢, fani Smashing
Pumpkins wykonujq jaki$ dziwny energiczny taniec polegajacy na popychaniu sie
i skakaniu w rytm piosenek.

Z poczatku myslatam, ze to taka tradycja, ze robiq tak tylko do pierwszej piosenki na



koncercie. No wiecie, zupelnie jak na weselach, gdy zagraja Oops Upside Your Head,
a wszyscy goscie siadajg na podtodze i wiostuja. Sadzitam, ze po pierwszej piosence
skoncza z wyghupami, uspokoja sie i po prostu przestang wskakiwa¢ mi na gtowe. Ale
Smashing Pumpkins grajq juz trzeci utwor i okazuje sie, ze te podrygiwania to nie jest
tradycja tylko jednej piosenki. Fani ciagle sie rzucaja, ocierajac sie o siebie, jakby
chcieli wykrzesac ogien przy uzyciu bawelnianych koszulek jako rozpatki.

Zapisywanie moich wrazen z koncertu na goraco (,,Corgan sprawia wrazenie bardzo
powaznego! D’Arcy popija wode”) staje sie coraz trudniejsze, bo przez wiekszos¢
czasu notes mam w ustach, a rekami przytrzymuje cylinder. Ta publiczno$¢ nie ma
szacunku dla kogos, kto nosi odwazny kapelusz.

Kiedy wybrzmiewajg akordy czwartej piosenki, thum zaczyna mocno napierac z tyhu,
a ja gubie i notes, i kapelusz.

— Jezu Chryste! — krzycze. — Oni sg jacy$ obtgkani!

Klekam, zeby odzyska¢ swoj kapelusz, po czym usituje wyjs¢ z thumu i przygladac
sie wszystkiemu z boku. Ci ludzie sq nienormalni. Zeby tylko! Zawsze balam sie fanéw
rave’u, myslac, ze sq spoceni i za glosni. To, co tu sie wyrabia, jest z pewnoScia
o wiele gorsze.

Stoje z boku. Postanowitam, ze dzi$ moja rola ograniczy sie do obserwatora kultury
mtodziezowej. Poza tym czy mozna co$ zanalizowac, jesli sie w tym bierze udzial?
Jestem krytykiem muzyki rockowej, nie jakims zwierzeciem. Moje miejsce jest z boku.

Mam stac i patrzec.

Koncert wydaje sie ciggnag¢ w nieskonczonos¢. Jestem bardzo zmeczona — juz po
dwudziestej trzeciej, a o tej porze zwykle leze w t6zku i stucham programu z udziatem
stuchaczy w Beacon Radio. W kazdy piatek rozmawiaja o sitach nadprzyrodzonych,
zawsze jest bardzo interesujaco. Jest taka kobieta w Whitmore Reans, u ktorej
w przedpokoju zamieszkal duch, a ona co pigtek dzwoni, zZeby powiedzie¢ o jego
ostatnich wyczynach. ,,Harry — bo tak ma na imie duch — mial w tym tygodniu focha.
Pozrzucal mi ze stotu wszystkie ksigzki telefoniczne”.

Nie znam zadnej z piosenek, ktore dzis zagrali Smashing Pumpkins. Wprawdzie

ukradtam dwadzieScia pensow, zeby zaméwicC przez biblioteke album Gish, ale nie



dotart na czas. Na pewno jaki$s gos¢ w Brewood wypozyczyt go przede mng. Sukinsyn.
Mozna sie jednak pokapowac, ktore kawatki sg najstynniejsze, bo gdy zaczynajq je
gra¢, thum ogarnia jeszcze wieksze szalenstwo. CzeS¢ oséb uprawia crowdsurfing,
ktory, jak dotychczas sadzitam, uprawialo sie tylko w Ameryce. Tu, w Birmingham,
wyglada to do$¢ dziwacznie — jakby nagle wszyscy zaczeli méwicC gasoline zamiast
petrol i podniecali sie, ze idg na Junior Prom.

Mam ochote powiedzie¢ im: ,, To nie wasza kultura! PowinnisScie tanczyc tak, jak sie
tanczy do Tiger Feet zespotu Mud w Top of the Pops! Albo zrobi¢ uktad z Lambeth
Walk! Tak sie tanczy na Wyspach!”.

Podczas nudnego wolnego kawatka ide na tyly, zeby zobaczy¢, jak sie miewa tata.
Wyglada na to, zZe znalazt sobie kompana do picia i jest juz mocno zalany.

— To jest Pat — mowi, przedstawiajac mnie rownie pijanemu mezczyznie. — Bo ja tez
jestem Pat! Pat i Pat, za pan brat! On jest protestantem — dodaje pretensjonalnym
szeptem — ale juz to miedzy sobg zatatwilisSmy.

Mowi to w taki sposob, jakby wlasnie rozwigzali konflikt z Irlandia Péinocng —

i gdy tylko wyjda z koncertu, odbeda jedna rozmowe z budki, a miedzy oboma
narodami znéw zapanuje pokoj.

— JesteS w stanie prowadzi¢? — pytam.

— Czuje sie tak dobrze jak nigdy — odpowiada. Prébuje odstawi¢ szklanke na
kontuar, ale nieco chybi.

— Zanim wyjdziemy, musze jeszcze iS¢ za kulisy przywitac sie z zespotem — mowie.

Nie wiem dlaczego uwazam, ze powinnam tak zrobi¢. Moze dlatego, ze traktuje te
impreze jak przyjecie zorganizowane przez Smashing Pumpkins i Ze byloby
niegrzecznie nie pojsc sie przedstawic i podziekowac za zaproszenie, zanim wyjde.

Daje tacie moj kapelusz i notes i wracam do przodu na ostatnie dwie piosenki.
Chociaz nie bardzo przepadam za Smashing Pumpkins — mysle, ze troche smecq — nie
moge przepusci¢ takiej okazji, aby w pelni przezy¢ swoj pierwszy w zyciu koncert.
Niezrecznie i nieco niechetnie zaczynam robic¢ to, co robig inni. Sztywno podskakuje
w miejscu, ostroznie, jakbym rozgrzewata sie przed wuefem.

Do muzyki rockowej potrzeba stanikbw mocno podtrzymujgcych biust, zauwazam,

trzymajac sie za piersi i wytrwale skaczac w gore i w dot. O tym w prasie muzycznej



nigdy nie wspomniano. Tak mato jest wskazowek dla dziewczat.

W czasie refrenu ludzie stojacy z tylu napierajq na mnie, a ja popycham ich; ocieram
sie o chlopcow, co — jak zauwazam z uciecha — jest moim najwiekszym
doswiadczeniem seksualnym do tej pory.

W jakichs$ siedmiu procentach stracitam dziewictwo, mysle sobie, czujac na plecach
kosciany ksylofon zeber jakiego$ chtopaka.

Nie mija dziesie¢ minut, a ja ociekam odurzajacym koktajlem swojego i cudzego
potu. Chmury pary unosza sie nad sceng moshingowego szalenstwa, mieszajac sie
z suchym lodem.

Kiedy wreszcie chwiejnym krokiem schodze z parkietu, wybrzmiewajq jeszcze
ostatnie akordy. Wtosy mam mokre, jakbym wyszta spod prysznica, i ogarnia mnie
fascynujgce wrazenie czesciowego niedostuchu. Czuje sie jak wtedy, gdy w szkole
bieglam na przelaj i poczutam dopltyw adrenaliny — z tg rdéznicg, ze tutaj nikt nie

»
!

krzyczy na mnie: ,,Szybciej, Morrigan!”. Juz teraz wiem, dlaczego to sie moze ludziom

podobac.

Zaskakujaco tatwo mozna sie dosta¢ za kulisy. Doprawdy, w przysztosci juz nigdy
wiecej nie udalo mi sie tak tatwo tam przedosta¢, bez wzgledu na to, ile miatam
wejsciowek i identyfikatorow. Moze dlatego, ze ochroniarze w Edwards Number 8
zupelnie nie przywykli do grubych, mokrych, nakreconych adrenaling dziewczyn, ktore
podchodza do nich, mowiac: ,Jestem dziennikarka i przysztam zobaczyC sie
z zespotem!”, i to bardzo glosno, bo majq uszkodzony stuch.

Jezeli szesnastoletnie dziewcze w cylindrze — trzymajace w reku postrzepiony notes
odnaleziony gdzie$ miedzy gtosnikami, pijanym ojcem i pijanym przyjacielem jego ojca
o imieniu Pat — przedostanie sie do garderoby muzykow, mozna spokojnie przyjac, ze
ochrona powaznie nawalita.

Czionkowie zespotu siedzg pochyleni, spoceni i wyczerpani. Atmosfera w pokoju
jest napieta — po latach, gdy bede czyta¢ o ich karierze, dowiem sie, Ze mniej wiecej
w tym czasie gitarzysta James Iha i basistka D’ Arcy Wretzky sa w trakcie powaznego
rozpadu ich zwigzku, perkusista Jimmy Chamberlin zaczyna mie¢ problemy

z narkotykami, co przerodzi sie potem w powazne uzaleznienie od heroiny, a Billy



Corgan wpada witasnie w depresje — po czeSci spowodowang faktem, iz jest akurat tak
sptukany, ze mieszka w garazu.

— Hejka! — méwie, wchodzac do pokoju.

Nie za bardzo wiem, jak sie rozmawia z zespotami — nie bardzo umiem rozmawiac
z ludZmi — i z jakiego$ powodu zakladam, ze mozna do nich dotrze¢, okazujac im
,hieco wspoétczucia”. The Pumpkins zdecydowanie wysylajq raczej zlte fluidy;
podejrzewam, ze to dlatego, iz przybyli do Birmingham z Ameryki, kraju wielkich
samochodow, Dynastii i Elvisa, i wlasnie przez to sq tacy smutni. Oczywiscie wtedy
jeszcze nie wiem, ze Billy Corgan mieszka w garazu. Zakladam, ze wszyscy
Amerykanie majag ogromne domy. Nawet w serialu Roseanne rodzina bohaterki
mieszka w duzym domu z weranda — cho¢ Roseanne pracuje tylko w salonie
fryzjerskim, gdzie zamiata wlosy.

Siadam obok D’ Arcy, poniewaz jest dziewczyna, i robie zyczliwg mine.

— To byt dhugi dzien, co? — zagaduje. — Na pewno z checig napitabys sie czegos. Na
przyklad herbaty. Naszej angielskiej brew. Nie myli¢ z browcem, czyli piwem. —

D’Arcy patrzy na mnie zdezorientowana. — Wygladasz na wykonczong — ciagne.
Wyglada na jeszcze bardziej zmieszang i zrozpaczong. — Ale daliscie czadu! — dodaje
pospiesznie. — Byliscie niesamowici! Boze! Nigdy wczesniej nie widzialam takiego
koncertu! — To akurat prawda. Nigdy nie widzialam takiego koncertu. W ogole nie
widziatam zadnego koncertu. — Jak mija tournée? — pytam. — Sporo wrazen?

— No wiesz... — moéwi z amerykanskim akcentem. Po raz pierwszy stysze
amerykanski akcent na zywo. Woczesniej styszalam go tylko w telewizji. -
Fantastycznie, stuchaj, przyjezdzasz do Europy i spotykasz ludzi, ktorzy znajq twoja
muzyke.

Wymawia Europe jak ,,Yuuurp”. Ekscytujgce. Naprawde zagranicznie. Lecz wcigz
wzrok ma utkwiony w podlodze. Zapada niezreczna cisza. Wszyscy cztonkowie
zespotu majq szkliste oczy — jakby byli na granicy traumy wywotanej zagranym wtasnie
koncertem. Nie mam pojecia, co moglabym jeszcze powiedzie¢. Nagle od drzwi
dobiega jakis glos.

— Co$ wam powiem. Jestescie matg zwartg zaloga! — To moj tata. Moéwi bardzo

autorytatywnie. Wszyscy zwracajq ku niemu swoj wzrok. Opiera sie o framuge drzwi,



w dioni wcigz dzierzac guinnessa. — Malq. Zwartg. Zaloga — powtarza. — Masz dobrego
perkusiste, bracie — méwi do Billy’ego Corgana, idola muzyki grunge’owej. — Jest
W nim co$ z jazzmana. A twoja panienka — tu wskazuje na D’Arcy Wretzky, idolke
muzyki grunge’owej — twoja panienka jest w kurewsko dobrej formie.

Wszyscy gapia sie na tate.

— Chtopaki! Chiopaki! — szczebiocze Pat. — Byto dobrze, naprawde dobrze, ale nie
znacie jakich$ imprezowych kawatkow? Na przyktad Protestant Boys? To jest dopiero
piosenka. Zawsze porywa wszystkich na sali. The Protestant Boys / Are loyal and true
/ Stout-hearted in battle / And stout-handed too...

Postanawiam, ze czas p0jsS¢ zrobi¢ w zyciu co$ nowego. Juz chyba wystarczy tego
spotkania ze Smashing Pumpkins.

W recenzji pisze o nich w samych superlatywach — po czesci dlatego, ze chce im
zrekompensowac to nieoczekiwane spotkanie z moim ojcem i Patem, ale tez dlatego, ze
gdy tylko wroce do furgonetki i uda mi sie z pijanym tata za kierownica dojechac¢ do
naszego miasteczka, chce znéw tu zawitac¢ i poczu¢, jak potega dZzwiekow wypelnia
moje wnetrze.

Teraz juz wiem, jak wygladajq koncerty, i jestem na nie gotowa. Nastepnym razem
przyjade w samej koszulce, szortach i glanach, dopcham sie na sam przdd, po cichu, jak
zdeterminowany zotnierz, i pozwole, aby zesp6t rozwalil mi glowe. Chce co wieczor
chodzi¢ w miejsca takie jak to, poczu¢, ze cos sie dzieje.

Koncert, jak teraz juz wiem, to miejsce, gdzie ludzie sie zbierajq i zgodnie mysla:
niech sie dzieje, co chce. Stowa mozna wypowiedzie¢, wykrzycze¢ badz wyspiewac;
ludzie mogg sie calowac¢, moga drinkowac. Program obejmuje wspolne oddawanie sie
radosnemu szalenstwu. Oto spotkania zarzadu mtodych ludzi, tu wiasnie zapadaja
decyzje o wibracjach.

Doktadne przeciwienstwo tego, co robie w tej chwili — siedzenia i czekania.

Boze, jak ja znowu chce gdzies wyjsc.

Kiedy w gazecie pojawia sie moja recenzja — opatrzona naglowkiem: ,,MOSHING
PUMPKINS!” — zajmuje pot strony i towarzyszy jej wielkie zdjecie zespotu. ,,Wtasnie

tego wieczoru zaczela sie ogromna popularnos¢ Smashing Pumpkins na Wyspach” —



napisatam.

Wszystkie cool dzieciaki ze srodkowej Anglii przybyty ztozy¢ hotd nowym Cesarzom
Zalosnego Grunge’u. To nic, ze styl, w jakim $piewa Billy Corgan, przypomina
miauczenie kota na deszczu, ktory wiasnie sie zorientowal, ze klapka w drzwiach sie
nie otwiera i nie mozna wejS¢ do Srodka. Od pierwszych trzeszczacych akordow
utworu Siva twarz kazdego dzieciaka na sali moéwita to samo: ,,Ja tez kiedy$ czutem sie
jak kot, ktory utkngt na deszczu, Billy Corgan! Mieszkam w Bilston i musze czeka¢ 45
minut na autobus numer 79! Dziekuje, ze napisate$ piosenke, ktéra doskonale oddaje to

uczucie!”.

Patrze na recenzje i ogarnia mnie wielka rados¢. Moge juz teraz zaja¢ cate pot strony.
Jestem warta tyle co pot strony. Bardzo fajnie jest oznaczyC postep swoich
umiejetnosci jako pisarza — jak na tym kawatku sciany w kuchni, na ktérym co p6t roku
zaznacza sie, jak rosniemy, i powstaje nabazgrana kredkami wielokolorowa tecza.
,2Lupin — Halloween 1991”. ,Kriss — Gwiazdka 1990”. ,,DOLLY, pierwsza duza
recenzja, «D&ME», 1992”.

Kenny moéwi, ze jak dojde do piecdziesieciu recenzji, bede juz na tyle
,doSwiadczona”, by moc przeprowadzi¢ swoj pierwszy wywiad.

Do stycznia 1993 roku przeprowadzam dziewietnascie wywiadow z lokalnymi
zespotami.

Dostarczam kopie, upewniajgc sie, czy nie ma btedéw. Korzystam ze stownika oraz
najlepszych znanych mi stéw i zwrotow. Nakladam je na tekst jak berecik, pelerynke
i klejnoty, zeby cieszyly oko i wzbudzaly podziw.

W lutym, gdy mo6j dochod siega zawrotnej sumy stu funtow tygodniowo, przychodze
do szkoly na jedenastg, siadam przed sekretariatem, stuchajac Jane’s Addiction na
walkmanie, i delikatnie stukam palcami w powietrzu, az wreszcie pojawia sie
sekretarka.

— Rezygnuje ze szkoly — oznajmiam radosnym tonem, $ciggajac stuchawki z glowy
na szyje, tak ze teraz obie styszymy, jak Perry Farrell wrzeszczy, ze ,seks jest

brutalny!”. — Nie moge sie juz dalej ksztalci¢, poniewaz uciekam do cyrku. Sprzedatam



swoja dusze rock’n’rollowi.

— A twoi rodzice o tym wiedza? — pyta spokojnie sekretarka, jakby juz kiedys to
styszata.

— Jeszcze nie — mowie Smiato. — Ale spoko, oni sie zgodzg. — I wreczam jej moj
szkolny krawat. — Niech go pani da Timowi Wattsowi z dziesiagtej klasy — mowie. —
Przyda mu sie, bo swoj ciggle wktada do buzi. On chyba nadal zabkuje. Jeszcze nie
przeszedl mutacji. Moze mie¢ jaka$ aberracje chromosomowg. Aha, a tak przy okazji to
Andy Webster uruchomit alarm przeciwpozarowy w zesztym roku, Annette Kennedy
daje sie za dwadzieScia pensow obmacywac chtopakom na boisku, a pani Cooke nie
radzi sobie na zajeciach z religii — gdy pisze cos na tablicy, Tim Hawley, ten ewangelik
z zajeczq wargg, wchodzi na tawke i odstawia taniec weza. Poza tym Hawley czesto
opuszcza spodnie i pokazuje innym swoje przyrodzenie. Mysle, ze jest dosyc
zaburzony. No i asymetryczny. Jedno jajco ma dwa razy wieksze od drugiego. Nie mam
pojecia, czy to normalne, ale wkrotce sie dowiem, bo zamierzam zacza¢ uzywac zycia,
poki jeszcze jestem mtoda.

Sekretarka wydaje sie niewzruszona tym klasycznym cytatem Rizzo z Grease,
beznamietnie wkitada krawat do kieszeni i mowi:

— Poinformuje dyrekcje i wysle list do twoich rodzicow.

Wychodze na przerwe powiedzie¢ kolegom, Ze rzucam szkote.

— Nie gadaj. Ty farciaro — méwi Emma Pagett i wybalusza oczy, zajadajac
ziemniaka na patyku. — Jestes fantastyczna.

Widze, ze po drugiej stronie szkolnego podworka Krissi patrzy na mnie

z dezaprobata.

Droga do domu zajmuje mi duzo czasu — zatrzymatam sie na boisku, gdzie banda
trzydziestu dzieciakobw wypisywala mi mazakami pozegnalne hasta na koszuli. Na
ramieniu mam myszke, ktéra mowi: ,SKANDALISTKA!”, na plecach napis
»,MADCHESTER SZALEJE”, a na kotierzyku ,,WYDUPIAJ STAD”. Wygladam jak
Sciana w ubikacji dla dziewczat.

Kiedy wchodze do domu, jest juz po osiemnastej. Mama, tata i Krissi siedzg

w duzym pokoju. Wygladaja jak wsciekly miedzygalaktyczny senat tuz przed



wypowiedzeniem wojny podtemu Jedi, czyli mnie.

— W co ty pogrywasz, Johanna? — pyta tata. — Rzucitas szkote?

— Jutro tam wrdcisz i powiesz, ze popeinitas btagd — méwi mama.

— Nie moge. Oddatam im swoéj krawat. A to jest moja jedyna koszula. — Wskazuje na
napis ,,WYDUPIAJ STAD” na kotnierzu.

— Mozesz siedzie¢ do nocy i to spiera¢, a po drodze opowiesz nam, co ty, do
cholery, wyprawiasz — mowi mama. — Nie mozesz rzucic szkoty.

— Ale przeciez do szkoly sie chodzi, zeby dostac prace. A ja juz mam prace —

thumacze. — To znaczy, jeSli zostane w szkole, nie bede w stanie jej wykonywac.

Koncerty koncza sie po dwudziestej trzeciej, w zeszltym tygodniu zasnetam na lekcji
plywania. Unosilam sie na wodzie twarza w dot, jak to martwe cialo w Bulwarze
Zachodzqcego Stonca, a ludzie rzucali we mnie deskami do plywania. Jestem
zmuszona odmawiac i nie biore niektorych zlecen z powodu jakiej$ gtupiej matematyki,
ktora w ogdle nie bedzie mi potrzebna! Bede tak dobra z angielskiego, ze zarobie
fortune. I wtedy zatrudnie sobie ksiegowg! Wszystko juz zaplanowatam. Glupia nie
jestem.

Jeszcze nigdy nie widzialam mamy tak ztej. Jest nawet gorzej niz wtedy, gdy bylismy
mtodsi i Krissi wlozyt na lalke wielkoSci dziecka ubranka Lupina. Kiedy mama
podjezdzata pod dom, Krissi wyrzucit lalke z okna sypialni, krzyczac: ,,Nie, Lupin,
nie!”. Opierdol trwat caty dzien.

Teraz ciggnie sie przez tydzien. Tego wieczoru ktécimy sie do potnocy, przy czym ja
ptacze histerycznie juz od dwudziestej pierwszej.

O siédmej nastepnego dnia mama budzi mnie, Sciggajac ze mnie kotdre.

— Do szkoty!

Ale ja odmawiam pojscia. Dosy¢ szybko przechodzimy do wrzaskow.

— Poniewaz moim narzedziem pracy jest jezyk angielski, nie mam ochoty postugiwac
sie frazesami w stylu: ,,Mam juz szesnascie lat i teraz to ja decyduje o swoim zyciu” —

mowie rezolutnie, nie ruszajac sie. — To by zabrzmialo banalnie. Dlatego zamiast
mowic¢, bede pokazywac. — Naciggam z powrotem kotdre. — Oto ja nieidaca do szkoty
— wyjasniam, na wypadek gdyby nie zalapata, o co chodzi. — Sama decyduje o swoim

zyciu. Popros Lupina, zeby zrobit mi kanapke z kciukiem.



Mamy nie S$mieszy to nawigzanie do wczesniejszego przekroczenia norm
spotecznych. Po dwudziestu minutach wychodzi, a jej miejsce zajmuje tata.

— Jo, musisz zdoby¢ wyksztalcenie — mowi, siadajac na t6zku. Jego postawa ma
charakter bardziej pojednawczy. Delikatny. Niemal... powatpiewajacy. — No wiesz,
zdac te wszystkie egzaminy. DostacC papierek.

— Ale ty tak nie zrobites — odpowiadam. Tata rzucit szkote w wieku pietnastu lat,
zeby wstapi¢ do zespolu. Znamy te historie na pamie¢: koncerty w robotniczych
domach kultury, granie w rozbieranych klubach i bazach dla Zotnierzy amerykanskich,
jedzenie stekow i nauka gry w pokera z prostytutkami. I ze jeszcze po6t roku, a udatoby
sie — naprawde by im sie udato.

— To prawda, nie zrobitem.

Przez chwile nic nie méwimy i oboje w wyobrazni objezdzamy wzrokiem nasz dom.
Dywanik na schodach, postrzepiony i odrywajacy sie na kazdym stopniu. Szafki na
ksigzki zrobione z cegiel i desek — mebel, ktory w programie The Antiques Roadshow
nazywajg sekretarzykiem komunalnym. Cieknacy prysznic, wozek dzieciecy ze
zlamanym patakiem i mysie gowna z tylu w szafkach kuchennych. Jedno z blizniat
ptacze na dole.

Tata wzdycha. Jego twarz nagle przybiera smutny wyraz. Wstaje i przytulam go.
Przycigga mnie i sadza na kolanie, po raz pierwszy od lat.

— Do konca spieprzysz sobie kolana — mowie, Swiadoma tego, o ile jestem ciezsza
od ostatniego razu, gdy to robit.

Klade glowe na jego ramieniu. Smierdzi fajkami, szarym mydlem ze smoly
weglowej i potem.

— Och, coreczko.

Chce powiedzie¢: ,,Nie spieprze tego. Nie spieprze tego... tak jak ty, tato.
Wyciaggnetam wnioski z twoich btedéw. Wiem, ze mi sie uda”.

Ale to by tylko potwierdzato, ze tata naprawde spieprzyt sprawe, ze mu sie nie
udato, i jeszcze trudniej bytoby patrzec¢ na jego twarz.

Wiec w zamian mowie tylko:

— Dooobra. Pus¢ mnie.



Stysze, jak wraca na dot i rozmawia z mamg. Stysze, jak ich szept przechodzi
w glosniejszq i bardziej zaciekla rozmowe, az wreszcie zamienia sie w klotnie.

— Wiesz, ze to bardziej skomplikowane! — krzyczy mama w ktoryms momencie.

Zaktadam stuchawki i wlaczam Teenage Whore Courtney Love. Courtney wyszta
z domu w wieku czternastu lat i zostata striptizerkg — i teraz miewa sie doskonale. Nie
wiem, 0 CO oni sie martwia.

Kl6tnia miedzy mamg a tata trwa tydzien. Mama upiera sie, ze powinnam zostac
w szkole i zda¢ egzaminy, a tata wcigz mowi: ,,Pozwdl jej sprobowac, Angie”, na co
ona znowu wymachuje mu przed nosem niezaptaconymi rachunkami z komody
i marudzi, ze ,,spieprze sobie zycie, zadajqc sie z bandg ¢punow”.

Caly czas siedze w pokoju i pisze swoje recenzje — na dole pojawiam sie
ostentacyjnie tylko po herbate, starajac sie robi¢ wrazenie osoby niewinnej
i pokrzywdzonej. W koncu po tygodniu kt6tni mama sie poddaje:

— Niech bedzie, ale na wasza odpowiedzialnos¢. Tylko pamietajcie, ze was
ostrzegatam. — Po czym, spogladajac na tate, dodaje: — Chyba tego do konca nie
przemyslates. To bedzie trudniejsze, niz ci sie wydaje. To duze obcigzenie dla Johanny.

Przytulam ja, piszczac ze szczeScia. Potem tule tate — jego o wiele dtuzej.

— Obiecuje, zrobie wszystko, zeby mi sie udato! — mowie. — To bedzie z pozytkiem
dla nas wszystkich! Bede doktadac¢ sie do utrzymania domu! Bedzie tak jak w Matych
kobietkach, kiedy Jo March pisata opowiadania, zeby wybawi¢ Marmee z klopotow!
Albo kiedy Pauline Fossil dostata role Alicji w Alicji w Krainie Czarow
i w Zaczarowanych baletkach. Bede wam dawac pietnascie szylingdw tygodniowo, na
wikt i opierunek! Jesli tata p6jdzie na wojne, mozemy wysyta¢ mu koce i brandy!

— Jedyna walka, do jakiej sie zaciggne, to walka klas — powiada tata. Cytuje swoja
ulubiong kwestie filmowaq: — Twdj ojciec chce wystrzela¢ rodzine krolewska i skuc
tancuchem wszystkich, ktdrzy chodzili do prywatnej szkoty. Jestem idealistg. — Po czym
dodaje: — Ale z brandy zdecydowanie bysmy skorzystali.

Wyglada na to, Ze te swoja brandy dostanie szybciej, nizbySmy sie spodziewali.
Dzien po6zniej dzwoni Kenny i méwi: ,,Gratulacje, Wilde. W przysztym tygodniu

jedziesz do Dublina na wywiad z Johnem Kite’em”.



Rozdziat jedenasty

Jestem w samolocie. Jestem w samolocie. Jestem w samolocie. Jeszcze nigdy nie
leciatam samolotem. OczywisScie Ed Edwards sie o tym nie dowie — Ed Edwards,
rzecznik prasowy wytworni muzycznej, z ktora legendarny walijski ochlapus John Kite
podpisat kontrakt. Nie chce, zeby sie nade mng uzalat. Nie chce, zeby widzial, jak
wygladam, kiedy robie cos po raz pierwszy. Nie chce, zeby ktokolwiek byl swiadkiem
mojej przemiany. Wszelkie transformacje zamierzam przechodzi¢ bez Swiadkow.
Publicznie pokaze sie, gdy przemiana bedzie juz zakonczona. Wszystko
w odpowiednim czasie i miejscu. Poczwarka zawsze wisi w ciemnosci.

Bytam zaskoczona tym, jak niewielki opér stawiali moi rodzice na wies¢ o moich
planach samotnej podrézy do Irlandii. Mama powiedziata: ,,Jedziesz sama wldczy¢ sie
z jakim$ zespotem w obcym kraju? Nie jestem pewna, czy mi sie ten pomyst podoba.
Co to za ludzie?” — pewnie przed oczami miata cztonkow Led Zeppelin w trakcie
rozpusty, jak wyrzucajq czternastoletnie dziewczeta przez hotelowe okno i wkiadaja
zywe ryby do telewizora.

Ale pokazatam jej wywiady z Johnem Kite’em — w ktorych mowi o dobrobycie,
Beatlesach i swoich ulubionych ciasteczkach — a ona tylko prychnela i powiedziata:
,Och, czyli nie jest prawdziwa gwiazda rocka. Jest tylko muzykiem”. Zabrzmialo to
tak, jakby uznala, ze muzycy nie majg penisow i dlatego nie sg dla mnie zadnym
zagrozeniem. Tate natomiast interesowaly gtéwnie bajery: ,Zatatwili ci tadny hotel?
Lecisz pierwsza klasa? I jeszcze taksowka z lotniska? Ach, te wytwoérnie ptytowe. Sa
dla nas jak taskawe matki”.

Kiedy wyliczyl sobie, ze m6j wyjazd do Irlandii musi kosztowac firme
fonograficzng Johna Kite’a prawie piecset funtow, z checia pozwolit mi jechac.
,Wielkie firmy pokazuja ci, jak bardzo cie kochaja, przez to, jak duzo na ciebie wydaja
— stwierdzit rozsadnie, palac papierosa. — Nie wydaliby przeciez pot tysiaka, zeby

rzucic cie wilkom na pozarcie”.



Oto wiec jestem — tylko ja i m6j malenki plecak — na pasie startowym, by za chwile
wyruszyC do innego kraju. Przypominam sobie, uSmiechajac sie na te mysl, ze
w zeszitym tygodniu moja byla klasa pojechata na swojq pierwszq wyprawe za granice:
wymiana angielsko-francuska. Emma Pagett zostala zakwaterowana u rodziny, ktéra
umiescita ja na t6zku pietrowym z dwunastolatkiem bez konca powtarzajacym ,,Kenny
Everett” ,,wytwornym” angielskim akcentem, a na $niadanie podali jej ser i salami.
W swoim liscie z podrézy az kipiala z oburzenia. ,,Wszyscy poszliSmy do miasta
zobaczy¢, czy mozna gdzies kupi¢ ptatki kukurydziane. Tim Hawley az sie poptakal” —
zauwazyta z satysfakcja.

Ja dla porownania zostatam zakwaterowana w hotelu z basenem i z gwiazda.

— Bono tez zostal zaproszony i umieszczony na liscie gosci na dzi$s wieczor. Bono! —
mowi Ed, siedzac w fotelu, jakby to byto krzesto w pubie.

Na kolanach trzyma gazete. Zamierza czyta¢ podczas lotu. Bedzie rozwigzywat
krzyzowke. W ramach rozrywki dla znudzonych!

Ja nie bede czyta¢ podczas lotu. Siedze z twarza przyklejong do okna. Kiedy
bedziemy lecie¢, nie ujdzie mej uwadze zaden przebyty metr ani zadna chmurka. Nikt
przede mng ani po mnie nie odbedzie tak Swiadomego lotu.

— Bono! To wspaniale — mowie. — Bedzie mogl mnie osobiscie za wszystko...
przeprosic.

Teraz udaje, ze nienawidze U2 — gléwnie dlatego, 7e zauwazylam, iz wszyscy
w ,,D&ME” nienawidza U2, i podejrzewam, ze chyba... przejrzeli ich na wylot.

Potajemnie jednak uwazam U2 za jeden z moich ulubionych zespotow. Kiedy stysze
Who’s Gonna Ride Your Wild Horses?, dostaje spazmOow i nie moge przestac.
Przestaje, dopiero gdy wyobraze sobie, ze Bono mnie przytula. Tak bardzo chciatabym,
zeby mnie przytulit i odstawit te ,,gadke w stylu Bono” — tak jak wtedy, gdy bierze na
bok te rozpalone, mtode i oszotomione istotki i pociesza je, i przysiega ich broni¢ jak
dobra wrozka Glinda.

Kiedy Bono do ciebie przeméwi, znaczy, ze jestesS uratowany. Tak bardzo
chciatabym, zeby kto$ mnie uratowat. Chciatabym, zeby kto$ doktadnie powiedziat mi,
co powinnam zrobi¢. To zgadywanie, ciggle improwizowanie jest takie wyczerpujace.

— Ma tam by¢ o dwudziestej drugiej, wszystko zaczyna sie doS¢ pdzno, wiec



najpierw pojdziemy co$ zjeS¢ — ciagnie Ed, wypelniajac kratki hasta ,,dziewiec
pionowo”. — A po koncercie masz Johna tylko dla siebie.

Samolot zaczyna kotowa¢ wzdhiz pasa startowego. Nie wiedziatam, ze one jezdza
tak szybko. Tak szybko jeszcze nigdy nie jechalam. Juz jedziemy zbyt szybko, a wciaz
przyspieszamy. Samoloty lataja z predkoScia dziewieciuset kilometrow na godzine. Czy
to jest dziewiecCset kilometrow na godzine? To nieludzka, potworna predkos¢. Jest
porywczo. Samoloty, zanim polecg, musza wpada¢ we wsciektos¢. Odpychajq sie od
ziemi i piszczac, uderzaja w chmury. Torujemy sobie droge przez niebo. Ziemia spada,
jakbySmy ja upuscili. Raz, dwa, trzy i drzewa oraz ulice robig sie malutkie. Cztery,
pie¢, szeS¢ i miasteczka kurczg sie do rozmiaréw szarego skrawka przyczepionego do
autostrady.

— ...nie jest zadowolony z tego artykutu w ,,NME” — méwi Ed z ufnosciq. — Napisali
tam te rzeczy o jego bylej dziewczynie, ktore mialy nie ujrze¢ Swiatla dziennego, no
i matka zadzwonita do niego z ptaczem...

Zamknij sie, Ed — Swiat pod nami zamienit sie w mape. Prawdziwg mape! Lasy
wygladaja jak na znaku ,lasy liSciaste” urzedu kartograficznego. Jakby je narysowano!
Kto by pomyslat! Kto by pomyslat, Ze mozna caty Swiat zmiesci¢ na papierze! Malarze
mieli racje! To takie uspokajajace!

— ...a jak przyjechalismy do MTYV, to jedynym bagazem, jaki miat, byta reklamowka,
w ktorej trzymat stuchawki, paszport i butelke miodu pitnego ze sklepu wolnoctowego.
Miod pitny! Kto pije miéd? — Ed chichocze rozbawiony. — John to wariat.

Za oknami robi sie bladoszaro. WlecieliSmy w chmury. Chmury deszczowe sa
brudne i mokre — gdy spogladasz na nie przez okno, masz wrazenie, Ze na chwile
stracites wzrok. Wnetrze chmury deszczowej jest jak pecherzyk nocy. A potem samolot
pnie sie wyzej — nosem rozdzierajac chmury — i nagle gwaltownie wpada w jasnosc,
olSniewajacq stoneczng jasnosc.

I tak jak dwa lata temu przeszta przeze mnie pierwsza fala adrenaliny i leku, teraz
doznaje kompletnie przeciwnego uczucia.

Siedzac na miejscu 14A, w stoncu, unosze sie na fali przyptywu rozkoszy, ktorej
z niczym nie da sie porownac. Doznaje euforii spowodowanej jednym zdumiewajacym

faktem: ponad chmurami zawsze Swieci stonce. Zawsze. Kazdego dnia na ziemi —



kazdego dnia, jaki do tej pory przezylam — gdzie$ tam potajemnie Swiecito storce.
Mimo wszystko. Bez wzgledu na to, jak gownianie i deszczowo bylo
w Wolverhampton, w te dni, gdy chmury wisiaty tak nisko jak ciemne, ciezkie wieko —
tam u gory zawsze bylto stonecznie.
Czuje sie, jakbym z predkoscig dziewieciuset kilometrow na godzine zderzyta sie
z najpiekniejsza metafora mojego zycia: jeSli polecisz wystarczajaco wysoko, jesli
przedostaniesz sie ponad chmury, dotrzesz tam, gdzie lato nigdy sie nie konczy.
Postanawiam sobie, ze przez reszte zycia co najmniej raz dziennie bede sobie o tym
przypominac. To chyba najweselsza mysl, jaka kiedykolwiek pojawila sie w mojej
glowie. Kiedy wreszcie ladujemy w Dublinie, gdy ide na spotkanie z Johnem Kite’em,

jestem w zasadzie pijana niebem.

John. Nie byl to chilopak ani wysoki, ani przystojny. Kragly jak beczka, ubrany
w sfatygowany brazowy, wilasnorecznie cerowany garnitur. Twarz mial lekko
podniszczong, wlosy koloru nijakiego, a rece trzesty mu sie za bardzo jak na
dwudziestoczterolatka — choc¢, jak p6zniej to ujal, liczac w psich latach, jego watroba
miala juz szeScdziesigt osiem. Lecz kiedy zawial wiatr, dawalo sie dostrzec bicie jego
serca pod koszulg, a gdy rozmowa nabierata tempa, stychac¢ bylo, jak jego umyst tyka
glosno jak zegar. Mial umyst jasny jak swiatlo latarni nad pubem w listopadowa noc —
sprawial, ze chciato sie tam wejSC i juz na zawsze zosta¢. Chciato sie by¢ w jego
towarzystwie. Bo byto to dobre towarzystwo. Jedyne towarzystwo dla mnie, o czym
wkrotce miatam sie przekonac.

Kiedy ujrzatam go po raz pierwszy, stal przy barze w jakiejS knajpce niedaleko
Temple Bar, kldcac sie z gosciem, ktory przechwalal sie, ze wypala osiemdziesiat
papierosow dziennie.

— A po chuyj to liczy¢? — spytat Kite, rozpinajac mankiety.

Kazdego papierosa palil ceremonialnie — jakby zaden z nich nie byt dostepny
w pierwszym lepszym sklepie, pakowany w paczki po dwadzieScia sztuk, lecz byt
recznie wyrabiany i zawieral niewielkie ilosci ztota.

Wszed} do pubu — sp6zniony ponad godzine — jak sedzia na sale rozpraw. Bylo to

oczywisScie miejsce, gdzie trzeba wykonac robote — ale byt to tez teatr ludzkiego serca,



w ktorym wszystko moglo sie zdarzyC i wszystko mogto wyjs¢ na jaw, jesli tylko czas
na to pozwoli.

Wociaz ktécit sie z tym gosciem: ,,Smierdzisz mi, jakby$ palil mniej niz piec¢dziesiat
dziennie, mdj przyjacielu. Jak na nalogowca jesteS prawie bezzapachowy”, kiedy Ed
podszed} do niego i dotknat jego tokcia.

— John — powiedziat. — Jest tutaj kto$ z magazynu ,,D&ME”!

— Dobrze — odpart John i skingt glowa w moja strone.

— To jest Dolly — przedstawit mnie Ed.

— Witaj, ksiezno. — Odwracit sie, spojrzalt w moja strone i od razu okazal mi pelne
zainteresowanie. Zapalono wszystkie Swiatta: jakby kto§ podlaczyt do pradu
wurlitzera. Parkiet zapetnit sie tancerzami. — Mito cie pozna¢, Dolly. Potraktujemy sie
dzinem?

John promieniowal uSmiechem — szczerym. Gdy sie usmiechat, wygladat, jakby cate
zycie nie pragnal niczego innego, niz tylko siedzie¢ ze mna przy tym stole, palic,
rozmawiac i patrze¢ na przechodniow za oknem.

Usmiechnat sie, gdy powiedzialam, ze napije sie tylko coli.

— Ale dziekuje — dodatam.

I zasmiat sie, gdy powiedziatam, zZe nie pale.

— Podziwiam cie, Dolly. — A méwiac to, zapalit papierosa. — Podziwiam cie, jeste$
kurewsko madra. Chodzi o to, zZe kiedy zaczynasz pali¢, wydaje ci sie, ze kupita$ sobie
fajnego matego smoka. I myslisz sobie, ze uczynitas z tego bajkowego potwora swoja
zabawke, ktéra zrobi wrazenie na kazdym, kto ja zobaczy. A potem, dwadzieScia lat
pozniej, budzisz sie z plucami pelnymi popiotu i innego gowna, t6zko plonie, a ty
orientujesz sie, ze smok urést — i spalit ci, kurwa, dom.

Na dowdd tego zakastal jak wielki wiochaty mezczyzna. Po czym stukngt w moja
szklanke coli swojg szklanka dzinu, uSmiechajqc sie tak promiennie, Ze jego oczy
utozyly sie w dwie radosne kreski. I zaczeliSmy ze sobga rozmawiac, a rozmowie tej nie
byto konca. GadaliSmy o rodzinie, obtedzie, Pogromcach duchdéw i naszych ulubionych
drzewach (,,Ogolnie rzecz ujmujac, nigdy nie spotkatem drzewa, ktore by mi sie nie
podobato — no moze z wyjatkiem lipy, ktora jest zatwardziala pizdg”). O Larkinie,

Tolstoju i psach. I o tym, czy ,,przedposScie” jest lepszym stowem badZ wyrazeniem niz



,miesigc syderyczny”, i o osiedlach komunalnych, o tym, jak to jest pojecha¢ pierwszy
raz do Londynu i wstydzi¢ sie swoich butow (,,Chociaz juz nie — powiedzial, ktadac
nogi na stot. — Potbuty recznej roboty. Za dwadzieScia funtow w Oxfamie. Uwieraja,
tylko gdy sie w nich chodzi. Ale zobacz, jak pieknie btyszczg. Przyszwa zrobiona jest
z cielecej skorki, a tutaj takie niby zapiecie — i derby”).

Przez te dwadzieScia minut — a potem jeszcze przez nastepne dwadziescia lat
mojego zycia — poczutam co$ bardzo waznego: ze wszystko, czego pragne, to byc
blisko Johna Kite’a. Ze wszystko da sie teraz tatwo podzieli¢ na dwie kategorie: to, co
zwigzane z Johnem Kite’em, i to, co sie z nim nie wigze. I Zze chetnie zrezygnuje
z wszystkiego z drugiej kategorii na rzecz tej pierwszej.

Poznatam dobrego chtopca, ktory potrafit rozmawiac, i co jakis czas spogladatam
na nas odbitych w lustrze, oSwietlonych ztotym Swiattem barowych lamp, gdy za oknem
unosita sie potyskujgca mgla, i bylo to najpiekniejsze zdjecie, ktorego mi nigdy nie
zrobiono. WygladaliSmy razem na tak szczesliwych.

John Kite byt pierwsza osoba, jaka poznatam, przy ktérej czutam sie normalna.
Kiedy zaczynatam za duzo gadac¢, John nie odchodzit ode mnie, méwiac: ,,Jestes jakas
dziwna” albo ,,Zamknij gebe”, lecz wlasnie wtedy rozmowa zaczynala sie rozkrecac.
Im wieksze niedorzecznoSci opowiadalam, im bardziej zaskakujace rzeczy
wyznawatam, tym mocniej ryczal ze Smiechu albo walit reka w stét, wotajac: ,,Whasnie
tak, tak jest, ty skandalistko!”.

Opowiedzialam mu o tym, jak chciatam ocali¢ Swiat, ze chciatlam byc¢ szlachetna.
Oraz jak pobyt w redakcji ,,D&ME” spowodowal, Ze poczutam sie jak dziwolag
i gobwniara w jednym. Opowiedziatam o kapeluszu na koncercie Smashing Pumpkins,
o tym, jak moj ojciec i Pat pijani jak bela zjawili sie za kulisami — a John walit reka
w stot, ptaczac ze Smiechu.

Osmielona jego reakcja wyznatam, ze podobal mi sie Gonzo z Muppetow, a on
wzial to na powaznie i odrzekt:

— No to, kolezanko, spodobalby ci sie Serge Gainsbourg. Kojarzysz goscia?
Wyglada dokladnie jak Gonzo. Zupelnie podobnie. Smiem twierdzi¢, ze Gonzo jest
wiasnie na nim wzorowany. Och, ty i Serge jestescie sobie pisani! Wysle ci jego ptyte,

jak tylko wroce do domu! A jesli o mnie chodzi, to zawsze podejrzewatem, ze Mary



Poppins miata kosmate mysli.

— To najszczeSliwszy moment twojego zycia — powiedziatam do odbicia w lustrze
w bogato zdobionej wiktorianskiej tazience dwie godziny p6zniej. Odbywatam witasnie
malg dziewczeca pogawedke sama ze soba, zasiegajac dodatkowej opinii. Goose czy
Maverick? — Znalaztas przyjaciela! Witasnie sie zaprzyjazniasz! Spojrz na swoja twarz
w trakcie nawigzywania przyjazni! Wykluwa sie z ciebie przywigzanie! Bo chodzi o to,
ze John Kite jest — najwazniejsze, ze John Kite jest...

Drzwi otworzyly sie i wyjrzata z nich glowa Johna Kite’a — wtosy lekko zmoczone
dzinem, przyklejone do czota, w reku papieros.

— Krélowo, nastawitem Guns N’ Roses w szafie grajacej. Wyobraz sobie, ze mieli
czelno$¢ oprozni¢ naszq popielniczke. A ty nie tra¢ juz wiecej czasu na sikanie. Jest juz
czwarta po potudniu.

Zanim zrobito sie wpot do szdstej, postanowilisSmy przejS¢ w inne miejsce — jakis
gosC w zniszczonym kapeluszu, sprawiajacy wrazenie, jakby zgubit Swinie, ktorag
niedawno trzymat pod pachg, poinformowal nas, ze w pubie o nazwie Doran’s leja
najlepsze whisky w Dublinie.

Nie dotarliSmy do tego pubu — wedrowalismy ulicami, podekscytowani widokiem
opadajqcej mgly, podekscytowani tym, ze w jednej chwili cos$ sie z niej wytaniato, by
za sekunde znowu znikng¢. Wszystko przypominato atmosfere Po drugiej stronie lustra
— nie zdziwilabym sie, gdyby wielka, ospala wieza albo owca robigca na drutach
zjawila sie, a potem zdematerializowala na tym niewidzialnym tasSmociagu, wzdhiz
ktorego idziemy.

W pewnej chwili, idqc, prawie weszliSmy do rzeki Liffey — pojawita sie przed nami
tak niespodziewanie. UsiedliSmy na chtodnym kamieniu przy brzegu i patrzyliSmy na
niewyrazne, jasne kontury budynkow po drugiej stronie.

O 6smej, gdy zapadta delikatna ciemno$¢, John spojrzat na mnie; grzywka w kolorze
mysi blond wchodzita mu do oczu. ,,Krélowo, to jest to jedno z tych wspaniatych
popotudni, kiedy zawiera sie przyjaznie na cate zycie, prawda? Wydaje sie, ze mamy
ze sobg... wiele wspolnego”.



PrzyszliSmy na koncert z godzinnym opéznieniem. Kite pojawil sie w drzwiach
w swoim sztucznym futrze jak jaki$ boski zalany alfons rodem z Walii. Trzymatam go
za reke, gromadzqc zazdrosne spojrzenia, az zrobila sie z nich dos¢ pokazna kolekcja.
W garderobie Ed prébowal poda¢ Johnowi czarng kawe, ale John dalej spokojnie
popijal whisky, jednoczesSnie opedzajac sie od Eda jak od ¢my. Ja tymczasem
rozejrzatlam sie dookota i pomyslatam sobie: jestem kulisami! Nie za kulisami, ale
kulisami. Kulisy to ja. Juz nie jestem widowniq. Jestem z zespotem.

Spojrzatam na ,,zespot”. Probowat zdja¢ swdj welniany krawat, ale byto mu trudno.

— Na wystep chce zalozy¢ muszke — powiedzial John stanowczym tonem — bo
wierze, ze do Spiewania piosenek o ztamanym sercu trzeba mie¢ stréj nieco bardziej
oficjalny. Autorytet daje poczucie komfortu szlochajgcym.

Sala wypelnita sie po brzegi — wszedzie glosno i goraco, ludzie troche Zli na
pozostatych, ze tez lubigq tego piosenkarza, ktory mial by¢ przeciez pilnie strzezong
tajemnicq — i nie bylo miejsca, gdzie moglabym stang¢ i oglada¢ wystep.

— Siadziesz tutaj — rzekl Kite, teatralnym gestem wskazujac krawedz sceny, gdy
czekaliSmy za kulisami.

— Nie ma mowy — odpartam, ale on wzigl mnie za reke i razem weszliSmy na scene.

Huragan braw wypehit cala sale i mialam wrazenie, ze staje sie widoczny.
Pojawiajac sie na samym Srodku, w bialym Swietle rzuconym w twarz, poczutam sie,
jakbym otworzyta drzwi i ujrzata czekajace w progu biate klify w Dover — pietrzace
sie od parteru po balkon, loze i galerie. Potezne biate klify w Dover staty cierpliwie
nad nami.

— Poznajcie ksiezng. Jest z zespotem — powiedzial, wskazujgc na mnie. Pomachatam
publicznosci, usiadtam na samym brzegu sceny i skoncentrowalam sie na podziwianiu
Kite’a, jak przystato na profesjonalistke. — A zespo6t to ja — ciagnal Kite. — Dotarly do
mnie wiarygodne informacje z ,,Melody Maker”, ze dzi$ ztamie co wrazliwsze serca,

wiec widzcie odziez ochronna.

Siedzialam na scenie i przeptakalam caly koncert. Musialam wyglada¢ jak jaka$
artystyczna instalacja Placzaca Dziewczyna Poruszona Smutnymi Piosenkami.

Probowatam sie powstrzymac, ale przy drugiej piosence byto juz po mnie. Piosenki



Johna miaty w sobie co$ kruchego, przerazajacego, co$, co juz kiedys czutam, gdy
siedzgc sama w nocy, lekatam sie przysztosci.

Zaczelo sie od utworu o zatamaniu nerwowym jego matki, Subject to Melody,
w ktorym spiewat: ,,Biedny chitopiec, catkiem sam / W domu, co w ptomieniach stat /
Decydowac mial, kto z niego wyjdzie ostatni”. A gdy krétkie biate palce Johna zagraty
We are the Cavalry — ,,Przypominasz mi plac ukrzyzowanych swietych / Dobroc jest
rang / A w godzinie zamkniecia / Zmywamy krew / Wtosami moczonymi w winie” —
gluty sptywaty mi do ust i musiatam je zjadac, cicho drzac.

W pewnym momencie spojrzat na mnie i zobaczyl, ze szlocham; wydawato sie, ze
byl tym przez chwile poruszony. Myslalam, ze zaraz przestanie Spiewac. I wtedy
postalam mu Smialy uSmiech, a on odwdzieczyl mi sie tym samym — uSmiechem tak
radosnym jak te, ktére posytal mi w pubie — i wrocit do Spiewania smutnego, bardzo
smutnego refrenu.

I wiasnie w tamtej chwili poczutam, Ze kocham tego brzydkiego, ordynarnego,
gadatliwego faceta w futrze, ktdory po dniu spedzonym na wiloczedze po miescie
w poszukiwaniu jasnych Swiatel i Smiechu wieczorem wchodzi na scene, grubymi,
niezdarnymi palcami odpina dwa guziki kamizelki i odstania swoje serce.

Po koncercie John zostat jeszcze na zapleczu, zeby wypic¢ trzy drinki — ktore, jak na
Johna Kite’a przystatlo, wchiongt jak gabka w niecale dziesie¢ minut — po czym,
lekcewazac wszystkich, radosnym tonem oznajmit: ,,Musze lecie¢. Ksiezna bedzie mnie
teraz maglowac” i zabral mnie do hotelu na wywiad.

Miatam tylko jedng kasete, dziewiecdziesigtke do nagrywania, bo przez mysl by mi
nie przeszto, ze przegadam z nim pie¢ godzin, od poéinocy do pigtej nad ranem. Wypit
na tyle duzo, ze geba mu sie nie zamykata, a mnie w zasadzie geba nie zamyka sie
nigdy.

Opowiedziatl mi o swojej matce, ktorag wzieli do szpitala psychiatrycznego, gdy miat
dziewiec lat, o ojcu pijaku i o tym, jak zostal sam z trojgiem mtodszego rodzenstwa
pod opieka. I o tym, jak wktadat ptaszcz matki, sadzat na kolanach swych matych braci
i tulit ich, by mogli poczu¢ ten ptaszcz i mysleli, ze to ona.

— Czytalem, ze tak sie robi ze szczenietami — wyjasnit. — A oni, ksiezno, wygladali

jak takie mate szczeniaki. Szczeniaki porzucone w kartonie pod mostem.



I o tym, Ze byli tak biedni, ze kradli drewno z miejskiego ogniska przygotowanego
na Bonfire Night i wktadali to drewno do wodzka, sadzajac na nim dziecko. O tym, jak
odwiedzal matke w szpitalu i bylo mu tak smutno, czut sie taki maly, a jednoczesnie
stary. A ona nigdy go nie przytulila ani nawet nie dotknela. Nie mogla zdobyc¢ sie na
zaden fizyczny kontakt i tylko na koniec wizyty calowala opuszki swoich palcow,
przystawiata je do ust i mowita: ,,A to dla Johna na do widzenia”.

Ja z kolei opowiedzialam mu o swojej rodzince — o tacie pijaku i naszym ponurym
osiedlu. O tym, jak doprowadzitam nasz dom do nieuchronnie zblizajacej sie ruiny i ze
teraz staje na glowie, by jej unikngC. Jak mama zamienita sie we wscieklego ducha,
ktéremu nie podoba sie moje nowe oblicze. Ze mama uwazata, iz Dolly Wilde to wcale
nie jestem prawdziwa ja.

— Boze, inni zawsze wiedza lepiej, jaka jestes naprawde — rzekt z lekcewazaca
pogarda — jakby to bylo jakies odrazajace hobby, jak taniec moreska albo koci
onanizm. — Zapalitl papierosa i dodal: — Ludzie potrafia by¢ kurewsko nudni. —

Gadalismy az do swity, a potem John wylozyl poduszkami wanne w }azience przy
pokoju, zebym mogla sie przespa¢. — Postanie jak w piosence Norwegian Wood,
kochanie — powiedziat, gdy tadowatam sie do wanny. Kiedy sie juz w niej znalaztam,
a bylo tam niespodziewanie miekko i przytulnie jak w skorupce jajka, Kite podszedt
i nakryt mnie swym futrem. Biala wanna pelna futra. — Mamy jeszcze czas? — spytat
z nadziejg w glosie, siadajac na brzegu.

— John, jest pigta nad ranem.

— No to mozemy rozmawiac dalej — powiedzial po namysle.

Zabrzmi banalnie, jesli powiem, ze caly czas sie SmialiSmy. On lezal w swoim
Y6zku, opowiadajac rozne historie, potem milkngt — moze zasypiat? — potem chichotat,
a potem ja chichotatam, a on mowit: ,,0dt6z stuchawke”. A ja na to: ,,Nie, to ty odtoz
stuchawke”.

W pewnej chwili wszed} chwiejnym krokiem do }azienki, zeby sie odla¢ — metr od
miejsca, w ktorym lezatam — glosSno pozbywajac sie whisky, guinnessa i dzinu.

— Odt6z stuchawke — powiedziat.

— Nie, ty odt0z stuchawke.

— Kocham cie, mata.



Spuscit wode i wrocit do t6zka.

Bylismy jak dwoje dzieciakéw na wakacjach pod namiotem.

Najpierw taksowka, potem lotnisko. Samolot. Cien, jaki rzuca na Morze Irlandzkie,
przypomina wieloryba. Z uciecha patrze, jak Sledzi nas az do Anglii. Potem Heathrow
i metrem do Piccadilly. Przesiadka na linie Victoria i pociggiem do Wolverhampton.

Autobus linii 512. Spadtam z nieba na autobus numer 512. Moje ubrania wciaz
pachng Irlandia, ale juz wrocitam na Penn Road. Ulico z monstrualnymi, splgtanymi
drzewami! Witam cie!

Moj plecak lezy na siedzeniu obok, ciezki od trzech popielniczek, ktore ukradtam za
namowq Kite’a. Dwie z pubuy, a jedng z hotelu.

Na te hotelowa nalegal najbardziej. Obudzitam sie o dziewiatej i zastalam go
siedzacego przy stole pod oknem. Wokot resztki $niadania.

— Nie bylo kwiatow na tacy ze Sniadaniem — wyjasnit zirytowany. — Ani jednego
gozdzika. Zadnej rézy! To wymusza na mnie dodatkowy, czasochtonny zakup czego$ do
butonierki. — Wskazat na pustg klape marynarki, w ktorej zwykle byt jakis kwiatek. —

Musze wyrazi¢ swoje niezadowolenie. — I teatralnym gestem wtozyt popielniczke do
mojego plecaka. A potem dodat miniaturowe butelki szamponu, emulsji i mydetka.
Chciat wlozy¢ jeszcze recznik, ale powstrzymat sie. — To jest negatywna opinia klienta
dla menedzera hotelu — powiedzial, opr6zniajac zawartos¢ minibaru i przektadajac ja
do bocznych kieszonek plecaka.

Autobusem mocno trzesie, gdy jedzie sie Penn Road, co utrudnia mi utrzymanie
w reku szklanki guinnessa.

Guinness to moja wielka pamigtka z Dublina.

Dzis rano o dziesiatej, w drodze na dublinskie lotnisko, poprositam Eda Edwardsa,
by zatrzymat taksowke przed pubem. Wbieglam do srodka i kupitam duzego guinnessa,
po czym, zdobywszy sie na legendarnos¢, poprositam barmana, zeby zapakowat mi go
na prezent, bo musze dowiez¢ wszystko do Anglii.

Ustalilismy, ze ja wtoze na gore podktadke pod szklanke jako wieczko, a on owinie
catos¢ folia samoprzylepng z kuchni. Kolejne siedem i pét godziny spedzitam,
delikatnie trzymajac te lepka, brazowa mumie, wiozac jq z lotniska w Dublinie az do



Wolverhampton.

Zrobitam to, bo odkad pamietam, m6j ojciec co jaki$ czas rozprawiat o wielce
niezadowalajqcej jakosci guinnessa w Wielkiej Brytanii. ,,Dobrego guinnessa, z lekka
kremowq pianka, robig jedynie w Dublinie — powiadal. — Tam jest inna woda. Datbym
sobie jaja ucia¢ za kufel dobrego guinnessa”.

Wioze wiec ten kufel dla niego — prawdziwe irlandzkie piwo z Irlandii. Ten kufel
leciat po niebie, ponad morzem. Wreszcie kupilam mojemu staruszkowi szklanke
dobrego guinnessa.

Gdy z piwem w rece wchodze do domu, dzieciaki rzucajg sie na mnie, jedno juz
prawie placze. Wreczam tacie prezent i mowie, zeby wziat tyka.

Zdziera folie, spogladajqc na mnie zdziwiony, i probuje.

— Chryste. Ale zwietrzale — mowi.

Godzine pézniej ide na gore do swojego pokoju i na caly regulator wlaczam Forestry,
album Johna. Stuchajac, przypominam sobie, jak wygladal, kiedy opowiadatam mu
o swoich wrazeniach z pierwszej podrézy samolotem. ,,0, kochana! Zaluje, ze nie
widzialem, kurwa, twojej twarzy! Pewnie ci sie podobalo, ty pojebana zaradna
dziwko! Zatoze sie, ze eksplodowatas!”.

Lubitam opowiada¢ Johnowi o swoich pierwszych razach. Chyba podobata mu sie
ta moja niewinnos¢. Nie wyobrazam sobie, ze mogtabym powiedzie¢ to komukolwiek
innemu. M¢6j brak doswiadczenia dla wszystkich byt kula u nogi. John Kite jest
pierwsza osoba, przy ktorej nie czuje sie dziwaczka. Zaczynam sporzadzac liste rzeczy,
o ktorych chce mu opowiedzie¢, bo nikomu innemu nie moge. Lista ma mocny
naglowek: ,,Kolejne piecdziesigt rozmow z Johnem Kite’em”.

W bibliotece ukradkiem wydzieram zdjecia Johna z ,,Melody Maker”, ,,D&ME”,
»,INME”, Select” i ,,Sounds”, a potem przyklejam je do Sciany obok Manic Street
Preachers, Bretta Andersona z Bernardem Butlerem i Kurta Cobaina w sukience. Moj
dziennik adresuje odtad do Johna, przestaje pisa¢ do Gilberta Blythe’a. Klade trzy
popielniczki na biurko i wpatruje sie w nie.

Gdybym palita, mogtabym korzysta¢ z popielniczek Johna — to prawie jakbysmy
palili razem. Moze powinnam zacza¢ pali¢. Moze to witasnie nalezaloby zrobic.



Cztery dni poOzniej dostaje list. Podluzna kremowa koperta z moim adresem
nabazgranym zawijasami szarym dtugopisem, a w Srodku kaseta podpisana tym samym
kolorem: ,,Gonzo Gainsbourg”. Nigdy wczesniej nie widziatam szarego dtugopisu. Kto,
do cholery, wie, gdzie mozna dosta¢ szary diugopis? Wkladam kasete do magnetofonu
i wciskam play, jednoczesnie czytajac liscik.

Zaczyna sie od stow: ,,Czes¢, Krolowo” — dwoch najlepszych stow, jakie

kiedykolwiek przeczytatam. Moj pierwszy i jedyny chrzest. ,,Czes¢, Krolowo”.

Pomyslatem, ze moze chciatabyS wiedzie¢, ze zakonczylem nasze Swietochlanie na
lezaku przy hotelowym basenie o jedenastej rano, wcigz w tym samym wielkim
futrzanym ptaszczu. Pomyslalem, ze pojde sie zamoczyC dla otrzezwienia, a potem
poleze troche i moze nawiedzi mnie ktoras z tych twoich zastrzezonych ,,glebokich
mysli”. Gdy sie obudzitem, woko6t mnie staly jakieS dzieciaki w strojach kapielowych
i kapieléwkach, a ich matka z tylu krzyczatla: ,,Zostawcie tego pana w spokoju!
Trzymajcie sie od niego z daleka!”.

Nikt wczeSniej nie nazwal mnie panem — poczutem sie taki dumny i powazny. To
moglo by¢ moje przejscie w dorostosc.

Mito bylo Cie pozna¢, Ksiezniczko — do zobaczenia wkrotce. Spotkajmy sie
niedtugo, dobrze? Nie chce czeka¢ kolejne dwadziescia cztery lata, zeby znow Cie
spotkac. Ide sie przejsc. Od trzech dni nie wychodzitem z domu.

Z wyrazami mitosci

Zespot

Kaseta, ktora John dla mnie przegral, to album Melody Nelson Gainsbourga. Brzmi
niesamowicie i nieznosnie seksualnie. Mrocznie i zaskakujqco. Jak przysztos¢, ktorej
jednoczesnie sie boje i do ktorej biegne. Tres¢ listu i muzyka wdzierajq sie w mdj
dzieciecy umyst i nagle wybucham ptaczem.

Placze chyba z p6t godziny — a ptacz przypomina deszcz: nagly, gwattowny, taki,
ktory przychodzi bez zapowiedzi, lecz konczy sie feerig tecz, wdziecznym Spiewem
kosow ladujacych na mokrych trawnikach. Placz, ktory przynosi ulge.

Bezwiednie przyciggam list do twarzy i sprawdzam, czy nie ma na nim $ladow



zapachu rak Johna — rak, ktore tworza muzyke. Palcéw, ktore pociggaja za struny jego
gitary. Nie wiem czemu, ale widok jego dtoni chwyta mnie za serce.

O Boze, dziekuje ci, dziekuje, dziekuje, méwie do siebie w myslach. A wiec nie
umre, nie otrzymawszy nigdy zadnego listu. Dostaje korespondencje. Ktos do mnie
pisze. Mam przyjaciét w branzy muzycznej. Moge wyjS¢ do Swiata i poznawac¢ nowych

ludzi. Udato sie. Jestem z Zespolem.



Rozdziat dwunasty

Kilka nastepnych tygodni nalezy do najgorszych w moim zyciu, poniewaz odkrywam
co$ niesamowitego. A mianowicie, ze ludzie to nie tylko ludzie, ale takze miejsca —
caly Swiat. Czasami znajdujesz kogos$, w kim mogtbys mieszka¢ przez reszte zycia.

John Kite jest dla mnie jak Narnia. Przedartam sie przez jego futro do kraju, gdzie
jestem Ksiezniczka, Wielka Gadutg z Ker-Paravel. W kraju o nazwie John Kite ludzie
chodza po ulicach, tulac Swinie, a my wkraczamy na scene w blasku Swiatel, trzymajqc
sie za rece. Ja natomiast latam nad malutkimi mapami do wielkich ladow i sypiam
w wannie, nie przestajac rozmawiac¢. Chce na zawsze pozosta¢ obywatelem Johna
Kite’a, chce sie tam natychmiast przeprowadzi¢. Wiem, ze jest najbardziej niesamowitg
osobg na swiecie. Wokot niego zawsze cos sie dzieje.

— Juz nie moge tu dtuzej mieszka¢ — ze smutkiem zwierzam sie psu. Wdrapatam sie
na dach szopy, namawiajqc Bianke, by mi towarzyszyta. — Nie moge tu dtuzej zosta¢ —
ciggne. — Nie potrafie. Dom jest za maty, nic sie nie dzieje. Tutaj nigdy nie bede miata
wiecej niz dwanascie lat.

Poniewaz leciatam samolotem i widziatam, jak domy nagle zaczynaja przypominac
pudetka od zapatek, mam wrazenie, ze cale Wolverhampton sie skurczyto. Jestem jak
Alicja w Krainie Czarow, kiedy staje sie wieksza, a potem maleje i znow rosnie.
Zmienita mi sie perspektywa. Wcigz mam dziesieC tysiecy metrow wzrostu. Nie
mieszcze sie w malefkich drzwiach. Sni mi sie, ze wstaje i stgpam po domach,
plaszczac je, a potem uciekam. Musze uciec do Londynu, gdzie mieszka John Kite,
gdzie zostane Ksiezng i bede pomieszkiwa¢ w przeréznych barach.

Ale nie moge. Co gorsze, cho¢ wiem, czego chce — by¢ nie dalej niz pie¢ metrow od
Johna Kite’a przez reszte mojego zycia — nie moge tego mie¢. Odkad wystatam
Kenny’emu artykut o Johnie, nie potrafie oprze¢ sie wrazeniu, ze nasza wspotpraca
zupelnie przygasta. Przez telefon Kenny rozmawia ze mng w troche dziwny sposob.

— Podoba ci sie tekst? — pytam.



— Co6z, nie mamy watpliwosci, jaki jest twoj stosunek do tego mezczyzny — mowi
Kenny i zmienia temat.

Ide do kiosku i patrze: jest mdj artykut. Na osiemnastej stronie! Na jedynce
zapowiedz, w ktorej Kenny opisuje moj wieczor z Johnem: ,,Dolly Wilde leci do
Dublina, nabija rachunek w barze na dwiescie siedemnascie funtéw, laduje w wannie
Johna Kite’a i wyjasnia, dlaczego Kite jest teraz «wazniejszy od Beatlesow» [Czyzby?
—red.]”.

W tekscie staralam sie opowiedziec, jak to jest by¢ tak blisko muzyki — trzymac ja
za reke, staC obok niej na scenie, rozmawiac z nig i styszec, jak idzie do toalety. Piszac,
miatam jeden cel: sprawi¢, zeby kazdy, kto ten artykul przeczyta, chciat kupi¢ ptyte
Johna Kite’a. Nazywam go ,,sproSnym, wojujacym aniotem”, ,niegrzecznym chtopcem
z chéru koScielnego” oraz ,,bijacym, krwawigcym sercem w podartym garniturze”. Po
kazdym z tych epitetow Kenny dopowiada: ,,[No tadnie, tadnie, prosze pani — red.]”
albo ,,[O rety! —red.]”, co troche mnie niepokoi.

Kenny nie dodal jednak ani stowa po akapicie, w ktorym opisuje twarz Johna
podczas koncertu, gdy spiewa — jak mokra grzywka wchodzi mu do oczu i jak swoja
postawg mowi, ze zaSpiewa te piosenke dla ciebie, a potem wyskoczy za burte
i poptynie do Paryza, zeby zaczq¢ tam nowe zycie, bo jest mu ghupio, ze byt tak szczery
i prawdziwy. Moze nie jest tak Zle z tym tekstem.

Artykut o Johnie to méj pierwszy list mitosny. Tyle zZe wtedy nie zdawatam sobie
z tego sprawy, cho¢ moze powinnam sie byla zorientowac po tym przestylizowanym, na
wpot histerycznym tonie. Albo — méwiqc bardziej prozaicznie — po tym fragmencie,
w ktérym napisatam: ,,Jestem zakochana w Johnie Kicie. To znaczy w jego muzyce”.

Myslatam, Ze to, co pisze, jest subtelne i wywazone. Rownie dobrze mogtam jednak
powtorzy¢ dwa i pot tysigca razy to samo zdanie: JESTEM PO USZY ZADURZONA
W JOHNIE KICIE.

Po ukazaniu sie artykutu Kenny przestaje do mnie dzwonic¢ z oferta pracy. Zapada
ztowieszcza cisza. Nie ma juz wyjazdow do Londynu, bez wzgledu na to, jak czesto sie
do niego odzywam.

Moze nie powinnam rzucac szkoty, tylko zaliczy¢ egzaminy konicowe i pogodzic¢ sie

z tym, ze Craig Miller, ktory wcale nie ma zadnego zespotu, zrobi mi palcowe. Moze



jednak popeinitam biad.

Pierwsze dwa tygodnie mijajq nie najgorzej. John jest w trasie koncertowej po Stanach
Zjednoczonych, a ja, otoczona prasq muzyczng, leze na t6zku i czytam recenzje z takim
przejeciem, jakby to byly listy od syna walczacego na froncie.

— Co tam u niego stychac? — pytam czule i otwieram gazete na stronie, gdzie pisza
o jego koncercie w Nowym Jorku. Podobno ,,oczarowat thum swoimi chaotycznymi
zarcikami miedzy utworami”, a utwory te ,,byly nie tyle zapowiedzig (nie)przebojow,
ile wystepem Withnaila Spiewajacego o nieszczesliwej mitosci”.

Wiem, jaki z niego zabawny cziowiek, jest moim przyjacielem, mysSle. Bywat
zabawny tylko dla mnie. Styszatam zarty, ktorych nie styszat nikt inny. Widziatam, jak
sie odlewal. Nikt z nich nie widzial, jak John sie odlewa.

Tydzien pdézniej pojawia sie kolejny artykul, autorstwa Roba Granta, dziennikarza
towarzyszacego Kite’owi w tournée po Stanach. I wlasnie wtedy, w trzecim tygodniu
anno Domini nostri Kite, wszystko zaczelo sie pieprzy¢. O Boze, jaka to byla meka
czytac ten tekst.

Lezac na t6zku i jedzac rodzynki, dowiaduje sie, jak Grant po prostu przyszedt
i sprzatngt mi sprzed nosa cudowny wieczor. Wieczor, ktory bytby moim ostatnim
zyczeniem, gdybym nastepnego ranka miata zging¢ na krzesle elektrycznym.

Otéz po koncercie do trzeciej nad ranem witoczyli sie razem po knajpach, az
w koncu Kite, siedzac na balkonie swego pokoju, skoro Swit, o szdstej zasSpiewat
Grantowi swoje nowe piosenki. A pod nimi Nowy Jork klaksonami budzit sie do zZycia.

Jedli $niadanie w barze. ,,Przepraszam pania, ale ta szafa grajqca nie dziata”. ,,Bo to
automat z papierosami, prosze pana”. A potem poptyneli promem do Statuy WolnoSci,
popijajac whisky z miniaturowych butelek i palgc marlboro jednego za drugim na
gornym poktadzie, pod btekitnym niebem.

Z kazdym akapitem robie sie coraz bardziej wsciekta. Gryze rodzynki na miazge,
drobng, czarng miazge. Grant tego nie potrzebuje — on nawet tego, kurwa, nie chcia}!
Jego ulubionym zespotem jest Can. Pewnie spedzit caly ten pieprzony weekend,
marudzqc, ze chce juz wrocic¢ do zony i dzieci!

Jesli o mnie z kolei chodzi — wykorzystatabym ten dzien w pelni, zachtysnelabym



sie nim. Wycisnetabym swiatlo z kazdej pieprzonej gwiazdki na niebie, a o Swicie
zjezdzalabym po poreczach balkonu. MoglibyScie mnie potem w potudnie zastrzelic,
umartabym z uSmiechem na twarzy. Dlaczego mnie tam nie bylo? Te wyrafinowane
tortury zadajg mi ludzie piszacy o zyciu, ktérego miatam by¢ czeScig. A ja siedze tu
bezczynnie; czekam i umieram. Kto inny pisze teraz moj pamietnik, nie uwzgledniajac
w nim mojej osoby.

Dopdki jestem w tym pokoju, nie istnieje.

— Bo tak naprawde nie istniejesz, gdy jesteS w swoim pokoju — mowie do psa, zZeby
uswiadomi¢ mu te wazng rzecz. — Nastoletnie dziewczeta w swoich pokojach nie
istniejg naprawde.

Podciggam kolana do klatki piersiowej, zwijajac sie w kulke, albo raczej kule
armatnig, i spogladam na moja Sciane, gdzie wszystkie zdjecia Elizabeth Taylor,
George’a Orwella i Orsona Wellesa zostaly zakryte nowymi zdjeciami Johna Kite’a.
Ten widok doskonale oddaje, co sie dzieje w mojej glowie.

— Musze wyjsc¢ z tego pokoju — mowie do Kite’a. — Prosze, czekaj na mnie. Poczekaj

z tq dobrg zabawa. Nie opychaj sie ludzmi, ktorzy nie sq mnq. Nie psuj sobie apetytu.

Gryze sie w rece. Ostatnio czeSciej to robie: gryze sie w klykcie na kciukach. To taka
wersja ssania palca dla dorostych, gryzienie sie w kciuk. Wihasnie to robig dorosli, gdy
potrzebujg spokoju — gryza sie w palce, cichutko, w swoich pokojach. To poskramia
lek — sprowadza go do dwdch matych, ksiezycowych sladow zebow na mojej skorze.

Wychodze z pokoju.

I juz wiem, co zrobie. W przysztym tygodniu z okazji powrotu z trasy John Kite daje
koncert w Londynie, w klubie Falcon. Wychodze z tego pokoju, wsiadam w pociag do
Londynu i wracam do gry.

Skacze radosnie po schodach, ide na dot, Zzeby oznajmi¢ mamie, ze wyjezdzam do
Londynu spotka¢ sie z Johnem Kite’em. Juz obmyslam str6j na te okazje — moze
kwiecista sukienka ze sklepu z uzywanymi rzeczami? Johnowi spodobataby sie
dziewczyna w sukience w kwiaty. Skonatby, widzac mnie w kwiecistej sukience.
W pozytywnym tego stowa znaczeniu.

W potowie schodow widze, ze stato sie co$ ztego. Mama i tata wychodza z domu —



mama placze, tata w pospiechu trzaska drzwiami — a Krissi stoi z brgzowa koperta

w reku. Pewnie myslicie, ze wiem, co zrobi¢ w tej sytuacji, bo przeciez tak czesto
wyobrazatam sobie ten moment. Ale nie, nie wiem. Wyobrazatam sobie wszystko do tej
chwili. Dalej nie bylam w stanie wybiec wyobraznig.

— Co sie stalo? — pytam.

— Juz po nas, Johanna — mowi Krissi. — Zmniejszajq nam zasitek.

— Dlaczego? — pytam. Czuje, ze chyba zaraz sie posikam. Jak dziecko, ktore sie
czego$ przestraszytlo albo zrobitlo sobie krzywde. I jednoczesnie zaptacze sie na
Smierc¢, tym samym sktadajac siebie w ofierze.

— Otrzymali ,,pewne informacje” — mowi Krissi ponurym tonem.



Rozdziat trzynasty

Po szesciu tygodniach w zwigzku z ,,informacjami o mozliwych nieprawidtowosciach”
opieka spoteczna obcina nam zasitek. Mama z tatg liczga co$ na starych kopertach
i wychodzi im, ze nasz dochod zmniejszy sie o jedenascie procent.

Poczatkowo czuje ulge; spodziewatam sie  piecdziesieciu  procent,
dziewiecdziesieciu... Ze zabiorg nam ostatni grosz, a potem co? Nie zalapiemy sie
nawet na przytutek dla ubogich. W 1993 roku by¢ moze musielibySmy wprowadzi¢ sie
do ciotki, tak jak rodziny z dziewietnastowiecznych powiesSci, gdy nastaty dla nich
ciezkie czasy. Dodatkowa rodzina w dodatkowym pokoju. Wszystkie utrzymujgce sie
z jalmuzny. Siedem Jane Eyre, kazda innych gabarytow, na garnuszku u ciotki Reed.
Musiatabym spa¢ w kartonie, a Lupina straszytyby duchy.

W pordwnaniu z tg skrajng nedza jedenaScie procent wydaje sie... do zniesienia,
prawda? BadZ co badZ nawet nie zauwazylabym, gdyby skrocono mi wtlosy
0 jedenascie procent. Przez chwile mysle, Ze jedenascie procent to nie az tak zia
wiadomosc.

Na moment zapominam, ze przeciez juz teraz zyjemy na krawedzi. Zadnych
inwestycji, ktore moglibySmy spieniezy¢ — co pozwoliloby nam przetrwac te
jedenastoprocentowq strate — zero obligacji, oszczedno$ci, akcji. Zadnych matych
luksusow, ktore moglibySmy ograniczy¢, jak chodzenie do fryzjera czy prenumerata
jakiego$ czasopisma. Sami Scinamy sobie wiosy, a gazety czytamy w bibliotece. Nie
ma zadnych planow, ktére moglibysmy tymczasowo, na okres przerwy w dostawie
gotowki, odlozy¢ na potke, jak kupno nowego samochodu albo wyremontowanie
duzego pokoju. Nigdy nie planowalismy wymiany samochodu ani remontu duzego
pokoju.

Nie mamy tez od kogo pozyczy¢ — bo jedna z prawd o biednych ludziach glosi, ze
znajq oni tylko innych biednych. Ich tez nie sta¢ na jedenastoprocentowg obnizke i nie

moga nas dotowac.



Co tu duzo mowic¢: kiedy jesteS bardzo biedny, jedenascie procent uderza
w absolutnie kazdgq dziedzine twojego zycia. Jedenastoprocentowe ciecie oznacza, ze
trzeba bedzie wybiera¢ miedzy pradem a jedzeniem — ktdre i tak sq juz ograniczane
i o ktore ciggle marudzimy. JedenaScie procent to nieduzo, ale gdy jest sie bardzo
biednym, moze decydowac o przezyciu.

I oto masz do dyspozycji jeszcze mniej niz do tej pory. Tracisz grunt pod nogami.
Grozi ci upadek.

Nasza egzystencja zostata teraz przeliczona na nowo, a jej wynik spisany na kartce wisi
na scianie. Od tej chwili to nasz nowy budzet, Zadnego pola manewru, nic ponad — ani
stoika dzemu, ani nowej pary butow. Nie pozostaje nam nic innego, jak tylko zachowac
spokoj. Kasy, ktorej i tak od zawsze bylo za mato, mamy o jedenascie procent mniej.

Nazajutrz rano po tym, jak rodzice ustalili nowy budzet, wchodze do ich pokoju, gdy
jeszcze leza w t6zku, i siadam na brzegu.

— Postuchajcie — mowie. — Nie jest tak Zle, jak sie wydaje. Teraz przeciez zarabiam!
Kiedy wreszcie przyjdzie czek, moge da¢ wam te pienigdze!

Proponujgc to, mam mieszane uczucie ulgi i strachu. Czuje ulge, Ze moge dac
rodzicom pienigdze i potozy¢ kres wszystkim zmartwieniom. Poza tym z pewnos$cig im
wiecej kasy dostang ode mnie teraz, tym mniej beda wsciekli, kiedy w koncu dowiedza
sie, Ze to ja datam dupy. JeSli zarobie, a potem wrecze im, powiedzmy, tysigc funtow,
moze w ogoble nie bedq sie na mnie gniewac! Moze uda mi sie kupic¢ ich przebaczenie!
Zrobie z nich swoich dtuznikow! To jest bardzo dobry plan!

Tyle Ze mama natychmiast dostrzega w nim luki.

— Kiedy przyjdzie czek, jezeli w ogdle przyjdzie, potowe tych pieniedzy wptacisz
sobie na konto oszczednoSciowe — mOwi stanowczo. — I potowe z tego, co przyjdzie
pozniej, tez. Juz to z tatg przedyskutowalismy.

— Co?

— Nie wiesz, co przyniesie przyszto$¢, Johanna — mowi tata. — Rzucanie szkoty to
ryzyko...

— Wcale nie! — zaprzeczam. — Wszyscy w redakcji sa koto trzydziestki i majq juz

swoje witasne domy. To jest po prostu normalna praca!



— JesteS dopiero na poczatku kariery zawodowej, Johanna — méwi mama. —
Potrzebujesz oszczednosci.

Tata wstaje i idzie do toalety.

— Ide zobaczy¢, czy rowery stoja, kochanie.

A mama przysuwa sie do mnie i szepcze. Przez chwile wyglada jak wtedy, gdy
blizniakéw nie bylo jeszcze na Swiecie.

— Gdyby twdj tata miat oszczednoSci, nie musiatlby rezygnowac¢ z muzyki, kiedy
zespOt sie rozpadt — mowi pospiesznie. — Kiedy co$ pdéjdzie nie tak, bedziesz
potrzebowata tych pieniedzy, zeby nie zosta¢ na lodzie. — Spoglada na bliZniaki Spiace
na materacu przy t6zku.

— Co sie stalo z naszq zapomogg? — pytam.

— Jestem pewna, ze wkréotce sie dowiemy — odpowiada. Mowi smutnym,
beznamietnym glosem, stycha¢ w nim zmeczenie i poczucie beznadziei. Bije od niej ten
rodzaj smutku, ktory budzi paniczny strach u dziecka, gdy tylko dostrzeze go na twarzy
rodzica.

Wtedy do pokoju wraca tata, a mama opada na poduszki, udajac, ze znow wyglada

normalnie.

Nastepnego dnia zjawiajg sie w domu dwaj panowie, ktdrzy zabieraja nam telewizor.
Byt wypozyczony — wszyscy na naszym osiedlu maja pozyczone telewizory. Kto by tam
mial trzysta funtéw, zeby sobie kupi¢ wiasny? No i jesteSmy swiadkami pierwszego
z drastycznych ciec.

Dzieciaki ustawiajgq sie w rzadku ciggnacym sie z duzego pokoju az do drzwi
wejsciowych jak kondukt pogrzebowy, szlochaja, gdy telewizor opuszcza nasz dom.
Nastepnie wracamy do pokoju i stajemy wokoto pustego miejsca — jak leSne zwierzatka
wokot ciata Krélewny Sniezki.

— Czuje sie, jakby nam matka zmarla. Nasza prawdziwa matka — mowi Krissi.
Nawet Krissi troche poptakuje. A Krissi nigdy nie ptacze. Ostatni raz ptakal, gdy spadt
na plecy z t6zka pietrowego wprost na klocki, a z ucha zszedt mu ptat skory.

Lupin wpadt w prawdziwg histerie — jest w polowie pierwszego sezonu Twin

Peaks, na ktérego punkcie wszyscy mamy obsesje.



— Juz teraz nigdy sie nie dowiemy, kto zabit Laure Palmer! — jeczy Lupin, a z ust
wycieka mu struzka Sliny.

Nawet moja propozycja zabawy w Twin Peaks, polegajacej na tym, ze owijamy
Lupina workami na Smieci i zostawiamy go w ogrodzie, nie poprawia nastroju. Po
dwudziestu minutach Lupin zaczyna narzekac, ze nie moze normalnie oddycha¢ — mimo
ze zrobiliSmy sporo dziurek w folii — i zabawa sie konczy. Siedzimy na drzewie,
posepnie kontemplujac przysztos¢ bez telewizji.

— Nie bedzie juz Blue Petera ani Saturday Superstore — lamentuje Lupin.

— Ani Crimewatch — dodaje Krissi. Uwielbiamy oglada¢ Crimewatch. Regularnie
spisujemy numery rejestracyjne kazdego samochodu przejezdzajacego nasza ulicg, na
wypadek gdyby jechal nim morderca i mégt to by¢ wazny trop. Dziwnie grozne
powiedzonko Nicka Owena, prezentera Crimewatch: ,,Prosze, nie miejcie koszmaréw.
Spijcie dobrze, prosze was” — to nasze tradycyjne stowa na dobranoc dla Lupina, gdy
juz opowiemy mu jakas dtugg, straszng historie.

Teraz to pozegnanie dZzwieczy nam w uszach, poniewaz koszmar ostatecznie nastat
i jest gorszy od jakiego$ tam morderstwa.

Musimy zrezygnowac nie tylko z telewizora, ale tez z wszystkiego innego. Wszystko
musi by¢ poddane cieciu. Nie ma juz skrzynek z hurtowni pelnych owocow i warzyw.
Tata kupuje piecdziesieciokilogramowy worek magki razowej i co najmniej jeden
positek dziennie to chapati — maka zagnieciona z wodg i sola, recznie rozwatkowana
na placki wielkosci talerza, ktore potem pieczemy i smarujemy margaryna.

Odkrywamy, ze jesli przed pieczeniem porzadnie sie je ponakluwa widelcem,
wchtaniaja dwa razy wiecej roztopionego tluszczu i robig sie dzieki temu troche
smaczniejsze. Urzadzamy zawody: kto dostanie najwiecej margaryny na swoje chapati.
Zawody wygrywam ja, mam ponad tyzke thuszczu. Az wreszcie mama odkrywa prawde
i margaryne tez zaczyna ograniczaC. , Ta nalepka z ceng siedemdziesigt dziewiec
pensOw oznacza siedemdziesigt dziewie¢ pensOw, a nie gratis dla matych Swinek” —
ztosci sie.

Stajemy sie ekspertami w wynajdywaniu produktow z uplywajacym terminem
waznosci. Przez jakiS czas lokalny supermarket przecenia ogromne puszki parowek

w zalewie, jemy je wiec trzy razy w tygodniu razem z gotowang biatg kapusta, solidnie



polane tanim keczupem albo sosem majonezowym do salatek. Zywimy sie gléwnie
keczupem i majonezem. Bez nich naprawde mozna bytoby oszale¢. Przy zyciu trzyma
nas jeszcze wiara w kilogramowe opakowania soséw marki witasnej.

Przychodzi rachunek za gaz, a potem za prad. Zeby je oplaci¢, mama zatatwia drugi
kredyt w rachunku biezacym. Teraz jesteSmy dwa razy bardziej do tylu. Lupin ma
zniszczone buty, ale poniewaz brakuje pieniedzy na nowe, nosi stare kalosze po
Krissim. Ma ciggle miekkie, wilgotne i biate od potu stopy.

Moje kradzieze w sklepie przybieraja na intensywnoSci. ,Jest nadzieja” -
przypomina mi napis w drogerii, gdy napycham kieszenie tamponami i dezodorantem.
Jak niegdys Robin z Locksley, kradne podpaski bogatym, zeby wyscieli¢ majtki
biednym. Teraz trudniej jest mi kras¢ ze sklepu, bo nie mam pieniedzy na autobus do
miasta. Musze wiec chodzi¢ piechotg tam i z powrotem, dziesie¢ kilometrow w jedna
i dziesie¢ w drugg strone, wzdtuz drogi szybkiego ruchu, a przejezdzajace ciezarowki
co rusz zdmuchujq mi z glowy kapelusz.

Czesto, zeby nie czuc¢ sie samotna, sadzam blizniaki w wozku i zabieram je ze soba.
Albo biore Lupina i psa i $piewam im cala droge. Spiewam I Am The Resurrection
i Cemetry Gates The Smiths.

Teraz gdy pienigdze sie skonczyly, piosenki te nabierajg dla mnie jeszcze wiekszego
znaczenia. Nie mam juz nawet skad wzia¢ tych dwudziestu penséw, zeby wypozyczy¢
nowe piyty — moja kolekcja liczy ostatecznie sto czterdziesci osiem sztuk. Sto
czterdziesci osiem ptyt przegranych z kompaktow bibliotecznych to catly moj Swiat.
Latarnia w oddali, do ktérej tylko ja ptyne. Miejsce, do ktorego w koncu kiedys dotre.

Jestem w bibliotece — kieszenie wypchane kradzionymi tamponami, pies uwigzany
na zewnatrz, blizniaki Spia w wozku — i czytam magazyny ,,D&ME”, ,,Melody Maker”
i ,NME”, dla ktérych przesztam dziesie¢ kilometrow. By w peini wykorzystac¢ to, ze
mam do nich dostep, czytam kazde stowo — nawet harmonogram imprez z pierwszych
stron, ktory jest niczym innym jak tylko wykazem pomniejszych klubow, gdzie
odbywajga sie koncerty w Wielkiej Brytanii w 1993 roku. Pink Toothbrush w Rayleigh,
Wherehouse w Derbyshire, King Tut’s Wah-Wah Hut w Glasgow, Tivoli w Buckley,
Old Trout w Windsorze. Moge je wszystkie wyrecytowac jak litanie miejsc, do ktorych

ludzie wcigz chodzq i gdzie co$ sie dzieje. I dokad i ja pewnego dnia sie udam; ja tez



bede sie tam dziac¢. Nie bede tu wiecznie siedzie¢. Nie zgadzam sie na to.

Ktoregos tygodnia w ,D&ME” pojawia sie wywiad z Johnem Kite’em,
z zapowiedzig na oktadce. Mysle sobie, zZe to bardzo przydatne, gdy twoi przyjaciele sa
troche stawni i udzielajg wywiadow dla gazet. W ten oto cudowny sposOb mozna
w wolnym czasie dowiedzie¢ sie najnowszych wiadomosci z ich zycia. To takie
praktyczne. Caty czas jesteSmy w kontakcie!

Juz z samego poczatku tekstu dowiaduje sie, ze John otrzymat od jakiegos fana
w Niemczech nowy naszyjnik z krzyzykiem (,,Na wypadek gdybym nagle znalaz} sie na
lozu Smierci i musiat szybko obudzi¢ w sobie moj zastaly katolicyzm”), napisat
piosenke o grzybkach pod tytutem Increase The Lexicon i zrobit sobie maly tatuaz
z walijskim smokiem na swym bladym, miekkim ramieniu (,,Ale bede z wami szczery
i powiem, Ze to miejsce nie ma dobrej renomy i tatuaz przypomina raczej dtugiego kota
z egzemq”).

Glowna czes¢ wywiadu dotyczy jednak spraw klasowych, ktore obecnie stanowig
goracy temat. Wszystkich stawnych ludzi pyta sie ostatnio o recesje, o rzad Johna
Majora, o Swiadczenia, polityke i biede. Kazdego pytaja, jakie w tych sprawach
zajmuje stanowisko.

Pytanie to zadano rowniez Johnowi Kite’owi — walijskiemu ochlapusowi z rodziny
robotniczej styngcemu z knajpianych monologow — w wywiadzie z Tonym Richem dla

,D&ME”. Czytam, siedzac w bibliotece, a deszcz leje za oknem.

Miedzy bogatymi a biednymi jest jedna wielka r6znica — mowi Kite, zaciggajac sie
papierosem. JesteSmy w pubie w porze lunchu. John Kite zawsze, chyba ze zaznaczono
inaczej, pali papierosy w pubie w porze lunchu.

Bogaci ludzie nie sg Zli, jak powiedzialoby ci wielu moich braci. Znam bogatych
ludzi — grywalem na ich jachtach — i nie sg niesympatyczni czy wrogo nastawieni,
i wcale nie nienawidza biednych, jak wiele os6b sadzi. No i nie sq ghupi — albo
przynajmniej nie sq ghupsi od tych biednych. Chociaz bawi mnie to, ze mowi sie
o klasie rzadzacej jak o ludziach z wyzszych sfer, ktorzy nie sg sobie w stanie sami
wtozy¢ skarpetek i potrzebujg do tego stuzby, wiem, ze to nieprawda. Budujq banki,

zawieraja umowy z maklerami i opracowuja strategie polityczne, bo majg ku temu



doskonate kompetencje.

Nie — podstawowa roznica miedzy bogatymi a biednymi jest taka, ze bogaci zZyjq
beztrosko. Uwazajg, ze nigdy nie moze by¢ az tak zZle. Rodza sie w cudownej
aksamitnej powloce beztroski, ktora jest jak meszek ptodowy na noworodku — nigdy
nie zedrze jej zaden niezaptacony rachunek ani dziecko, ktéremu nie mozna zapewnic
wyksztatcenia, ani dom, z ktorego trzeba sie wyprowadzi¢ do schroniska, kiedy czynsz
robi sie za wysoki.

Ich zycie jest takie samo od pokoler.. Zadne przemiany spoleczne tego nie zmienig.
Jesli zyjesz sobie dostatnio jako przedstawiciel klasy Sredniej, jaka najgorsza rzecz
moze cie spotkaC ze strony rzadu i jego polityki? No jaka? Moga dowali¢ ci
dziewiecdziesiecioprocentowy podatek i nie oprozni¢ twoich kubtéw stojacych na
chodniku. Ale ty i wszyscy twoi znajomi dalej bedziecie pi¢ wino — moze tansze —

nadal bedziecie jeZdzi¢ na wakacje — ale moze gdzies blizej — i sptacisz ten kredyt
hipoteczny, cho¢ moze p6Zniej, niz planowates.

A teraz przyjrzyjmy sie biednym. Co najgorszego moze ich spotkac¢ ze strony rzqdu?
Rzad moze odwola¢ im operacje, zostawiajac ich bez szansy na skorzystanie
z prywatnego leczenia. Moze zamknaC im szkole — nie dajac im szans na optacenie
niepublicznej. Moze ich eksmitowac i zakwaterowa¢ w domu socjalnym do kornca roku.
Kiedy klasa Srednia podnieca sie polityka, toczy spory o korzysci: ulgi podatkowe
i inwestycje. Kiedy biedota zaczyna z pasjg mowic o polityce — walczy o swoje zZycie.

Polityka zawsze wiecej znaczy dla biednych. Zawsze. Dlatego strajkujemy
i maszerujemy, i rozpaczamy, gdy nasze pociechy mdéwia, ze nie pojda glosowac.
Dlatego biedni postrzegani sq jako bardziej energiczni i bardziej zwierzecy w swoim
zachowaniu. Nie dla nas muzyka powazna — nie dla nas spacery po zabytkach
i rezerwatach przyrody albo podtoga z naturalnego drewna. Nie jesteSmy nostalgiczni.
Nie ogladamy sie za siebie. Nie znosimy przesztosci. Nie chcemy, zeby nam o niej
przypominano, bo kiedy$S byto okropnie: ludzie gineli w kopalniach i slumsach, jako
analfabeci, bez prawa do glosowania. Pozbawieni godnosci. Przesztos¢ kojarzy nam
sie z jednym wielkim koszmarem. Dlatego terazniejszoS¢ i przysztoS¢ naleza do
biednych — to jest nasze miejsce w czasie: przezy¢ dzi$ z nadziejq, ze jutro bedzie

lepiej. My zyjemy dniem dzisiejszym — dla tych matych, szybkich przyjemnosci, ktore



majq doda¢ nam animuszu: cukru, papierosa, jakiejs nowej szybkiej piosenki w radiu.
Kiedy rozmawiasz z kim$ biednym, nigdy, przenigdy nie zapominaj o tym, ze komus,

kto urodzit sie pod ztym adresem, jest dziesiec razy trudniej gdziekolwiek dotrze¢. To

cud, jesli komus, kto urodzit sie pod nieszczeSliwa gwiazdq, uda sie co$ osiagnac,

synu. Cud, jesli w ogole mu sie cokolwiek uda...

Artykut idzie dalej. Kite — jak zwykle podczas wywiadow — robi sie coraz bardziej
pijany i atmosfera rozluznia sie, gdy opowiada o nadchodzacym tournée po Europie
i o tym, jak niedawno zaadoptowal leniwca w zoo w Regent’s Park (,,Fizycznie
jesteémy do siebie uderzajagco podobni. Zyczylbym sobie, zeby w odwrotnych
okolicznosciach meskie osobniki leniwcow byly rGwnie uprzejme wobec mnie”).

Nie chce, by wszyscy w bibliotece widzieli, ze ptacze, probuje wiec ten fakt jako$
ukry¢. Wiasnie o to chodzi! Urodzitam sie pod ztym adresem! To o mnie sg te stowa!
Kocham Johna Kite’a. On wie o tych jedenastu procentach. Chce zostawi¢ waézek
z blizniakami przy stoliku i po prostu stad wybiec — pobiec tam, gdzie jest Kite,
gdziekolwiek by byl, i uScisna¢ jego reke, podwing¢ rekaw i pokaza¢ mu moj nowy
tatuaz, ktéry bym sobie zrobita i ktéry wygladatby tak: WV4 — Zty Adres.

Chce zabra¢ ten wywiad ze sobg i nosi¢ go wszedzie jak zasSwiadczenie — do
supermarketu, do urzedu miasta, do redakcji ,,D&ME” — i pokazywa¢ go ludziom,
mowiac: ,, Tak to wiasnie wyglada. Na tym polega moj problem. To dlatego jestem taka
zmeczona”.

Jestem taka zmeczona. Zmeczona, ale jednoczesnie taka rozdrazniona. Bo nikomu
jeszcze nie wyznalam, ze wiem, doskonale wiem, ze to wszystko moja wina. Ze ta
przerazliwie skrajna bieda, ktora tak nagle na nas spadta, to moja wina.

Atmosfera w domu i tak jest juz straszna — trzy razy musiatam zaganiaC Lupina
i blizniaki do mojego pokoju i wiacza¢ im Bridge Over Troubled Water Simona
i Garfunkela na caty regulator, bo mama i tata darli sie na siebie na dole. Takie ktotie
zawsze konczg sie tym, ze tata wychodzi do Red Liona, gdzie Johnny Jones go upija,
a mama zostaje i bez konca przetasowuje rachunki z komody, jakby kazdy dotyk jej reki
miat pomniejszyC ich sume.

Krissi jest oczywiscie bardzo przygnebiony. Chcial iS¢ na studia — ale teraz nie jest



chyba odpowiednia pora na dyskusje o czyms$, co wigze sie z wydatkami i ogélnym
zamieszaniem, wiec prawie wcale sie nie odzywa. Jakby udawal martwego.

A wszystko to moja wina — wylgcznie moja wina — i ten lek mnie dobija. Skoki
adrenaliny, ktorych doswiadczatam, warujac przy skrzynce na listy, sa niczym
w porownaniu z tym, co teraz sie ze mng dzieje. Dretwiejag mi czasem rece. Mam
sraczke. Mysli kotacza sie w glowie i sq tak przerazajace, ze czesto przypomina mi sie
fragment autobiografii Boba Geldofa Is That It?, w ktérym opisuje on, jak po Smierci
matki opieral sie o gwo6zdZ wystajacy ze Sciany — wciskajac go sobie w czoto, jakby
przeprowadzal amatorska trepanacje czaszki.

Mysle, ze tego wlasnie teraz bym chciata. Wbic sobie diugi, zimny, czysty gwo6zdz
w sam Srodek glowy. To by mnie uspokoito. I nikt by mnie nie obwiniat: dziewczyna
z gwozdziem wbitym w czaszke. Zabraliby mnie do szpitala — a bedac chora
i zalamana, bylabym bezpieczna. Gdybym sobie potamata wszystkie kosci, nikt by mnie
nie nienawidzit. Gdybym byla w ciezkim stanie. Gdybym lezata poturbowana przy
schodach. Gdybym umarta.

Jesli nie mozesz obronic sie przed atakiem sitg — a ja ewidentnie nie mam sity, moje
rece sg puste — to moze sprobuj chroni¢ sie przez samozniszczenie. Wysadz sie

w powietrze, zanim wrog cie dopadnie.

Powodem mojego przerazliwego strachu jest fakt, ze juz kiedysS to przerabialiSmy. Juz
kiedys byliSmy tacy biedni — w domu, w ktorym panowal gniew, a oczy taty byly
zupelnie zimne i wydawalo sie, ze to koniec. Dzialo sie to w 1986 roku, gdy tata
pierwszy raz stracit prace.

Zwigzana jest z tym pewna historia, ktora wam teraz opowiem — kiedyS mnie
przygnebiala, ale dzis juz mnie nie smuci. Mozecie jej postuchac.

Kiedy zblizaly sie moje jedenaste urodziny, wymarzylam sobie przyjecie
urodzinowe. Nigdy wczeSniej nie mialam imprezy urodzinowej. Ale wiasnie
zaprzyjaznitam sie z jedng dziewczyng, Emma Pagett, i chcialam jg do siebie zaprosic.

Mama pozwolita i obiecata da¢ dziesie¢ funtéw w prezencie urodzinowym, za ktére
moglam kupi¢ jedzenie na impreze i ugoscic¢ przyjaciotke.

Sama upiektam ciasto; robilam to z takim entuzjazmem. Ucierasz margaryne



z cukrem, ubijasz jajka, dodajesz make, pieczesz, przekladasz kremem i dzemem
1 ciasto gotowe.

Krissi zrobil mi zdjecie, gdy stot byt juz nakryty: ciasto na talerzu przykryte folig
aluminiowa czeka na wielka fete, a ja w kaszkiecie a la John Lennon stoje przy stole
i wytwornym gestem prezentuje produkty — jak Anthea Redfern komplet sztu¢cow
w teleturnieju The Generation Game.

W tym czasie tata lezal w t6zku. To byl jeden z tych dni, kiedy po prostu... nie
wstawal — lezal. Obok t6zka stala wielka biata butla z lekarstwem, a w jego oczach
widac¢ byto same biatka.

O trzeciej po potudniu mama weszta do jadalni, gdzie w oczekiwaniu na Emme,
ktora miata przyjsc¢ o szesnastej, siedziatam na krzesle i czytatam Przygoda przyjezdza
pociqgiem.

— Tata Zle sie czuje — powiedziata. — Musiat sie potozyc¢. Nie chce... zeby Emma tu
dzi$ przychodzita, na wypadek gdyby musiat... — namyslata sie przez chwile — ...wzigc¢
kapiel.

Nie pamietam, w jaki sposob wyttumaczylam Emmie przez telefon, ze ma nie
przychodzi¢. Na pewno nie powiedziatam, ze gdy tata spada z budynku, nie lubi, jesli
kto$ przychodzi do domu. Ze czesto nikogo nie wpuszcza.

Powiedzialam chyba, ze Zle sie czuje, ze boli mnie brzuch i zeby lepiej nie
przychodzita.

Co ostatecznie okazato sie prawda — mam na mysli bol brzucha. Poniewaz zjadtam
wszystko, co byto na stole. Zjadtam cate swoje urodziny.

A potem posztam spac.



Rozdziat czternasty

Mimo to zycie w Wolverhampton nie jest teraz pozbawione wrazen. W czwartek
zabieramy Lupina do dentysty, gdzie usuwajq mu pie¢ zebow.

Chyba wtasnie poznaliSmy powdd jego czestego placzu. Moze wcale nie jest
z natury melancholijny i zadumany, po prostu gnija mu zeby. Dentysta musi przed
zabiegiem uspi¢ Lupina, a potem w ciggu godziny calym tym usuwaniem brutalnie
dziurawi mu twarz.

— To tylko mleczaki, synu! — pociesza go tata radosnym tonem, gdy wracamy
furgonetka do domu. Lupin lezy ptasko na plecach, z glowa na kolanach Krissiego. —
Twoje pierwsze zeby! Teraz wyjda ci doroste! Juz niedtugo bedziesz mogt gryzc¢ cegly
jak Szczeki w filmach z Jamesem Bondem!

Lupin trzyma torebke z cukierkami, ktore dostal w nagrode. Nie dysponujemy innym
systemem wynagradzania. Za utrate zebow zaptaciliSmy mu anyzkami, mietowkami
i owocowymi gumami rozpuszczalnymi. A on za anyzki, gumy i mietowki zaptacit
swoimi zebami. W pewnym sensie jest to doskonaty dentystyczny krag dla dzieci.

— Kiedy ja bylem dzieckiem, wszyscy mieliSmy popsute zeby! — méwi tata radosnie
przez ramie. — Wszyscy bez wyjatku! Kazdy z waszych wujkow! Wujowi Jimowi to
nawet jeden wyszed} od razu caty czarny. Caty czarny! NazwalisSmy go Zebem Demona.
Wasza Gruba Babka miata sztuczng szczeke, zanim skonczyta trzydzieSci osiem lat!
Powiadata, ze z kazdym urodzonym dzieckiem tracita jeden zab.

— Wyglada na to, ze Lupin tez — mowi Krissi chtodnym tonem, patrzac na swoje
liczne rodzenstwo porozsadzane w samochodzie.

Nie mozemy oderwac¢ wzroku od Lupina — jest potprzytomny, wyglada jak pijany,
a kiedy otwiera usta, odnosi sie wrazenie, ze brakuje mu jednej pigtej twarzy. Ma
czerwone, mokre przeSwity w glowie, a zamiast ust — wielkg dziure.

Krissi cichutko kladzie palec na policzku Lupina, co$ mi pokazujgc: warge tez mu

rozcieli, gdy byt pod narkozg. Najpierw zeby, teraz jeszcze usta. Zostala tylko



papkowata miazga, a w niej jeden siekacz po prawej stronie, wystajacy jak wieza

Martello na pustej, krwawej linii brzegowej. Biedny Lupin.

Po powrocie zastajemy dom wysprzgtany na btysk. Mama sprzata tak tylko wtedy, gdy
majq przyjSC goscie. Dzi§ honorowym gosciem jest zmasakrowana twarz Lupina.
Pozwalamy mu zaja¢ najlepsze miejsce na kanapie, z najlepiej dziatajacymi
sprezynami; nakrywamy go najlepszym kocem, a kiedy juz znieczulenie zupeknie
przestaje dziata¢, Lupin kaze nam sie rozbawiac¢, robi¢ coraz bardziej upokarzajace
rzeczy w zamian za stodycze z torebki.

Krissi ma udawac¢ orangutana uwiezionego pod fotelem. Musze przyznac¢, ze mnie
przypada seria zenujacych postaci — poczynajagc od pana Bennetta z Take Hart,
a konczac na Latajacej Rekawicy z Yellow Submarine — az wreszcie zaczynam ptakac,
przychodzi mama i beszta nas wszystkich, bo zabawa wymkneta sie spod kontroli.

Udajemy, ze robimy te upokarzajgce rzeczy, by rozbawi¢ Lupina. Tak naprawde
robimy to dla cukierkow. Chwilowo na podwieczorek jada sie u nas makaron
z gotowang biala kapusta. Szukamy wiec tego, co John Kite nazywa matymi, tanimi
przyjemnosciami. Lupin dostaje calg puszke puddingu ryzowego z duzq tyzka dzemu.
Poniewaz nie ma zebow, nie moze jes¢ makaronu z kapusta.

— Mam najlepszy podwieczorek z was wszystkich! — mowi, a my pozwalamy mu
nacieszyc sie tym zwyciestwem.

— One sa niesamowite — oznajmia potem Krissi. JesteSmy w naszym pokoju,
wszystkie dzieciaki siedzq w kole na podtodze. Bawimy sie zebami Lupina. Krissi ma
szpilke i ostroznie zdrapuje miekka zgnilizne z zeba trzonowego.

— Czy on $mierdzi? Smierdzi zgnilizng? — pyta Lupin.

Krissi doktadnie obwachuje.

— Nieee.

W pokoju jednak wyraznie Smierdzi. Dziesie¢ minut wczesniej Krissi wzial zapatke
i przytozyl ja do zeba, zeby wypali¢ przyklejona resztke dzigsta.

— Jak ludzki bekon — powiedziat, rozpalajac ptomien.

Smrod przypominal palone wilosy, a moze tak wiasnie Smierdzial sam zab. Teraz

z boku ma czarne Slady po przypaleniu. Kto by pomyslal, Ze mozna miec¢ tyle frajdy



z zabawy mleczakami!

Biore trzy zeby i uzywam ich do wrézby I Ching. M6j heksagram to czterdziesci
cztery — SPOTKANIE.

Przegladam ksigzke I Ching, aby zobaczy¢, co to oznacza.

— Widzimy kobiete, ktora jest odwazna i silna — czytam. To musze by¢ ja! Wyjde za
maz za Johna Kite’a! Podnosze oba kciuki na znak, ze jest dobrze. Wydaje okrzyk
radosci i wymachuje pieScig w geScie zwyciestwa. Czytam dalej: — Nie nalezy zeni¢
sie z taka kobieta. — Wszyscy patrza na mnie wzrokiem ,,A nie mowitem”. Spogladam
w dot na zeby Lupina. — Rzuce jeszcze raz — mowie.

Kiedys rzucatam dziewiec razy z rzedu — az wyszto dobrze. Rzucam tak dtugo, az
wyrocznia I Ching stwierdza, ze przeprowadze sie do Londynu, zamieszkam
w mieszkaniu na Rosebery Avenue i wyjde za Johna Kite’a, a Slubu udzieli nam
Stephen Fry. Niekiedy ustalenie tej przysztosci zabiera mi calg noc. Ale teraz mam
przeciez duzo wolnego czasu.

Ostatnio w naszym domu czesto korzystamy z Ksiegi Przemian I Ching. W miare jak
Sledztwo w sprawie naszych zasitkow sie przecigga, wszyscy mamy obsesje na punkcie
przepowiadania przysztosci. Probujemy odzyskac¢ cho¢ odrobine poczucia kontroli nad
tym, co sie wkrotce stanie. Nie wiedzie¢ czemu mama uznaje, ze Krissi ma zdolnos¢
jasnowidzenia, i co kilka dni kaze mu wrozy¢ kazdemu z nas — nieskonczong liczbe razy
naciskajac ,,odSwiez” na naszej przysztosci, dopoki nie ustyszymy takiej, jaka nam sie
spodoba.

— Bedzie dokladnie tak samo jak wczoraj — warczy Krissi, rzucajgc chinskimi
monetami na podtoge.

Lecz z powodu presji czasu nasze sesje ostatnio koncentrujq sie gtlbwnie na tacie.

Wiedzac, ze musi sie spieszyC — Swiatowa stawa albo przytutek! podwdjna wygrana
albo jesteSmy na zero! — tata podwaja wysitki, zeby wroci¢ do swojego Elizjum, do
krainy rockiem i miodem plynacej. Za zgoda wszystkich cztonkow rodziny wziat
dziesie¢ funtow z tygodniowego budzetu na jedzenie, zeby wysta¢ dwanascie dopiero
co nagranych kaset demo do wytworni w Londynie. Znajdujac wreszcie zastosowanie
dla surrealistycznie niepraktycznego piora do kaligrafii, ktore dostatam na Gwiazdke,

wypisuje adresy na babelkowych kopertach — Virgin Records, Island Records, WEA —



i wysytam im najnowszq wersje Dropping bombs przerobiong na typowo britpopowa
wersje, cos w stylu Happy Mondays.

Ostatnio zaskoczyto mnie to, jak tata odbiera wspotczesng muzyke. Kiedy wszedt do
duzego pokoju, ogladatam akurat notowanie Top of the Pops. Bytam absolutnie
przygotowana na te jego klasyczng tyrade ekshipisa o tym, jak tandetna jest dzisiejsza
muzyka. Nie tylko bylam na to przygotowana, ba! wprost na to czekatam. Miatabym
okazje sie z nim poktéci¢, oburzy¢ sie w imieniu mojego pokolenia i poczuc sie
niesmiertelnie i wsciekle nastoletnia.

On tymczasem stat przez chwile w drzwiach, patrzac, jak Happy Mondays, wyraZnie
nacpani, wykonuja Step On, i z uznaniem powiedziat:

— Maja chtopaki jaja. Popatrz tylko na tych ¢punow!

Ostatnie stowo zabrzmiato niemal... czule.

Teraz, kiedy wypelnione britpopem babelkowe koperty zostalty wystane, Krissi —
poinstruowany przez mame — wrozy przysztosc tacie. Kolejny raz.

— No to kiedy dostane ten mdj pierwszy milion? — pyta, wchodzac do duzego pokoju,
1 zaciera rece.

Gromadzimy sie wokot Krissiego, zeby ustysze¢, co powie. Tata po kilku minutach
kladzie sie na boku na podtodze, bo kolana nie sq w stanie utrzymac ciezaru jego ciata.

Monety mowia, ze moze bedziemy musieli poczeka¢ na nasze bogactwo troche
dtuzej, niz mysleliSmy. Do kurwy nedzy, mam nadzieje, ze nie dluzej niz do marca.
Trzeba zrobic¢ przeglad, a Chris sie Zeni i musimy, kurwa, jecha¢ na wesele do Hull.
Lecz szczeScie z pewnoscig nadchodzi. Tak powiada wyrocznia I Ching.

Pod koniec wrézenia wszyscy bijemy Krissiemu brawo. Wszyscy sie raduja.

— No to mamy sprawe wyjasniong — rzecze tata, powoli wstajac z podtogi. — Aua!
Moje kolano! Johanna, nadszedl czas, zebySmy ruszyli do ataku. Poki auspicje sa
dobre.

— Tak! — mowie, bo co innego mam powiedzie¢. A po chwili pytam: — Jak?

— Mozemy razem podbi¢ Londyn. Powinna$ pogada¢ z tymi ludZmi z wytwdérni
ptytowych. Rozesta¢ wici. Narobi¢ szumu wokdt mojej osoby.

— Tak! — méwie znowu. I dopytuje: — Jak?

— Nie wiem. Co teraz robig zespoty, zeby zyska¢ rozglos? Moze znowu spytajmy



wyrocznie — proponuje tata.

— Wyrocznia jest juz zmeczona — odpowiada stanowczo Krissi. — Musicie dac jej
sie... zregenerowac.

— Ty i ja powinniSmy sie wspoélnie zastanowi¢ — mowi do mnie tata. — Obmyslic¢
jakis plan. Wykorzystajmy efekt Barnuma. Ja i Johanna co$ wymyslimy.

Jestem prawie pewna, ze niczego nie wymysle.

Po67Zniej tego wieczoru Krissi lezy na pietrowym t6zku i gapi sie w sufit. Lupin Spi na
dolnym materacu. Widze, ze Krissi chce mi co$ powiedzie¢. W koncu sie odzywa:

— To wszystko bzdury, wiesz? Wszystko, co powiedziatem, to kompletna bzdura. Ja
nawet nie czytalem tej ksiegi. — I nadal wpatruje sie w sufit.

— Co?

— Nie umiem przepowiadac przysztosci. Nie znam sie na tych wrézbach I Ching. To
wszystko bujdy. Oczywiscie, ze to bujdy, Johanna.

— Ale... ale przeciez powiedziates, 7Ze do Swiat bede miata chtopaka!

Siedze na brzegu }6zka, ubrana w ocieplane kalesony ojca, a na twarzy mam
maseczke z platkow owsianych, o ktorej przeczytatam w The Brownie Guide
Handbook.

Podobno dobrze robi na pryszcze — ktérych przybywa mi blyskawicznie, odkad
jestem na diecie skladajqcej sie w dziewiecdziesieciu procentach z gotowanej biatej
kapusty i chapati z margaryna.

Krissi przyglada mi sie dluisza chwile. Czasami patrzy na mnie niemal ze
wspotczuciem. Tak wiasnie patrzy teraz.

— O tak. Z pewnoscig tak bedzie — moéwi wreszcie, obracajqc sie twarzq do Sciany

i naciaggajac kotdre na glowe.

Czekam, az wszyscy zasng, a potem wkiadam reke w moje futerko. Fantazje seksualne
miewam ostatnio w dosy¢ sredniowiecznych klimatach — oprocz ksigzek o wrézbach
i przepowiadaniu przysztosci, ktére wypozyczamy z biblioteki, siegam tez po inne
z dziatu zjawiska nadprzyrodzone; duzo czytam o czarach i sitach nieczystych.

Ze zdziwieniem odkrywam, ze mnostwo jest tam pornografii. Oczywiscie nie pisze



sie w nich tego wprost — to relacje historyczne kobiet, najczesciej zakonnic, ktore
uprawiaty seks z diabtem.

Wydaje sie, ze historia petna jest siostr zakonnych, ktore uzywaty sobie z szatanem.
Jesli diabel pieprzy cie w pozycji misjonarskiej, znaczy to, ze jest inkubem. Jesli ty go
ujezdzasz, wtedy mamy do czynienia z sukubem. Sporo mozna sie dowiedziec
o technicznych detalach spotkowania z diabtem.

,Mloda neofitka, prawdopodobnie czym$ odurzona, zostaje wepchnieta w sam
srodek zgromadzenia i zmuszona do stania nago przed kowenem — czytam w jednym
z opisOw. — «Mloda neofitko! — wota arcykaptan. — Dobrzes mi stuzyta! Wstan i dotacz
do tych tu zebranych, zeby mogli ci sie przyjrzec¢, i rob to, czego zapragng!» Potem
poddawana jest cielesnym pragnieniom kazdego cztonka zgromadzenia, ktory ja o to
poprosi, i uczestniczy w zbiorowych perwersjach”.

Tak czy siak. Ble, ble, ble. Chodzi o to, Ze czesto brandzluje sie, myslac
o Sredniowiecznych demonach.

Po stresujacym dniu zaczynam wyobrazac sobie, ze kladg mnie na ottarzu, a potem
zmuszaja do ,,czyndw nieczystych” z armig demonéw i napalonych ksiezy. Pszenica
usycha, plony mogg by¢ niskie i jesli nie zerzng dziewicy podczas czarnej mszy, cata
wioska wymrze z glodu.

Wyobrazcie sobie uprawianie seksu z kimS wartosciowym. Kazdy cie pozada.
Inaczej bedzie nieurodzaj. To takie podniecajace. Zbiorowe perwersje. Mmmmmm.
Mam do wyboru to albo myslenie o Johnie Kicie; a ilekro¢ o nim mysle — ptacze. Wiec
zamiast o nim mysle o czarnej mszy.

— Johanna. — Cisza. — Johanna, co ty wyprawiasz?

To Krissi. Nie $pi.

— Eee... troche... mnie swedzi. Drapie sie.

Cisza.

— Ostatnio dosy¢ duzo sie drapiesz. P6Znq nocg. — Znowu cisza. — Bardzo cie musi
swedziec¢, Johanna.

Milcze przez dluzsza chwile. I wreszcie mowie:

— Bo ja chyba mam... wszy.



Nazajutrz Krissi pyta mame, czy moze mie¢ swo0j wtasny pokdj i wyprowadzic¢ sie ode
mnie i Lupina.

— Oczywiscie! — odpowiada radosnie mama. — Wspaniaty pomyst! Zaraz ci dam
piekny, duzy pokoj — tylko go sobie z dupy wyjme! Chcesz tez kucyka? I stajnie? Bo tez
mam, jakbys$ chciat!

— Moglbym przeniesc sie do jadalni — méwi chtodno Krissi.

To mame kompletnie zbija z tropu.

— Do jadalni?

— Tak, przemyslatem to. I tak przeciez wszyscy jemy w duzym pokoju.

To prawda. Wszystkie positki jemy na kanapie albo na podlodze z talerzem na
kolanach. Albo na stojagco w kuchni, pataszujgc kawatki sera z chlebem, na szybciocha.

— Nie mozesz sie wprowadzi¢ do jadalni — mOéwi beznamietnie mama.

— Musze mie¢ swo6j wilasny pokoj — odpowiada Krissi.

To imponujace, jaki wydaje sie niewzruszony, odkad ucichty plany jego po6jscia na
studia. Jakby swojg postawa chciat powiedziec: ,, To ostatni raz, kiedy mi dowaliliScie.
Od teraz nie ustgpie. Bede walczyt. Nie poddam sie”.

Oczywiscie wiem, ze prosi o przeniesienie do jadalni, bo przez ostatnie tygodnie
budzito go moje brandzlowanie sie przy satanistycznych fantazjach. Poniewaz czuje sie
winna, w pelni popieram jego plan.

— Uwazam, ze Krissi powinien mie¢ swoj pokdj — méwie. — Ma siedemnascie lat
i potrzebuje intymnosci.

— Naprawde potrzebuje prywatnosci — mowi Krissi, celowo nie patrzac na mnie. —

I potrzebuje wiecej miejsca dla moich sadzonek.

Krissi zajat sie ostatnio ogrodnictwem z zamiarem uprawiania warzyw, zebySmy nie
umarli na szkorbut. Nasz pokoj peten jest r6znej wielkosci doniczek z opisem ,,rzepa”,
,»groszek”, ,,pomidory” i ,,chilli”.

I w ten oto sposob nasza rodzina rozpoczyna wielka debate, czy Krissi ma
wprowadzic¢ sie do jadalni, podczas ktorej kazdy doklada swoje zadania, korzystajac
z tego, 7e jedno z rodzenstwa o co$ poprosito. W pewnej chwili Lupin zaczyna
naciggac rodzicoOw na rower, lampke nocng i transformera.

O czwartej po potudniu jednak mama poddaje sie i 16zko Krissiego laduje



w jadalni, tam gdzie kiedys stal stot. Stot trafia do mojego pokoju i postuzy mi teraz
jako biurko, przy ktérym bede uprawiac¢ pisanie.

Jeszcze zanim zapadnie zmrok, na drzwiach jadalni pojawia sie tabliczka z napisem
,2Kurwidotek Alana Titchmarsha” (mojego autorstwa), a Krissi uktada swoje sadzonki
na prowizorycznych potkach z desek i cegiel.

A ja — ja mam biurko! Nareszcie! I niewazne, ze polowa stolu zawalona jest
ciuchami i pudelkami pelnymi zabawek. Druga potowa oddzielona paskiem tasmy
klejacej jest dla mnie, tylko dla mnie: to miejsce, gdzie wreszcie moge pisac.

Przenosze wszystkie zdjecia i cytaty znad t6zka i umieszczam je na Scianie nad
biurkiem. Mam tez nowe rzeczy do dodania, zdobyte przez ostatnie kilka tygodni.
Fragment wiersza Larkina Na panienski album ze zdjeciami, w ktorym wersy
~Rzeczywista dziewczyna w realnym pejzazu” 2 i ,,w urodzie, ktérej czas nie zmieni”
zaznaczam na czerwono. W urodzie, ktorej czas nie zmieni. W urodzie, ktorej czas nie
zmieni. Rzeczywista dziewczyna w realnym pejzazu.

Obok wieszam duze zdjecie Johna Kite’a. Wtedy bylam rzeczywistg dziewczyng
w realnym pejzazu.

Jest tez lista Moich Ulubionych Stéw, ktore kolekcjonuje tak wytrwale, jak inni
kolekcjonuja motyle albo broszki. Szagryn. Pantoflarz. Mimoza. Katedra. Rtec
koloidalna. Jod. Jemiotuszka. Liliowy. Cukier trzcinowy. Absynt. Zoo.

Przez ostatnie tygodnie, gdy mam tak mato do roboty, czuje, ze musze zgromadzic
bron lepszej klasy. Chce mie¢ pewnoS¢, ze na mojej Scianie wisza najlepsze,
najbardziej ciete i sugestywne stowa. Bym mogla zawalczy¢ natychmiast,
bezkonkurencyjnie, kiedy znéw zostane powotana do walki. I juz nigdy nie bede
relegowana.

Mam tez na Scianie srodkowe strony przewodnika Londyn od A do Z, ktore studiuje
i ktorych ucze sie na pamiec jak tabliczki mnozenia.

Chce, by ludzie mysleli, ze Londyn to miejsce, z ktorego pochodze — ze tam sie
urodzitam, tylko przez przypadek gdzieS mnie poniosto. Kiedy tam wroce i bede
w towarzystwie dorostych, chce sprawia¢ wrazenie, ze znam to miejsce lepiej niz oni.
Chce méc od razu i ze swoboda powiedziec: ,, Tak, Rosebery Avenue, EC1. Dojedziesz
tam Clerkenwell Road. Marylebone Road wymawia sie Marra-lee-bun Road, a knajpki



przy Billingsgate Market sq otwarte calg noc, az do Swity, a nawet do $niadania.
Widzicie, znam wszystkie ulice w Londynie. Znam caty Londyn. To miejsce nie ma
przede mng tajemnic. Zawsze wiedzialam, ze tu przyjade. To mo6j prawdziwy dom.
Omyltkowo wiedliSmy inne zycie — ale teraz jest juz lepiej. O wiele lepiej”.

Wroce do Londynu tak szybko, jak bede mogla, i znowu stane sie tam rzeczywista

dziewczyng w realnym pejzazu.

W tym czarnym miesigcu, inaczej zwanym miesigcem Golluma, wydarza sie jedna
pozytywna rzecz: dwudziestego dziewigtego nareszcie dostaje czek za calq prace, jaka
dotychczas wykonatam dla ,,D&ME”. Trzysta piecdziesigt dwa funty i szescdziesiat
siedem pensow. Jade do miasta i kupuje w komisie telewizor, po czym podtaczam go
w salonie ku uciesze domownikéw. Dzieciaki podbiegajg i catujg ekran, zostawiajac
na nim slady ust.

— Wracamy do gry — mowi Krissi i wigcza odbiornik, oSwietlajgc przy tym pokoj
pieknym, migocqcym blaskiem. Po raz pierwszy od miesiecy ogladamy wiadomosci,
pogode i programy kulinarne. W satyrycznym Spitting Image pojawia sie John Major
jako szara lalka, a ja nie moge zrozumiec¢, czemu gospodarka sie sypie. Nie ma juz tylu
zartow co kiedys.

— Telewizja byla zabawniejsza, gdy Margaret Thatcher byla premierem — stusznie
zauwaza Lupin.

Tego wieczoru siedzimy przed telewizorem do trzeciej nad ranem, ogladajac
Hammer House of Horror i zajadajac sie kopiastymi porcjami startego sera. Kocham
pienigdze. To, co zepsute, da sie naprawic¢. Wiedziatam, ze kiedys udowodnie, iz Paul
Tillich sie mylit. Potrzebowatam tylko troche kasy. Pienigdze sq w stanie wszystko

naprawic.



Rozdziat piethasty

Wreszcie dostaje telefon: Kenny zaprasza mnie na kolejne spotkanie redakcyjne.

— Dawno sie nie widzielismy, Wilde.

Przez chwile robie wielkie oczy, styszac to nazwisko — mineto tyle czasu, odkad
wymyslitam sobie Dolly Wilde, a nikt od tygodni tak sie do mnie nie zwracat.

— Czwartek o dwunastej w potudnie, Wilde — mowi Kenny. — PrzywieZ ze soba
jakies pomysty. Kto wie, moze z nich skorzystamy.

Wyglada na to, ze zostalo mi wybaczone, cokolwiek zlego napisalam w moim
artykule o Johnie Kicie. Albo przynajmniej jest mi dana jeszcze jedna szansa.

Podekscytowana faktem, ze ustyszalam imie Dolly, przypominam sobie, jak bardzo
ja kochatam, i powaznie zabieram sie do jej wskrzeszenia.

Przygotowuje Dolly na wyjazd do Londynu, jakbym byla jej pokojowka: rozjasniam
wlosy przy zlewie, po czym farbuje je na wisniowoczerwono — kolor butow Dorotki
z Czarnoksieznika z krainy Oz, kolor wtosow Miki Berenyi z zespotu Lush. Ubieram
Dolly w ponczochy, czarng sukienke i cylinder, podkreslam jej oczy, mocno malujac je
czarng kredka.

Bo juz teraz wiem, jak kreuje sie dziewczyne i wysyla ja w Swiat. Wszyscy pija.
Wszyscy pala. Nagrzana Miki Berenyi jest cholernie fajng laskg. Wchodzisz do pokoju
i wypowiadasz kwestie, jakbys grata w jakiejs sztuce. Udajesz, az ci to wejdzie
w krew. Rozmawiasz o seksie, jakby to byla zabawa. Miewasz przygody. Nie cytujesz
musicali. Robisz to, co robig inni. Mowisz, zeby cie stuchano, a nie po to, by ktos
przyznat ci racje.

Spiewasz pod latarnig, myslac, ze to storice.

Dworzec w Wolverhampton. Wpadam do pociggu niczym kula wystrzelona z brudnego
pistoletu. Obraz za oknem miga mi przed oczami jak kartki przegladanej ksigzki: dachy,

podworka, kanaly — pustkowia przypominajgce talerze rozgotowanej kapusty. Nie moge



sie juz doczeka¢, az wydostane sie z tego miasta i znowu bede w Londynie.
Wykorzystam kazdq chwile i zapamietam jej smak, zatrzymam go w ustach, Zzeby méc
sie nim delektowac, kiedy znow tu wréce, by jes¢ chapati i patrze¢ na brudne Sciany.

Kiedy wychodzi sie z tunelu na Euston Station, widac biate, wysokie Sciany pokryte
bluszczem. Sprawia to wrazenie, jakby sie przyjechalo do bogatego starozytnego
Rzymu.

Redakcja ,,D&ME”. Winda. Korytarz. Ide prosto do zawsze pustej damskiej tazienki,
do lustra.

— Cze$¢, to znowu ja — mowie do siebie. Tym razem jestem przygotowana. W jednej
rece trzymam paczke fajek — silk cuty, papierosy kobiet klasy robotniczej — a w drugiej
butelke gorzaly. Podjelam Smialg decyzje, Ze zaczne pic tutaj, przed moimi kolegami
w redakcji. I wlasnie to zamierzam teraz zrobic.

Duzo czasu zajeta mi decyzja, jaki alkohol mam kupi¢ i przywiez¢ tu ze soba. To, co
wybierasz do picia, wydaje sie kluczowa sprawa w zyciu dorostego cztowieka.
W ksigzkach ludzie oceniajg twdj charakter wylgcznie na podstawie tego, co pijesz.

,O tak! Mitosnik whisky!” — mowia. Albo: ,,Alez oczywiscie, Ze to ten typ, co raczy
sie szampanem!”.

Ostatecznie w monopolowym przy dworcu, stojagc w kolejce obok trzesacego sie
kloszarda, zdecydowalam sie kupi¢ butelke mad dog 20/20, jasnozielonego
likierowego wina, tak popularnego w latach dziewiecdziesiatych.

Jest nie tylko tanie i ma promienng barwe. Zauwazylam tez, ze pusta butelka po mad
dogu to najczesciej spotykany typ butelek przy ogniskach, gdzie pali sie stare materace
i akumulatory, na zielencu w naszym mieScie. Odbieram to jak bardzo skuteczna, tanig
reklame w ramach marketingu wirusowego — okrzykniecie mad doga najczesciej
wybieranym alkoholem przez mtodych ludzi takich jak ja.

Zastanawiam sie, czy nie wzig¢ tyka, zanim po6jde na spotkanie, teraz, w toalecie,
ale postanawiam, ze jednak nie.

Po co mam pic¢, skoro i tak nikt nie patrzy.

Kiedy wchodze, pokdj konferencyjny jest pelen ludzi rozmawiajgcych i palacych



papierosy, siedzacych na krzestach i na stole.

— Panie i panowie, pan Elton John!!! — anonsuje swoje wejscie. WiekszoS$¢ osob sie
Smieje — niezle w porownaniu z ostatnim razem.

— Wilde — méwi Kenny, spogladajac na mnie, na moje wtosy i butelke. — Wygladasz
jak Janis Joplin.

Odkrecam mad doga i czestuje zebranych.

— Aperitif? — pytam. Nikt nie chce. Biore matego tyka prosto z butelki. To pierwszy
alkohol, jaki kiedykolwiek miatam w ustach. Kurewsko wstretny, brutalnie atakuje mi
oczy, ktore wytrzeszczam, bo wypelniajq sie zami. — Aaa, juz lepiej, Bogu dzieki —
mowie, stawiajac butelke na stole i wycierajac usta tylng czescig dtoni. Udawaj, az ci
wejdzie w krew. — Zesztej nocy urznelam sie jak bydle.

Towarzystwo znowu $mieje sie rozbawione. Udawanie nagrzanego rockowego
dzieciaka sprawdza sie o wiele lepiej niz cytaty z Annie. Wreszcie odnalaztam swoja
nisze.

— Dobra, lepiej juz zacznijmy, zanim Wilde znajdzie, a potem wyrzuci przez okno
jakis telewizor — mowi Kenny, kopniakiem zamykajac drzwi z miejsca, gdzie siedzi.

Gdybym miata zrecenzowac siebie z tego zebrania redakcyjnego, porownujac je
z moim pierwszym, dalabym sobie siedem mocnych punktow na dziesiec.

Nie tylko udaje mi sie trzy razy zazartowacC i rozsmieszy¢ wszystkich na sali —
styszac, ze Prince jest symbolem seksu, mowie:

— Przepraszam, ale jako kobieta — ktdérg juz prawie jestem — chcialabym zauwazyc,
ze Prince jest za niski, zeby by¢ sexy. Chyba ze do tytka wlozy mu sie przewody
rozruchowe i uzyje go jako wibratora. — Na co wszyscy dostownie rycza sSmiechem.
Trzeba przyznac, ze pod koniec zebrania jestem tez niezle nargbana.

Nigdy nie przypuszczalabym, ze tak wlasnie mozna sie czu¢, gdy jest sie
nawalonym: kolana ci miekng, a lek przechodzi w cos ckliwego, przyjemnego
i plastycznego. Alkohol, podobnie jak wszystkie lekarstwa, smakuje ohydnie — ale
zdecydowanie poprawia samopoczucie. Stajesz sie lepszy. Gdybym tak pita ze cztery
tyzki tego Swinstwa dziennie, juz nigdy nie musiatabym gryz¢ palcéw. Alkohol to
lekarstwo na gryzienie i wszelkie zmartwienia. Mary Poppins wypija tyzke ponczu

rumowego. John Kite patrzy na nig lubieznie. Alkohol zaczyna przyjemnie rozkrecac



spirale moich mysli.
Pod koniec spotkania Kenny tradycyjnie daje znac, Ze narada zakonczona:
— No to juz, idziemy, kurwa, do pubu!

Teraz i ja ide z nimi, kurwa, do pubu.

To drugi pub w moim zyciu — Dublin tak naprawde sie nie liczy, bo tam pitam tylko
cole. Tym razem jednak, pod silnym wplywem leku o nazwie mad dog 20/20,
uswiadamiam sobie nagle, ze ze wszystkich budynkow na Swiecie — galerii, szpitali,
bibliotek i dobrych doméw — puby sa najlepsze. Jak zawsze uparcie twierdzit moj tata,
to miejsca proletariatu. Zamki dla skurwieli. W 1993 roku puby sg u szczytu swojej
wspaniatosci i szlachetnosci. W kazdym mieScie, na kazdym rogu ulicy znajdziesz
jedng z tych cudownych wiktorianskich cytadeli: obfitujagcych w poztacane lustra,
ogromne wielodzielne okna i stoty lakierowane na brazowo tyle razy, ze wygladaja,
jakby ktos posmarowat je ciemnym sosem pieczeniowym.

Kazdy stolik ma na Srodku popielniczke — i kiedy juz wszyscy wokoét niego zasiada,
uswiadamiasz sobie, ze to jest piasta waszej grupy.

Gdy popotudnie przechodzi¢ bedzie w wieczor, stolik zacznie coraz bardziej
wirowac i coraz szybciej sie kreci¢. Ale dopoki udaje ci sie strzepna¢ popiot
z papierosa do piasty na Srodku, nie zsuniesz sie pod stot ani nie wylecisz przez drzwi.
To dobrze, ze w pubach umieszcza sie popielnice w miejscach najmniej podatnych na
site odsrodkowq. Wilasciciele to naukowcy, ktorzy znaja sie na bezpieczenstwie.
Udowodniono, ze te budynki dobrze speiniajg swoja funkcje.

— Czego sie napijesz, Dolly? — Pracownicy redakcji ,,D&ME” zajeli duzy stol,
a Kenny zbiera zamOwienia na drinki. Mam cztery funty w torebce, po ktore
pospiesznie siegam, ale Kenny gestem daje mi zna¢, ze mam je zostawiC. — Co pijesz?
— pyta ponownie.

— Kolejna porcja mad doga 20/20 dobrze by mi zrobila, prosze pana — mowie.
Kenny przyglada mi sie przez chwile.

— Tak, tylko nie sadze, zeby mieli tu mad doga — odpowiada, starannie dobierajqc
stowa. — Chociaz moglibySmy spyta¢ ktoregos z meneli przy rondzie Waterloo, czy nie

sprzedatby ci kielicha. W rozliczeniu moglabys mu dac... szczura albo wilgotng gazete



czy co$ w tym rodzaju.

Mysle o innych drinkach, o ktorych kiedykolwiek styszalam. Niewiele przychodzi
mi do glowy. Przypominam sobie, ze Cary Grant prosit o co$ w barze na lotnisku — ale
nie wiem, czy to byt High Ball, czy Screw Ball, i nie chce sie pomyli¢. Jakie moga by¢
jeszcze drinki?

— Cydr z woda sodowa poprosze — mowie w koncu.

Kenny gapi sie na mnie wielkimi oczami.

— Cydr... zwoda sodowa?

— Tak! — odpowiadam beztrosko. — To specjalno$¢ w naszych stronach, prosze pana.

Z7 patrzy na mnie przez chwile. Pochodzi ze srodkowej Anglii i wie, ze wcale tam
sie tego nie pija.

— Coz, cztowiek uczy sie przez cate zycie — mowi Kenny i idzie do baru ztozyc¢
zamOwienie.

Widze reakcje barmana na ,,cydr z woda sodowq”. Kenny wzrusza tylko ramionami.

— Widocznie w srodkowej Anglii tak sie pije — mowi mu. — Moze wezmiesz przepis,
na wypadek gdyby zespot Slade przyjechal do miasta. — Kenny wraca do stotu i podaje
mi drinka. — Twoj cydr z woda sodowgq, Wilde. — Jest wyraznie rozbawiony cata
sytuacjq.

— Bardzo dziekuje, prosze pana — odpowiadam.

— Czy ty probujesz nasladowac tym Elvisa Presleya? — pyta Kenny.

— Tak, prosze pana. Bardzo dziekuje, prosze pana.

— Aha — mowi i podnosi szklanke. — Zdrowko!

— Zdrowko! — odpowiadamy.

Wszyscy stukamy sie szklankami, jak trzej muszkieterowie szpada. Naleze do
paczki, jestem czescig ekipy. Mam sw@j gang.

— Czy istnieje jaki$ konkretny powod, dla ktérego jestes cala na czarno? — pyta
Kenny, przysiadajac sie do mnie.

— To dla tych wszystkich przysztych kochankow, ktorych zabije — odpowiadam
wesoto. Jest mi bardzo wesoto. Niezmiernie wesoto. Czuje sie jak Debbie Reynolds
w Niezatapialnej Molly Brown. Moglabym z tatwoscia wykona¢ teraz numer

musicalowy. Teraz, tu, w tej chwili. Zamiast tego po dziesieciu minutach rozmowy



o czitonkach R.EE.M. (,,Znam ich od pieciu lat. To palanty” — mowi Kenny) mam
wreszcie odwage spytac Kenny’ego, dlaczego dostawatam ostatnio tak mato zlecen.

— Kenny. Dlaczego nie dajesz mi juz zadnych wiekszych artykutéw do napisania?

— C0z — zaczyna z zaklopotaniem, wiercac sie na krzesSle. — Eee, Wilde. Chodzi o...
tw6j wywiad z Johnem Kite’em...

— Co? — méwie ze SmiatoScig krola Artura.

— ByliSmy nieco... rozczarowani, szczerze mowigc — ttumaczy sie, a w jego glosie
stychac¢ zyczliwos¢. — Chcesz poznac prawde?

Nie! No oczywiScie, ze nie chce!

— Tak.

— Czytalo sie go jak wyznania... wielbicielki — mowi niemal przepraszajacym
tonem. — Jakbys byla jaka$ rozhisteryzowang nastolatka na lotnisku Heathrow, ktéra
wali w drzwi i krzyczy: ,,My chcemy Rollersow!”. — Kenny patrzy na mnie i wtedy
przypomina sobie, ze przeciez jestem rozhisteryzowanq nastolatkg i prawdopodobnie
nie wiem, kim sq Bay City Rollers. — Bez urazy — ciggnie, a potem tagodniejszym
tonem dodaje: — Hej, czy ty przypadkiem nie zakochatas sie w Johnie Kicie?

— Nie — mowie ze smutkiem. W moim ,,nie” w oczywisty sposob stychac ,,tak”.

— Bo wiesz, ostatni akapit brzmiat dla mnie w zasadzie jak propozycja malzenstwa.
Chce powiedziec¢, ze wszyscy przez to przechodziliSmy. Ale, Dolly, jesteSmy krytykami
muzycznymi, nie... fanami. Mysle o tobie. O tym, jak jestes odbierana przez czytelnika.

Nie bardzo stysze, co do mnie méwi, zbyt zajeta jestem sporzadzaniem sporej
prywatnej notatki w glowie: ,,Zapamietaj sobie na cate zycie: nie pisz jak fanka ani sie
nie zakochuj!”.

Kenny widzi, ze jestem na granicy ptaczu, wiec kieruje rozmowe na inne, mniej
niebezpieczne tory.

— I twoje odniesienia byly troche... nie na miejscu. Poréwnatas album Kite’a do
muzyki Deacon Blue, a jeden kawatek do ptyty The Best of Simon and Garfunkel.
Zadnej wzmianki o American Music Club, muzyce Nicka Drake’a albo Tima Buckleya?

Wzruszam ramionami, pograzajac sie w jeszcze gtebszym smutku. Nick Drake jest
nastepny na mojej liscie albuméw do wypozyczenia z biblioteki, kiedy juz dostane

jakies pienigdze. A o Timie Buckleyu nawet nie styszatam. No iluz, kurwa, zespotow



trzeba postuchac, zeby stac sie porzadnym dziennikarzem muzycznym?

Bo jesli ponad dwusty, to moze to potrwa¢ wieki. Mam prawo wypozyczyC naraz
tylko pie¢ albumow.

— Czy moge otrzymacC zwrot kosztow za wypozyczanie ptyt z biblioteki? — pytam
nagle. — Jedna kosztuje dwadziescia pensow. Czy moge dosta¢ zwrot jak za podroz
i ,napoje chtodzace”? Bytoby to bardzo przydatne.

Przez chwile Kenny wydaje sie tak zaskoczony, ze po raz pierwszy widze go
milczacego. Wreszcie mowi:

— Wilde, mozesz dosta¢ kazdy album, jaki tylko zechcesz. Zadzwon do dzialu PR,
a oni wysla ci koperte petng wszystkich zapomnianych, wtochatych, zadnych uwagi
onanistow, siusmajtek i dupkdw w kanonie zachodniej muzyki rockowej. Mozesz sobie
wypeti¢ kufer ptytami Superchunk, Ned’s Atomic Dustbin i Bum Gravy, ile tylko
zmieScisz. A jesli uznasz, ze ktoras z tych ptyt z garazowo-industrialng tandetg jest
ponizej normy, mozesz jg sprzedac za jaka$ matg sumke. Bryce Cannon z naszej parafii
dzieki wptywom z takiego uktadu od czterech lat zdrowo, czytaj: Smiertelnie, uzaleznia
sie od kokainy. To jest Club Tropicana. Linx sg za friko. — Patrzy na mnie. — Linx to
zespot, Wilde.

Cztery godziny pOZniej jesteSmy na imprezie gdzieS w Soho. Z pubu wyszliSmy cala
grupa o siedemnastej. To wspaniate uczucie wyjs¢ z budynku ubzdryngolong brygada
w sam poczatek dlugiego wiosennego wieczoru. Bladoszare budynki na Potudniowym
Brzegu wygladaja jak brudne druhny; kobiety w jasnych sukienkach przechadzajq sie,
by za chwile zabawi¢ sie w innym miejscu. Londyn jest jak zabawka, ktora mozna
cieszyC sie bez przerwy. Tu wieczory nigdy sie nie koncza — one tylko niezauwazenie
przechodza w jutro.

Mam bilet na pocigg do Wolverhampton na dziewietnasta — ale gdy stoje na
chodniku i zaczynam sie Zegna¢, rozmowa schodzi na temat imprezy, na ktorg wszyscy
wybierajq sie tego wieczoru.

— Chodz z nami — mowi Kenny. — Ujawnij sie w naszej niszczycielskiej zatodze. Sq
tu ludzie z ,,Disc & Music Echo”, wypijemy za piekne samochody i szybkie kobiety!

— Powinnam juz wraca¢ do domu — odpowiadam, cho¢ nie chce jecha¢ do domu.



— Twj facet, John Kite, tam bedzie — méwi Kenny przebiegle.

— Ostatni pocigg do Wolverhampton odjezdza za dwadzieScia pieC jedenasta —
zacheca Zee.

— No i John Kite tam bedzie — powtarza Kenny, patrzac mi prosto w oczy.

Oto wiec jestem na pierwszej w zyciu imprezie dla ludzi z branzy muzycznej. Tak
naprawde to moja pierwsza impreza w ogole — nie liczac przyje¢ weselnych moich
kuzynow. Na ostatnim, na ktorym bylismy, siedzieliSmy pod bufetem, wylizujac krem
z eklerek, a potem bawiliSmy sie na parkiecie w wymachiwanie nogami wysoko
w gore w rytm Star Trekkin’ The Firm, az pospadaty nam buty. Pech chciat, ze Lupin
mial na sobie kalosze, a kuzynka Ali nieszczesliwie siedziata tam, gdzie siedziala, ale
ogoblnie rzecz ujmujac, byl to niesamowity wieczor.

To przyjecie bardzo sie r6zni od wesela naszego kuzyna. Mo6j glowny problem
polega na tym, Ze nikogo nie znam. OczywiScie przysztam tu z cala ekipa z ,,D&ME”,
ale i tak nie wiem, co miatabym z nimi robi¢. Wchodza i staja przy barze — ktory mimo
ze serwuje drinki za darmo, zostat porzucony przez personel — i ze zniecierpliwieniem
czekaja, az kto$ ich obstuzy. Ogarnia mnie dziwne uczucie, ze co$ powinnam z tym
fantem zrobi¢ — tym bardziej ze nie moge sie wiaczy¢ do rozmowy o zespole Faust, bo
nigdy o nim nie styszatam.

Po dwoch kolejnych minutach biore sprawy w swoje rece.

— Co wam poda¢, chltopcy? — zagaduje, przechodzac na drugg strone baru
i zaczynajqc ich obstugiwa¢. Odwagi dodaje mi wypity wczeSniej cydr i mad dog.

— Dla mnie whisky z cola, Wilde. Ale, eee, myslisz, Zze powinnas to robi¢? — pyta
Kenny.

— U nas w Wolverhampton nazywamy to samoobstuga — mowie. Dobrze sie bawie,
robigc co$ legendarnego. — Kiedys w Wigilie przez dwadzieScia minut prowadzitam
bar w pubie Posada. Potem mi zabronili, co bylo chamskie z ich strony, bioragc pod
uwage, jak bardzo im pomoglam.

Cala gadka to oczywiscie totalne klamstwo — do dzi$ nigdy nie pitam alkoholu
w knajpie — ale wszystkich chyba bawi moja legendarnos¢, a jaki jest sens bycia
siedemnastolatka, jesli nie mozesz zmysli¢ swojej przesztosci? Robie tylko to, co robit

Bob Dylan, tyle ze w sukience i z darmowymi drinkami.



Rob Grant chichocze uroczo jak dziewczyna.

— Nalej mi piwa, Wilde.

Ze zdwojong sitg staram sie tworzy¢ swoja legendarnosc i ktade orzeszki na blat.

— Kto$ ma ochote na przekaske? — pytam. Ale potem przychodzi barman i patrzy na
mnie w bardzo nieprzychylny sposéb, wiec przeskakuje z powrotem. — Chciatam tylko
pomoOc towarzyszom w potrzebie! — mowie wesoto i wychylam przygotowang dla
siebie wczesniej szklaneczke dzinu, rozkoszujac sie widokiem chtopcow z ,,D&ME?”,
ktorzy udajq zgorszonych.

— Kto$ tu dat niezty popis — méwi Rob z uznaniem. Uwielbiam dawac¢ popis. To
zdecydowanie lepsze niz dostosowywanie sie do reszty.

Mimo to kiedy mija ekscytacja rolg samozwanczej barmanki, wcigz nie jestem
w stanie wigczyc¢ sie we wznowiong dyskusje o FausScie.

John Kite jeszcze nie przyszedt. Kreci jakis teledysk we wschodnim Londynie i ma
by¢ przed dziewiata. Oddalam sie wiec od ekipy ,D&ME”, majac przed sobg
perspektywe dwoch godzin nudy, nim pojawi sie ktos, z kim bede mogla
poimprezowac.

Do imprezowania zdecydowanie trzeba dwojga, jak zaobserwowalam, patrzac na
wszystkich dookota — rozmawiajacych, tanczacych i catujacych sie po katach. Ech,
calowanie. Patrze, jak inni to robig, az staje sie oczywiste, ze ich obserwuje, i wtedy
szybko przechodze gdzie indziej. To takie przykre byC przylapanym na podgladaniu
catujacych sie ludzi.

Od tej chwili moje niecalowane nigdy usta sprawiajga wrazenie pokrytych prochem
— jesli teraz podejdzie do mnie ktos, kto ma w sobie choC iskierke pozadania,
wybuchne wielkim ptomieniem. A najpierw zaptong mi usta. Przez chwile ogarnia
mnie niepohamowany poped seksualny. O Boze, pozwolcie mi sie ze sobg pieprzyc!
Wszyscy! Kazdy z osobna. Mam przeczucie, ze tak naprawde moge by¢ soba tylko
w 16zku, w pozycji horyzontalnej. Zrozumielibyscie, o co mi chodzi, gdybySmy tam
byli.

Dobra, niewazne. Przez nastepne dziewiecdziesigt minut probuje réznych metod, by
nie wygladato, ze czuje sie samotna na tym przyjeciu.

Odkrylam, ze imprezowanie w pojedynke mozna przetrwac:



w bufecie. Stét suto zastawiony, zadna dziewczyna nie moze powiedziec, ze
jest sama, jesli stoi obok talerza pelnego kietbasek w miodzie! W zamysleniu
zjadam szeS¢ sztuk, a potem martwie sie, ze wygladam po prostu jak porzucona
dziewczyna pochtaniajgca mate kietbaski. W btednym, typowym dla nastolatek
przeswiadczeniu, Ze: a) wszyscy sie na mnie gapia, b) wszystkich obchodzi, co
akurat robie, biore dwa papierowe talerze i taduje na nie tyle zarcia, ile sie
tylko zmies$ci, jakbym chciata je zanies¢ kolezance, ktdra jest gdzieS w drugim
koncu pokoju. Realizujgc ten scenariusz, daje z siebie wszystko: zastanawiam
sie, czy wziac¢ te mate placuszki z kruchego ciasta, po czym jednak rezygnuje,
bo moja kolezanka — zat6zmy, ze Claire — ich nie lubi, ,,przypominam sobie”
natomiast, ze w przeciwienstwie do mnie Claire uwielbia jajka po szkocku —

a potem ide przez parkiet, rozgladajac sie za Claire, az wreszcie ja i moje dwa
pelne talerze ladujemy...

...w toalecie, gdzie rygluje drzwi i wrzucam w siebie calg zawartos¢. Gdy
skoncze, prébuje wepchna¢ oba papierowe talerzyki do kubta pelnego
podpasek, ale nic z tego, niezjedzone przeze mnie jajka w miesie mielonym nie
mieszczg sie, wiec ukltadam je tadnie, rowniutko na podtodze. W tym czasie
przed toaletg ustawia sie juz catkiem spory tancuszek oczekujacych. Kobieta na
przodzie kolejki zaglada do srodka i patrzy na talerze z jajkami na podtodze.

— Wkrotce sie wylegng! — méwie wesoto.

— To smocze jaja! Powodzenia...

w roli zapracowanej dziennikarki. Czy bedac pisarzem, kiedykolwiek jest sie
po stuzbie? Ludzka natura nigdy nie ma wolnego wieczoru — trzeba jq
relacjonowac¢ dwadzieScia cztery godziny na dobe przez siedem dni w tygodniu.
Siedze w kacie z notatnikiem w reku i zapisuje wszystkie zdumiewajace
obserwacje. Kiedy po latach odnajduje ten notes, okazuje sie, ze jest w nim
rysunek kota z cylindrem na glowie, numer mojego konta bankowego, ktérego
probuje nauczyc¢ sie na pamiec, i napis na calq strone: ,,Szkoda, Ze nie ma tu ze
mng Krissiego”...

prowadzac rozmowe z nieznajomym:

— Wiesz moze, gdzie jest toaleta?



— Tak, tam.

— O, dziekuje.

Ciesze sie, ze wygladam na osobe, ktorej mozna zaufa¢ i zdradzic, gdzie
znajduje sie toaleta. U nas w domu na imprezie, ilekro¢ kto$ spyta o to
Krissiego, moj brat zawsze wskazuje gosSciom drzwi szafy, a potem patrzy
i rechocze. Boze, jak mi go brakuje...

5. noiwreszcie — palac papierosy. Nie ulega watpliwosci, ze to gowno jest
praktyczne. Dtugo przygladatam sie zastosowaniu tego specyfiku wsrod
spoteczenstwa i dosztam do wniosku, Ze jest on czyms niezbednym. Wszyscy
pala — po prostu trzeba pali¢ i juz. Pogodziwszy sie wreszcie z tym faktem,
wczoraj wieczorem zakupitam w kiosku paczke dziesieciu silk cutow. Kiosk
stynie ze swojego luznego podejScia do sprzedazy papierosoOw nieletnim.
Jeszcze do niedawna sprzedawali pojedyncze fajki w dropsach Polo Mint,
pietnascie pensow za sztuke, zeby przyciagnac tych, ktorzy wychodzg zapalic¢
w przerwie na lunch, do odSwiezenia oddechu, zanim wrécg na wuef. Siedzac
na trawniku przed katedra Swietego Piotra, zawziecie uczytam sie pali¢.
Imponuje mi moja determinacja, bo palenie jest — bez dwoch zdan —
obrzydliwe. Smakuje jak najgorsza kupa. Jest jak wktadanie do ust wszystkiego,
co kiedykolwiek wyrzucono do kubta na Smieci. Papierosy majg zapach
popielniczki, przypalonego knajpianego dywanu, zottego Sniegu, Smierci. I taty
o drugiej w nocy. W miare jak moje cudownie czyste gardto i r6zowe ptuca
napelniaty sie dymem, coraz bardziej sobie wspotczutam: dziecko nie powinno
tego robi¢. W dobrym Swiecie powinnam wydac te pienigdze na osiem batonow
Curly Wurly i kilka paczek gum rozpuszczalnych.

Teraz jednak, tutaj, na przyjeciu, ciesze sie, ze mam te papierosy w plecaku.
Przynajmniej jest do wykonania jakie$ zadanie, ktore przez chwile zajmie modj czas.
Podchodze do okna, wyjmuje paczke, zapalam i zaciggam sie, w zamys$leniu patrzqc na
ulice w dole. Probuje sobie przypomnie¢, w jaki sposob Elizabeth Taylor palita
papierosa, i trzymam go blisko twarzy. W odbiciu w szybie widze, ze z takim

utozeniem dloni raczej nie przypominam kotki na gorgcym blaszanym dachu, predzej



labedzia w teatrze cieni. Opuszczam reke i zaczynam pokastywac. Jezu, jakie to
obrzydliwe.

— Aha — mOwi gosc¢ stojacy nieopodal i zapala papierosa. — Wida¢, ze uwielbiasz
palic.

— O tak, zdecydowanie — odpowiadam lekko zdtawionym glosem. — Nie moglam sie
doczekac, az wreszcie zapale. I przez to pewnie — dodaje z czarnym humorem, ktory,
jak mniemam, jest nieodigczng cecha wszystkich palaczy — doczekam sie rychtej
Smierci!

Chyba nie powinnam tego mowic.

— Taa — mowi gosc¢ i odchodzi.

No i dobrze. Mam inne sprawy, na ktorych musze sie skoncentrowac. W dole na
ulicy jakis wytwornie ubrany pijany kole$ czyta wizytowke prostytutki przytwierdzong
nad dzwonkiem. Bada ja wnikliwie, tak jak na co dzien bada karte win,
z wnikliwoscia, ktorej nie powstydzitby sie bieglty medycyny sadowej.

Czego tam szukasz? — pytam go w mojej glowie. Jaka kobieta najlepiej pasowataby
ci do dania gléwnego z twojej obrzydliwej, napalonej samotnosci?

Jakze inaczej, mysle przez krotka chwile, funkcjonowalby Swiat, gdyby rzadzity nim
kobiety. W takim Swiecie samotna, napalona kobieta jak ja — a ja zawsze jestem
napalona — moglaby p6js¢ do Soho i na drzwiach czyta¢ wizytowki w stylu: ,,Mity gos¢
w sweterku, lat 24, pogada z toba o muzyce The Smiths, zrobi ci tost z serem i p6jdzie
z tobg na impreze. Informacja w Srodku”.

Ale zyjemy w innym Swiecie.

Patrze, jak elegancki pijany facet — widocznie nie urzeklo go to, co przeczytat —

zataczajac sie, idzie dalej ulica, wcigz sam. Opieram glowe o szybe i koncze

papierosa.

O dwudziestej pierwszej piecdziesigt wreszcie zjawia sie John Kite — jego nadejscie
zwiastuje harmider przy drzwiach i glos nachlanego Walijczyka, ktory krzyczy:

— Musze zrzucic z siebie ten cholerny ptaszcz, od tego deszczu Smierdzi jak zoo. Jak
animalarium!

Podchodze blizej i oto jest — zdejmuje swoje ogromne, przemoczone futro i wiesza



je na haku. Mokre wtosy przylepione do powieki, papieros w ustach.

— Ksiezna! — mowi na mo6j widok. Jego powitalny uscisk, mocny, jest czwartg
najlepsza rzecza, jaka mnie kiedykolwiek spotkata, po urodzinach, Bozym Narodzeniu
i Wielkanocy, gdy na pierwsze roze spadt snieg. Czuje, jak zniszczone ztote bransolety
na jego rekach wbijajgq mi sie w plecy. — Jeste$ jak zty drink w dobrym swiecie. Nie
wiedziatem, ze tu bedziesz! Alez mam dzi$, kurwa, dobra passe. Gdzie jest moj dzin? —
pyta.

Wreczam mu dzin z tonikiem. Kupitam go dokladnie o dwudziestej pierwszej
dwadzieScia dziewie¢, w oczekiwaniu na jego przyjscie. Lod juz prawie catkiem sie
stopit. Drink jest dosy¢ wodnisty.

— Mam ci przynies¢ Swiezy z lodem? — pyta Ed Edwards. Kite przyszedt tu
z kilkoma osobami.

— Nie, nie. Ten sie liczy jako szklanka wody miedzy drinkami. — I wypija potowe
naraz. — Samo zdrowie. — Kaszle. Kite wcigz otoczony jest swoja Swita.

— Pojdziemy zapali¢? — pytam. W rece trzymam paczke, to taka moja tarcza, ktorg
bronie sie przed samotnoscig, a kazdy papieros to mata rézdzka, ktéra moge machng¢
i przemieni¢ pokdj wedlug uznania. Tym papierosem niepostrzezenie zabieram
Kite’a spod kurateli jego ludzi.

— Tak! — odpowiada. Jestesmy przy oknie — jego ludzie zostawieni gdzie$ tam —
kiedy dociera do niego, co sie dzieje. — Ty palisz, ksiezno?

— Pomyslatam sobie, ze przyszed} czas na nowe hobby — méwie smiato, prébujac
zapali¢ papierosa.

Kite nachyla sie.

— Tylko ze wiekszos¢ ludzi zapala je z drugiej strony. — Delikatnie wyjmuje
papierosa z moich ust i wklada go z powrotem witasciwag strong. Moje usta wypelnia
smak palonego filtra. — Mimo to nigdy nie boj sie eksperymentowac, stodziutka —

dodaje, teatralnym gestem zapalajac wtasciwy koniec. — Jesli kto§ miatby wymysli¢
papierosy palone od tylu, to zdecydowanie ta osobg mogtabys by¢ ty, kochanie.

Przez dziesie¢ minut jestem prawie tak szczeSliwa jak niegdys. Stoimy z Johnem
w wielkim oknie, palimy fajki — ten pomyst z péjSciem na papierosa to byta madra

decyzja — i rozprawiamy sobie o tym, co u nas nowego. On dzieli sie ze mng anegdota



o tournée po Kanadzie, czym rozbawia mnie do tez, a ja opowiadam mu historie
o zebach Lupina i tez chyba udaje mi sie go rozSmieszy¢. W pewnej chwili bierze mnie
za reke i mowi:

— I dziekuje ci za ten cudowny wywiad ze mng twojego piéra. Wypadtem w nim jak
Owain Glyndwr z dwunastostrunowq gitarg, podkltadajacy bombe pod swoj wiasny
zamek. Pieknie sie to czytalo w autobusie podczas trasy koncertowej. Czytalem go na
glos Edowi Edwardsowi, az w koncu powiedzial mi, ze zachowuje sie jak jakis$
malpiszon w zoo, ktéry dotyka swojego fiuta i sie z tego cieszy.

Ale potem John zgniata fajke, wychyla drinka jednym haustem i robi cos, co mozna
by porownac do przytkniecia lufy armatniej prosto w moje serce.

— Dobra, musze juz iS¢, ksiezno. Maly John musi juz p6js¢ spac.

Smieje sie rozbawiona.

— Wychodzisz przed czasem? Kite, jezeli ty kiedykolwiek odejdziesz skads
przedwczesnie, to bedzie to t6zko szpitalne. Sanitariusze bedq robi¢ ci masaz serca,
krzyczac: ,,Co$ ty wzial, John?! John, powiedz nam, co$ ty wziagt!”.

Nie wierze, ze ten jajcarz juz wychodzi.

— Powaznie, ksiezno. Jutro o 6smej rano musimy by¢ w holenderskiej MTV. Musze
iS¢ — thumaczy sie. — Odczytano mi ostrzezenie przed szalenstwami. Mianowicie nie
wolno mi juz nigdy przesiadywac z tobg do p6Znej nocy, a potem zdychac przy basenie.

Patrze i widze, jak Ed Edwards otwiera przed nim drzwi — czeka, az John przez nie
przejdzie, wsigdzie do samochodu i odjedzie do Holandii.

Ozez kurwa, ty naprawde wychodzisz.

Milcze przez prawie dziesie¢ sekund — to chyba najdtuzsze milczenie w moim zyciu.
Wchodze do trumny i gwozdZmi zabijam wieko. Praktycznie umieram podczas tej ciszy.

— Co0z — odzywam sie wreszcie. — Powodzenia. Pamietaj, zawsze wyjezdzaj tak,
jakbys spotkal swoje przeznaczenie.

Pochyla sie i caluje mnie w usta. Nie wiem, co to oznacza. Stoje tam i jestem
calowana. Jeden pocatlunek. Delikatny jak snieg.

Serce trzepocze jak oszalale.

— Zegnaj, ksiezno — mowi.

I juz go nie ma. Znikngt — moj caty sens przebywania w tym pokoju; w Londynie; na



tym Swiecie. Moje dziewietnaScie funtow wydane na pociag, moje cate zycie — wsiada
do taksowki, zostawiajac mi ten pokdj peten ludzi — przyjecie — jako pozegnalny
prezent.

Niczego nigdy mniej nie pragnetam.

Stoje sama przez kilka minut, wciaz czujac w kosciach jego pocatunek. Probuje zebrac
mysli i pouktadac¢ sobie to wszystko w glowie, zapalam kolejnego papierosa. Boze, jak
one sie przydaja. Powinnam zacza¢ pali¢, gdy bylam miodsza! By¢ moze gdybym
zaczela palic jeszcze w szkole, nie czutabym sie tam taka samotna!

Pierwszy raz moich ust dotkng} jaki§ mezczyzna. Pierwszy raz. To byt tylko
pocatunek na pozegnanie — suchy, spokojny — ale to byt pierwszy raz, gdy nie zostatam
pocatowana w prawg albo lewa czeS¢ mojej osoby, tylko w sam srodek, w samo
centrum, jak to robiq kobieta i mezczyzna.

Usta sq sercem twarzy, mySle sobie, biorgc lampke darmowego wina ze stolika
i wychylajac ja. Rece mi sie trzesa, w glowie szumi. Nie bardzo wiem, co mam ze soba
zrobic¢. Chce wiecej pocatlunkow. Chce dokonczyc¢ ten pocatunek — zeby trwat i trwat
az do momentu, gdy ktoS zedrze ze mnie ubrania i mnie, kurwa, przeleci. Dlaczego ja
jeszcze nie zaczelam uprawiac seksu? Co sie dzieje? To jest jakiS gigantyczny biad
operacyjny.

Rozgladam sie wokot i patrze na bawigce sie towarzystwo. Powinnam wzig¢ w tym
udziatl. Zee stoi przy barze z piwem w reku i z kim$ rozmawia. Zee jest fajny, tak
podpowiada mi moje pie¢ wypitych dzinow. Dotgczam do niego.

— Czeeesc¢! — zagaduje. — CzeeeSc!

— Dolly, to jest Tony Rich — méwi Zee, przedstawiajac mnie.

— Anthony, to jest Dolly.

— Czes¢ — mowi Rich.

Oczywiscie wiem, kim jest Rich — jest gwiazda redakcji ,,D&ME”. Mial te
egzotyczng przyjemnos$c¢ zrobienia dyplomu na Harvardzie — byt w Ameryce! Tam, skad
pochodzi Marilyn Monroe! Rich to czlowiek tak samo niewiarygodnie madry, co

niewiarygodnie ztosliwy. Ogolnie rzecz biorac, jest zniesmaczony muzyka obecnie



panujgcq na listach przebojow. W ubieglym tygodniu o piosenkach chtopakéw z The
Wonder Stuff, swietnego alternatywnego zespotu ze srodkowej Anglii, méwil, ze to
,odglos pieciu Smiejacych sie idiotow”. I ze ,,siegneli punktu, w ktorym muzyka konczy
swa niesamowita daleka podr6z w przestrzeni i laduje na opustoszalej stacji
kosmicznej, po czym zaczyna dumnie kolonizowac zsypy, traktujac kazde znalezione
tam gowno jak skarb”.

Tak czy siak, nie jest to teraz wazne. Najwazniejsze, ze wiasnie zauwazytam, jak
bardzo Tony Rich jest seksowny. Wysoki chtopak z wielkimi ustami i niezwykle jasng
cerg, o oczach bystrych jak rakiety — pistolety — stonice — doktadnie w kolorze coca-
coli.

Jestem zdumiona, Ze o jego urodzie nie pisza co tydzien w gazecie. Czemu nie
napiszq o tym na pierwszych stronach? Pod tym wzgledem gazeta ewidentnie data dupy.
Tak to jest, gdy w srodowisku pracuja sami mezczyzni: nie dosS¢, ze ci nie doradza,
zeby wlozy¢ sportowy stanik, kiedy idziesz na koncert, to jeszcze przez nich omijaja
cie mozliwosSci uwodzenia i flirtowania z facetami kategorii A.

Nie moge uwierzy¢, ze czas jest mi tak przychylny w tej kwestii: trzydziesci sekund
po tym, jak John Kite, m6j przyszty maz, opuscit lokal — zostawiajac mnie napalong
i obezwladniong pocatunkiem — los serwuje mi drugiego przysziego meza. A moze
Rich zostanie moim kochankiem, kiedy wyjde za Johna? A moze po prostu z oboma
bede uprawia¢ seks — porzadny, totalny seks — a potem wezme slub z Gonzem
z Muppetow, tak jak planowatam, odkad skonczylam dziewiec¢ lat. Jeszcze nic
straconego. W tej chwili czuje w sobie wielki potencjat.

— Jeste§ Zydem, prawda? — zagaduje Richa najlepiej, jak potrafie. — W zeszlym
tygodniu dowiedzialam sie, Ze tez jestem w polowie Zydéwka! Od strony matki!

— Mazeltov — odpowiada Rich lakonicznie. Oczywiscie w zesztym tygodniu wcale
sie nie dowiedziatam, ze mam zydowskie korzenie — mama pochodzi z Peterborough,
a jej rodzice z Hebrydow — ale przeczytalam cala autobiografie Harpo Marxa (Harpo
Speaks!, Limelight, 1985), wiec wiem, co to sziksa i binokel, i czasem bardzo
chcialabym by¢ Zydéwka — a to juz prawie tak, jakbym nig byla.

Poza tym ktamanie okazalo sie dzi$s niezwykle przydatne. Zmyslam nowa siebie po

drodze! Sciemniam! Wypijam kolejna porcje dzinu.



— Nie ma nas wielu w Wolverhampton — wzdycham najbardziej po zydowsku, jak
umiem. Zastanawiam sie, czy nie ponarzeka¢ na Wolverhampton jako miasto peine
gojow, ale nadal nie jestem pewna co do wymowy tego stowa. Do tej pory widziatam
je tylko na papierze i mysle, ze bardzo nie po zydowsku byloby Zle wypowiedziec
,»£0j”, wiec porzucam temat mojej nowej tozsamosci etnicznej i pytam: — To kogo teraz
obsmarowujecie? Ja tez ich nienawidze. Wprowadzcie mnie w temat.

— Wiasnie gadamy o twoim facecie, o Johnie Kicie — mowi Zee i mruga swoimi
tagodnymi oczyma. — Zastanawiamy sie, ile z tego, co robi, to proba zwrocenia na
siebie uwagi.

— Zwrocenia na siebie uwagi? — nie dowierzam. Jestem tak zdumiona, Ze na chwile
przestaje podrywac Richa. Co znaczy, Ze moje zdumienie jest przeogromne. Czuje sie
urazona jak chrzeScijanin, ktory wiasnie wszedt w dyskusje, czy krzyz, ktéry Jezus
wnosit na Kalwarie, nie mial przypadkiem doczepianych kot, jak bagaz podreczny,
i czy Jezus ostatecznie nie oszukiwal. — Nie sadze, zeby John Kite udawatl Johna
Kite’a — mowie. — Spedzatlam z nim czas. W Dublinie odlewat sie przy mnie, gdy
bylam w wannie, ubrany w futro, i palit fajke. John Kite to w stu procentach John Kite,
przez caly czas, na stowe. Wierze w niego, tak jak wierze, ze Elvis w niedziele
Spiewat psalmy.

— Czy to przypadkiem nie byl btednie zacytowany w obronie Johna Kite’a kawatek
Eurythmics? — pyta Zee.

— Tak. — Spanikowatam.

— Brawo! — Zee kiwa glowa.

Rich skrzywit sie na wzmianke o Eurythmics — zespole, ktory, jak sobie teraz
przypominam, opisat kiedys jako ,,odglos masturbujqcej sie miernoty patrzacej przy
tym na swoje odbicie w lustrze”.

Nie tylko uwielbiam Eurythmics — razem z Krissim Swietnie odgrywamy naszg
wersje Sex Crime (on zawsze udaje Annie Lennox) — ale tez masturbowatam sie,
patrzac na siebie w lustrze. A raczej w wewnetrznej stronie plyty kompaktowej.
Dziurka w kompakcie zrownata sie z mojq dziurkag. Bardzo mnie wkurzyt ten
komentarz. Moze jednak nie wyjde za Richa.

— Ludzie dosy¢ szybko stajg sie swiadomi swojej legendy — mowi Rich. — Kazdy



artysta, jak juz przeczyta kilka recenzji na swoj temat, traci niewinnoS¢, ktora
wczesniej byla sila jego pierwotnej osobowosci. Kazdy numer sceniczny jest skazany
na to, ze w koncu zamieni sie w hold sktadany na swojq czeS¢. ABBA stala sie Bjorn
Again lata wczesniej, zanim powstata formacja Bjorn Again.

— To jaka jest moja legenda? — pytam Richa.

Rich mierzy mnie wzrokiem od dotu do gory — obejmujac nim moj makijaz,
kapelusz, podarte ponczochy, krotka spodniczke i papierosa. Podoba mi sie, jak na
mnie patrzy.

— Hm, wciaz jq tworzysz — mowi, patrzac mi prosto w oczy. — Ale podejrzewam, ze
moga by¢ z nig klopoty.

Jego usta sq nieziemskie. Niewazne, co mowi, chce mieC je na sobie. Chryste,
a gdyby tak poczuc je na swoim brzuchu. A gdyby tak zeszty jeszcze nizej i zmoczyty mi
futerko. Jak na obrazkach w ,,The Whole Earth Catalog”, tyle Ze ze mng w roli gtéwnej.
Z prawdziwq mna, wszedzie.

Dobry Boze! Boze! Boze, ktory jesteS w niebie! Wystuchaj mych stow! Gdyz
ostrzegam cie — jeSli mam przezyC, wkrotce bedzie musialo wydarzy¢ sie jakie$
calowanko. Pocatunek musi zwilzy¢ moje usta i ostudzi¢ zar, ktéry we mnie ptonie —
mam w ustach co$, co trzeba wyjac, tak jak piskleta wyjmujg ziarenka z ust swoich
matek. Zastanawiam sie tylko, czy usta Richa zmiescityby sie w moich — gdybym
odpowiednio przytrzymata jego glowe i przylgneta do niego. Gdybym go do tego
zmusita.

A gdybym sie przeszta i namowita kogos, zeby sie ze mng calowat. Moze to wtasnie
powinnam zrobic.

Mam fiota na punkcie calowania.

Musze zdazy¢ na pociag.

Godzine pé7niej, siedzgc w ostatnim pociggu do domu — wcigz na wpot pijana winem,
dzinem, pocatunkiem i ustami Richa — zastanawiam sie nad tym wszystkim. Rozmyslam
o catym dniu — paleniu, piciu i waznej informacji, ze wywiady to nie listy mitosne, ze
teraz jestem dziennikarka, a nie fanka. I Ze jest ze mng jakis klopot. Pewnie tak — Rich

mnie zrecenzowat, a on jest najmadrzejszym krytykiem, jakiego znam.



W torbie mam swoj notes, w ktorym zaczetam juz robi¢ notatki do nastepnej recenzji
kiepskiego zespotu o nazwie The Rational.

Ich album jest zdecydowanie przecietny — zwykta alternatywna chattura. Zaczetam
wiec kreSli¢ ironiczne opisy dzwieku ich gitar i zazartowatam sobie z faktu, ze
pochodza z Dunedin: ,Nastuchali sie jakichs Spiewek z Dunedin”. Wszystko to na
wesolo, takie delikatne robienie sobie jaj z tego, ze og6lnie sq beznadziejni. A na
samym koncu opisuje gldéwnego wokaliste, Aleca Sancleara, raczej tepego, proznego
faceta z fryzurq na czeskiego pitkarza — krotko z przodu, dtugo z tyhu. ,,Co sprawia, ze
wyglada, jakby kto$ przykleit na papuge kakadu zdjecie twarzy speszonego faceta” —
napisatam.

,O Boze, dlaczego tego ghupka z kakadu na tbie wypuszczono z klatki i pozwolono
mu nagrac¢ drugi album? — pisze. — Czy ktos moglby zadzwoni¢ na infolinie i wystac
ekipe z Krélewskiego Towarzystwa Ochrony Ptakow z siatka, zeby go ztapali
i z powrotem zamkneli? A moze rozsypiemy zatrute rodzynki po jego melinie, tak jak
robili to w Dannym mistrzu Swiata. W sumie mogloby to poskutkowac¢. Genialny plan.
Do drinkbw w garderobie The Rational dodamy seconal. A potem zejdziemy na
widownie i bedziemy patrze¢, jak stada nieszczesnych Sanclearow spadajq z nieba.
Jeee...but! Jeee...but! Leca z sufitu. Tak przy okazji ostatni fragment jest doskonatym
onomatopeicznym opisem kazdego kawatka na tej ptycie: wszystko brzmi tam mniej
wiecej jak jebut!”

Jade ostatnim pociggiem do domu i mam z sobg jakis klopot.



Rozdziat szesnasty

Przez dwa nastepne miesigce ciggle jestem jak pijana. W potlowie dlatego, ze upajam
sie naglym sukcesem mojej nowej roli: zaczepnego bandyty. Rolg kogos$, z kim sa
klopoty. Przychodze na koncerty ze swoim notesem i z sarkazmem przyglagdam sie
kolejnym przecietnym zespotom w nurcie muzyki niezaleznej. A potem 0w sarkazm
przelewam w domu na papier. To o wiele prostsze niz moje wczeSniejsze kadzenie
zespotom. I jesli mam by¢ szczera — o wiele bardziej zabawne. Po co sta¢, probujac
grzecznie wtracic¢ sie do rozmowy o Fauscie, skoro mozna przeskoczy¢ przez kontuar
i kazdemu zaserwowac mocnego drinka? Wszyscy kochajq nieznoSnego bachora na fali.

Kolejne recenzje robiq furore, a moje akcje w redakcji idq w gore. Pracuje szes¢

dni w tygodniu, przesiadujac w pokoju ze swoim nabytkiem — nowiutkim komputerem —
konstruujgc miazdzacq krytyke za siedem pensow od stowa. Klopoty to dochodowy
biznes. Ktopoty to dobra, stata praca. Klopoty to przysztosc.

— Chcesz mie¢ przewage, idZ w zniewage — moéwi Kenny, z uSmiechem proponujac
mi jedng duzg recenzje za druga.

Rados¢ spowodowana ta mozliwos$cig przyprawia mnie o zawrét glowy. Redakcja
zaczyna drukowac listy czytelnikow na mdéj temat, a zespoly powotuja sie na mnie
w wywiadach. Gdy mieszka sie w domu bez luster, rozkosznie jest zobaczyC swoje
odbicie w stowach innych ludzi. Zawsze sie obawiatam, Ze nie istnieje, ze jedynie $nie
dhugi sen o samej sobie. Albo ze to Krissi o mnie $ni i rozpaczliwie pragnie sie z tego
snu wybudzic.

Ale teraz jestem realna ponad wszelka watpliwos¢ — teraz, gdy inni dyskutuja na
moj temat. Teraz, kiedy nazwisko autora — moje nazwisko — pojawia sie na stronie
siodmej i na stronie dziewigtej, i na stronach numer siedemnascie i dwadzieScia,
a w rubryce towarzyskiej jest zdjecie przestawiajgce mnie pijang, na imprezie, stojaca
na stole z cylindrem na glowie, podpisane: ,,Slash wrzuca na luz”.

A wszystko dlatego, ze drugim powodem, dla ktoérego czuje sie permanentnie pijana,



jest fakt, Ze jestem permanentnie pijana. No, moze nie permanentnie, ale pije kazdego
wieczory, na kazdym koncercie, na ktorym jestem — kto by tam pozwolil, Zeby
zmarnowat sie cho¢ pens z dwudziestofuntowego budzetu na ,,napoje orzezwiajqce”?
Chyba jaki$ szaleniec. Gdy dni mi sie dluza, wszystkie wytrgcajace z réwnowagi
zmartwienia mozna uciszyC mysla: ,,Byle do dziewiatej. Byle do imprezy”. Poza tym
pije tez z powodow praktycznych. Poniewaz wydalam wszystkie pienigdze na
komputer, z koncertow wracam piechota wzdtuz autostrady A449 az na nasze osiedle,
a alkohol mnie grzeje i nie zaluje sobie wysokich tonéw, kiedy $piewam. Spiewam
High Land, Hard Rain zespotu Aztec Camera az do zakretu w Springhill, a potem ide
ciemnymi, pustymi ulicami do domu, przechodzac obok domu Violety.

Cos ty im powiedziata, zastanawiam sie, gdy go mijam. Firanki niczym zesztywniate
katarakty wisza w oknach, sprawiajac, ze dom wyglada jak krotkowzroczny
zarozumialec. I co bedzie dalej?

Na jednym z koncertow w Wolverhampton — oczywiscie pijana — wpadam na mojg
kuzynke gotke Ali.

— Siema. — Na powitanie kiwa glowq znad kufla. Zauwazam, ze juz nie jest gotka.
Teraz ubiera sie jak klasyczny undergroundowy shoegazer: czarne buty do kostek,
dzinsy, pasiasta koszulka Breton i spora grzywka.

— Ali! — krzycze. — O moj Boze! Czesc¢! Ja tez uwielbiam Johna Kite’a! Spatam
w jego wannie! Styszatam, jak sika!

— A ja go juz nie stucham. Juz mi przeszto — mowi beznamietnie Ali. — Teraz
stucham The Nova. Czadowi sa.

Nie mam pojecia, co to za zespot.

— Saq tam — mowi Ali, glowa wskazujac na pieciu chudzielcow z ponurg ming
stojacych w rogu. Tez majq czarne wlosy, czarne dzinsy i pasiaste koszulki.

— To jakas nowa gwiazda, tak? Nova. Ci z The Nova, o tam.

— Bzykam sie z ich basista — moéwi Ali, po czym dodaje: — Styszalam, jak sie
odlewa i robi to drugie, i w ogole.

— Ja nigdy nie styszaltam, jak jakas gwiazda sra — przyznaje. Ali zawsze musi miec¢
nade mng przewage. — Zastanawiam sie, kto z muzykéw pop najglosniej robi kupe.

Zatoze sie, ze Céline Dion ma taka porcelanowa, wiktorianska muszle klozetowa



w kwiatki, do ktorej wrzuca miliony malutkich suchutkich bobkéw jak jakis krolik.
Pting, ting, ting, ting, ting!

— No — mowi. Cho¢ pozostaje niewzruszona, to wcigz ta sama chtodna, pozbawiona
wyrazu twarz, jaka ma od urodzenia Ali, wydaje sie wyraznie zaintrygowana sprawa,
bo dodaje: — Prince zalatwia sie potajemnie za kanapg. Jak kot. A potem drapie
pazurkami w dywan i idzie pieprzyc sie z Sheeng Easton.

— Mysle, ze Nick Cave wydala ustami. Jak sowa. Otwiera usta i wylazi z nich
kupsko pelne matych kosteczek.

Ciggniemy ten temat przez jaki$ czas, az przerobimy zwyczaje toaletowe niemal
wszystkich muzykow z 6wczesnej listy przebojow Top 40.

— Wiec bzykala$ sie z nim? — pyta Ali po namysle, w milczeniu palac papierosa. —
Bzykatas sie z Johnem Kite’em?

— Moze — odpowiadam.

— Czyli nie — mowi Ali. — W kazdym razie nadal wygladasz jak dziewica.

— Nie jestem dziewicq!

— Jestes, jestes.

— Nie jestem! Wiem, jak smakuje... sperma! — mdéwie. Ali patrzy na mnie. —

Smakuje jak wybielacz.

Kiedys przeczytatam o tym w wywiadzie z Sally z zespotu Bleach, ktora wyjasniata,
skad sie wziela nazwa ich kapeli.

Wida¢ Sally méwita prawde, bo Ali wyglada na usatysfakcjonowana mojq
odpowiedzig. Jej pytanie jednak mnie poruszylo. Mo6j niedokonczony pocatunek
zaczyna mi teraz bardzo cigzy¢ — jak wole albo pechowa podkowa, ktérg musze nosic
na tancuchu ze sobg. Czasami dusi mnie tak, ze nie moge méwic. Czasami nie moge
przez nig wykrztusi¢ stowa. Czasem nie moge przez nig oddychac.

— Ale od lat nie wyrwalam zadnego faceta — wyznaje. Co jest prawda: wilasnie
skonczytam siedemnascie lat i w zadnym z tych siedemnastu lat nie wyrwatam zadnego
faceta. Cate zycie to wieki. John Kite sie nie liczy, to bylo bez jezyczka. — A strasznie
bym chciata — dodaje.

Ali patrzy na mnie przez chwile, a potem ruchem glowy wskazuje na The Nova.

— Widzisz tego goscia z chlopakami z zespolu? — pyta. Stoi tam tyczkowaty



mtodzieniec o przecietnej twarzy ze zwyczajng fryzurg. — Mozesz go wyrwac. To jest
Catowacz. — Przygladam sie mu. Calowacz. Nie wiem, jak go okreslic. Wyglada po
prostu... normalnie. Wszystkie czeSci ciala ma na swoim miejscu, zwrocone w dobra
strone. Ma tego, no... glowe i reszte. Nogi, martensy. Calowacz. — P6jdzie z tobg na
pieterko, jesli chcesz — moéwi Ali. — To wilasnie robi. Przeleciat juz wszystkie moje
kolezanki. Widziata$ te zabawki, ktore stojq przed sklepem, koniki, zyrafy... wiesz,
o co mi chodzi? Wrzucasz dziesie¢ pensOw i mozesz sie przejechac. On jest wlasnie
jak taki konik na monete. Po prostu... wsiadasz, a potem na nim jezdzisz. To taka meska
dziwka.

Znow patrze na Catowacza. A potem, poniewaz wypitam kilka drinkéw, spogladam
na moj zegarek. Mysle, ze podSwiadomie sprawdzam, czy nadszedl juz czas na moj
pierwszy porzadny pocalunek. Moj zegarek mowi, ze jest Sroda, siedemnasty marca
1993 roku, godzina — ale on troche sie spieszy. Jak ja! Ja tez zaraz przyspiesze! Bo
zamierzam po raz pierwszy sie calowac!

— No, a jak to... dziata? — pytam.

Ali przechodzi przez parkiet, a ja ide za nia.

— Siema, chtopaki — mowi Ali do cztonkéw The Nova i do Catowacza.

— Siema, Al — odpowiadaja.

— To jest moja kuzynka Jo. Znaczy sie Dolly Wilde.

— Ty jeste$ ta Dolly Wilde z ,,Disc & Music Echo”? — pyta jeden z chtopakoéw
z zespohy, wyraznie pod wrazeniem.

— Tak — odpowiadam. — Przez wiekszos¢ czasu.

— Powaga? Niezte jaja! — mowi, a po chwili marszczy czoto. — Ale czekaj no.
W zesztym tygodniu obsmarowatas Uncle Tupelo. A Uncle Tupelo sa w porzadku.

Ozez kurwa, przysztam tu streczyc siebie do pocatunku, a nie dyskutowac o sytuacji
spotecznej w USA.

— W tej chwili jestem po stuzbie! — mowie, gestykulujac zamaszyscie.

— Czy to ty napisalas, ze siedemdziesiat procent bizonbw w Ameryce nalezy do
Neila Younga? — pyta inny kole$ z zespohu.

— Taaa — mowie.

— To prawda?



— Tak sadze — odpowiadam.

— Czy ze mng jest co$ nie tak, czy to mato prawdopodobne? — pyta. — Neil Young
i bizony. To jakie$ dziwne.

— Tak — mowie. — To tak, jakbys sie dowiedzial, ze to matka Mike’a Nesmitha z The
Monkees wynalazia tippex.

Chtopaki z The Nova patrza na mnie w ostupieniu.

— No co ty, to nie ona!

— Alez tak. To z calg pewnosScig ona — odpowiadam. — Prawdopodobnie zobaczyta,
jak jej syn pisze stowo ,,Monkees”, i zmuszona byla zamazac to jakims... korektorem
w plynie.

Chtopak Ali opowiada, jak pierwszy raz naCpat sie, wachajac witasnie tippex.

— C06z, moim pierwszym dragiem byl korektor w ptynie.

I rozmowa schodzi na pouczajqca pieciominutowq dyskusje o tym, co jeszcze mozna
kupi¢ w papierniczym, a co jednoczesnie nadaje sie do wachania. Klej, markery, gaz
do zapalniczek — nie miatam o tym pojecia. Okazuje sie, ze sklep WH Smith w Mander
Centre to nasza lokalna wersja Studio 54. Narkotyczna kopalnia ztota. Nie miatam
o tym pojecia. A ja chodzitam tam kupowac tylko zszywki.

Ale z tej rozmowy catowania nie bedzie. Wymownie gapie sie na Ali, ktora
taktownie zabiera chtopakow z The Nova, ,zeby poszli z nig zrobi¢... co$ tam”,
zostawiajac mnie sam na sam z Calowaczem.

Poniewaz jeszcze nigdy z nikim sie nie catowatam, nie bardzo wiem, jak uruchomic
te funkcje w mezczyznie. Przypominam sobie wszystkie pocatunki, jakie do tej pory
widziatam. Wiem, ze powiedzenie: , A teraz mozesz pocatowa¢ panne mtodg!”, na sto
procent konczy sie sukcesem — ale w tych okolicznosciach wydaje sie niestosowne.

Lei udato sie nakloni¢ Hana do pocatunku, zanim ruszyli razem statkiem kosmicznym
— ale ja nie mam akurat do dyspozycji takiej infrastruktury.

Probuje sobie przypomnie¢, jak zaczyna sie calowanie w DZwiekach muzyki —

zwykle kiedy akcja przybiera juz ckliwy i romantyczny charakter, przewijamy do

»
!

przodu, bo Lupin wota: ,,Fu-uj!”, pamietam wiec jedynie, jak Christopher Plummer
i Julie Andrews gonig sie po pergoli — a wtedy Catlowacz udowadnia, Ze jest godny

swego imienia, i... zaczyna mnie catlowac.



To taki pocatunek jak w ustawieniach fabrycznych — jedno, dwa, trzy cmokniecia
w usta, a potem jezyk do Srodka — ale to sie dzieje! Catuje sie! Kapitanowie tego klubu
wybieraja Aktywne Seksualnie Nastolatki do swoich druzyn i moje imie nareszcie
zostaje wywotane!

Tkwie w pocatunku przez kolejne kilka minut — co jest troche trudne, bo
przeszkadzaja nam moje wilosy i ciggle musimy je wyjmowac z ust. Wreszcie
postanawiam co$ z tym zrobi¢, mowie: ,,Czekaj chwilke”, po czym spinam je
w prostego, wygodnego kucyka i od razu wracam do calowania. Calowanie, tak jak
zawsze to sobie wyobrazatam, jest czymS wspanialym: umiejscowitabym je gdzies na
drugim miejscu zaraz po telewizji, ale zdecydowanie przed chlaniem, wyciskaniem
wagrow i wesotym miasteczkiem. Albo wyciskaniem wagrow na plecach Krissiego, co
moj brat pozwolil mi zrobi¢ ktorejs Gwiazdki, o ile obiecam, ze nigdy nikomu o tym

nie powiem.

W ktéryms momencie otwieram oczy i po drugiej stronie sali widze mojq kuzynke. Ali
patrzy na mnie z zatozonymi rekami i pali papierosa.

,INie zatluj sobie” — bezglosnie porusza ustami.

Calujemy sie dziewieC minut, jak pdZniej sprawdzam na zegarku, a potem na scenie
pojawia sie zesp6t i Calowacz mowi:

— O, lubie te piosenke. — I idzie na sam przdd uprawia¢ moshing. Ale nie zywie za
to do niego urazy. Wykonat swoja robote. Jestem wdzieczna za jego ustugi. Gdybym
potrzebowata przegnac owce z jednego pola na drugie, wezwatabym pasterza. Gdyby
obraczka wpadta mi do kolanka, wezwatabym hydraulika. A poniewaz potrzebowatam
kogos, kto po raz pierwszy mnie pocatuje, zanim bede o jeden dzien starsza,
postuzytam sie Catowaczem. I teraz czuje sie lepie;j.

— Jak on ma na imie? — pytam Ali chwile p6zniej. — Wiesz, ten Catlowacz.

— Gareth — odpowiada. Patrzymy po sobie.

— To moze zostanmy przy Catowaczu — mowie.

Kiedy wracam do domu, Krissi lezy ze Spigcym Lupinem w duzym pokoju i oglada
Eurotrash.



— Pomyslatem, ze program moze mieC dla niego wartos¢ edukacyjng — mowi,
spogladajac w dot na Lupina — ale zasnal, jeszcze zanim pojawili sie nadzy faceci
z firmy sprzatajace;j.

— Calowatam sie dzi$ po raz pierwszy! — obwieszczam triumfalnie. Cala droge do
domu mys$latam tylko o tym, ze zaraz powiem to Krissiemu. Wydaje mi sie, ze to
wazne, zeby wiedzial, co zrobitam.

— O — mowi, wciaz gapiac sie w telewizor.

— Calowatam sie! Pierwszy raz sie calowatam! — powtarzam.

— Dobrze — méwi Krissi.

— Nie chciatam, zebys sie... martwit o te sprawy. Myslalam, ze mozesz myslec, ze
ze mngq jest co$ nie tak. Ale nie-e! Istnieje ktos, kto chce sie ze mng catowac!

Krissi spoglada na mnie.

— Czy to przypadkiem nie byt Gareth? — pyta. — Taki... przecietny chtopak?

— Tak! Tak! To byt Gareth! — dysze. — To byl Gareth!

— W zesztym roku migdalit sie z Grubym Tommym — mowi Krissi tonem
stwierdzajacym fakt. Gdy zastanawiam sie, co zrobi¢ z moja twarza, Krissi dodaje: —
Tata chciat z tobg gadac. Jest w ogrodzie. Nawalony.

Ja tez jestem nawalona, wiec w porzadku — moge mu potowarzyszyc! W koncu o to
chodzi w byciu pijanym!

Tata siedzi z tylu ogrodu na tawce, ktora zrobit sam, jakzeby inaczej, z deski i kilku
cegiel. Papieros Sswieci w ciemnosci nad jego reka jak malutki pomaranczowy btedny
ognik.

— Hejka, Johan! — mowi, robigc dla mnie miejsce. — Dobrze sie bawitas?

— Taa — mowie i siadam obok niego.

Lubie, jak tak sobie razem siedzimy. Kiedy bytam mtodsza, zawsze towarzyszytam
tacie w zakupach. Lubil przyjezdza¢ do supermarketu wczeSnie, zanim jeszcze
ktokolwiek inny sie pojawit. SiadaliSmy wiec na murku przed sklepem, czekajac, az
otworza, a on opowiadal mi historie ze swojego zycia, z czasow, gdy byt jeszcze
matym chtopcem i z siedmiorgiem rodzenstwa mieszkat we wsi Shropshire.

— Wtedy nie bylo zadnych zasitkow — mowit, gdy tak siedzieliSmy, a jakis nastolatek

w fartuchu ochronnym zgarniat wozki porozstawiane po catym parkingu, niemitosiernie



przy tym hatasujac. — Gmina przychodzita i szacowali twoje potrzeby. Jesli miates
jakies meble, ktore nadawaty sie na sprzedaz — buch! Juz po twoich pienigdzach. Wiec
kiedy kto$ zapukal do drzwi, wasza babcia ustawiala wszystko przy wejsciu, a my
chwytaliSmy za krzesta i stoliki i targaliSmy je na tyt podworka, i przekazywalismy
sasiadom. A oni robili to samo, gdy ktoS z gminy zapukatl do ich drzwi. Cata ulica
przerzucata materace przez ptot, gdy w drzwiach rozlegato sie pukanie. Z samolotu
wygladatoby to kurewsko zabawnie. Te ciggle migrujace meble. Wszystko, zeby
unikng¢ klopotow.

— Musiatlo was 1aczy¢ wielkie poczucie wspdlnoty — powiedziatam szczerze,
dyndajac nogami w promieniach wschodzacego stonca.

— Wecale nie. Bylo kurewsko okropnie. Wojna dopiero co sie skonczyta i potowa
chtopa we wsi cierpiata na nerwice frontowg i chlata piwo. Mezczyzni znecali sie nad
swoimi kobietami i nikt tego nie komentowat. Walnelam sie w futryne, mowity, stojac
z podbitym okiem u rzeZznika. Bylo ponuro, Johan. Wtedy wszyscy byli bardziej okrutni.
W szkole zakonnice laty cie linijka po tapach za to, ze byles leworeczny.

— Ciebie tez?

— Tak! Bylem aniotkiem. Bylem Slicznym, kurwa, dzieciaczkiem. A one braty mnie,
stawialy przed calg szkolg i chlastaly. Pie¢ razy w prawa dion, tak ze nie byle$
w stanie utrzymac otowka. Pieprzone krowy. — Mysle o charakterze pisma taty. Teraz
pisze prawa reka, a my zawsze SmialiSmy sie z tych jego zawijasow, z tych pochytych
liter tu i 6wdzie na opak. Jedng z rzeczy, ktore najbardziej lubi w zdiagnozowanym
u siebie inwalidztwie, jest to, ze nie musi sktadac czytelnego podpisu. ,, Tylko krzyzyk!
Jak jakis, kurwa, szpieg!” — To dlatego ucieklem i dolaczylem do zespolu —

powiedzial. — Wyrwalem sie z tej nedznej dziury zabitej dechami. Wrocitem pot roku

pozniej w dzwonach potad, z wlosami dlugimi do samego tylka. Z reszta zespotu.
WrécilisSmy z lufkami do haszyszu przywiezionymi z Turcji i z kadzidetkami kupionymi
w Londynie. Wszyscy byli w szoku. Nasz basista musiat jes¢ podwieczorek na dachu
werandy.

— Dlaczego?

— Byt czarny. Nigdy wcze$niej nie widziano czarnucha w Shropshire.

— A skad byt? — spytatam.



— 7 Bilston.

Uwielbiatam te rozmowy z tatg. Historie o tym kompletnie obcym miejscu — ktore jest
tutaj, doktadnie tu, tyle ze dwadzieScia piec lat wstecz. Mozna by powiedzie¢, ze to
catkiem niedawno, ale z perspektywy 1993 roku to jak Sredniowiecze, peine brutalnych
zakonnic, rozdajacych pienigdze ksiezy, glodu, szczurow i leku przed czarnoskorymi
mezczyznami. Te historie dawaly mi nieodparte poczucie, ze wszystko, co sktadato sie
na moj Swiat: zasitki, wielokulturowos$¢, rock’n’roll, a nawet pisanie lewq reka, to
catkiem nowe wynalazki — Swiat tak nowy, jakby dopiero co wyjety z opakowania.
Docierato do mnie, jakie to wielkie osiggniecie, uzyskane wolq matej, nielicznej grupy
mezczyzn i kobiet, ktdrzy pisali, mysleli, Spiewali i brali udziat w demonstracjach.
Gdyby zabito tych konkretnych dwustu ludzi, przysztos¢, ktéra teraz jest moja
terazniejszosScia, nigdy by nie nadeszta. A moze owa przysztos¢ nadeszia tak p6zno, bo
wczesniej co jakiS czas na przestrzeni dziejow zabijano tych wiasciwych dwustu ludzi.

Za kazdym razem kiedy tata opowiada mi historie o Swiecie swojej mtodoSci, ciarki
przechodza mi po plecach i odczuwam ulge potaczong z radoscia, Ze jestem tu i teraz.
Mysle, ze nie moglabym by¢ soba w innych czasach. Nie byloby mi wolno. Wiem, co
kiedys dzialo sie z dziewczynami takimi jak ja. Mialy stwardniate rece, thustg cere, nie
pachniaty i harowaty fizycznie. Tyraly tak ciezko, ze w wieku trzydziestu lat wygladaty
na piec¢dziesigt. Pracowatabym w fabryce albo na polu, nie majac dostepu do ksigzek,
muzyki ani pociggu do Londynu. Bylabym jedna z miliona w smutnym stadzie bydia,
stojagca w deszczu; przeminelabym, nie zostawiajac po sobie Sladu. Nie bylabym
klopotliwg dziewczyng z cylindrem na glowie, ktéra bywa w Londynie.

Wydaje z siebie cichy jek ,,0joj”, wspotczujac Johannie z szesnastego wieku.

— Co tam mowisz, mata? — pyta tata, a ja przypominam sobie, gdzie jestem:
w ogrodzie, pijana.

— Nic, nic. Tylko ciesze sie, ze tu jestem — mowie, opierajac glowe na jego
ramieniu.

— Dziecko, musimy obmyslic¢ jaki$ plan, dobra? — Tata catuje czubek mojej glowy
i robi sobie kolejnego skreta. — JesteSmy z mamg na wojennej Sciezce. DostaliSmy dzi$

list z wydziatu zdrowia i opieki spotecznej. Zakonczyli juz swoje do-cho-dze-nie i nie



zmienig nam sumy zasitku.

— To wspaniale! Bogu niech beda dzieki!

— Nie, nie — mowi tata. — Nie zmienig nam na poprzednig, tylko bedziemy dostawac
tyle, ile teraz. Czyli mniej.

— Ale dlaczego? Powiedzieli dlaczego?

Och, prosze. Niech to nie bedzie moja wina.

— Nie — mowi, wiercac sie. — Tylko ze... kto$ tam u nich... Tak czy siak, okazato
sie, ze ptacili nam za duzo. No i jesteSmy bez grosza.

— Moge da¢ wam wiecej pieniedzy! JeSli nie bede oszczedza¢. Oszczedzanie jest
ghupie. Potrzebujemy pieniedzy teraz.

— Twoja matka na to nie poéjdzie — thumaczy tata. — Dlatego musimy wykombinowac
cos innego. Jestesmy rodzing i nie mozemy byc¢ zalezni od ciebie. Przede wszystkim to
bytoby nie fair wzgledem twojej osoby, kwiatuszku. Nie. Musimy wykorzysta¢ nasze
atuty. Znaczy sie: ja i ty. Ty piszesz o muzyce. Ja ja tworze. — Tu przerywa i zapala
papierosa. — Musisz mnie tam wkreci¢, dziecko. Da¢ mi szanse. Napisa¢ o mnie w tej
gazecie. I do swigt bedziemy milionerami.

Poniewaz jestem nabzdryngolona i poniewaz go kocham, i ciesze sie, ze zyje
w dwudziestym wieku, przytulam tate.

— Umowa stoi — méwie. Po czym przypieczetowujemy te umowe usciskiem dioni.



Rozdziat siedemnasty

Jako ze moje recenzje majq juz teraz state miejsce na tamach ,,D&ME?”, dostaje poczta
przesytki z ptytami — dziesie¢, pietnascie, a nawet dwadzieScia dziennie. Kazda ptyta,
ktora wychodzi w Wielkiej Brytanii, jest dostarczana do mojego domu; spocony
listonosz taszczy torbe wypchang paczkami, jak ciezarna swdj brzuch. Kiedys
skrzypienie drzwiczek skrzynki oznaczalo jedynie rachunki i bragzowe koperty z listem
z urzedu. Teraz nasza codzienna poczta to pilyty kompaktowe, plyty gramofonowe —
siedmio-, dwunastocalowe i biale — oraz przedpremierowe kasety. Czuje sie, jakby
kazdego dnia byly Swieta. Muzyka pada z nieba jak deszcz.

Wkiadam je wszystkie do kosza na pranie i zabieram do swojego pokoju,
przestuchuje, a potem rozdzielam na dwie sterty: te, ktére bardzo mi sie podobajq i na
ktérych nie napisze ,,NIE BADZ FANEM?”, oraz te, na ktorych nie zostawiam suchej
nitki, obsypujac je mnéstwem zabawnych, aczkolwiek krytycznych obelg pod adresem
wszystkich zuchwatych cwaniaczkow, ktérzy probuja przekona¢ brytyjska mtodziez, by
marnowata na nich czas i pienigdze.

W trzecim tygodniu plawienia sie w tej obfitosci, gdy jestem w polowie
przestuchiwania albumu, ide do tazienki, a gdy wracam, zastaje w swoim pokoju
niespodziewanego goscia: Krissiego. Siedzi na podtodze i przeglada zawartos¢ kosza.

— Czes$¢ — mowie.

To zaskakujgcy obrét sprawy, poniewaz jego noga nie postata w moim pokoju od
Afery Diabelsko Swedzacej Cipki. Powaznie, Krissi nie zamienit ze mng stowa od
Dnia Diabelsko Swedzacej Cipki — nawet wtedy, gdy chciatam ten incydent obrocic
w zart, nazywajac go Aferg Diabelsko Swedzacej Cipki. Kiedy to zrobitam, po prostu
odtozyt talerz z owsianka, westchnat i wyszedt z pokoju.

Kolejnym smutnym nastepstwem Afery Diabelsko Swedzacej Cipki jest to, Ze juz
nie jestem w stanie mysle¢ o szatanie, gdy sie masturbuje. Teraz Wielki Lucyfer

niezmiennie kojarzy mi sie z poirytowanym Krissim — a to mnie przeraza.



— Cze$¢, ohydo — odpowiada Krissi, nie przerywajac grzebania w koszu.

—Coro...

— Masz cos Bee Gees? — pyta Krissi.

— Tam chyba jest ich ptyta The Best Of ... — mowie, wskazujac na potki z desek
i cegiel, takie jak u niego w pokoju, tylko Ze on trzyma na nich swoje sadzonki, a ja
setki ptyt CD. Gapie sie na niego, gdy przechadza sie po pokoju.

— Wczoraj znowu ogladatem Grease i przypomniatem sobie, jaki to kawat swietnej
muzyki — mowi Krissi, przegladajac potki. — Musze postuchac sSciezki dzwiekowe;j
z Grease.

Wyjmuje album i przystawiam go do odtwarzacza.

— Mam wiaczyc¢?

Krissi kiwa glowa, a ja nastawiam ptyte, podczas gdy on dalej przeglada zawartos¢
potek.

— A masz co$S Velvet Underground? — pyta, a superzgrabne, supermocne dzwieki
Sciezki dzwiekowej z Grease wypetniajg pokoj. Zaczynam tanczy¢ w stylu hitch hike.

— Co6z, od rozpadu grupy w 1973 roku niczego nowego nie wydali, wiec bede
musiata wystosowac specjalng prosbe do redakcji, zeby mi co$ przystali — mowie.

— Wiem, ze juz nie koncertuja — mowi Krissi z pogarda w glosie. — Zauwazytem, ze
nie zapowiada ich juz Gordon the Gopher w Going Live!

— Gordon the Gopher nie mogt ich zapowiedzie¢ — on jest niemy.

— Ale mogt ich zapowiedzieC gestem — droczy sie ze mna Krissi i kladzie sterte piyt
na moim biurku. — Mégt... wskazac reka na Lou Reeda.

— Wiec teraz interesujesz sie muzyka? — I beztrosko ktade sie na t6zku.

— Zawsze interesowatlem sie muzyka, idiotko — méwi Krissi. Nagle znowu
przypomina mi sie, jak razem spiewalisSmy Sex Crime Eurythmics. W drugi dzien Swiat.
Dla Grubej Babki. Zanim zmarta. Ma racje. — Tylko ze inng niz ty. Ja tez chodze do
biblioteki.

— Uhuhu, a co wypozyczasz? — pytam. — Ej, nie méw, ze to ty gwizdngte$ mi sprzed
nosa album Smashing Pumpkins? Caty czas na niego czekam.

— Akurat Smashing Pumpkins omijam z daleka — mowi Krissi. — Z tym nie da sie nic

zrobic.



— A co sie robi z muzyka?

— Tanczy sie do niej. Jak do KLF, Pet Shop Boys, Public Enemy, Ice T i do NWA.

— To hip-hop. Lubisz hip-hop? Skad wiesz o hip-hopie?

— Czytam.

— Czytasz ,,D&ME”? Czytasz moje recenzje?

A to ci dopiero postep. Krissi nigdy wczesniej, nawet raz, nie odniést sie do mojej
pracy. Mysl, ze potajemnie czytywal mnie od miesiecy, napawa mnie radoscia. Czuje
sie jak Bruce Wayne, gdy Vicki Vale mimochodem wspomina, Ze leci na Batmana.

— Nie, tego badziewia nie czytam — odpowiada lekcewazaco Krissi. — Bez urazy, ale
tam sg same bzdety. Jakbym siedzial w swietlicy i stuchal kloti szostoklasistow,
ktorzy chcg by¢ jak ten Fonzie z Happy Days. Ja lubie muzyke, Johanna. Czytam
fanziny. Lubie czyta¢ ,,Thank You”.

»,Thank You” to pierwszy fanzin, jaki pojawit sie w Srodkowej Anglii, a jego
autorem jest ZZ Top. To gazetka, do ktérej ZZ pisze na boku. Ta sama, dzieki ktorej
w ogoble dostat robote w ,,Dame”. Kosztuje piecdziesigt pensow, a w ostatnim numerze
jest w niej pasjonujaca i wartka analiza na dwa tysiace stéw albumu Ice T O.G.
Original Gangster. Recenzja konczy sie nastepujacym wnioskiem: ,,Cierpki, dziki,
zmilitaryzowany funk — jakby Bootsy Collins po szybkim policyjnym poscigy,
zakonczonym karambolem, wylazt z wraku w plongcych dzwonach i afro na glowie,
z karabinem maszynowym w reku, gotowy na wojne”.

77 pisze tylko o ludziach, ktorych lubi. Z wyjatkiem Stinga, z ktérym juz dtugo toczy
wyimaginowany spér. ZZ pisze jak fan. To dlatego wcigz jest najmilszym
dziennikarzem w redakcji ,,Dame”.

KiedysS styszalam, jak Kenny nazwal go lekcewazaco ,,groupie”. ,,«Thank You»?
Nie, dziekuje” — powiedzial, po czym rozeSmiat sie histerycznie i dat ZZ-iemu kolejny
gowniany koncert do zrecenzowania, w jakiejs norze w Derby, ptacac dwa pensy od
stowa.

— O — mowie do Krissiego, bo nie bardzo wiem, jak zareagowac. Nigdy nie
podejrzewatam, ze moge nie by¢ ulubionym autorem mojego brata. Troche dziwnie sie
z tym czuje. Zastanawiam sie, czy znowu nie przeprosi¢ go za Afere Diabelsko

Swedzacej Cipki, zeby w ogole cos$ powiedziec, ale Krissi, wyczuwajac, ze temat robi



sie lekko drazliwy, wlepia we mnie wzrok i teatralnym gestem pokazuje na mnie
palcem: zaczat sie kawatek Staying Alive.

Krissi zaczyna podaza¢ tanecznym krokiem w moim kierunku, podskakujac w rytmie
disco. Wciaz lekko urazona, nie ruszajac sie z miejsca, chaotycznie wywijam placami
i wymachuje rekami w jego kierunku jak John Travolta.

Krissi mija mnie i wylagcza Swiattlo. To wlasnie robiliSmy w dziecinstwie —
urzadzalismy dyskoteki w ciemnosci. Wytaczalismy wszystkie Swiatta i tanczyliSmy do
Hotter Than July Steviego Wondera — po ciemku, zeby moc sie do woli wyghupiac, bez
obawy, ze zaklopotani zobaczymy, jak niezdarnie stawiamy kroki i trzesiemy tytkami
w stylu bardzo niefunkowym.

Zawsze tancze z Krissim w ciemno$ciach. Zawsze znajdzie sie dla niego miejsce
w moim karneciku. Nie mija trzydziesci sekund, a on zagania mnie do rogu. Dzieki
zielonemu Swiatetku z wiezy stereo znajduje butelke md 20/20, tykam raz i podaje
Krissiemu — przez chwile sie waha, po czym bierze haust.

— Arrrh! — wydaje z siebie falsetowy odglos.

— [jaaa! — odpowiadam falsetem.

Tanczymy i pijemy w rytm Night Fever, Jive Talkin’ i Tragedy, po czym z hukiem
opadamy na 16zko i spoceni, lekko nagrzani stuchamy I’ve Gotta Get a Message to
You.

— Boze, Bee Gees sg tacy gejowaci — moéwie w przerwie, gdy akurat nie Spiewam.
Wisze na Krissim tak jak kiedys, gdy byliSmy bardzo mali — jak szczenieta na kocyku. —

Bardzo chcialabym mieC przyjaciela geja. Zastanawiam sie, czy jest jakiS gej
w Wolverhampton. Mysle, ze gdyby byl, juz dawno by go rozstrzelali.

Krissi lekko sztywnieje na t6zku, po czym wzdycha gleboko.

— Czy przypadkiem Kenny nie jest gejem? Ten z redakcji? — pyta. — Nie jest twoim
przyjacielem?

Przez chwile mysle o Kennym. Kenny, w tych swoich przycietych spodenkach do
joggingu, wciggajacy marnej jakosci krysztat i potajemnie stuchajgcy zespotu Yes.

— Nie, ten typ geja mi nie odpowiada.

I w tym momencie nagle zapalajg sie Swiatta i wchodzi tata, wsciekly jak nie wiem

co.



— Co tak dudnicie jak jakies, kurwa, Hefalumpy? BliZniaki nie mogg zasng¢ — mowi,
gapigc sie na nas lezacych na t6zku. Spoglada na odtwarzacz, na mnie lezaca na
Krissim i na butelke md 20/20 w mojej rece. — Aaa, teraz rozumiem — dodaje po
chwili, a gniew momentalnie mu mija. Wyciaga reke w moim kierunku i nakazuje: —
Placi¢ mi tu korkowe, juz. — Nieudolnie probuje schowac butelke pod kurtka, ale tata
nadal trzyma wyciggnieta reke. Wreczam mu butelke, a on przechyla ja jak
zawodowiec. — To mi smakuje na jakie$S pietnaScie procent — mowi, przystawiajac
flaszke do Swiatla i oceniajac zadziwiajaco niski poziom zawartosci alkoholu. Znowu
bierze tyka. — Do tego napiwek, oczywiscie — mowi, oddajac butelke. Wchodzi i siada
na t6zku, kazac nam sie przesung¢, i znowu wyjmuje mi z rgk butelke. — I jeszcze VAT.
— Kolejny haust. Juz prawie nic nie zostato. — No to co tu robicie? — pyta, patrzac na
plyty i koperty lezace na podtodze.

— Sortujemy poczte — mowie. — Jako krytyk dziele wszystko na dwie kategorie. — Te
o0 tu to wygrani. — Wskazuje na jeden stos. — A ci tutaj to przegrani, ktérych zamierzam
rozgromicC. — Tata patrzy na sterte kopert dziwnym wzrokiem. Przez chwile nie wiem,
jak odczyta¢ to jego spojrzenie, a potem uzmystawiam sobie, ze taki sam los spotykat
jego piyty, ktore wysytalt do Londynu — dostawat je z powrotem z uprzejma adnotacja:
,Drogi Panie MORRIGAN, dziekujemy, ze dostarczyl nam Pan swoj materiat do oceny,
lecz niestety...”. Zapada dlugie milczenie. — Niedlugo napisze ci recenzje, tato —
mowie. — Tylko musze poczeka¢ na wlasciwy moment.

— Taa — przytakuje tata. — Musisz wybra¢ odpowiedni moment. To wszystko kwestia
wyczucia czasu. Uktadu gwiazd na niebie. To bardziej skomplikowane, niz sie wydaje.

Spogladam na niego. Ma zwezone Zrenice. Widocznie wziat dzis duzo tych swoich

lekow.



Rozdziat osiemnasty

No bo... jestem troche zajeta innymi sprawami. Moje usta sq zajete. Mijaja dwa
miesigce, a ja migdalitlam sie juz z Tonym Richem szesS¢ razy.

Ostatnio w jego mieszkaniu, gdzie wpadam na noc — po trzech dlugich, wolno
ptynacych, wilgotnych godzinach calowania sie przy blasku zielonego Swiatla z jego
komputera (na ktorym widnieje niedokonczony esej o My Bloody Valentine) stojacego
w rogu pokoju — wchodze na niego i okrywam jego twarz cieniem.

Tej nocy sie nie pieprzymy, bo Rich ,,w pewnym sensie jeszcze z kimsS jest”, ale tego
,k0g0S$” juz nie ma, kiedy nastepnym razem przyjezdzam do Londynu.

— Jestem juz wolny — moéwi, gdy siedzimy w pubie po spotkaniu redakcyjnym.
A potem wycigga mnie na zewnatrz i catuje w bramie nagrzanej letnim stoncem. Gdy
spogladam w gore, polowa redakcji patrzy na nas przez okno i rzuca sarkastyczne
okrzyki. Macham do nich reka jak krolowa Elzbieta, a Rich pokazuje im dwa palce
utozone w litere V, po czym zndéw zaczynamy sie catowac, a oni w koncu tracq nami
zainteresowanie i sie rozchodza.

Wracamy do Srodka i usitujemy dotaczy¢ do rozmowy — ale oboje jesteSmy tak
napaleni, ze dluzej nie daje sie tego ukryC. Jego rece wedruja po moich udach,
wsuwajq sie pod spodnice, a kiedy siedze oparta o niego plecami, czuje, jak mocno
bije mu serce.

— Nie sadzicie, ze powinniSmy pozwoli¢ pandom rozmnaza¢ sie w ustronnym
miejscu, gdzie nikt im nie bedzie przeszkadzal? — mowi wreszcie Kenny do
towarzystwa zebranego przy stole, kiedy moje rozszerzone Zrenice i coraz bardziej
oderwane od tematu odpowiedzi Richa dajq jasno do zrozumienia, ze nie jesteSmy
w stanie w tej chwili udzielac sie towarzysko.

Biore Richa za reke, wychodzimy i znow sie caluyjemy. Te pocatlunki sg
niesamowite. Rich nie caluje juz jak przecietny Calowacz. Jego pocatunki

przyprawiajq mnie o... dreszcze. Usta Richa sg tak ogromne i wzdete — czuje sie jak na



niekonczacej sie uczcie, na bankiecie, na ktory wreszcie mnie zaproszono. Jego
pocatunki mogltyby przywroci¢ zycie umierajacym. Bierze mojq twarz w swoje rece
i porusza sie z leniwg, niecierpliwg rozkoszq — jestem przekonana, ze nikt przede mng
nie zaznal tak cudownego calowania. Ze w ogdle nikt wczesniej nigdy sie nie calowal.
To my wymysliliSmy calowanie w ciggu ostatnich dziesieciu minut. Jesli bedziesz
podazat w gore rzeki wszystkich pocatunkéw na Swiecie, dotrzesz tutaj — do bramy
pizzerii naprzeciwko Waterloo Station, tuz obok ktorej przejezdzaja taksowki,
przechodza niczego nieSwiadomi ludzie, a Tony Rich catuje kaciki moich ust — powoli,
z namystem — by po chwili znow gleboko penetrowac ich wnetrze swym jezykiem.
Pierwsi ludzie, ktorzy wpadli na ten pomyst. Pierwsi z najpierwszych.

A kiedy kto$ catuje cie w ten sposob, czujesz sie jak w niebie, jakby$ poleciat na
Ksiezyc, jakbys znalazt sie na polu pelnym skowronkéw. Moje buty nagle warte byly
milion funtéw, a moj oddech pachniat szampanem. Kiedy ktos catuje cie w ten sposaob,
czujesz, ze mozesz wszystko.

To ja zaproponowatam, zebySmy wzieli taksowke, to ja rozpietam pierwszy guzik,
gdy przejezdzalismy przez Waterloo Bridge. W ksigzkach elegancki mezczyzna, zanim
otworzy drzwi swego mieszkania, zawsze mowi: ,,JestesS pewna, Ze tego chcesz?”, ale
Tony nie zadal tego pytania, bylaby to tylko niepotrzebna strata czasu. Bilo ze mnie
takie pozadanie, ze obojgu nam krecito sie od niego w glowach. A kiedy czujesz na
sobie, ze od prawie godziny facet ma wzwad, ty tez nie musisz zadawac tego pytania.

No i poszlisSmy do t6zka i pieprzyliSmy sie.

Utrata dziewictwa to dziwne uczucie, jesli myslato sie o tej chwili przez wiele lat. Nic
zwigzanego z seksem nie bylo zaskoczeniem — oprécz tego nowego, odkrywczego
calowania, ktorego nie przepowiedziatby nawet sam Nostradamus masturbacji, dopdki
nie przydarzyloby sie to jego ustom. Podstawowa mechanika zwigzana z seksem byla
taka, jak sie spodziewalam: wilgotne palce, usta i nagle — w koncu! — kto$ jest we
mnie.

Nie miatam orgazmu — ale nie bylo to dla mnie zaskakujqce, bo pragnetam jedynie
uprawiaC seks. Nie mialam pojecia, jakiego seksu oczekuje. Chcialam po prostu

jakiegos seksu. To byla ogromna, burzliwa, wynikajaca z palgcej potrzeby



przyjemnosc¢, a potem wyczerpani lezeliSmy obok siebie i SmialisSmy sie. I w ten oto
sposOb stracitam dziewictwo z Tonym Richem, ktory kiedys byl tylko stowami
w magazynie muzycznym, a teraz pozostawit siniaki na moich udach, tam gdzie chwytat
mnie swoimi palcami, krzyczac moje imie. Sprawiatam, ze krzyczal moje imie —
,Dolly!” — glosno, jakby to bylo pierwsze stowo, jakie kiedykolwiek wypowiedziano.
A kiedy je wykrzyczal, na krotka chwile zrobito mi sie niespodziewanie smutno, ze nie
powiedziat ,,Johanna!” — ale zignorowatam to uczucie.

Wreszcie zobaczytam, ze zaczynam pojawiac sie na Swiecie — bo uprawiam seks
i drukuja moje stowa. Powoli stawatam sie widoczna na koncu teleskopu.

Nie, seks nie byt czyms zaskakujacym, czyms nieznanym, czyms, o czym musiatabym
sie przekonac, pieprzac sie.

Co innego byto dla mnie zaskoczeniem. Niesamowite w seksie jest to, ze nagle masz
kogos catkowicie tylko dla siebie, po raz pierwszy, odkad bylas niemowleciem.
Kogos, kto patrzy na ciebie — tylko na ciebie — mysli o tobie, pragnie cie i dla tej catej
jego uwagi wcale nie musisz leze¢ pod schodami i udawac martwe;.

Odczuwatam taka przyjemnos¢, zdzierajac koszule z Richa, ze myslatam, iz umre —

zdejmujac koszule z mezczyzny, wreszcie mozesz poczuc sie jak dojrzata kobieta. To
nie zadanie dla jakiej$ czternastoletniej gowniary. Tylko kobiety mogg to robic.

I jestes w pokoju za zamknietymi drzwiami, przez ktore nikt inny nie przejdzie. Nikt
nie wejdzie i ci nie przeszkodzi — nie usigdzie obok ciebie i nie przerwie ci rozmowy.
Nikt cie stad nie wykopie. Nie bedzie tego smutnego momentu, gdy konczy sie rozmowa
przez telefon, gdy nagle zapalajg sie Swiatla i przestaje gra¢ muzyka, gdy musisz juz is¢
do domu, sama, po skoniczonym koncercie albo przyjeciu.

Wydawato mi sie, ze wlasnie z tego powodu ludzie tak bardzo chcq sie pieprzyc.
Zeby sie tu dosta¢. W to male, zaciszne miejsce, gdzie nie ma nic innego do roboty,
tylko by¢ ze soba. By¢ dwojgiem ludzi, ktorzy przez krotka chwile nie pragng niczego
innego. To piekny, wspaniaty, cudowny punkt docelowy. Koniec wszystkiego.

Przyjemnie jest tak leze¢ w Swietle lampy. Tony bierze moja reke i oglada wewnetrzng
strone ramienia. Sq tam S$lady po ugryzieniach z czasoéw, gdy jeszcze bylam

nieszczeSliwa.



— Sama robitas sobie malinki? — mowi zartobliwie. — Uzywatas sobie sama ze
sobg?

— Tak, ale ja i ja to otwarty zwigzek. Mozemy umawiac sie tez z kims innym.

Robi tosta z serem i pieczarkami (,,Oto czego gléwnie nauczyl mnie Harvard”), co
wyglada dos¢ egzotycznie, i nalewa czerwonego wina — ze sklepu obok, niestety —
i pijemy je z wysokich zielonych szklanek, i och! jest tak cudownie. Nie sadzitam, ze
poderwanie kogos i beztroskie pieprzenie sie z nim moze by¢ tak cudowne.

Z ksiazek dowiedziatam sie, ze drugi stosunek jest wolniejszy, bardziej oniryczny
i daje wieksze zadowolenie, lecz kiedy skonczyliSmy jes¢, pieprzylisSmy sie drugi raz
i bylo jeszcze bardziej niecierpliwie niz poprzednio, i znowu nie miatam orgazmu.
A gdy on doszedl, poczutam sie niebywale... pozyteczna. MezczyZzni muszq mieC
orgazm — a ja do niego doprowadzitam. Miatam konkretny cel.

Rano powiedziatam: ,,Powinnismy to powtérzy¢”, na co odrzekt: ,,Wracaj szybko”,
a potem calowal mnie na przystanku, az przyjechal autobus i zabral mnie stamtad.
Przystawitam usta do szyby, zeby ostygly od calowania. Calowanie wcale nie ostudzito

moich goragcych emocji. Bylam napalona jeszcze bardziej.

Dziwnie byto wroci¢ do domu w Wolverhampton. Czutam sie, jakbym wtasnie wroécita
z wygranej bitwy. Sposrod wszystkich tygodniowych osiggniec¢ naszej rodziny moj czyn
byt zdecydowanie najbardziej chwalebny. W kazdym innym Swiecie powinnam
otworzyC drzwi kopniakiem, jak lord Flashheart w Czarnej zmii, i krzykna¢: ,, Tak!
Blony dziewiczej juz nie ma! Juz sie o nig nie martwcie”, a potem biega¢ wkoto
pokoju, przybijajac pigtke rodzicom i rodzenstwu. Zrobitam to dostownie dla druzyny.

Wiedzialam jednak, ze w dobrym Swiecie oczywiScie nie wypada tego zrobi¢. Bez
wzgledu na te niesprawiedliwos¢ — a bylo to ogromnie niesprawiedliwe — musiatam
udawac, ze mam za sobg kolejny normalny tydzien, w ktorym nie doprowadzitam do
zadnej erekcji, nie bytam jednym z deblistow klasyfikacji olimpijskiej w calowaniu ani
wcale nie sprawitam, ze facet, ktory studiowal w Ameryce, mial wytrysk wprost do
mojej srednio wyedukowanej pochwy.

Usitujagc doprowadzi¢ do rozejmu miedzy moim instynktem a barierami

towarzyskimi, postanowitam, ze bede sie przechadza¢ po domu z wyrazem wielkiego



zadowolenia na twarzy.

— Co jest z twoja twarzg? — spytal Krissi, gdy robitam sobie kanapke z serem. Po
dwoch dniach nieobecnosci w domu nagle spojrzatam z innej perspektywy na ilosc¢
margaryny rozsmarowanej na blacie.

To pomieszczenie stwarza zagrozenie dla naszego zdrowia.

— O co ci chodzi? — spytatam, krojac ser i robigc jeszcze bardziej zadowolong mine.

— O twoja twarz. Mam ochote podejs¢ i cie spoliczkowa¢ — wyjasnit Krissi,
wpatrujac sie we mnie. — Nadaje do mnie na czestotliwosci, ktérej nie styszysz. Blaga
mnie, zebym podszed! i ja uderzyt w oba policzki naraz. Trzask-prask.

— Nic takiego — powiedzialam, nie przestajgc trzec sera na kanapke. — Tylko... czuje
sie ponetna. No wiesz, czuje sie jakby... seksowna.

— Wygladasz seksownie. Naprawde seksownie.

— Dziekuje! — odrzektam.

— ...seksownie jak ta pacynka Basil Brush. Podobnie jak Basil umiesz przenikliwie
i dlugo smiac sie z wiasnych zartow. No i — dodat, wychodzac z kuchni — jakis facet

mial reke w twojej dupie.

Po6Zniej tego samego wieczoru wypowiadam przy Krissim stowo ,,pardwa”, co jest
naszym kryptonimem operacji ,,Spotkaj sie ze mng w szafie, a zdradze ci pewien
sekret”. Tam zwierzamy sie sobie ze wszystkich naszych tajemnic. To wlasnie tam
przyznatam, ze podoba mi sie Jason z Eskadry Orita, a Krissi wyznal, ze jemu tez,
i ustaliliSmy, ze gdy doro$niemy, poslubimy kogos z Zalogi G albo do konca zycia
zostaniemy singlami. Ale to bylo dawno temu.

Siedzimy w szafie, przycisnieci do siebie — o wiele wieksi niz wtedy, gdy bylisSmy
tu ostatni raz.

— Tak? — zagaduje podejrzliwie. — Co?

— Co miate$ na mysli, mowiac, ze jakis facet miat reke w mojej dupie? — pytam.

— No wiesz — mowi Krissi.

— Co?

— Wiesz przeciez.

— Nie, nie wiem! — odpowiadam, cho¢ oczywiscie wiem.



— To oczywiste — mowi Krissi. — Gratuluje.

Cisza.

— Chcesz mnie o cos spyta¢ w zwigzku z tym?

— Nie! — odpowiada natychmiast Krissi. Cisza. Krissi ewidentnie toczy w sobie
walke: ciekawos¢ kontra przerazenie. W koncu pyta: — Bolato?

—N...

— W sumie to wcale nie chce tego stucha¢. — Krissi zbiera sie do wyjscia z szafy.
Wciggam go z powrotem do srodka i siedzimy tak w milczeniu, az wreszcie mijaja mu
mdtosci. — Czy zdjelas z niego wszystkie ubrania? — pyta wreszcie.

— Taa — moéwie.

— O Boze.

— Przykro mi — dodaje.

— W porzadku. — Krissi wzdycha co jakis$ czas. Sapie i dyszy, az wreszcie wyjasnia:
— Chodzi o to, Ze chce ci zadawac pytania, ale dostownie nie jestem w stanie znieS¢
odpowiedzi, bo wtedy wyobrazam sobie ciebie uprawiajacq seks, a wtedy z kolei mam
ochote popemhi¢ samobdjstwo, zaraz po tym, jak wczesniej pozabijam calg rodzine.
I kazdego, kogo znam. I, Boze, nie chce mysle¢ o tym, jak uprawiasz seks.

— Musisz mySle¢ o tym, ze uprawiam seks.

— Nie! To jest obrzydliwe.

— Tylko pomysl... ja uprawiajaca seks.

— Nie!

— Ja uprawiajgca seks. Ja uprawiajgca seks. Ja uprawiajgca seks. Ja uprawiajqca
seks. — Kriss daje mi braterskiego kuksanca. Kazdy, kto ma brata, wie, co to oznacza:
kuksaniec, ktory naprawde boli dosy¢ mocno, bo ma bole¢, lecz o ktdrego nie mozna
sie gniewac, za ktérego nie da sie odwdzieczy¢ tym samym, bo wiesz, ze sobie na
niego zastuzytes — bo czasami chcesz, zeby twoj brat czy siostra ci przywalili. Nikt nie
wie, dlaczego tak jest, ale tak to dziala. Znowu siedzimy, nic nie méwigc. Wreszcie
wychodze z propozycja: — To moze nadajmy bohaterom jakie$ inne imiona? Nie ja
i Tony Rich, tylko, powiedzmy, Peter Venkmann i Dana Barrett?

Krissi przystaje na to.

I w ten oto sposob opowiadam mu, jak Dana Barrett z Pogromcow duchow utracita



dziewictwo z Peterem Venkmannem z Pogromcow duchow, a Krissi zadaje kilka

»
!

dodatkowych pytan i trzy razy mowi ,,Fuj!” albo ,,Niech skonam”.

W pewnym momencie naklada na glowe poszewke od poduszki i bardzo cichym
glosem pyta: — A jak wygladat jego kutas?

Na co odpowiadam:

— Skére miat mieciutka jak niemowlecy sweterek i byt lekko przekrzywiony w lewa
strone.

Mysle, ze dlatego, iz Rich jest leworeczny i wali konia lewq reka. Bytam dumna
z moich obserwacji i wnioskow. Czutam sie jak... David Attenborough badajacy
zachowania niektorych gatunkow mrowek.

A kiedy koncze, kiedy juz opowiedziatam Krissiemu, jak to jest uprawiac seks po
raz pierwszy, oboje jestesmy zgodni co do tego, ze juz nigdy, przenigdy nie bedziemy
o tym rozmawiac.

Wychodzqc z szafy, zostawiamy tam utrate mojego dziewictwa, wsréd czarnych
workow na Smieci wypchanych starymi ptaszczami.

Krissi schodzi do swojego pokoju i wiacza na caly regulator I've Gotta Get
a Message to You, czym budzi blizniaki, ktore ptaczac, wydajq z siebie dzwiek wyzszy
i bardziej uporczywy niz bracia Gibb spiewajacy na glosy.



Rozdziat dziewietnhasty

Przez caly ten czas pisuje do Johna Kite’a — dwa, trzy, cztery listy tygodniowo. Tyle
samo dostaje od niego odpowiedzi. Pisze przy moim biurku, patrze na zdjecia Kite’a na
Scianie, strzepuje popiot do jego popielniczki. Kite jest akurat w studiu w Walii
i nagrywa nowy album.

To pierwsza osoba, ktorej opowiadam o stracie dziewictwa — jeszcze dtugo przed
tym, jak wciggnetam Krissiego do szafy i spowodowatam u niego uraz psychiczny.
Siedziatam w pociagu w drodze do domu — wciaz obolata — i pisatam Johnowi o tym,
co stato sie poprzedniego wieczoru.

Chociaz w tamtej chwili bytam rozdziewiczona dopiero od czternastu godzin, to, co
napisatam, byto listem od kogos bardzo niedoSwiadczonego — teraz wstydzitabym sie
napisaC co$ tak dziwnie, niewinnie pornograficznego. Nie wiedziatam, ze zwykle nie
pisze sie do przyjaciét listdw, w ktorych obrazowo przedstawiasz, jak kto$ cie obraca
i pieprzy tak, ze az zaczynasz jecze¢. Ze opowiadanie o tym, jak $lizgasz sie od potu
i ujezdzasz kogo$ nago, w samym tancuszku, ktory skacze ci po obojczyku, to...
przesada. Myslatam, ze kiedy juz wchodzisz do Swiata ludzi pieprzacych sie, w ten
sposOb mowigq ci, ktorzy pieprza, i ci, ktdrzy sq pieprzeni — bez wzgledu na sytuacje
spoteczna.

Ludzie Pieprzacy prawdopodobnie rozmawiaja w ten sposéb w supermarkecie,
mys$latam, albo czekajac w kolejce na zmiane opon.

I prawde powiedziawszy, nawet gdybym byla Swiadoma, Ze to nieprawda, i tak
napisatabym ten list. Oraz wszystkie inne sprosne listy, ktore napisalam poézniej.
Nieprzypadkowo dorwatam pierwszego faceta, jaki sie napatoczyt po tym, gdy John
mnie pocatlowal. John zaczal coS, czego nie mogh dokonczy¢, a ja, roziskrzona,
musiatam poszuka¢ kogos, kto mégt to za niego zrobi¢. Mozna powiedzie¢, ze
wilasciwie stracitam dziewictwo z Johnem. Kiedy mu o tym pisalam, chciatam, by

wyobrazal sobie, ze to on mnie wtedy pieprzyt. Chcialam, zeby te listy go poruszyty,



zeby przyjechat i mnie wziat.

Jego odpowiedz jednak byta jednoznacznie bezstronna: ,,Chryste, Ksiezno,
marnujesz sie jako krytyk muzyczny. To jest najwyzszej jakosci perwersyjna,
podniecajgca gadka. Moglabys to wysta¢ do redakcji tego pornosa ,,Razzle” i juz nigdy
nie musiatabys$ recenzowac koncertu Bum Gravy w George Robey. Masz na bank pie¢
zwalonych koni na pie¢ mozliwych. Chociaz wybacz, ale bede udawal, ze bzykatas sie
z kim$ innym niz z Richem. A to dlatego, Zze nie moge znieS¢, ze on popiera Lou Reeda.
Nienawidze Lou Reeda. Wyglada jak ten pojebany Erik Estrada z CHiPs, z fochem na
twarzy”.

No ale jesli mam byC szczera, chce, by wszyscy wyobrazali sobie, ze sie ze mng
pieprza. Bo traktuje swoja utrate dziewictwa jako trampoline do rozpoczecia
intensywnego Poszukiwania Okazji do Rzniecia. Chce by¢ jak James Bond, ktéry nie
wyjdzie z przyjecia, jeSli wczesSniej kogo$ nie przeleci albo czego$ nie wysadzi. To
jest obecnie mdj wzér do nasladowania.

Pierwotnie wybratam go na wzor, majac wiecej nadziei niz oczekiwania. Bo do tej
pory, zanim przespatam sie z Tonym Richem, moje rozumienie Swiata mowito mi, ze
jako gruba dziewczyna moge liczy¢ jedynie na to, Ze kto$ przeleci mnie moze ze trzy,
cztery razy w zyciu — a potowa tych rznie¢ bedzie z litosci; wszystkie po pijaku i byle
jak. Potem ustatkuje sie z jakims grubym mezem i pozostawie przypadkowe kontakty
seksualne pieknym, chudym dziewczynom, dla ktérych ta rozrywka zostata wymyslona.
Gdybym byta panng Sex Bond, to film z moim udzialem nositby tytwt Rznie sie tylko
dwa razy — jesli ma sie szczescie.

Teraz jednak odkrytam, ze tak czy inaczej, kazda kobieta moze zosta¢ wyrwana,
kiedy tylko zechce. Kazda kobieta. Kiedy tylko zechce. To najwiekszy, najbardziej
niesamowity sekret na ziemi. I naprawde nie liczy sie, czy jesteS jakas grubg panng
z cylindrem na glowie mowiacg z akcentem z Wolverhampton. To jest Smiesznie proste.
Idziesz na impreze albo na koncert i zagadujesz do kogos, kierujesz rozmowe na temat
seksu — niewazne jak, zreszta wszystko i tak sprowadza sie do seksu — a dwadziescia
minut pozniej szalenczo gzisz sie z kim$S w ciemnym kacie pokoju, probujgc miedzy
pocatunkami dowiedziec sie, gdzie mieszka.



Na lato 1993 mam dokladnie wyskalowang mape miejsc w Londynie, w ktorych
zamierzam sie pieprzyC — wszystkie wyznaczone metoda triangulacji od Euston Station,
gdzie nieodwotalnie bede musiata wréci¢ rano, zeby dosta¢ sie do Wolverhampton.
Nie dalej na wschéd niz Clerkenwell, nie dalej na zachod niz Kensal Green, nie dalej
na poinoc niz Crouch End i nie dalej na potudnie niz Stockwell. JeSli miejsce jest
oddalone wiecej niz dwadziescia pie¢ minut taksowka od jakiegos klubu w Soho,
w ktorym akurat jesteSmy, ostatecznie nie podejme sie odbycia stosunku seksualnego —
na wiasnej skorze przekonatam sie, jak nieprzyjemnie jest wraca¢ o dziewigtej rano
z Putney do centrum z malinka na szyi.

Zywie tez nieuzasadniong nienawi$¢ do District Line i powolam sie na nig
w niepewnych i watpliwych przypadkach:

— A moze pdjdziemy do mnie i — wkladam reke do biustonosza — tam dokonczymy te
rozmowe?

— A gdzie mieszkasz?

— W Earl’s Court.

— Przykro mi, ale dzisiaj mam nocke w schronisku dla bezdomnych i chyba raczej
tam sie przespie. Pa.

Duzo sie ucze po drodze. Jesli z kazdym napotkanym pijanym mezczyzng pogadasz
o seksie, w kilka minut masz dostep do zachowan i postaw seksualnych wszystkich
generacji, do zapaso6w madrosci i opinii. Jeden gwiazdor rocka mowi mi, ze ,,zawsze
pozna, jak inteligentna jest dziewczyna, po jej chodzie”.

Wprawia mnie to w zaklopotanie. Mam bardzo watte kostki, co oznacza, ze
w zasadzie chodze jak pingwin. Zawsze uwazatam sie za dosyC bystra dziewczyne —
ale moze jednak moje kostki wiedzq lepiej? A moze tylko moje kostki sq ghupie?

Calymi tygodniami usituje zmieni¢ swoj chdéd; probuje domyslic¢ sie, jak chodzi
madra dziewczyna. Najprawdopodobniej chodzi ,szybko i zdecydowanie”, wiec
zaczynam poruszac sie mniej wiecej jak T-1000 w Terminatorze 2, kiedy zaczyna biec
za samochodem. Jest to totalnie wyczerpujace, a w dodatku nie moge oprze¢ sie
wrazeniu, ze wcale nie wygladam wtedy na madrag. Powinnam poprosi¢ o wiecej
szczegotow.



Jaki$ basista mOwi mi podczas zakrapianego alkoholem wywiadu, ze dla kobiety
kluczem do bycia dobrg w 16zku jest to, by ,nigdy nie pozostawiaC jednej reki
bezczynnej — zawsze robic¢ co$ obiema rekami”.

I to tez mnie martwi. Nastepnym razem, kiedy uprawiam seks, przypominam sobie
o tym i zaczynam z roztargnieniem klepa¢ po plecach lezacego na mnie faceta, jakbym
odbijata niemowle. O to mu chodzito? Nie wydaje sie to bardzo zmystowe. Wszyscy ci
goscie mowiq bardzo ogolnikowo.

Inni natomiast mowiag bez ogrodek. Pewien gos¢ z dzialu A&R (nie jest kims, z kim
chciatabym sie przespac, ale stoi obok osoby, z ktora chciatabym sie przespac, wiec
wpadam w ogien krzyzowy naszego flirtowania) méwi mi ze SmiatoScig w glosie, ze
w kwestii grubych lasek wie ,,wszystko”: ,,Sq dobre w dwéch rzeczach — plywaniu
i robieniu loda”.

Wyjasnia, iz to dlatego, ze w szkole grubaski nie lubig sportéw, ktore wigza sie
z bieganiem (,,Bo wtedy cycki im podryguja, co nie?”), i z tego powodu chetnie
przebywajga w wodzie: ,,Bo tam nie czujg sie ciezko. Lubig unosi¢ sie na wodzie”.

A co do robienia loda: ,Nie trzeba zdejmowac ciuchéw. Grube laski nie lubig sie
rozbierac”.

Chyba nie musze wam mowic, Ze nie uprawiam z nim seksu; mimo to mysle sobie:
moj Boze! Ja przeciez bardzo dobrze ptywam! I z niecheciq zastanawiam sie, czy mogt
miec racje co do robienia loda. Tego jeszcze nie probowatam — ale to zdecydowanie
cos, w czym chciatabym by¢ dobra. Zdobycie umiejetnosci ciggniecia druta to
definitywnie co$, czym zamierzam sie zaja¢ w tym roku, podczas gdy wiekszos¢ moich
rowiesnikow akurat koncentruje sie na maturze.

Chce mie¢ duzq wiedze w dziedzinie seksu; wiekszo$¢ moich dowcipow opiera sie
gldwnie na podtekstach seksualnych i musze wiedzie¢, o co wiasciwie chodzi w tym,
z czego zartuje. Do tej pory to glownie domysty oparte na ksigzkach, na tym, co
przeczytalam w wywiadach i co widziatam w filmach.

Czuje nagla potrzebe doksztalcenia sie w zakresie pieprzenia. To atrybut, ktérego
pragne. Chce by¢ szanowana i podziwiana za to, jaki ze mnie fantastyczny kawat dupy.
Whasciwie to chcialabym, zeby przedstawiano mnie w ten sposéb: ,, To jest Dolly

Wilde — kawal fantastycznej dupy” — ale jedyna droga do tego prowadzi przez czesty



seks. A to niesie ze sobg pewne konsekwencje.

Uwazam mianowicie, iz to niesprawiedliwe, ze jedyng droga do zdobycia
kwalifikacji w tej dziedzinie, seksie, ktory w spoteczenstwie uznawany jest za rzecz
wazng i pozadang, jest intensywne i czeste puszczanie sie — czego juz spoteczenstwo
nie uznaje za rzecz istotng i pozadana. I to mnie najbardziej wkurza.

Nikt nie uwtaczatby hydraulikowi, ktory ma bogate doSwiadczenie w montazu
instalacji sanitarnych! — méwie do siebie z wsciekloscia za kazdym razem, gdy stysze
stowa ,rozwigzta zdzira” i przypominam sobie, Ze tyczy sie to mnie. Nie ublizylbys
weterynarzowi, ktory wybawit od Smierci trzysta Swinek morskich! To doktadnie to
samo! Ucze sie przez praktyke! Poszerzam moje CV! Dzieki temu mozesz powiedziec,
ze znalazites$ sie, a raczej twoj kutas znalazt sie w dobrych rekach!

W ramach zwalczania poczucia wstydu czesto powtarzam sobie stowa ,,rozwigzia
zdzira”, zeby az tak nie bolaly, gdy kto§ wymowi je pod moim adresem. Jestem
rozwigzlta zdzirg! — mowie do siebie w mySlach w sposéb motywacyjny. Jestem
Poszukiwaczka Seksualnych Przygod! Jestem Piratem Miejsc Intymnych! Jestem
sympatyczng, wspaniatomysSlna, rozwiazta zdzirag — a teraz zrobie sobie zdzirowskie
Sniadanie. Postanawiam, ze Teenage Whore Courtney Love bedzie od teraz moim
osobistym hymnem.

Jest kilka obszarow seksu, w ktorych chce sie specjalizowac¢. Pierwszy z nich to
sadomasochizm, seks perwersyjny. Dzieki Krissiemu dos¢ nastuchatam sie piyt Velvet
Underground, by wiedzie¢, co to kochanka z pejczem, i w pragnieniach masochisty
stysze szalenczy glod seksu, ktory sama czuje. Mezczyzna, ktory chce byc
zdominowany, odczuwa te samq, rozpaczliwg, niemal nieodlaczng potrzebe bycia
rzadzonym, ktora i mnie towarzyszy. Chce poméc tym gosciom. Znowu chce poczuc sie
przydatna. Jesli jaki§ mezczyzna zapragnatby by¢ moim stugusem, z rozkosza bym mu
w tym pomogla. Jak malym start-upem — z przyjemnoscia wypelnitabym te
niezaspokojong rynkowa nisze. Wysmagatabym tych spragnionych chtopcow z cala
swoja zyczliwoscia.

Drugim obszarem jest seks oralny. Legenda glosi, ze to, czego chlopcy pragng
najbardziej, to zeby dziewczyna zrobita im loda — i poniewaz pilnie ucze sie dzialania

mechanizmow rynkowych, jestem bardzo zainteresowana ta dziedzing seksu. Margaret



Thatcher w zasadzie uksztaltowata mnie w tym kierunku. Wszystkie przeczytane przeze
mnie materiaty na ten temat daja mi do zrozumienia: kluczowa sprawg w robieniu loda
jest to, ze trzeba polykac. Dziewczyny, ktore nie potykaja, sq grymasne i nalezy je do
tego przymuszaC — co jest przykre dla obu stron. Zeby zdominowac rynek, jak
najbardziej zamierzam potyka¢. Pod tym wzgledem moje ustugi beda totalnie
bezstresowe i nikt nie bedzie musiat sie wstydzic ani czuc sie niezrecznie.

Chce takze opanowacC jedng z umiejetnoSci poza obszarem seksu: pisanie na
komputerze z papierosem w ustach, jak w filmie Dziewczyna Pietaszek i na kazdym
zdjeciu Huntera S. Thompsona. Juz kiedys probowatam, ale dym zawsze wchodzit mi
do oczu tak, ze jednoczeSnie palitam, ptakatlami pisatam.

Ostatnim razem Krissi, gdy zobaczyt, co robie, wyszedt z pokoju i przyniést mi
okulary do ptywania.

— Zeby$ wygladala jeszcze bardziej cool — powiedzial, ktadac je na moim laptopie,

i poglaskat mnie po glowie z politowaniem.

Trzy tygodnie po tym, jak uprawiatam seks z Tonym Richem, zaczynam realizowac
postanowienia z mojej listy. Sprobowalam troche sado-maso, zainspirowana
teledyskiem Madonny do Justify My Love, moim podstawowym Zrédtem praktycznych
informacji.

Jeden nieszcze$nik, ktory zabiera mnie do siebie, wydaje sie bardzo
podekscytowany, gdy pytam go: ,,Widziates teledysk do Justify My Love?”, a potem
bardzo zaniepokojony, kiedy mrucze: ,,Dasz rade to wytrzymac¢?” i kapie mu na jajka
roztopionym woskiem ze Swiecy. ,,Jezu Chryste!” — drze sie, wyskakujac z t6zka,
i skrobie swoje genitalia, rozsypujac wszedzie czerwony wosk.

Gdy widze go nastepnym razem, na koncercie, w dalszym ciggu stoi jakos
pokracznie i unika mojego wzroku. Wyglada na lekko przestraszonego. P6zniej doszty
mnie stuchy, ze mial na jajach tyle zaschnietego wosku, ze musial w koncu ogoli¢ sobie
calg prawg strone, Zeby sie go pozbyc, i ze z tego powodu koledzy wotajg na niego
,Phil Oakey”.

Oczywiscie za bardzo podraznitam tego penisa, Zeby moc go potem wzig¢ do ust,

ale mija tydzien i jestem w mieszkaniu w Ladbroke Grove, na samej granicy mojej



seksmapy — cztery ulice dalej na zachéd, i juz bym data gosciowi kosza. Robie
pierwsza w swoim zyciu laske. Przyswoitam kilka zasad Jilly Cooper: glownie te, ze
najwazniejszy jest entuzjazm i ze koncowka penisa — czeS¢, ktora kojarzy mi sie
z glowq kapitana Jeana-Luca Picarda — to miejsce, na ktorym nalezy koncentrowac cate
dziatanie. Natomiast logika i wlasna praktyka masturbacyjna nauczyly mnie, ze trzeba
to robi¢ rytmicznie i na samym koncu troche przyspieszy¢, jak w kawatku Release
zespotu Aztec Camera.

Penis wydaje sie prostym, fatwym do zrozumienia mechanizmem. Przynajmniej na
poczatku.

Najpierw, ku mojemu zaskoczeniu, trzymanie go w ustach jest catkiem przyjemne,
nawet uspokajajgce. Jak ssanie kciuka przy jednoczesnym uszczeSliwianiu drugiej
osoby. Podoba mi sie jego zyczliwos¢ — czuje sie dziwnie zaszczycona, bo zaufal mi,
7ze go nie ugryze, co by¢ moze dowodzi, iz jestem jeszcze bardzo mtoda.
Czterdziestotrzyletnie kobiety prawdopodobnie nie mySlag wtedy: Patrz! Nie gryze go.

Prosze bardzo, mysle, doskonale sobie radze z czionkiem — a nikt mnie tego nigdy
nie uczyt! Jestem samoukiem! Brawa dla mnie!

Sprawy nieco sie jednak komplikujq, kiedy nadchodzi orgazm — wtedy gos¢ zaczyna
sie troche rzuca¢, wydawac z siebie dziwne dZzwieki, a potem przycigga mojq glowe
jeszcze blizej swojego fiuta.

Ostatnie zachowanie jest nie tylko niegrzeczne — w koncu wySwiadczam mu wielka
przystuge; wlozenie tak nagle, bez zapowiedzi, dodatkowych centymetrow fiuta w moje
usta to jak ztapanie malucha na stopa, a potem proba upchniecia tam jeszcze szeSciu
gosci i kredensu — ale jest tez wielce niepraktyczne. Bo kiedy wpychasz swojego fiuta
zbyt gleboko w czyjes usta, mozesz mie¢ pewnos¢, ze ten ktoS zwymiotuje. To po
prostu odruch.

Z tego zaskoczenia dostaje cofki; dyskretnie zatrzymuje ja w ustach akurat wtedy,
kiedy on dochodzi. Z wielu wzgledow — cho¢ poczatkowo niepozadanych — cofka
ulatwia mi dalsza seksanalize; przynajmniej nie zastanawiam sie, czy jestem typem
dziewczyny, ktéra wypluwa, czy potyka — bo z grzecznosci i tak musze te wymiociny
potkng¢. Tak podpowiada mi zdrowy rozsadek. Nie ma gdzie wypluc¢ sredniej iloSci

wymiocin, chyba ze — rozgladam sie, co jest akurat pod reka — skorzystam z pustej



szklanki po winie albo z jego spodni; zadna z tych opcji nie pasuje do nastroju, ktory
zbudowalismy: atmosfery zmystowosci ciezkiego kalibru.

Zastanawiam sie — jak zwykle w chwilach zmystowosci — czy to sie kiedykolwiek
przytrafito Madonnie. Czy kiedys robita komus laske w jakiejs obskurnej kawalerce,
z ustami pelnymi wymiocin.

Poniewaz chce sprawia¢ wrazenie chetnej na kolejne obcigganie, sse jego cztonek
jeszcze dhugo po tym, jak doszedt — az on zgina sie jak scyzoryk, wcigz trzymajac reke
na mojej glowie, i moéwi: — Ostroznie, kochana, jest bardzo wrazliwy.

P6Zniej znow probujemy uprawiaC seks — lecz moje zbyt entuzjastyczne ssanie
doprowadzito do matego pekniecia skory na napletku, tak ze jego penis nie nadaje sie
w tej chwili do gry; oboje przygladamy mu sie przez chwile ze smutkiem, a potem ja
wygladam przez okno i mowie: — Co6z, chyba juz p6jde na autobus — po czym
wychodze.

Nawet nie moge go pocalowac¢ na do widzenia, bo w ustach nadal mam smak
wymiocin zmieszanych ze sperma i nie chce go do siebie zrazi¢ — chociaz to wszystko
i tak jego wina.

— Zegnaj wiec — méwie oficjalnie, a on nachyla sie, zeby pocalowa¢ mnie stojaca
w drzwiach, i w zamian dostaje jedynie uScisk mojej dioni. Wyglada na
skonsternowanego. Odczuwa tez lekki bol w kroczu. Tyle ze nie jestem winna Zadnej
z tych rzeczy! Och, to wszystko jest takie skomplikowane.

Ciggle psuje penisy, mysle sobie posepnie, jadgc autobusem linii 37 w strone
Euston Station. A w dodatku nikt jeszcze nie doprowadzit mnie do orgazmu. Wciaz

jestem swojq najlepsza kochanka. Najlepsza, jaka kiedykolwiek miatam.

Niektérzy z tych facetow oczywiscie podejmowali proby — zaczynali od catowania po
brzuchu, ktére jest wstepem do seksu oralnego, pytali wzrokiem spod grzywki:
,Moge?” — ale zawsze ich powstrzymywatam. Dlaczego? Sama sie zastanawiam i nie
wiem, czy to dlatego, ze czuje, iZ na to nie zastluguje — nie mieliby z tego Zadnej
przyjemnosci, sa po prostu uprzejmi, wiec stosownie bedzie sie nie zgodzi¢ — a moze
dlatego, ze uwazam, iz oni na to nie zastuguja: nie chce, by widzieli, jak trace nad soba

kontrole i osiggam orgazm za sprawa ich rak, tak jak zdarza mi sie to, gdy jestem sama



w pokoju.

Przeciez ja nawet nigdy nie widziatam, jak kobiety przezywajq orgazm. No moze
z wyjatkiem tej sceny w Kiedy Harry poznat Sally, ktéra dla mnie i tak jest sceng
o niezwyklej kanapce, a nie o seksie. To czasy, kiedy pornografii internetowej jeszcze
nie bylo. We wszystkich Swinskich filmach, jakie widzialam, tylko mezczyzni osiagali
orgazm. W pewnym sensie bede musiala wymysli¢ damski orgazm od zera, zanim
przezyje go z kim$ innym. Nie znam zadnego szablonu, na ktérym moglabym sie
wzorowac, dzieki ktéremu wiedziatabym, gdzie i jak wples¢ go w seks. Powinnam
dojsc przed czy po tym, jak sie bedziemy pieprzyc? Kiedy zwykle miewa sie orgazm?
Jak diugo powinno trwac szczytowanie? Czy ja dochodze za dtugo? Moze nawet nie
powinnam oczekiwa¢, ze mezczyzna doprowadzi mnie do orgazmu, jesli dochodze
dtuzej niz, powiedzmy, cztery minuty? Moze to po prostu nierozsadne?

Nie chce by¢ trudnym przypadkiem i przyprawi¢ kogo$ o przecigzenie miesni
i Sciegien. Nie chce zastyna¢ jako ktos, kto powoduje, Ze rece partnera omdlewaja
z wysitku.

Musze tez przyznac, ze moj brak orgazmow zawdzieczam w duzej mierze temu, ze
czesC facetow byla po prostu beznadziejna. Reka jednego z gosci bolesnie wedruje
z dala od wnetrza moich majtek, gdzie akurat moglaby sie przystuzy¢. Gdy w koncu
probuje doprowadzi¢ do orgazmu moje udo, spogladam na niego i mowie: ,,Wiesz co,
jesli to tam jest, sama dam ci te pienigdze”.

Ale on nie rozumie aluzji do znanego teleturnieju i zart nie wypala. PozZniej, gdy
sama doprowadzam sie do orgazmu, lezac obok jego Spigcego ciala, pelna urazy
szepcze: ,,Bette Midler by tego nie zniosta. Wszyscy kumajg zarty Bette Midler”,
dochodze i zasypiam.



Rozdziat dwudziesty

Ta intensywna sesja treningowa w dziedzinie przypadkowych kontaktow seksualnych
osigga swoOj punkt kulminacyjny z WielkokutaSnym Alem. Wielkokutasny Al ma
w Brighton swdj zesp6t o nazwie Sooner, a ja spotykam go tam na koncertach
i uprawiamy macanko cacanko — ale predzej czy pdzniej przerywamy pieszczoty, bo on
musi zdgzy¢ na ostatni pocigg do domu.

Nastepnym razem, gdy zesp6t Sooner koncertuje w Brighton, Al przez telefon
zaprasza mnie do siebie na noc. To jedno z tych zaproszen w stylu: ,,Masz ochote sie
pobzyka¢ w przyszly czwartek?”.

Tak wiec jestem w jego mieszkaniu na czwartym pietrze, patrze na dachy domow
z pokoju pelnego gitar, kolorowych malowanych tkanin, kadzidelek i figurek Buddy.

Mam na sobie tylko granatowa nylonowa halke, a Al jest w samych spodniach.
Wiasnie rozpielam mu rozporek, uwalniajagc najwiekszego penisa, jakiego
kiedykolwiek widziaty moje oczy. Potrzeba dwoch rak, zeby wyjac go ze spodni. Czuje
sie jak poskramiacz wezy. Jego penis jest zatrwazajaco duzych rozmiaréw. Mam
wrazenie, ze w calym tym moim zdumieniu stysze, jak robi ,tup”, gdy wypada
z rozporka. Ostatni raz widzialam co$ takiego w domu zmartej Grubej Babki. Przy
drzwiach na podlodze lezal uszczelniacz drzwi z dwoma guzikami zamiast oczu.
W mojej szkole byli chtopcy, ktorzy mieli krotsze nogi od jego kutasa.

— Cholera! — méwie z akcentem Cockney jak kominiarz z Mary Poppins na widok
srebrnej szeSciopensowki.

— Wiem — powiada Al z leniwym triumfalnym uSmiechem, wyraznie dumny
z rozmiarow swego przyrodzenia.

Wszystko, co do tej pory przeczytatam, miato utwierdzi¢ mnie w przekonaniu, ze im
wiecej penisa, tym bezsprzecznie lepiej. Jilly Cooper ujela to bardzo dostownie
i zdecydowanie, mowiqc, ze meski kutas jest jak jedzenie na przyjeciach — nigdy nie

jest go za wiele. Jesli co$ nie zostanie zjedzone dzisiaj, mozna to po prostu zafoliowac



i podac na Sniadanie nastepnego dnia — jako przekaske.

Z pewnosciq jednak ten przypadek jest zupeinie odmienny. Ten penis jest tak wielki,
7e w zasadzie wymaga interwencji medycznej. Jesli mam zaryzykowac i pozwoli¢, by
cho¢ potowa przyrodzenia znalazta sie wewnatrz mnie, trzeba bedzie zapewni¢ opieke
sanitariuszy, na wypadek gdyby doszto do obrazen, tak jak na trudnych zakretach
podczas wyScigow Formuty 1.

Jako posiadacz czego$ takich rozmiaréw Al tak naprawde nie prosi mnie o seks. To
nie o seks tu chodzi.

Ty nie potrzebujesz pochwy, mysle sobie. Po prostu prébujesz unikng¢ optat za
garaz. Moj drogi, zeby co$ takiego we mnie zaparkowac¢, bedziesz musial miec¢
pozwolenie z urzedu miasta.

Al lezy na plecach, ma zamkniete oczy, wiec jeszcze raz spogladam w dot. Och,
a jednak troche bawi mnie ten widok. To jakas obledna czes¢ ciala — wyglada jak
dziecieca reka albo kichol Alfa z serialu Alf.

Ma w sobie coS, co, jak juz teraz rozumiem, maja w sobie wszystkie penisy
znajdujqce sie w stanie erekcji — rozpacz polaczong z czym$ na granicy blagania:
,Prosze, pogtaszcz mnie! Jestem fajny!”. Biorgc pod uwage jego pokazny rozmiar, ten
egzemplarz jednak wyglada dosy¢ groznie. Jest poza wszelka skalg. Wiecie: jak ten
wielki kudtaty kociak w serialu The Goodies. To cudowne, puszyste biate kocigtko!
Ale ten kot niewatpliwie zaraz nadepnie na tw6j dom i zmiazdzy cie na Smierc!

Ten penis niewatpliwie nastapi na moj dom i zmiazdzy mnie na Smierc.

— Masz bardzo duzego penisa — mowie bardzo przyjaznym glosem.

— Tak — mowi Al nieco zniecierpliwiony. — WeZ go do ust i spraw, zeby byl jeszcze
wiekszy.

Ha, ha! Ale z ciebie zartownis. Na pewno tego nie zrobie. Nie jestem wariatkg. Co
jednak poczaC w tej sytuacji? Mam powazny dylemat. Jezeli dalej bede dotykac¢ tego
fiuta, zrobi sie jeszcze wiekszy — przed czym mnie taskawie ostrzezono, choc¢, szczerze
mowigc, wydaje sie to niemozliwe. JesSli pozwole mu sie pieprzy¢, przejdzie przeze
mnie na wylot, przebijajac mi glowe, jak kij przez stracha na wréble. A jesli wycofam
sie kompletnie, to koniec z seksem — co byloby ogromng strata nie do zniesienia, biorac

pod uwage, ze wydatam prawie dwadziescia szes¢ funtow na podr6z, mam na sobie



nowiutka seksowng halke, mam ochote na seks, a obok mnie, w zamknietym na klucz
mieszkaniu, lezy catkiem nagi facet — a tego zawsze pragnetam i nigdy nie miatam.

Przez sekunde rozwazam, zeby jednak sie nie pieprzy¢, i szybko przenosze sie
mySlami do domu moich rodzicow. Czwartek wieczor. Jesli wréce do domu, na
podwieczorek bedzie zupa ziemniaczana, a potem gra w szarady. O nie, kurwa, tylko
nie to.

Najlepiej bytoby, gdyby Al zaproponowal, ze zrobi mi minete — w ten sposob
mozemy uprawiaC seks bez obawy, ze skonczy sie on dla mnie Smierciag — ale
widocznie nie przyszto mu to do glowy. Z kolei w moim rozumieniu seksem oralnym
rzadza reguty troche jak w Pierwszej Dyrektywie w Swiecie Star Trek. No wiecie:
zatodze statku Enterprise nie wolno mowic¢ przedstawicielom mniej rozwinietych
cywilizacji o zadziwiajacych nowinkach i postepach technologicznych na innych
planetach. Ja, Tiberius Kirk, nie moge powiedzie¢ temu oralnie nieuswiadomionemu
mezczyznie o wspaniatej ,francuskiej” rewolucji. To informacja z przysztoSci — nie
bedzie w stanie jej przyswoic.

Patrze na jego kutasa i wzdycham. Al podnosi wzrok.

— Wszystko w porzadku, kochanie? — pyta.

W konicu oczywiscie uprawiamy seks. Darowanemu wezowi nie zaglada sie w zeby.
Ostatecznie udaje mi sie przesta¢ mysle¢ o tym, co sadze na temat tego konkretnego
stosunku seksualnego — czyli: Jestem przerazona! To z pewnoscig najwiekszy penis
wszech czasow! Szybko! Wpiszcie go do Ksiegi rekordow Guinnessa! — i zamiast tego
zaczynam mysle¢ o czym$ innym. Jak dobrze jest mu w moich ustach, a nastepnie
w moim nieztym kawatku tytka.

Jest mu ze mng tak dobrze! — mysle z optymizmem, kiedy kladzie sie na mnie
i z zaangazowaniem usituje wepchna¢ we mnie trzydziestokilometrowe ciato obce.
Jestem taka szczodra kochankg!

Kilka lat p6zniej dowiem sie, Ze funkcjonuje na to termin ,,wylaczenie”, a rzecz
nierozerwalnie zwigzana jest z tym, ze kobiety postrzegajgq swojq seksualnos¢ oczami
mezczyzny. Bardzo niewiele jest kobiecych relacji o tym, jak to jest pieprzyC i by¢
pieprzong. Zrozumiem tez, ze jako siedemnastoletnia dziewczyna nie moglam wtedy

ustysze¢ swojego glosu podczas stosunku. Nie miatam pojecia, jak moze brzmie¢ moj



glos.

Ale gdy jestem tu, w tym pokoju w Brighton, i leze na zmierzwionej patchworkowej
narzucie, obok stosu magazynow ,D&ME”, wiem tylko, ze pozadanie Ala mnie
podnieca i ze jestem z siebie catkiem zadowolona, poniewaz udato mi sie zmieScic¢
w sobie prawie poét jego kutasa, nie krzyczqc przy tym: ,,Cholera! Nie popychaj mnie!
Uspokdj sie!”. Doprawdy moje zachowanie podczas tego zblizenia graniczy ze...
szlachetnoscia.

A w chwilach miedzy czerpaniem przyjemnosci z tego stosunku — co jednak
momentami mi sie zdarza — tworze w glowie krotka liste rad i wskazowek, taka Sciage
na przysztosc¢, zatytutowang: ,,Krétki poradnik dla dziewczyn, ktérym tez przyjdzie sie
zmierzyC z niebywale wielkim penisem”.

1. Jesli lezysz w pozycji misjonarskiej, umies¢ swoje dlonie na jego klatce
piersiowej i zapieraj sie rekami, jak mozesz. Zmniejsza to ryzyko glebokiej penetracji.
Dzieki temu twoje cycki zostang blisko siebie, wiec jednoczesnie bedziesz wygladac
ponetnie, co moze sie przydac na przysziosc, gdybys, dajmy na to, chciata pozowac do
zdjec.

2. W pozycji na pieska dzieki czolganiu sie mozesz nieznacznie, aczkolwiek
skutecznie umyka¢ penisowi — uniemozliwiajgc tym samym penetracje glebsza niz na
trzynaScie centymetrow. Podczas naszej dziesieciominutowej sesji udaje mi sie obejs¢
na czworakach cate t6zko, a Al gorliwie podaza za mng na kleczkach. Gdyby to
nakrecono i puszczono w przyspieszonym tempie, Al wygladalby jak Bernie Clifton
jadacy na swoim strusiu (na mnie) po prowizorycznym sekswybiegu, czyli jego
niewielkiej kawalerce.

3. Po jakiej$ godzinie zalapiesz, ze na szczeScie wszystko w kobiecie jest w stanie
sie rozciggnac¢ i wszystko sie tam zmieSci. Pewnie mamy na to jaki$ termin techniczny,
ale wtedy dochodze do wniosku, ze penis jest jak maty rydel ogrodniczy, stuzacy do
wykopania wiekszej dziury.

4. Mysl o Hanie Solo.

5. Caly czas udawaj, ze jesteS Alem. Pomysl, jak niesamowicie musi sie czug,
uprawiajac z tobg seks! Pewnie patrzy na twoj tylek — trzesacy sie za kazdym razem,

gdy w ciebie wchodzi — i czuje sie szczeSliwy. Tak, dla Ala to dobry, szczeSliwy dzien.



6. Mysl o tym, ze nie chcialaby$ teraz jeS¢ zupy ziemniaczanej i graC w szarady.
Wszystko jest wzgledne. Nawet seks z bezwzglednym partnerem.

7. Rob sobie przerwy podczas robienia loda, tak jak w futbolu amerykanskim robig
przerwe na reklamy. Kazdy musi mie¢ szanse ztapa¢ oddech, by znow modc zajac sie
tapaniem otar¢ i kontuzji itp.

8. WyobraZz sobie, jak Han Solo i Chewbacca robig to razem — delikatnie
i z czutoscig, po tym jak odbyli miedzygalaktyczny pojedynek na bron laserowq. Mmm,
to takie podniecajqce.

9. To nawet jest zabawne.

10. Ale nigdy, przenigdy nie osiggniesz przy tym orgazmu.

Al wreszcie dochodzi, wydajac z siebie nieco zatosny ryk — tak mogtby zawy¢ Aslan,

'!’

gdyby wyjmowano mu ciern z tapy. Ja wtéruje mu, jeczac: ,,Mmmrooo!”, a on spada ze
mnie i lezy obok bez tchu, jakby wiasnie zaliczyt skok ze spadochronem, za ktory
postuzyta mu moja pomieta halka.

Wciaz nie bardzo wiem, co sie robi w sytuacjach postkoitalnych. Zaktadam, ze
najczesciej rozmawia sie ze sobg w pubie. Po minucie ciszy postanawiam, Ze to ja
pierwsza zarzuce temat.

— Czytates artykut Tony’ego Richa o Cocteau Twins? — mowie, wskazujac na stos
»,D&ME” w kacie pokoju. — Uzyt w nich stowa ,basoreksja” — obezwtadniajqca
potrzeba bycia calowanym. Prawda, ze to niesamowite stowo? Basoreksja. Wiesz, od
jakiego$ czasu zastanawiam sie, czy nie zalozy¢ sobie specjalnej puszki i nie wrzucac
do niej wszystkich niesamowitych stow. Basoreksja.

Kiedy te stowa nie spotykaja sie z zadnym komentarzem, obracam sie na bok, zeby
popatrze¢ na Ala. Podczas gdy ja jestem wcigz zywa i btyskotliwa, on zachowuje sie
bardzo dziwnie — jakby Strus Pedziwiatr walngt go w glowe wielka patelnig firmy
Acme. Dopiero potem dowiaduje sie, ze tak wtasnie wyglada sytuacja postkoitalna.

— Mrrr, co? — mowi, a oczy uciekajg mu pod powieki. — Nie czytatlem. Sorry, mata.

— Spatam z Tonym Richem! — dodaje na wpot z duma, a troche po to, Zeby
podtrzyma¢ rozmowe. Ludzie uwielbiajg rozmawiac¢ o seksie! To najlepszy temat ze

wszystkich! Lecz Al juz $pi. — Brawo, Dolly. Udalo ci sie zmieSci¢ w sobie calego



mojego penisa! — mowie wesolo. — Dzieki, ze sprobowatas! Nie bylo tak Zle, biorac
pod uwage, ze to trzecie w twoim zyciu jebanko! Udato ci sie zachowac¢ zimng krew,
cho¢ przeciez w zasadzie jesteS jeszcze dzieckiem, a ja dorostym facetem!

Al ani drgnie. Nie ma go. Odleciat.

A mnie wcale nie chce sie spa¢. Mam teraz ochote na jeszcze wiecej seksu. Lepszego
seksu. Seksu z wiekszym moim udziatem, ale z mniejszym penisem, ktory nie znajduje
sie jednoczesnie w dwodch roznych miejscach. Bardzo chciatabym uprawiac¢ seks, i to
przez caly dzien, szczerze mowigc. Koncepcja, ze seks moze trwac tylko jakies
czterdzieSci minut, wydaje mi sie dziwna — jak ci ludzie, ktdrzy ogladajg telewizje
tylko godzine dziennie. I tak pewnie telewizor gra u was w tle przez caly dzien,
prawda? To przeciez telewizja!

Kobiety, mysle sobie, mogg mie¢ caly czas wlaczong sekstelewizje.

Tyle ze Al $pi i jedyny seks, na jaki moge sobie pozwoli¢, to autoseks. Flirtuje ze
sobg przez jakie$ dziesie¢ minut, a potem dochodze — tak intensywnie, ze kreci mi sie
w glowie. Probuje zachowac cisze, lezac koto niego.

Zastanawiam sie, obok ilu jeszcze niezywych facetow przyjdzie mi szczytowac
w ciggu najblizszych dziesieciu lat. Ile jeszcze przezyje samotnych orgazmow u boku
nieruchomo lezacego ,,przyjaciela”, podczas gdy blady upiorny ksiezyc bedzie zagladat
przez okno i wzdychat.

Bytam skonczonym dupkiem i zanim Al sie obudzil, wysprzatatam mu cate mieszkanie.
Zatozytam narzuty na jego usmolong sofe, oproznitam popielniczki i odkurzytam pétke
nad kominkiem. Zrobitam tez zapiekanke chlebowo-maslang z czerstwego pieczywa
z trzech napoczetych bochenkéw — i na dodatek jeszcze prosty odSwiezacz powietrza,
zagotowawszy w garnku kilka potowek cytryn (jak radzi pani Beeton w swoim
poradniku dla gospodyn domowych Book of Household Management). Co ja
wiasciwie robie? Prébuje udowodnic, ze jest ze mnie pozytek i ze jestem praktyczna
i sympatyczna. Ze potrafie co$ innego, niz tylko z wdziekiem, konsekwentnie ucieka¢
przed ogromnym penisem.

— Wszystko okej, kochanie? — pyta Al, wchodzac do pokoju, i zapala papierosa.



Twarz i pizame ma pomiete od lezenia.

— Dobre wrozki tu byly! — mowie, zamaszystym gestem prezentujagc wysprzgtane
mieszkanie. Siedze przy stole i zajadam zapiekanke chlebowo-maslang. Wreczam mu
tyzke.

— Ja pierdole — niesamowite! Tylko najpierw dokoncze fajke — mowi.

— Daj jedna, bo strasznie chce mi sie palic.

Wecale nie mam ochoty na papierosa — ale ludzie zawsze zapalaja, kiedy kto$ inny
akurat pali, nawet jeSli na samg mysl jest im niedobrze. Tak dzialaja papierosy.
Wszyscy palacze musza w tym samym czasie odbic karte. Taka jest umowa.

Podaje mi papierosa. Zapalam go, zaciggam sie i troche kreci mi sie w glowie.

— To bylo... niesamowite — méwi Al, ruchem glowy wskazujac sypialnie.

— Dziekuje. Nigdy sie w tej dziedzinie nie ksztatlcitam. Jestem totalnym samoukiem
po... szkole prze-zycia.

Klade glowe na stot.

— Dobrze sie czujesz? — pyta Al, przysiadajqc sie do mnie. — Troche... pobladtas.

— Taa — odpowiadam zamroczona. — Tylko drzemie sobie przy stole. Wszystko
w porzadku. Nie przeszkadzaj sobie.

Al podchodzi do odtwarzacza i czego$ przy nim szuka.

— O! Jest! — mowi ochoczo. — Chcesz postucha¢ naszych najnowszych kawatkow?
Mam tu wersje demo.

W zwyktych okolicznosciach ucieszylaby mnie mysl, ze zaraz ustysze muzyke, ktora
wcigz jeszcze jest w trakcie tworzenia — cos nowego, muzyke, ktora jest jeszcze ciepta,
bo dopiero co wyszta z czyjejs glowy. Ta czes¢ mnie mowi: ,,Kurwa, tak!”, podczas
gdy reszta odpowiada: ,Nie. W zasadzie to nie mam ochoty stucha¢ waszej nowe;j
muzy. Czuje sie bardzo dziwnie i jedno z moich uszu spoczywa na twoim stole.
Wysylam Sygnaty Ztego Samopoczucia. ROwnie dobrze mégibys mnie teraz spytac, czy
mam ochote powiostowac¢ twojq nowa t6dka i przeptynag¢ Morze Atramentu”.

Al wktada kasete do odtwarzacza, a ja po raz pierwszy w zyciu stucham roboczej
wersji jakiegos albumu. Szybko zaczynam pojmowac, dlaczego demo nigdy nie zostajg
wydane. Gdybym miata oceni¢ to, co stysze, w mojej recenzji znalaztyby sie

nastepujgce stowa: ,Nietrzymajgca sie kupy, sttumiona, niedorobiona szmira”. Psuje



mi to calg zabawe — jakbym zobaczyla, gdzie znikajq kréliki podczas pokazu sztuczek.

— Wow, to jest takie... przejmujaco niedopracowane — mowie. Jest to okreSlenie,
ktorego uzyt kiedys Krissi, gdy spytatam go, co mysli o tym, jak tancze.

Kaseta demo nadal gra. Al caly czas wpatruje sie we mnie — tylko na chwile
przymyka oczy w rozmarzonym uznaniu dla niektorych, szczegolnie okropnych
fragmentow.

— Tutaj w tle chcemy jeszcze dotozyC klarnety! — krzyczy w pewnym momencie. —
Trzeba jeszcze wyrdwnac ten miks, klawisze Steve’a brzmiq troche chujowo.

Z glowa wciaz spoczywajacq na stole jest mi coraz dziwniej. Czuje, Ze tam
w srodku dzieje sie cos niedobrego.

Z poczatku odczuwam tam lekkie podraznienie — co jest zrozumiate, bioragc pod
uwage fakt, ze to miejsce zostato poddane nieztej gimnastyce. To byla noc po ciezkim
dniu dla mojej cipki. W ciggu ostatnich trzech godzin miatam w sobie chyba z kilometr
fiuta. W zasadzie mozna powiedzie¢, ze pieprzac sie, odbylam droge do dworca
i z powrotem. Polowe trasy autobusowe;j.

Po pé6t godzinie jednak ta drazliwos¢ przechodzi w wyrazny gniew — zaczynam czuc,
jakby w mojej dziurce toczyta sie jakas wojna.

Przypominajg mi sie obrazki, jakie widzialam w ksigzkach historycznych,
przedstawiajace zamki podczas oblezenia. Mam wrazenie, ze wlasnie to teraz dzieje
sie tam w Srodku. Jakby cos atakowalo mnie od wewnatrz, a mechanizm obronny sobie
z tym nie radzit. Przerazeni wieSniacy wylewaja wrzacy olej przez szance. Zwierzeta
wpadaja w panike. Konie stajg deba i rza. Ksiezniczki pospiesznie probujg uciec
tajemnym tylnym wyjsciem — ich wysokie, spiczaste kapelusze dzgaja mnie w cewke
moczowq. Stychac piski i krzyki.

Al zauwaza, ze co jakis czas wylgczam sie z rozmowy — coraz bardziej nieobecna
z powodu pilnych telegraméw naptywajacych z okolic intymnych mojego ciata.

— Dobrze sie czujesz? — pyta w koncu, Sciszajac muzyke.

— Ehe — odpowiadam pospiesznie. — Tylko musze do kibelka.

Siadam na toalecie. Naprzeciwko jest lustro, wiec pierwszy raz mam okazje
zobaczy¢, jak wygladam, gdy siedze na kibelku. Chociaz cieszy mnie, ze znowu moge

sie czego$S o sobie dowiedzie¢, musze przyznaC, 7ze to, co widze, nie jest zbyt



zmystowe. Mam okazje przyjrzec sie, jak wygladam skulona i przygarbiona, i od razu
Sle sobie wiadomosc¢: ,Informacja na przysztos¢ — siedzac na kiblu, raczej nie
wyrwiesz zadnego faceta. Czasy latryn publicznych w starozytnym Rzymie bylyby dla
mnie bardzo niekorzystne”.

Zaczynam sika¢, majac te niepowtarzalng okazje patrze¢ jednocze$nie na swoja
twarz wykrzywiajaca sie w naglym potwornym bolu. Ale co to? Te siki majgq chyba
w sobie jaka$ palaca trucizne. Wrzaca trucizne, miliard malusienkich strzat i dziko
krecacy sie wiatraczek zrobiony z zeboéw szatana, cieniutkich jak szpilki. Co sie dzieje?
Co to za awaria?

Nie odbytam w zyciu dostatecznej liczb stosunkow, Zeby wiedzie¢, co jest grane.
Moze na tym wiasnie polega sytuacja postkoitalna. Zawsze myslatam, ze jest sie wtedy
»iroche Spigcym” — ale moze wrecz przeciwnie. Moze po stosunku ma sie uczucie,
jakby ktos w twojej pochwie rozpalit ognisko z mieczy.

Wracam do kuchni i ostroznie siadam na krzesle. Mysle intensywnie.

— Chyba mam — moéwie powoli, ale z powaga meza stanu — zapalenie pecherza
moczowego.

— Chryste! — niepokoi sie Al. — O cholera! O kurwa! — Zapada krotkie milczenie. —
A co to jest?

— Moja mama tez to ma — wzdycham. — Mowita mi.

Tak musza sie czu¢ nastoletnie wilkotaki, ktére po tym, jak poprzedniej nocy
podczas peli co$ okropnego przydarzyto sie kotu kolezanki, przyznajgq sie swoim
rowiesnikom, ze majq dziedziczng sktonnos¢ do likantropii.

,10 u nas rodzinne. Mam to w genach po przodkach ze strony matki” -
powiedzialyby przepraszajacym tonem, a obroza wciaz zwisataby im z ust, na niej za$
dzwoneczek i tabliczka z imieniem Tibbles, ktorej witasciciel jest juz tylko legenda.

Ja jednak w tej chwili ttumacze mu, ze bardzo mnie boli podczas korzystania
z toalety.

Al wyglada jak facet, ktéry probuje poradzi¢ sobie z nieprawdopodobng, nieznang
mu, dziwnie niepokojacg informacja.

— To chyba nic powaznego? — probuje mnie uspokoi¢, méwigc, ile razy dziennie

oddaje mocz i zZe poSwieca na to ,,mniej niz dziesie¢ minut”.



— Tylko ze ciagle trzeba chodzi¢ sika¢ — wyjasniam. — Naprawde, wybacz, ale
witasnie musze iS¢ — mowie i wracam do tego bardzo zimnego pomieszczenia, i znow
siadam na klopie.

Mimo ze czuje bolesny ucisk na pecherz, udaje mi sie wycisna¢ mniej niz tyzeczke
czego$, co przypomina dzem z morwy podgrzany do temperatury tysigca stopni
Celsjusza.

Lustro zndw pozwala mi odpowiedzie¢ na pytanie, jak wygladam podczas
wydalania dzemu podgrzanego do temperatury tysigca stopni Celsjusza. A odpowiedz
brzmi: nieszczeSliwa i czerwona na twarzy.

Stysze glos Ala za drzwiami.

— Moge cos dla ciebie zrobi¢? — pyta.

— Mozesz wejs¢ — odpowiadam. — Trzy godziny temu rzngtes mnie od tylu na
materacu. Nie ma co sie certoliC.

Otwiera drzwi i niepewnie staje w progu.

Katem oka widze w lustrze swoje zalzawione oczy nad recznikiem, ktory gryze jak
we wczesnej fazie porodu.

— Co za gébwno — mowi bezradnie.

— Raczej sik — mowie niczym Oscar, kurwa, Wilde.

— E, to nie brzmi dobrze — odpowiada Al, majstrujac przy klamce — ale, hm... czy
teraz ja tez to mam? Mozna sie... zaraziC infekcjq pecherza? To jest co$ jak wszy
tonowe? Nie przeszkadza mi to, bo juz je mialem.

O Boze. Na dodatek w tej muszli sg malutkie weszki tonowe. To jest doprawdy
pechowy dzien.

— Nie, Al — uspokajam go. — Nie mozna sie zarazi¢ zapaleniem pecherza. To infekcja
spowodowana urazem tkanki. — Czuje sie jak jaki$ lekarz w telewizji sniadaniowe;j.
Jestem taka madra.

Stysze, jak Al oddycha z ulgg, cho¢ widze, ze probuje to ukryc.

— Mam ci coS kupi¢? — Sprawia wrazenie szczesliwszego.

Probuje sobie przypomnie¢, co w takiej sytuacji robi moja mama.

— Prosze, kup mi kodeine i sok zurawinowy — méwie. — Tym sie leczy zapalenie
pecherza. Kodeing i sokiem z zurawiny.



Natychmiast wyjmuje swoje klucze i portfel z komody.

— Dobra, to ty tu sobie grzecznie siedZ, a ja wracam za dziesie¢ minut — mowi,
zatrzaskujqc za sobg drzwi.

Wydalam z siebie kolejnych siedem kropli — kazda pali jak rozzarzony wegielek —

i korzystajac z tego, ze jestem teraz sama w domu, pozwalam sobie zawyC z bolu
glosSnym ,,Aaaaa!”.

Jest taki szczegdlny odglos, ktory wydaja z siebie kobiety, gdy odczuwaja bdl
w narzadach rozrodczych, powodowany czyms, co probuje sie z nich wydostac. Kilka
lat pézniej podczas porodu rozpoznaje u siebie te same dZzwieki. Z pewnoscig jakis
muzykolog moglby dokladnie okresli¢ ton tego ,,waginalnego ofiarowania”. Moze
daloby sie to zagrac¢ na organach w kosciele pelnym kobiet z wykrzywionymi w bolu
twarzami.

Poruszony moim wrzaskiem kot Ala wchodzi do tazienki, siada niedaleko i gapi sie
na mnie. Jego oczy sa jak bladozielone talerzyki. Jego futro jest jak piekna skorupa
z6twia. Z jednej strony zdaje sobie sprawe, ze to zwierze, a z drugiej bardzo bym
chciata nosi¢ je jako rekawiczki, etole albo czapke. Z oczu zrobitabym guziki. Chce
wtozy¢ na siebie tego kota. Ten kot bylby tym, co mam najlepszego.

— Samce kotdw majg kolce na penisach. Wiec uwazaj — mowie do kota, opierajqc
glowe o Sciane. — Czytatam o tym w Przewodniku po kotach i kocietach. Jedna noc na
goragcym blaszanym dachu i bedziesz miata to samo. — Wpatruje sie w kota. Kot gapi
sie na mnie. — A moze ty jesteS panem kotem — ciggne. — Jesli tak, to spierdalaj. Pierdol
sie, ty pochwowy wandalu.

Sciany lazienki Ala sa wylozone zimnymi zielonymi i bialymi kafelkami —
prawdopodobnie w stylu wiktorianskim lub edwardianskim. Podloga pokryta jest
chtodnym czarnym linoleum. Powietrze jest ,rzeskie” — kaloryfer zimny jak 16d. Czuje
sie, jakbym byla w jakim$ porzadnym sklepie miesnym albo w spizarni. Czuje sie jak
krazek sera lezacy na potce. Tutaj z pewnosciq nie splesnieje.

Wanna tez jest w starym stylu — ogromny Zeliwny okret z plamami rdzy w miejscach,
gdzie kran cieknie by¢ moze juz od kilkuset lat. Zaczynam napelnia¢ wanne —
rozklekotane rury wypluwaja wode. Czuje, ze goraca kapiel dobrze mi zrobi.

Gdy tylko wody w wannie jest na trzy centymetry, zdejmuje z siebie wszystko,



siadam pod kranem i cala sie trzesac, ochlapuje woda moja biedng, nieszczeSliwa
cipke. Ulga przychodzi natychmiast.

To mnie nie leczy — ale ulga w cierpieniu jest na tyle duza, iz przestaje sie obawiac,
7e zaraz moge zaczaC wrzeszcze¢ wnieboglosy. Teraz juz wiem, ze musze pozostac
w tej wannie przez wiele godzin.

To jedyne miejsce, w jakim moge w tej chwili by¢. Nie ma takiej sity, ktora by mnie
z tej wanny wyciggneta. Jak ja wroce do Wolverhampton? W koncu bedq musieli mnie
wsadzi¢ do jednego z tych wielkich akwariow, w ktorych przewozq delfiny z morskich
parkow rozrywki, i zaladowa¢ na ogromng ciezarowke z platforma,
i przetransportowa¢ do domu autostradg M1.

Ogromna ciezarowka z platformg na M1, mySle sobie. To dobry eufemizm na
okreslenie tego, co spowodowato bdl, ktory witasnie odczuwam. Przejechata przeze

mnie wielka ciezarowka.

Kiedy pot godziny pozniej Al wraca z kodeing i sokiem zurawinowym firmy Ocean
Spray, zastaje mnie siedzaca po szyje w wodzie, stuchajacq albumu Screamadelica
Primal Scream. Czytam uzywany egzemplarz Sekretnego dziennika Adriana Mole’a,
ktory znalaztam w sypialni, i ptacze. To wcale nie sq tzy smutku — ja ptacze z bolu.

— Masz! — méwi, wreczajqc tabletki i sok. Wciaz patrzy na mnie jako$ dziwnie, a ja
nie wiem dlaczego. Tak, swoim penisem zepsut kobiete, ktéra teraz ptacze z bolu
w jego tazience. No ale pewnie tak zachowujq sie seksowni dorosli uprawiajacy seks.
Zaktadam, ze takie rzeczy dziejq sie caly czas. Biore leki i pije prosto z kartonu, nie
przestajac szlochac.

— O tym wtlasnie Spiewaja chtopcy z Manic Street Preachers w piosence Slash N’
Burn — mowie. — Dire Straits w swoim kawatku Tunnel of Love tez chyba probowali
nas przed tym ostrzec.

— Chcesz cos do jedzenia? — pyta Al, wciaz lekko zazenowany.

— Nie. Wypitam pie¢ litréw wody — odpowiadam. — Dzieki, jestem pelna.

— Chodezi o to, ze... — Al wyglada na jeszcze bardziej zaklopotanego. — Chodzi o to,
ze mam dzi$ ten koncert.

— Wiem! — mowie. — To dlatego tutaj jestem!



— No i obiecalem chtopakom z supportu, ze bedq sie mogli tu dzisiaj przespac.
Przyjechali az z Ayrshire i chyba nie maja za bardzo gdzie sie podzia¢, no i...

— Al! — Unosze reke we wtadczym geScie. — Nie martw sie. Jestem pewna, Ze za
godzine bedzie po wszystkim i po twoim triumfalnym powrocie z koncertu bede
siedziata w salonie, juz catkiem zdrowa, rzeska jak gorski strumyk, przygotowujac

koktajle na afterparty.

23.48
Stysze glosy na korytarzu, a potem Ala przekrecajacego klucz w zamku. Wreszcie
wrocili.

Mam za sobg interesujace popotudnie i wieczor. Mowiac ,,interesujgce”, mam na
mysli ,,kurewsko okropne”.

Kiedy kodeina zaczeta dziata¢, poczutam sie na tyle dobrze, zeby wreszcie wyjs¢
z wanny — blada i pomarszczona jak ET, gdy Eliot i Drew Barrymore znalezli go
martwego w strumyku.

Przez pot godziny leze ostabiona — bol jest niezwykle wyczerpujacy — a potem
powoli sie ubieram i przygotowuje do wyjscia. Cho¢ Al zaprosit mnie na noc, tak
naprawde powinnam pojecha¢ do domu. Tam na dole, w Srodku, dalej mam takie
dziwne uczucie, a poza tym rozsadnie bytoby na jaki$ czas poddac¢ sie kwarantannie od
jego penisa. Idiotyzmem byloby przejs¢ przez katusze, przez jakie przesztam — a potem
jeszcze raz sie z nim pieprzyC. To tak, jakby Luke po wielkich trudach wysadzit
Gwiazde Smierci, potem ja odbudowal, a nastepnie wlozyt z powrotem do swej
pochwy.

Nie — wracam do domu moich rodzicéw, do swojego t6zka i juz niczego sobie tam
nie wsadze, przynajmniej az do Gwiazdki. Ten teren — przejezdzam reka po majtkach —
jest zamkniety z powodu prac konserwacyjnych.

Opuszczam mieszkanie Ala i nim zdaze dotrze¢ do najblizszego sklepu, bol
powraca. Mate tabletki z kodeing, cokolwiek udato im sie osiggnac¢, teraz najwyrazniej
znowu nie dajg rady. Robi mi sie najpierw bardzo goraco, a zaraz potem bardzo zimno.
Wchodze na chwile do sklepu, zeby kupi¢ chipsy, bo cos mi méwi, ze po nich poczuje
sie lepie;j.



Trzy minuty pozniej kusStykam z powrotem do domu Ala z trzema paczkami solonej
przekaski McCoy — cieszac sie, ze wiem, iz trzyma klucz pod wycieraczka. Na pewno
przez jakis czas nigdzie nie péjde. Gdy wktadam klucz do zamka, bolesnie popuszczam
w majtki. Nasikatam tyle co myszka. Gdyby oczywiscie nosita majtki. Widocznie
myszy ciagle sikaja pod siebie. Chyba mi troche odwala. Musze przesta¢ myslec
o myszach.

Zanim Al wrocit do domu o dwudziestej trzeciej czterdziesci osiem, poczynitam
pewne przygotowania do jego przybycia. Miedzy pietnasta a osiemnasta po prostu
ptakatam, intensywnie, w kapieli, czujac sie jak jaki$ potamaniec.

Potem o osiemnastej wesztam do wanny i zjadtam chipsy na podwieczorek —
przydatny podwieczorek, jak sie okazato, poniewaz wczeSniej wypitam tyle wody, ze
poziom soli w moim organizmie byt zatrwazajaco niski. Stad moje zdezorientowanie.

Po chipsowym pikniku w wannie troche sie pozbieratam i dokonczytam Sekretny
dziennik Adriana Mole’a, a potem przeczytatam jeszcze Bolesne dojrzewanie Adriana
Mole’a. Nudzac sie, znalaztam przedtuzacz i przyciagnetam telewizor Ala wraz
z wideo do przedpokoju; ustawitam je tak, zebym z wanny mogta ogladac film Withnail
i ja. Zawsze chcialam go obejrze¢, a w tych okolicznosciach stat sie dla mnie
inspiracja — obaj tyle ¢pali, ze upewnitam sie w swojej decyzji, by wzig¢ dwa razy
wiekszq dawke kodeiny, niz zalecano. Otworzytam ogromne okno i siedzagc w wannie
pelnej goracej wody, z wlosami spietymi drutem do robotek znalezionym w kuchni,
patrzytam na mokre od deszczu dachy doméw w Brighton.

Withnail i jego ,ja” byli fantastycznymi towarzyszami na tamto popotudnie.
Doprawdy, gdyby nie przejmujgcy bdl, uznatabym to popotudnie za jedno z najlepszych
w moim dotychczasowym zyciu. Kiedy Withnail recytowal Hamleta niczego
niepojmujagcym wilkom w zoo w Regent’s Park — stojagc w deszczu pod parasolem,
zdesperowany — wyplakiwalam sobie oczy, palac papierosa i bedac na haju od
przedawkowania kodeiny.

Dlatego — zanim Al wrocit — obmyslitam fantastyczny plan. Wciaz odczuwatam zbyt
duzy bol, zeby zrezygnowac z goracej kapieli, ktéra miata wlasciwosci uSmierzajace,
ale z drugiej strony bylam Swiadoma, ze goScie Ala — i przeciez sam Al — bedq musieli

skorzystac z toalety i moze ich krepowac¢ obecnosc¢ nagiej kobiety w wannie.



— Al! — zamroczona krzyknetam radosnie z wanny. — Koledzy Ala! Chodzcie sie
przywitac!

Styszatam, jak, niepewnie kroczac, ida korytarzem. I jak Al mowi:

— ...niezbyt dobrze sie czuje...

Al stangt w drzwiach z calym sktadem zespoty, ktory, jak sie p6zniej dowiedziatam,
nazywat sie Plume — wszyscy na czarno i wszyscy nieco zaniepokojeni.

— Czes¢! — powiedzialam z papierosem w reku. Bylo mi tak ciepto i czutam sie
niewyraznie. — Bardzo przepraszam — dodatam — ale tymczasowo jestem przykuta do
wanny z powodu kobiecej niedyspozycji. Ale poniewaz wiem, Ze to moze byc¢
niezwykle kltopotliwe dla wszystkich, ktérzy bedq chcieli skorzysta¢ z toalety, odziatam
sie w halke — tu wskazalam na siebie siedzacq w goracej kapieli w zamoczonej
koszulce — i na jaka$ chwile opuszcze lazienke i poczekam za drzwiami, jesli ktos
bedzie musiat zatatwi¢ swoja potrzebe.

I tak wtasnie bylo do drugiej w nocy. Zostawiam drzwi do lazienki i aktywnie
uczestnicze w imprezce, cho¢ to tylko moje subiektywne odczucie. Jak w tym filmie,
gdzie Glynis Johns jest syreng, trzymang w wannie — ja tez jestem powabng syrena,
ktora caty czas musi przebywa¢ w wodzie, ale ktéra mimo to oczarowuje wszystkich,
jakich przyjdzie jej poznac.

Z poczatku chtopaki siedzq w salonie, a ja rzucam dowcipne powiedzonka, kiedy
stysze przerwe w rozmowie; milkne tylko od czasu do czasu, kiedy wychodze z wanny
i stoje w przedpokoju w szlafroku Ala, podczas gdy ktorys z nich musi skorzystac
z toalety przy drzwiach zamknietych w celu zachowania intymnosci.

Zanim jednak zapadnie gleboka noc, wszyscy sa juz tak pijani, ze wszelkie granice
sie rozmywajq: te spoteczne miedzy mezczyznami i syrenami oraz te fizyczne miedzy
kims, kto korzysta z toalety, a tymi stojagcymi na zewnatrz. Impreza przenosi sie
najpierw do przedpokoju, a potem do lazienki — racze sie polska wodka, ktora
przyniesli chtopcy z Plume (,,Pij, kochana, to czySciocha — oczysSci ci wnetrznosci”) —
gdzie chtopaki siadajq na kaloryferze i parapecie, a za otwartym oknem btyszcza dachy
domow i gwiazdy. Kazdy sika przed innymi, a ja sprawiam, ze Al i jeden z kolesi
z Plume calujq sie, bo to sg czasy Swietnosci zespotu Suede i wszyscy udaja, Ze sa

troche biseksualni miedzy dwudziestg trzecig a czwartg nad ranem.



W konicu o czwartej nad ranem bol mija na tyle, ze jestem w stanie wypelznac
z wanny. Wieszam mokrg halke na kaloryferze, opatulam sie recznikiem i zasypiam na
brzegu t6zka Ala jak pies.

Nastepnego ranka czuje sie niesamowicie — jak nowo narodzona. Ogarnia mnie to
uczucie lekkosci, ktore odczuwa sie, gdy bol ustapi i kiedy cztowiek wreszcie sie
wysSpi. Widocznie cala moja infekcja zostala wydalona wraz z moczem. Wstaje
pierwsza i na palcach ide do kuchni, przechodzac obok salonu, gdzie na podtodze,
przykryci starymi kocami, $pig wszyscy chdopcy z Plume.

Pokoj wyglada jak chlew: puste puszki, butelki po wodce. Pelne popielniczki,
z ktorych wysypuje sie popiol, jak w Pompejach; porozrzucane jak martwe ciata
niedopatki i potluczona butelka po winie rozlanym na sterte talerzy jak krew. Bol
uczynit mnie starszq i madrzejsza. Wczoraj, gdy zastalam dom w balaganie, jak
grzeczna panienka wysprzatatam wszystko na btysk.

A dzisiaj — niech sie wszyscy pierdola. Praca w domu nigdy sie nie konczy. Ja sie
juz na to nie pisze.

Robie sobie herbate i skreta, otwieram okno i siadam na parapecie — patrzac na
Brighton przede mng i pode mna.

Pozycja, w ktérej siedze, gdy mam na sobie tylko halke, pozwala wszystkim
przechodniom zobaczy¢ mojq cipke — ale nie dbam o to. Po tym, co przeszta, to cud, ze
jeszcze tam jest. Jestem z niej dumna. Przechodnie powinni docenic to, ze przetrwata.
A poza tym delikatny wietrzyk dziata na nig kojqco.

bL.agodnie skrzecze na przelatujagce mewy — kiau, kiau — gdy nagle stysze, ze kto$
thucze sie po kuchni. To jeden z chtopakéw z Plume, rozczochrany i rozmemtany szuka
fajek.

— Chcesz skreta? — mowie, podajac mu woreczek z tytoniem Ala.

Bierze go z entuzjazmem niewyspanego cztowieka i siada do stotu przy oknie
z zamiarem zmontowania papierosa i catego siebie na nadchodzacy dzien.

— Niezla balanga — odzywa sie w koncu po pierwszym machu i zanosi sie kaszlem.

— Tak! — mOwie entuzjastycznie. — Najlepsza, na jakiej bytam.

— A ty czujesz sie juz dobrze? — pyta, patrzac na mnie spod czupryny. — Wygladatas
na bardzo wzburzona.



— Myslatam, ze wygladam na ponetnie odurzong. Jak Stevie Nicks — odpowiadam.

— Nie, wzburzong — mowi i znéw sie zaciaga.

Odtwarzacz CD w kacie wciagz cicho gra od ostatniej nocy, nastawiony na
zapetlenie. To ptyta Melody Nelson Serge’a Gainsbourga. Nalegatam, zeby ja wiaczyli
(,Ten album jest niesamowity! Jakby sie jadlo seksowny kalejdoskop!”), kiedy
opowiadatam im o Johnie Kicie (,,U niego tez wylagdowatam w wannie! Nie pierwszy
raz bawie sie na tazienkowym party u gwiazdy rocka!”).

— To niesamowite, Ze ten album jest o rudej dziewczynie z Newcastle — mowie.

— Naprawde? — pyta chtopak.

— Tak. Jak sie wstuchasz, za minute on Spiewa co$ tam, co$ tam po francusku i potem
Newcastle — powiadam. Stuchamy w ciszy, az smyczki jak fala zaczynajq kotysac
piosenka. — Widzisz! — mowie, kiedy Serge to Spiewa. — Widzisz! Newcastle! —

Chtopak robi sobie herbate i spedzamy nastepng godzine na rozmowie o tym, co
wiemy na temat Serge’a Gainsbourga. W czasach, gdy nie byto jeszcze internetu, tak
wilasnie mozna bylo sie dowiedzie¢ czegoS o muzyce — tych faktdw nigdzie nie
przechowywano. Dowiadywate$ sie roznych rzeczy fragmentarycznie, chaotycznie
i wyrywkowo podczas rozmow. Czasami trzeba byto p6jsc¢ az do baru w Nowym Jorky,
o trzeciej w nocy, zeby dowiedzie¢ sie czegos, co dwadzieScia lat p6Zniej mozna byto
przeczytaC w iPhonie, siedzac w autobusie. Dzielimy sie calag swojq wiedzg o Serge’,
jakby to byty jakies ekscytujace wiejskie plotki: ,,No a ja styszatam...”.

W ktéryms momencie chtopak — ma na imie Rob — skreca kolejng fajke, spoglada na
mnie i mowi:

— Wiesz, nie jestes tym typem, za ktorego cie bratem.

— Brale$ mnie za jakiego$ typa? — pytam zadowolona. Jestem stawna! — Typowates,
ze jakim typem bede?

— Wiesz... To, jak piszesz. MySlatem, ze bedziesz... — usituje odpowiednio dobrac
stowa — ...grozna. Ale jesteS w porzadku.

— Grozna?

— Taa, no wiesz.

Przez chwile mySle o tym, co ostatnio napisatam. Recenzje Gonna Make You Sweat

zespotu C+C Music Factory, gdzie zartowatam, ze jeden z cztonkow zespoty, ,,+C”,



przeszed} ostatnio zapalenie opon mézgowych: ,I wtedy rzeczywiscie cztowiek moze
sie spocic¢, jak ma goraczke trzydzieSci dziewieC stopni. Ale nie przy tym okropnym
kawatku w stylu house, napisanym wylacznie po to, zeby sekretarki mogly sie
poocierac o swych szeféw na firmowym przyjeciu z okazji Bozego Narodzenia”.
Recenzje zespotu Inspiral Carpets, w ktorej rozwodze sie o tym, jak wszyscy jego
cztonkowie sg zbyt brzydcy, zeby by¢ gwiazdami pop: ,Gwiazdy pop powinny
wyglada¢ jak David Bowie — chtodne i kosciste z futrem narzuconym na ramiona.
Kupic¢ jeden z singli Davida Bowie to jak wejs¢ do Tiffany’ego i zafundowac sobie
tiare, ilekro¢ tylko dopadnie cie wsciekla chandra. Dla poréwnania za kazdym razem,
kiedy Inspiral Carpets wydajg singla, czujesz sie nieswojo, jak na tydzien przed
$wietami, gdy $mieciarze dzwonig do drzwi, méwia: «Wesotych Swiat», i czekaja na
napiwek. Oni sg za brzydcy, zeby zastlugiwaC na miano zespotu. To nie grupa — to
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grypa”.
Albo jeszcze ta recenzja U2, w ktérej caty czas na The Edge’a mowie ,,The Chuj” —

chociaz, jak juz moéwilam, potajemnie uwielbiam U2.

— Wszystkie znane mi zespoly boja sie ciebie. Stuchaj, nie przychodZz nas
recenzowac¢ — mowi Rob pot zartem, pot serio, jak ktos, kto martwi sie, ze powiedziat
za duzo.

— Och, was bym nie zrecenzowata! Was lubie! — wyjasniam. — Teraz pisze tylko
o zespotach, ktérych nie lubie.

— Zespotach, ktorych nie lubisz? — pyta Rob. — Dlaczego?

Dlaczego?

Poniewaz uwazam, ze muzyka pop ma zbyt duze znaczenie, by pozostawiC jg tym
olowianym, pozbawionym ambicji cymbatlom. Gdyz ci bogaci spoko goscie, ktorzy
majq wiadze, albo ci dumni, butni mezczyzni, ktérzy formujq te zespoty, to ten typ osob,
ktore zwykle patrza z pogarda na gruba nastolatke z osiedla domkéw komunalnych;
a jedynie z tego miejsca, z tej pozycji, mam wiekszq wladze od nich — na stronach
,D&ME”. Pragne zemsty — zemsty w imieniu milionow dziewczyn takich jak ja. Bo gdy
siedze w domu, z laptopem na mojej poldwce stotu, z zapachem frytek tkwigcym

w zastonach, stuchajac blizniakow, ktore wyja na dole, chce udawac, ze jestem jedng



z tych innych dziennikarek — Dorothy Parker i Julie Burchill — a one dzierzylyby swoje
sztylety, tak jak ja dzierze swoj, zanim dopijq martini i wezwa taksowke. Poniewaz
ptacq mi od stowa, a to emocjonujace, gdy tym stowem jest ,,skurwiel”. Poniewaz nie
ptywam ani nie jezdZe na rowerze, lecz tylko tancze po ciemku, wiec adrenalina, ktorag
czerpie z nienawisci do tych zespolow, przypomina te, jaka uwalnia sie podczas
¢wiczen fizycznych. Bo oSwiadczytam sie Johnowi Kite’owi na tamach czasopisma,
a on, jak widac, nie ozenit sie ze mng. Bo Kenny mi tak kazat.

Bo jestem najstabsza i najmtodsza w ekipie ,,D&ME” i musze ziong¢ jadem, zeby
udowodnic¢ swoja lojalnos¢. Bo wciaz jeszcze ucze sie chodzi¢ i mowic, a milion razy
latwiej jest by¢ cynicznym i wilada¢ mieczem, niz by¢ serdecznym i sta¢ tak
z balonikiem i tortem urodzinowym, majac zadatki na skonczonego glupka. Bo wciaz
jeszcze nie wiem, co tak naprawde mysle i czuje, i nadal rzucam granaty i wypetniam
powietrze dymem, jednocze$nie rozpaczliwie prébujac oderwacC sie od ziemi, by
dozna¢ uniesienia. Bo jeszcze nie nauczylam sie najprostszej i najwazniejszej rzeczy:
Swiat jest trudny, a kazdy z nas jest kruchy, wiec po prostu sprobuj by¢ mity.

W tamtym czasie mysle, Ze moja nowa postawa ,,pieSciarza” jest ze wszech miar
stuszna. Jestem samotnym rewolwerowcem, ktory przyjezdza do miasta. Jestem jak
Travis Bickle, ktory zmywa brud z ulicy. Jesli kto§ ma prawo cos robi¢ — ja mam
prawo sprébowac to odkreci¢. Za kazdym razem kiedy strzelam do jakiego$s
beznadziejnego zespotu, robie miejsce dla jakiegoS nowego Davida Bowie.

OczywiScie z tym Travisem Bickle’em i samotnym rewolwerowcem chodzi o to, ze
nie sg to ludzie, ktorych zaprasza sie na imprezy. Dlatego jesli twojg samozwancza rola
jest przychodzenie na imprezy, p6Zzno, w czarnym ubraniu, i odstrzelenie glowy
kazdemu na scenie, impreza zacznie sie... psuc. Ludzie, ktérzy mowia cichszym tonem
albo nie majg takiej pewnosci siebie, juz nie chcg wiecej zabierac¢ glosu. Juz nie wejda
na scene. Tylko ci pewniejsi siebie, niesforni, beda chcieli przemowic¢ do thumu.

Atmosfera sie zmienia, poniewaz teraz zostali juz sami ekstrawertycy
przekrzykujacy sie nawzajem. Introwertycy zeszli do podziemi, zabierajac ze soba
spokojniejsze tony i minorowe dzwieki. Playlista sie kurczy, jest jalowa — gra sie juz
tylko to, co kazdy lubi. Wszyscy sa zbyt przestraszeni, zeby wstac i zaryzykowac co$

nowego, coS$, co mogloby zabrzmie¢ nieco dziwacznie dla zniecierpliwionych uszu.



Bo gdy cynizm staje sie jezykiem domyslnym, wesoto$¢ i inwencja stajq sie
niemozliwe. Cynizm wymywa kulture jak wybielacz, usuwajqc miliony matych,
kietkujacych pomystéw. Cynizm sprawia, Ze twoja automatyczng odpowiedzig jest
,hie”. Cynizm oznacza, ze zakladasz, iz wszystko zakonczy sie rozczarowaniem.
I wlasnie z tego powodu ludzie stajg sie cyniczni.

Bo bojga sie rozczarowania. Bo bojq sie, ze kto$ ich wykorzysta. Bo boja sie, ze ich
naiwnos$c¢ zostanie wykorzystana przeciwko nim — zZe kiedy tak radosnie biegaja w koto,
probujac wepchng¢ caty swiat do ust, ktos§ moze sprobowac ich otruc.

Cynizm koniec koncow jest lekiem. Cynizm dotyka twojej skory, a wtedy zaczyna
powstawa¢ gruby czarny pancerz — jak u robaka. Ow pancerz ochroni twoje serce
przed rozczarowaniem — ale prawie catkowicie utrudnia ci poruszanie sie. Nie mozesz
tanczyC w tej zbroi. Cynizm przykuwa cie do miejsca, w tej samej pozycji, na zawsze.

A oczywiscie najwieksza ironia w byciu mtodym i cynicznym polega na tym, ze to
wilasnie mtodzi ludzie powinni ruszac sie, tanczy¢ i ufa¢ najbardziej. Musza zrobic
gwiazde po nowo wybuchtej galaktyce wcigz powstajacych, ale juz l$nigcych
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pomystow, nie bojac sie powiedzie¢: ,, Tak! Dlaczego nie!” — bo inaczej z kultury ich
pokolenia pozostanie jedynie bezbarwny, agresywny, najbardziej strzezony
z wszystkich Slad. Kiedy mtodzi ludzie sq cyniczni i kasliwi, strzelaja do wtiasnej
przysziosci. Kiedy ciagle mowisz ,nie”, pozostaje ci tylko pytanie, czemu inni
powiedzieli ,tak”, zanim przyszedte$ na Swiat. Stowo ,,nie” doprawdy nie pozostawia
ci zadnego wyboru.

Kiedy inni wnosza na przyjecie swojaq bron, to juz nie jest przyjecie. To bitwa. Nie
zdajac sobie z tego sprawy, stalam sie swoim wilasnym najemnikiem w bezcelowej
wojnie. Strzelam do swojej wlasnej przysztosci.

No i dobrze — mam jeszcze czas, zeby by¢ mila... kiedys tam w przysztosSci. Mam
duzo czasu. Kiedy ma sie siedemnastke, dni sg jak lata. Przed dwudziestka masz
miliard szans, zeby zy¢, umrze¢, a potem odrodzi¢ sie na nowo. To jedyna pozytywna

rzecz w byciu mtodym. Masz jeszcze duzo czasu, zeby wszystko naprawic.

Tyle ze — jak sie okazuje — ja wcale nie mam duzo czasu.
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Rozdziat dwudziesty pierwszy

Tak wiec kilka miesiecy temu naprawde fajnie bylo by¢ mng. Przychodzitam do
redakcji, a chtopaki z ,,D&ME” witali mnie czule okrzykiem: ,,Dzien dobry, Cruello de
Mon!”. Siadatam na ich biurkach, palitam fajki i opowiadatam o gwiazdach rocka,
ktore udato mi sie poderwac lub zaciggna¢ do t6zka.

Moi koledzy z pracy uwielbiajg te opowiesci — relacja z nocy z Wielkokutasnym
Alem powoduje zast6j w calym biurze. Czasami wyrywam jakas gwiazde, zeby miec
co opowiadac, kiedy wroce do pracy; jestem jak taki maly dron wypuszczony z misjg
zbierania prébek réznych zachowan seksualnych, ktory potem przewozi je do
laboratorium, zeby wszyscy mogli je zanalizowac. To jest mdj wyjatkowy wklad
w prace zespotu; gdyby to byla gra komputerowa Dungeon Master, a my zbieralibysmy
druzyne, umiejetnosci Roba mozna byloby okresli¢ jako ,,Zadyma po pijaku 77,
zdolnos¢ Kenny’ego ochrzcilibySmy jako ,Pijackie szyderstwa 8”, a moj talent
nazywalby sie ,,Erotomanka gawedziarka 10”.

Podczas wywiadow upijam moich rozmoéwcow i kaze im opowiada¢ o swoich
fantazjach erotycznych. (,,Tak poza protokotem! Pytam prywatnie. Po prostu chce
wiedziec! To... przenika do twoich pieknych piosenek!”)

Kiedy wokalista pewnego zespolu mowi mi, ze w swoich fantazjach zmusza
zakonnice z pomalowanymi ustami, zeby zrobila mu laske (,,Tak ze on... caly jest
w szmince”) — po wywiadzie od razu wsiadam do taksowki i jade do biura, zeby
wszystkim o tym opowiedziec.

— Zakonnica — méwi zdumiony Rob. — To sg wtasnie ci wasi katolicy.

— Zydzi nie s az tak zboczeni — wtraca Rich, ktéry jest akurat w jednym z tych
swoich rzadkich nastrojow do zartow. — Nigdy nie fantazjujemy o rabinach robigcym
nam loda.

W koncu po kilku opowiesciach Kenny krzyczy: ,,Dobra, dobra! Koniec parady
1

Swirow. Migiem wraca¢ mi do pisania!”, a ja siadam przy jakim$s wolnym komputerze



i zaczynam pisa¢ to, co akurat mam do napisania — notuje to, co wiasnie
wyprébowatam przed mojg pierwszq publicznoscia, na potrzeby naszego pisma.
Starannie zebrane ztosliwosci.

DziS mam juz szeS¢set stow artykutu, kiedy nagle o czymsS sobie przypominam:
o kasecie demo taty, ktora lezy w mojej torbie. Wlozyl mi jq tam dzi$ rano, kiedy
wychodzitam z domu. ,,Zalatw tatusiowi milion funciakow. Tylko jeden milion. To
wszystko, czego chce — powiedzial, stojac na progu ze szklanka mleka w rece. — Po
prostu pus¢ to komus. Otworz mi drzwi do studia”. Spojrzatam na jego stopy. Miat na
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sobie nowe mamine kapcie pszczotki. ,Jasne!” — odpowiedzialam, machajac na do
widzenia.

— Kenny — mowie, gdy podchodze do jego biurka. Na komputerze widnieje naklejka
z napisem: ,,SPIERDALAJ (kim ty jestes?)”, ktéra wskazuje, nie przestajac pisac.
Ignoruje to i ciggne: — Mam tu demo pewnego zespotu. Moge ci to puscic?

Nie podnosi wzroku znad komputera, tylko wyciaga reke i mowi:

— Piec¢ dych.

— Co?

— Za postuchanie nowego zespotu. Pie¢ dych. — Spoglada na mnie. — Jestem za stary
na to ,,odkrywanie nowych zespoté6w”, moja droga — wzdycha. — Wciaz jestem w szoku
po tym, jak sie dowiedzialem, ze Genesis P-Orridge odszedt z Throbbing Gristle.
Nadal uwazam, ze mogli zosta¢ najlepszym zespotem na Swiecie. Pus¢ to ktéremus
z mtodszych chtopakow. Komus, kto jeszcze ma nadzieje.

Ide do pokoju konferencyjnego, gdzie Rob i Zee rozwiazujg krzyzéwke w ,,NME”.

— Pie¢ pionowo to na pewno bedzie Iggy Pop — mowi Rob, siedzac na parapecie
i palac papierosa.

— SiedemnasScie poziomo mam juz ,,status quo” — powatpiewajgaco odpowiada Zee.

— Wtedy wysztoby Iggy Poo.

— Tez pasuje — odpowiada Rob, zamyslajac sie.

— Czes$¢, chtopaki — méwie, pukajac do drzwi, po czym od razu wchodze i kieruje
sie do odtwarzacza. — Mam demo.

— Potraktuj je Biblia, a jak nie minie do rana, to idz do lekarza — mowi Rob.

— Co to jest? — pyta Zee. Zee zalozyt swojq malg wytwornie ptytowa — rowniez pod



nazwq Thank You — w ktorej wyttacza pocztéwki, a potem dolacza je do swojego
fanzinu. Na czes¢ wielkich niezaleznych wytwoérni — Factory i Creation — w biurze
mowi sie o wydawnictwie Zee albo ,,Zeeation”, albo ,,Cacktory”, w zaleznosci od
tego, jak duzq sympatiq darzy sie jego zatozyciela.

— To tajemnica — méwie tajemniczo i wktadam kasete do odtwarzacza. — To nowy
zesp6t z moich stron. Postuchajcie i powiedzcie, co o nim sadzicie.

Stychac¢ syk i trzask, gdy tasma zaczyna nawijac sie na szpulke. Potem dochodza
charakterystyczne dZzwieki utworu Sit Down Jamesa.

— Moze by¢ problem z prawem autorskim — moéwi Rob. — To jest catkiem podobne
do Sit Down Jamesa.

— On, to znaczy oni nagrali to pewnie na jaka$ starg tasSme — mowie, wylaczajac
kasete, i przewijam do przodu. — Cholerny ghupek.

— Czy to jakis okropny gocki zespot? — pyta Rob. Rob jest przekonany, ze jestem
gotka.

— Nie jestem gotem — odpowiadam i dociskam przycisk w odtwarzaczu, zeby
przewijat szybciej. — Ja tylko lubie sie ubieraC na czarno. Jak Beatlesi w Hamburgu.
Ich przeciez nie nazwalbys gotami.

— Pisujesz poezje?

— Tak.

— Tanczytas do Temple of Love Sisters of Mercy?

— No ba. A kto nie tanczyt?

— Wyobrazatas sobie, ze Robert Smith z The Cure jest twoim starszym bratem?

— Wiele o0s6b tak robi.

— Wysztabys z domu bez kredki do oczu?

— Zdecydowatam, ze...

— Kiedy cos tam bazgrolisz na kartce, rysujesz smutng wierzbe, z ktérej opadty
wszystkie liscie?

— Widziate$s moj szkicownik!

— Wiesz, co zauwazytem? — mowi Rob z namystem. — Tak naprawde jesli jeste$
gotka, to nic na to nie poradzisz. Masz to w swoich genach. Taka sie urodzitas. To tak

jak mie¢ czarny kolor skory. Mysle, ze bytabys w stanie rozpozna¢ gotki, nawet gdyby,



nie daj Boze, staly nago w rzedzie. Bo te wszystkie panienki gotki, one wszystkie sg
troche pulchne, co nie? Wszystkie sg nieco grubasne. Bez urazy, Dolly. Zostaty gotkami,
bo czarny kolor wyszczupla, no nie? A majg taki, a nie inny makijaz, bo czujq sie
niepewnie, wiec probuja wygladac¢ przerazajaco, zeby odstraszyc... drapieznikow.
A ci wasi chtopcy, goci, to skoniczone dupki, wszyscy bez wyjatku. Bo jako goci mogg
nosic te Smieszne buty na stoninie. Byc troche wyzej. Kiedy spotyka sie dwdch gotéw,
to jest taki kurewsko zabawny widok. Para gotow idacych ulica wyglada jak liczba
dziesie¢ na spacerku. Oni to majg w genach.

Szybko dziekujac Robowi, bylemu punkowi, za jego przemyslenia o gotach i ich
dysmorfofobii, zauwazam, ze wszystkim znanym mi bylym punkom zostato zaledwie
dziewiec zebow:

— Z powodu zazycia sporych ilosci taniego krysztatu i dostawania po ryju za to, ze
jest sie niewiarygodnie kurewsko obrazliwym.

Te stlowa wyraznie ranig Roba, ktory zeby ma jak kawatki szwajcarskiego sera.
Przewijam tasme do miejsca, w ktorym nagrane sg piosenki taty. Naciskam ,,play”
i w pokoju rozlegajq sie tandetne dzwieki Dropping bombs.

Wtedy po raz pierwszy stysze jego piosenki poza domem. W naszym domu brzmiq
donosnie — gtownie dlatego, ze tata puszcza je bardzo glosno przez swoje wielkie
glosniki. A jego publicznos¢ to my. Poklepujemy go po plecach, tak jak rolnik klepie
swoje krowy, gdy przechodza przez brame. Te piosenki to nasz inwentarz. Nasi
milusinscy.

Tutaj jednak — w tym trzeszczacym malym magnetofonie, w towarzystwie dwaéch
dorostych mezczyzn, siedzacych i stuchajacych z zadziwieniem — piosenki brzmig
catkiem inaczej. Jestem zdumiona, Ze tata brzmi tak cicho. Cicho i dziwnie samotnie.
Jak grajek uliczny, ktérego wywalono z pubu za to, ze przeszkadzal klientom, i teraz
stoi na zewnatrz. Nagle ogarnia mnie wielkie wspdtczucie dla jego osoby. Byt taki
szczesliwy, kiedy tworzyt te piosenki — a one brzmig tak smutno.

Tata Spiewa: ,,A te bomby, co zrzucacie / I te klamstwa, co zmyslacie” (Rob:
,Czekaj. Jak mozna zmysli¢ klamstwo?”. Zee stusznie zauwaza: ,,C6z, klamstwo jest
wymystem. Tym wiasnie jest”. Rob: ,,To pieprzona tautologia i tyle”). I wtedy do

pokoju wchodzi Tony Rich, Sciaga ptaszcz i wiesza go na oparciu krzesta, a torbe



kladzie na podtodze.

Na chwile przypominam sobie, ze gdy ostatnim razem ja pozbawitam Richa
ptaszcza, zdartam go w blasku swiec, a potem Rich pieprzyl mnie na podlodze, a ja
klepatam go po plecach — zgodnie z zaleceniem tamtego goscia na imprezie.

— To brzmi kurewsko Zle — méwi beznamietnie, ruchem glowy wskazujac na
magnetofon.

— Juz wystawitem takg recenzje — mowi Rob z uSmiechem.

Wszyscy stuchajq jeszcze przez chwile.

— Och, z tego mozna byloby sie niezle ponabija¢ — méwi Rich. — Kto to recenzuje?
Ten gosS¢ brzmi tak birminghamsko. I Jezu, jest przy tym taki ckliwy. Jakbym widziat
plakat: Noddy Holder trzyma umierajacego jednorozca, wyjac: ,,Ale dlaczego?
Dlaczego?!”.

Do tego momentu nie odezwatam sie ani stowem. Stoje w pokoju z kolegami z pracy
i moim niby-chtopakiem, stucham $piewu wiasnego ojca, oni tymczasem jada po nim
jak po kazdym kiepskim niedosztym artyscie, ktory przysyta swoje demo do redakcji —
a ja nie powiedziatam ani jednego stowa. Zastanawiam sie, co powiedziec.

— Ja to zrecenzuje — mowie, naciskajac w koncu ,,stop”, i wyjmuje kasete. — Po
prostu wytne, wkleje, a potem wydrukuje wszystko to, co wlasnie powiedzieliScie.
Najlatwiejsze zadanie tego tygodnia.

Potem ide do toalety, wyjmuje z torebki kasete, owijam jg papierem toaletowym
i wrzucam do kosza. Wpycham jg na samo dno. Nastepnie jeszcze bardziej podkreslam
oczy, wchodze do windy z Tonym Richem i napieram na niego, az mu staje; bo ciggle
podnieca mnie, ze potrafie to zrobi¢. Ze umiem sprawi¢, by mezczyzna mial wzwéd. To
jest obecnie moje glowne zajecie. Sprawic¢, zeby Tony Rich mial wzwod. O tym tylko
mysle.

Tego wieczoru idziemy calq ekipa z ,,D&ME” zobaczy¢ Teenage Fanclub w Brixton
Academy. Wchodzimy razem calg banda, otacza nas mglista atmosfera grozy:
wejsciowki na afterparty schowane w skorzanych kurtkach, palimy i rozmawiamy,
stojac z tylu. Szybko nauczylam sie, Ze stanie i ,jrozmawianie z tylu” to wiasSciwe
zachowanie na tego typu imprezach. Na koncercie Primal Scream przecisnetam sie na

sam przod i moshingowatam przy barierkach, az wrocitam cata spocona i wtedy Kenny



spytat mnie ze zbolata mina:

— Jeste$ pokryta potem tego pospolstwa? Czy ktorysS z nich cie dotykal? Kochanie,
pokaz Kenny’emu na laleczce, gdzie cie dotykali. Mozemy ja ponakluwac, gdzie tylko
zechcesz.

Dlatego teraz zawsze udaje sie na tyt sali, do baru, tam gdzie powinni sta¢ ludzie
tacy jak ja, i na biezgco komentuje koncert wraz z innymi dziennikarzami.

Ostatnimi czasy jednak nielatwo jest wyjS¢ — nawet jesli trzymam sie mojej ekipy
z tytu. Swiat niezaleznej sceny muzycznej to maty $wiatek, a ja szybko u§wiadamiam
sobie, ze obrazitam juz jego jedng trzecia.

Poniewaz stoje w towarzystwie innych pisujacych do ,,D&ME” i od razu rzucam sie
W 0czy za sprawa mojego cylindra, jestem dosy¢ widoczna dla wrogéw, ktérych sobie
przysporzytam. Pierwszy raz zdalam sobie z tego sprawe w zesztym miesigcu, gdy
jakas mata gotka podeszia do mnie i zgromita za to, ze zmieszalam z blotem zespét
Sisters of Mercy.

— Co ty sobie myslisz, zeby nazywaC Andrew Eldritcha ,,gnida w namalowanych
spodniach”, kiedy sama jesteS... ttusta krowa w szapoklaku? — spytata. Doprawdy
trafne spostrzezenie.

Kilkoro rzecznikow prasowych odmowito mi przysylania kolejnych piyt — Kenny
musi ich bajerowac, a potem daje mi ptyty do zrecenzowania, mowiac: ,,Bojq sie
twojego toporka, Wilde. Musiatem im naklamac, ze to dla ZZ Topa”.

No a dzisiaj w Brixton Academy, gdzies w polowie koncertu Teenage Fanclub,
popijam sobie przy barze kolejng szklaneczke whisky, kiedy podchodzi do mnie basista
Via Manchester i pyta:

— Jeste$s Dolly Wilde, prawda?

I czeka, az odpowiem mu tradycyjnie:

— Przez wiekszos¢ czasu.

Po czym oblewa mnie swoim drinkiem.

— I tak sie marnuje dobrego drinka — mowi, stojagc nade mng, gdy ja nerwowo
mrugam, a wodka sptywa mi po twarzy. — To miaty by¢ szczochy, ale m6j menedzer
doradzi} mi, zebym zostawit to na nastepny raz.

Placzac w toalecie, probuje sobie przypomnie¢, co napisalam o zespole Via



Manchester, a Kenny daje mi pierwsza kreske swojej legendarnej marnej jakosci metki:
,Dla poprawienia nastroju”.

Kiedy poprzednio mi to zaproponowat, odméwitam, bo boje sie cokolwiek wktadac
do nosa. Ale teraz czuje, Zze powinnam co$ wzig¢, zeby poczuc sie lepiej. Potrzebuje
czego$ nowego w sobie, aby zneutralizowac to nowe i podte uczucie. To naprawde
dziata jak lekarstwo.

— Nie moge sobie przypomniec, czy powiedzialam o nich, ze s3 dowodem na to, ze
zagrozenie chorobg wscieklych kréw naprawde istnieje, czy napisatam, ze powinni
zosta¢ zakopani po szyje w swoich niesprzedanych ptytach, a potem ukamienowani
przez wsciekly lud — mowie, ptaczac, a Kenny robi dla mnie kreske.

I robie to — usypang na sptuczce kreske wciggam niefrasobliwie, zauwazajac, ze ma
smak pieniedzy. Nie wiem, jakiego wczesSniej smaku oczekiwalam po narkotykach —
moze smaku suchego lodu, a moze metalicznego sniegu — ale to smakuje doktadnie tak,
jak pachnie pie¢ funtow.

Zastanawiam sie, czy to przypadkiem nie dlatego, ze kazdy banknot pieciofuntowy,
ktory wachatam, miat na sobie Slady amfy. Jesli na wszystkich pienigdzach sq Slady
narkotykow, to — mdj Boze — wszyscy sg nacpani. Nie moge uwierzy¢, ze tak dtugo im
sie opieralam. Dzieki Bogu teraz wreszcie zazywam. W przeciwnym razie nigdy nie
zdazytabym nadazyc.

— Kenny, nie chce w kotko wkurza¢ ludzi — mowie, a krysztal powoduje, ze znowu
zaczynam ptaka¢. — Nie sadzitam, ze oni to w ogole beda czytac. MysSlatam, ze ich
rzecznicy po prostu wktadajg te teksty do jakiego$ pudta i to tam lezy, a oni dalej robig
to, co robili, i wszyscy wiemy, ze to dla jaj. Ja tylko pisalam, co mi Slina na jezyk,
a potem na pioro, przyniosta. A co ich obchodzi, co ja w ogéle mysle? To przeciez oni
powiedzieli, ze chca wlozy¢ Johnowi Majorowi eske w dupe.

Naprawde tak powiedzieli — na zywo w programie The Word, co wzbudzito spore
kontrowersje.

Speed zadziatal tak szybko, ze wszystko to powiedzialam na jednym wydechuy,
ptaczac jednoczesnie. Podnosze wzrok; Kenny wpatruje sie we mnie.

— Pierdol ich — méwi z zapalem w glosie. — Sq duzymi chtopcami. Na tym polega ta
gra. Robimy to, co do nas nalezy. Oni nagrywaja plyty, a my o nich piszemy. Oni



wydaja ptyty podiug swego uznania — a my piszemy, jak nam sie podoba. Kazdy robi
swoje. Jesli nie chcesz, zeby o tobie pisano — nie wydawaj ptyt i nie paraduj na scenie
jak jakis palant.

Mysle o tym przez dtuzsza chwile i czuje sie pocieszona.

— Na tym polega ta gra — powtarzam. Biore chusteczke i wydmuchuje nos.

— O Boze, Wilde, twoje dragi! — mowi Kenny z przerazeniem w glosie, gapiqc sie na
moja chusteczke. — Nie wydmuchuj swojej dziatki!

Spogladam na chusteczke, gdzie wysmarkatam polowe kreski, ktérej méj nos nie
zdazyt wchtong¢. Patrze na Kenny’ego i dochodze do wniosku, ze chyba popelnitam
narkotykowe faux pas. Gapi sie na mnie

— Powinnam to... zjeS¢? — pytam go, probujac dojs¢, co sie robi w takiej sytuacji.

— Nie teraz — mowi Kenny, nachylajac sie nad swoja kreska, po czym mnie puste
opakowanie i spuszcza je w toalecie. — Ale moze w16z to do kieszeni i zachowaj, bo
kto wie, do czego dojdzie tego wieczoru.

Tymczasem wieczorem dochodzi do tego, ze wracam do toalety jeszcze trzy razy
i wciggam wiecej speeda od Kenny’ego. Jest to dla mnie zaskakujace doSwiadczenie.
Wecale nie jest tak, jak myslatam, ze bedzie. I chociaz truizm dotyczacy towaru od
Kenny’ego glosi, ze jest okropny (,,Trutka na szczury wymieszana z aspiryng” — jak ktos
w redakcji ,,D&ME” zgrabnie to ujat. ,, Tego nie wzigtby nawet sam Shane McGowan
z The Pogues”) — na mnie dziata jedynie w ten sposob, ze chce mi sie gadac¢ jeszcze
wiecej, to jest z intensywnoscig nie do wytrzymania.

Jednak to w przyjemny sposob scala i wigze ze sobg ludzi — tak jak palenie i picie.
Mysle, ze gdybySmy nadal byli spoteczenstwem agrarnym, odczuwalibySmy te samag
wiez podczas zbierania plonéw albo wiejskiego zgromadzenia, ktore w ciggu jednego
dnia buduje domek z desek jak w Domku na prerii. Pozbawieni tej mozliwosci
zebraliSmy sie tu, zeby przemyci¢ mnie do meskiej toalety, tak by ochroniarz nas nie
widzial, i ostatecznie wspdlnie oprozniamy dwie saszetki. Tego wieczoru taczyt nas
wspolny cel. Wspolnie czegos poszukiwalismy. Do czego$ dazylismy.

Lecz tego wieczoru dochodzi ostatecznie do tego, czym konczy sie wiele
wieczorow, a mianowicie do uprawiania seksu w mieszkaniu Tony’ego Richa.

Wpadamy przez drzwi scaleni ze sobg — nagrzani do tego stopnia, ze caly czas sie



dotykamy — catujac sie w sposéb, ktéry wyglada jak seria prosb. Jesli zrobie... to, ty
zrobisz... tamto, a potem ja zrobie te wszystkie inne niesamowite rzeczy.

Zanim padniemy na t6zko, juz bez butow, ptaszczy i potowy naszych ubran, jestem
tak odurzona pozadaniem, Ze czuje sie jak upojony pocatunkiem wilkotak. Czuje sie jak
otumanione szczeSciem zwierze. To najlepsze lekarstwo na nieudany wieczér —

bzykanko. Jestem w swoim najlepszym wydaniu, kiedy rozbieram sie w obecnosci

chtopaka. Tutaj nie moge popeini¢ zadnych bledéow ani nikogo urazi¢. Tutaj
doprowadzam do zmian na lepsze — sprawiajac, ze chiopcy, ktdrzy chca dojsc,
dochodzg. To jest czysty akt cztowieczenstwa. W pewnym sensie to, co robie, jest
bardzo szlachetne.

Moje rozwazania na temat szlachetnosci przerywa Tony.

— To mowisz, ze niektorzy fantazjuja o uszminkowanych zakonnicach robigcych
laske — mowi z rozbawieniem, przerywajac nasze t6zkowe harce. ZrobiliSmy sobie
przerwe na ztapanie oddechu. Siedzialam na nim, mocno krecgc biodrami. — Troche
sobie uzywatas.

— Tak! — mowie z dumg. — Jestem Poszukiwaczka Seksualnych Przygod!

Zaczynam rozpina¢ mu koszule i znéw wije sie, siedzgc na nim okrakiem. Koniec
tego gadania! Wracam do moich zwierzecych zachowan!

— Wiec jestes otwarta na przygody — méwi grubym, niskim tonem, wktadajac rece
w moje wlosy.

— Tak — odpowiadam, catujac jego nagg juz klatke piersiowq. — Jestem jak Krzysztof
Kolumb, podrézuje po swiecie w cigglym poszukiwaniu nowych, jeszcze nieodkrytych
ladéw w cudzych spodniach. O patrz! Wtasnie odkrytam Nowy Jork!

Rozpinam guziki jego rozporka.

— Ale z ciebie Swintucha — méwi z zachwytem. Potem powtarza to samo, ale
powazniejszym tonem: — Jestes taka... niegrzeczna.

To dziwnie zwyczajne, uproszczone stowo jak na stownik, ktorym na co dzien
postuguje sie Tony. Zwykle pozwala sobie na komentowanie tego rodzaju moralnych
osgdow w kontekScie spotecznym, jak wtedy w redakcji, gdy Rob Grant nazwat Sinéad
O’Connor ,,tysa wariatka z przymulonym wzrokiem”, a Tony zrobil mu pétgodzinny

wykltad na temat KoSciota katolickiego w Irlandii i tego, ze feminizm potrzebuje takich



brutalnych os6b, ktore majq odwage ,,rzucac granatami w twarde zatozenia”. Przez caty
czas trwania tej przemowy Rob stat za Tonym i robit ,,ple, ple, ple”, z idiotyczna ming
udajac Sinéad O’Connor. No dobra.

— Bardzo niegrzeczna — zgadzam sie z Tonym.

— Wiesz, ta historia, ktérg wszystkim opowiedziatas, o tym gosciu ze Swieczka... —
mowi. — I o tym gorgcym wosku. To bylo... interesujgce. Wiesz, do tego typu rzeczy
trzeba wybra¢ odpowiednig osobe. Kogo$ odpowiedniego.

Patrzy na mnie w znaczqcy sposob.

Aha, dobrze. W porzadku. Zrozumiatam, moj ty przystojny wytworny zboczencu.

Przy t6zku stoi sSwieczka. Rzucam Tony’emu spojrzenie dominy — widzac swoje
odbicie w jego oczach, stwierdzam, ze daleko mi do Wenus w futrze, bo wygladam
raczej jak pani McCluskey z serialu Grange Hill, kiedy Gonch ponownie uruchamia
alarm przeciwpozarowy. Tak czy siak, siegam po te Swieczke. Bede saczy¢ goracy
wosk na klejnoty tego mezczyzny! Spelniam prosby! Ale nagle Tony obraca sie
i kladzie sie na mnie.

— Wiesz, co mi sie w tobie podoba? To, ze ty lubisz robi¢ te wszystkie brzydkie

rzeczy — powiada, przytrzymujac mi rece nad glowa.

Nastepne pot godziny jest osobliwe. Zawsze myslatam, ze jesli kiedys sprobuje
sadomasochistycznego seksu, ja bede sado, a nie maso. Czuje, ze sado lezy w moje
naturze. Sado wykonuje cata robote — wklada wysitek, kojac, kontrolujac i przynoszac
ulge upojonemu wdziecznoscig maso. Jako ktos, kto nie boi sie ciezkiej pracy, zawsze
zakladatam, ze to ja bede sadystka w kazdej z tych sexy gier. Jestem seksualnym wotem
roboczym! Cudowna, dobroczynng, pracowitg paniq we wspaniatym skorzanym ubraniu
— jak to, ktore nosi Madonna.

Ale wyglada na to, ze kompletnie sie pomylitam, poniewaz Tony dojrzal we mnie
masochistke. Musial ja we mnie dostrzec, bo inaczej po co robitby to, co robi?

Przez pierwsze kilka minut jestem nieco... nabzdyczona. Jesli mam by¢ szczera,
bytabym lepsza sadystkgq niz Tony w tej roli. Czytatam o tym w sprosnych ksigzkach
z biblioteki — przeczytalam de Sade’a, Anais Nin i Tecze grawitacji oraz Historie O.

Najpierw trzeba zazna¢ przyjemnosci, a dopiero potem bélu. Wiem, ze nigdy nie wolno



uderzyC dwa razy z rzedu w to samo miejsce, ze trzeba celowac raczej w te mieksze
czeSci ciala, a nie w kosci. Wiem, jak sie wabi, kusi i przymila miedzy tymi
ostrzejszymi momentami. Jak sie opowiada historie swojego rzniecia.

Dla poréwnania to, co robi Tony, w duzej mierze przypomina zapasy, ktore
uprawiatam z Lupinem. Tyle tylko ze Tony naprawde sprawia mi bol. W ktoryms
momencie krzycze ,,Auaaa!” z mocnym wolverhamptonskim akcentem, ale widze, ze
psuje to atmosfere, wiec zaraz szybko dodaje ,,Mmm auaaa!”. Przynajmniej staram sie
jakos pomoc.

Tak naprawde to ja powinnam wzigC sprawy w swoje rece. Ja tu powinnam rzqdzic.
Czuje sie troche, jakbym byla Bobem Dylanem sadystycznego pieprzenia, pojawiajqc
sie na imprezie, oferujgc wszystkim zebranym moj seksualny geniusz tylko po to, zeby
ustyszeC z ust gospodarza: ,,Och, nie trzeba. M6j brat ma organy Bontempi i zagra nam
w zamian kilka kawatkéw Hue & Cry”.

Nie moge sobie pomyslec: nie chce tego — bo skad mam wiedzie¢, ze tego nie chce,
skoro nie chce tego robic¢? Jestem wcigz ksztattujgcym sie ladem. Kazdego dnia ucze
sie tylu nowych rzeczy o sobie. Moze wilasnie dziS dowiem sie, ze gdzieS w duchu
jestem masochistka — cho¢ z kazdym pchnieciem coraz bardziej czuje, jakby ktos mnie
walit, niz dostarczal wysokogatunkowej seksualnej ulgi.

W koncu — nie bardzo wiedzac, dlaczego obrywa mi sie od goscia z twardym
cztonkiem — robie to, co zawsze robie podczas seksu: skupiam sie na tym, ze
przynajmniej on czerpie z tego przyjemnosC. Wyobrazam sobie, jak to jest by¢
seksownym, eleganckim Tonym Richem z siedemnastoletnia dziewczyna w 1dzku.
Mysle o tym, jaka rozkosz musi odczuwac¢. Wyobrazam sobie, jakie to musi byc¢
wspaniate uczucie wkltada¢ w kogos swojego kutasa — ze to cudownie mie¢ co$ tak
twardego, wypelnionego i wpychac to, raz za razem, w to przyjemnie gorace miejsce.
Moc obraca¢ dziewczyng w 16zku i ktas¢ ja w pozycjach wedlug swojego uznania.
Sprawiac, zeby ktoS cie pozadat.

On musi tego bardzo chcie¢, a ja spelniam jego marzenia. To musi by¢ catkiem
fajne, mysle sobie, na czworakach, gdy on, jak amator, ktéry nigdy nie czytat Zzadnych
zboczonych ksigzek, daje mi klapsa w tylek za kazdym razem w to samo miejsce, az

czuje bol w koSciach. Spelniam czyje$ marzenia.



— Jestes niesamowita — mowi potem, gdy lezymy na 16zku, tapigc oddech. Gladzi
mnie po wiosach i patrzy na mnie nieco czutym wzrokiem z wyraznym podziwem.

Doprawdy? Bylam niesamowita? To, co wtlasnie zrobitam, bylo niesamowite?
Gdybym miata nazwac to, co zaszto tu dzis wieczorem, ujelabym to w nastepujacy
sposob: Tony Rich uprawial seks z kim$, kto udawal Tony’ego Richa. Mnie tutaj
w ogole nie bylo.

— JesteS tak cudownie nieprzyzwoita — moéwi, catujgc mnie. USmiecham sie,
poniewaz jestem zachwycajaco nieprzyzwoita. W koncu to chyba najlepsza rzecz, jaka
ustyszatam na swdj temat w ciggu ostatnich miesiecy.

Jeste§ tak cudownie nieprzyzwoita, mySle sobie nastepnego dnia, juz
w Wolverhampton.

Leze na 16zku, myslac o Tonym Richu. Robie to co zwykle, a mianowicie probuje
dostrzec we wszystkim cos pozytywnego. Nie moge sie oprzeC wrazeniu, ze to, do
czego wczoraj doszto, oznacza, 7ze koniec koncow nasz zwigzek osiggnal kolejny
poziom.

Mam dziwne podejrzenie, ze Tony Rich sie we mnie kocha. Zesziej nocy
przeszliSmy pewnego rodzaju obrzed zaciSniecia wiezi. On mi ufa. Ta dziewczyna,
z ktora przedtem chodzit — moze nie pozwalala mu na tego rodzaju rzeczy i dlatego ze
sobg zerwali.

To dlatego teraz jest ze mng. Bo sie we mnie kocha. W dziewczynie, z ktérg moze
robic te wszystkie niegrzeczne rzeczy.

Tygodnie mijajg, a ja mam jeden wielki problem, bo wiem doskonale, ze jako
napalona panienka nie moge zapyta¢ wprost, bo to wbrew regetom. Bo co? Mam po
prostu w drodze do tazienki wystawic¢ glowe zza drzwi i jakby nigdy nic spytac: ,,Ide
zrobi¢ herbaty — ktos ma ochote? Aha, a tak przy okazji! Czy ty jesteS we mnie obtednie
zakochany? To, co tam piszesz — czy to o mnie? Snisz o mnie? Czy to ja jestem ta
jedyng? Czy ty tez to czujesz — czy to tylko mnie sie wydaje?”.

Z drugiej strony mato jest okazji, zeby tak po prostu zapyta¢, czy jesteSmy paraq.
Wszystkie nasze rozmowy dotyczq albo muzyki, albo pieprzenia sie. Nie widze
sposobu, zeby sprowokowa¢ Richa do wypowiedzenia tego zdania: ,,...alez tak,

oczywiscie jestem twoim chtopakiem”, ani podczas komentowania stylu gry na gitarze



Nile’a Rodgersa, ani wtedy, gdy trzepigc mnie po tytku, moéwi: ,,A masz. A masz”. To
sie po prostu nie skleja.

Tego lata, kiedy co rusz laduje u niego w mieszkaniu, popijajac wino, pozwalajac
mu uprawiac ten jego perwersyjny seks, a potem lezac w jego t6zku i rozmawiajac
o wplywie Audena na muzyke Morrisseya, caty ten czas czuje sie, jakbySmy ciggle
brali udzial w surrealistycznie dlugiej partii gry Kim jestem?, w ktorej Rich przykleit
na moje czoto karteczke z napisem ,,Moja dziewczyna” albo ,,Nie moja dziewczyna”,
a ja musze odgadng¢, ktéra to kartka, zadajac pytania, na ktore on moze tylko
odpowiedzie¢ ,tak” lub ,nie”. Cala ta sytuacja to ogromnie powazny problem
spoteczny. Dlaczego jeszcze nie wynalezliSmy sposobu na dowiedzenie sie, czy kto$
sie w nas kocha? Dlaczego nie moge przylozy¢ papierka lakmusowego do spoconego
czota Tony’ego, kiedy sie pieprzymy, i sprawdzi¢, czy zabarwi sie na r6zowo, co
oznaczatoby mitos¢, czy na niebiesko, co méwitoby: zwykle pieprzenie. Dlaczego nie
ma zadnych informacji na ten temat? Dlaczego naukowcy jeszcze nie zajeli sie ta
sprawq?!

To, czy ja jestem w nim zakochana, wydaje sie mniej istotne niz to, czy on kocha sie
we mnie. Nigdy nie wzielam siebie na strone i nie spytatlam: Czy ty wilasciwie go
pragniesz? Mam bowiem wrazenie, ze juz wcale siebie nie widuje. To kolejna

niedogodnos¢ ptynaca z faktu, ze mieszka sie w domu bez luster.

Rich chce chyba sprawi¢, zebym miala jeszcze wiekszy metlik w glowie, bo
w potowie lipca dzwoni do mnie do Wolverhampton i zaprasza do swoich rodzicow na
weekend — tak jak zaprasza sie swoja dziewczyne! — a potem dodaje:

— Ale nie martw sie, bedq tam jeszcze inni moi znajomi.

A tak mowi sie komus, kto nie jest twojq dziewczyna.

— Duzo masz przyjaciot, z ktorymi uprawiasz roOwnie namietny perwersyjny seks? —
pytam zwyczajnie, ale jednoczesnie przebiegle jak mitosny detektyw.

— Moi rodzice majq niesamowitg spizarnie! Wiec kto wie? — odpowiada.

Po tym niezréwnanie gnomicznym telefonie odktadam stuchawke w domu moich
rodzicéw, w ktorym nie ma niesamowitej spizarni — jest tylko szopa pelna starych
kanistrow po benzynie — i ide poszuka¢ Krissiego.



Jest w swoim pokoju przy swoim kietkowniku, ktory zakupit na wyprzedazy za
piecdziesigt pensow i ktory wyglada jak nowy, gdyby nie duze pekniecie na wieczku
sklejone tasma klejaca.

— Co tam hodujesz? — pytam i zwalam sie na jego t6zko, a potem biore tyka z butelki
jacka daniel’sa. Ostatnio awansowatam do jacka daniel’sa. To pija Primal Scream,
Slash i to popijat tez Ernest Hemingway. W imponujgcym czasie zaliczytam o$lg taczke
md 20/20.

— Ztaz z mojego t6zka. Nie chce, zebys znowu zostawila na nim slady swojego
okresu — odpowiada. — Zbyt tatwo szastasz swoimi ptynami ustrojowymi. W zesztym
tygodniu na poduszce znalaztem $lady twoich wnetrznosci. Cukinie.

Patrze na rzedy malenkich sadzonek cukinii — wszystkie takie mate, wygladajq jak
zielone igietki z pojedynczymi listkami na gorze. Sa najbardziej krucha rzecza, jaka
widziatam. Nie wiem, jak one potrafia sie trzymac¢ prosto. To jest pudetko
niemozliwosci.

— Nie wiem, czy jestem dziewczyng Tony’ego Richa, czy nie — méwie, postusznie
siadajgc na podtodze i bawiac sie nawilzaczem powietrza.

— No, nie jesteS — odpowiada dziarsko. — Bo inaczej by ci powiedzial.

— To nie takie proste!

— To jest banalnie proste — mowi Krissi, kruszac kompost na kietkownik.

— Nie, nie jest.

— A wilasnie, ze jest. To twdj cudowny, wytworny, pedofilski niechtopak.

Gapie sie na niego z rozdziawionymi ustami.

— Onnie jest pedofilem!

— Johanna, on ma dwadziescia trzy lata, a ty siedemnascie.

—Noi?

— Troche pedofilskie, co nie? Rzecz w tym, Ze nie da sie zaprzeczy¢, ze to zahacza
o pedofilie.

— Wiek jest tylko liczbg — moéwie wynioSle. — Tony i ja w ogdle sie nad tym nie
zastanawiamy. JesteSmy dwojgiem rozochoconych pismakow, ktorzy traktujq sie po
partnersku i uprawiajq ze sobg seks.

— Taa, masz racje — mowi Krissi. — Wiek jest tylko liczba dla Tony’ego Richa. To



liczba, ktéra na okraglo sobie powtarza: ,Pieprze siedemnastolatke! Pieprze
siedemnastolatke! Chtopaki w redakcji beda zbija¢ ze mng pigtki, gdy im o tym
powiem!”.

Wsciekta postanawiam, ze w tej chwili nie powiem Krissiemu o klapsach. Seks jest
skomplikowany, a on tego nie rozumie. On tylko patrzy na to z boku, jako komentator. Ja
jestem na pierwszej linii seksu, ja naprawde mam z tym do czynienia.

Obrazona siadam na t6zku i biore kolejnego tyka jacka daniel’sa. Problem w tym, ze
Krissi wcigz traktuje mnie jak niewyjebang jeszcze czternastolatke, ktéra chce z nim
pogadac o Annie — pomimo tego, Zze nosze swoj cylinder, ze moje nazwisko drukuje sie
w gazecie i ze sie bzykam.

— Wiesz, za kilka lat zrozumiesz — mowie do Krissiego druzgocacym tonem. — I juz
nie moge sie doczekac, kiedy sam wreszcie zaczniesz uprawiac seks, a ja bede dla
ciebie bardziej wyrozumiala, niz ty byleS dla mnie dzisiaj. — Gdy tylko to
powiedzialam, zdalam sobie sprawe, Ze nie powinnam byla tego robi¢. To nie fair
wspominac, ze Krissi wciaz jest prawiczkiem. To nie jego wina, zagratam nie fair, nie
powinnam byta tego méwi¢. Zle zrobilam. — Kriss, nie powinnam byla.

Wstaje, a twarz ma bialg. Nigdy nie widzialam go tak ztego — prawde mowiac,
wscieklego, a nie tylko wkurzonego.

— Wypierdalaj z mojego pokoju, ty pizdo — méwi. Ma tak chtodny wyraz twarzy,
jakiego u niego nigdy nie widziatam. Wyglada, jakby co$ jeszcze chcial powiedzie¢ —

miliard rzeczy — ale powtarza tylko, jeszcze bardziej lodowato: ,,Spierdalaj, ty pizdo™.

Natychmiast wychodze z pokoju i opieram sie o drzwi, ktore dzielg pokdj Krissiego
od kuchni. Przez szpare mowie:

— Kriss, przepraszam. Bardzo cie przepraszam. Nie powinnam byta tego méwic.

Z drugiej strony drzwi dochodzi mnie chtodny, bardzo chtodny glos:

— Jeste$ ghupig cipa.

Jestem ghupiq cipa.

Do kuchni wchodzi tata, niesie talerz ze skérkami po tostach i resztkami jajka
sadzonego i wkiada do zlewu.

— Jeste$ ghupiq cipa? — pyta.

— Nie teraz, tato — moéwie, wcigz oparta o drzwi.



— W pewnym sensie wszyscy jesteSmy dupkami — mowi tata.

Stysze, jak w swoim pokoju Krissi mowi niskim, jednostajnym gtosem:

— No tak, ty wiesz najlepie;j.

— To tylko taka rozmowa miedzy rodzenstwem — ttumacze tacie.

— Zabije cie — mowi Krissi tym samym tonem.

— Zwykla rozmowa miedzy bratem a siostra.

— Puscita$ juz komus w redakcji te taSme? — pyta tata.

— Wciaz czekam na odpowiedni moment — mowie tak pozytywnie, jak tylko potrafie.
— Musisz wiedzie¢, kiedy sie zatrzymac, kiedy spasowac.

— Aha, Kenny Rogers — mowi tata, potakujac, i wychodzi. — Taa, zrob, jak radzi
Kenny.

Jeszcze przez jaki$ czas stoje oparta o drzwi Krissiego, w kotko powtarzajac stowo
,przepraszam”. Ale stysze tylko, jak Krissi spryskuje swoje malenkie sadzonki
zraszaczem.

Siedze na podtodze, oparta o drzwi, stucham, jak Krissi chodzi po pokoju. Wiem, ze
dlugo tam nie zawitam.



Rozdziat dwudziesty drugi

Dobrze jest wyrwac sie na jedng noc do domu rodzicéw Richa. Dom jest piekny, ma
tak tadng fasade, ze az chcialoby sie ja pocatlowac jak twarz tadnej dziewczyny.

— To stara plebania — wyjasnit mi Rich, gdy wjechaliSmy pociggiem w zalesiony
Cotswold August. Wczesniej spotkalismy sie na Paddington Station i calowalismy sie
tak intensywnie i dlugo, az jakies dzieciaki podeszly i zaczely na nas patrze¢. Kiedy
wreszcie oderwatam sie od pocatunku, podniostam kciuk na znak, ze jest dobrze. Chce,
zeby seksualnos$¢ dorostych ludzi dobrze im sie kojarzyla.

Gdy jednak docieramy na miejsce, widze, ze dom rodzicow Richa nie wyglada jak
7z6tta betonowa plebania na naszym osiedlu, ktora wybudowano w latach
siedemdziesigtych i na ktérej jaki$§ dowcipni$ nabazgrat: ,,0 BOZE!”.

To plebania w stylu wiktorianskim, z rGwno przycietym trawnikiem, wierzbami i tak
szerokim progiem, ze zmieScitaby sie na nim cata moja rodzina. Wokoét okien png sie
roze, a do naszej taksowki podbiega cierpigcy na artretyzm labrador, zeby zobaczyt,
kto przyjechat.

Rodzice Richa wyszli na powitanie przed dom. Wygladaja jak wyjeci z jakiego$
sitcomu, do ktorego szukano ,,uroczej, szykownej, nieco stodkiej panci” w roli mamy
i ,na pozor szorstkiego taty spotecznika z zamitowaniem do whisky”.

To wszystko sprawia, Ze natychmiast czuje sie niechlujnie. Kiedy prowadza nas do
pokoju Richa, w ktérym stoi podwojne 16zko, jest mi wstyd za moje zniszczone
martensy na biatym dywanie i za wojskowy ptocienny plecak, na ktérym wcigz widac
Slady zaschnietego btota z festiwalu w Finsbury Park.

Natychmiast przysiegam sobie, ze nie poloze go na poditodze ani na t6zku czy
toaletce, na ktorej lezy piekna szydelkowana serweta. Nie chce zbezczeSci¢ tego
miejsca moimi niestosownymi atrybutami.

— Sliczny pokéj — powiadam.

— Prawda? — mowi pani Rich. — Tu spal Tony, kiedy byt chlopcem. Spéjrz! —



Pokazuje palcem gliniany pétmisek na toaletce, pochlapany krzykliwie fioletowa

farbg. — Dal mi to na Dzien Matki, gdy miat siedem lat.

Przygladam sie mu. Tony namalowat na nim portret swojej mamy, ktora wyglada tu
jak na wpot roztopiony Data ze Star Treka.

— Jaki piekny! — mOwie, wpatrujac sie w ten talerz przedstawiajqcy jednooka mame
Tony’ ego.

— Kiedy juz sie rozgoscicie, zejdzcie do nas na taras. Napijemy sie czegos — mowi
pani Rich, po czym wychodzi.

Rozgaszczam sie, robigc loda Tony’emu — on siedzi na pieknym debowym fotelu

»

bujanym, trzyma reke na mojej glowie i powtarza: ,,Ciii!”, za kazdym razem, gdy
poruszam sie zbyt szybko, a fotel zaczyna trzeszcze¢ — poniewaz jestem wspaniata,
cho¢ jeszcze oficjalnie nienazwang dziewczyna.

A potem przechodzimy na t6zko i catujemy sie przez chwile. Tony obdarowuje mnie
tymi swoimi diugimi pocatunkami, bez pospiechu, z calg zrecznoscig swoich ust, a ja
sama doprowadzam sie do orgazmu, co juz teraz jest tradycjq, bo on nawet nie probuje.
Teraz tylko szepcze: ,,Ciii”, na wypadek gdybym byla za glosno. Wszystkie moje
doznania seksualne sa wylacznie mojq zastuga i wszystkie przebiegaja w ciszy.

A potem klade swoj plecak w tazience przy pokoju, gdzie niczego nie zabrudze,
wkladam sukienke i mokrg chusteczka czyszcze buty na btysk. Nastepnie schodze do
jego rodzicow na taras, a oni witaja mnie okrzykiem: ,,O! Akurat otwieralisSmy

'!’

szampana!”. Korek wystrzela z butelki, lampki stukajq o siebie, a motyle odfruwaja,
piekne i matowe, by utkna¢ pod czasza ogromnego parasola.

Nigdy wczesniej nie bylam w takim miejscu — w miejscu, gdzie ludzie bez umiaru
oddajq sie cichym, spokojnym przyjemnosciom. Kamienny taras wychodzi na trawnik,
z tylu wolno plynie rzeka, a nad nig zwisaja wierzby. Skraj posiadtosci bujnie
porastajq réze, lawenda i wilczomlecz.

Wreczam rodzicom Tony’ego przywieziony ze sobg prezent — pamigtkowy kubek
z Wolverhampton zakupiony w biurze informacji turystycznej na Queen’s Square. Patrza
na niego w lekkim ostupieniu, a ja méwie im, ze zrozumiem, jesli powiedza: ,,Kiedys
tam bylismy i podeszto do nas dwdch gosci z pytaniem «A matcie frytki?»”.

Wszyscy sie sSmieja.



Pijemy szampana; siedzqc na krzesle, wygladzam mojq sukienke, a oni opowiadajg
mi, jaki Tony byl w dziecinstwie. Tony pod stolem Sciska moja reke, jakby chciat
powiedziec: ,,Nie przejmuj sie nimi”.

— Wydawat cate kieszonkowe na ptyty z ta okropng muzyka... eksperymentalng.

— I nie chodzi} na wazne egzaminy na Harvardzie, bo musiat iS¢ na koncert Pixies.

— Byl czarng owca w naszej rodzinie — dodaje matka, patrzac na niego
z poblazaniem.

Okazuje sie, ze wszyscy ich przyjaciele prawnicy byli rozczarowani, ze Tony nie
chce pracowac w rodzinnej firmie (,,Od lat mieli na niego oko, chcieli go zatrudnic!”);
az w koncu przypomnieli sobie, ze ich przyjaciel Martin pracuje dla gazety
,Observer”, i podestali mu kilka prac Richa.

— No i Martin uznal, ze chtopak ma Swietne, lekkie pioro! I ani sie obejrzelismy,
a gazeta wydrukowata jego artykut o tym, ze te szalenstwa to przysztoS¢ muzyki.

Rich reaguje na to wszystko skromnosciqg i autoironia.

— To tylko chwilowa moda, tato — mowi, zapalajac papierosa. Matka cmoka
z dezaprobata, ale przynosi mu popielniczke.

— Czyz nie to samo méwili o Beatlesach? — pyta jego ojciec, ponownie napelniajgc
lampki szampanem. — Ze to tylko chwilowa moda?

Przez godzine jest bardzo mito. Potem rodzice Richa wychodza.

— To my juz pojdziemy, a wy mozecie teraz oddac sie tym waszym... hulaszczym
zabawom! Do zobaczenia — méwi mama Richa i catuje go w glowe.

[ w tym momencie zjawiajg sie przyjaciele Richa. Will! Emilia! Christian! Frances!
Pewni siebie chltopcy i dziewczeta z blyszczacymi wlosami idg po trawniku i wotaja
do nas.

Jestem podekscytowana przybyciem tych eleganckich mtodych ludzi. Jest cos, do
czego nigdy sie nie przyznam przed ojcem, gdy wygtasza te swoje tyrady o walce klas.
Nie przyznam sie, ze nawet podobajq mi sie eleganccy ludzie. A konkretnie méwiac,
pewni siebie, nieco fircykowaci absolwenci Oksfordu lub Cambridge: chtopcy
w tweedowych marynarkach, dziewczeta w okularach i kwiecistych sukienkach,
studiujace fizyke.

W innym Swiecie — w ktorym nie rzucitam szkoty, zeby zarabia¢ na zycie — tez



pewnie posztabym na studia. Na egzaminach wstepnych poradzitabym sobie catkiem
dobrze i wyjechatabym z Wolverhampton, wchodzac w ten intelektualny Gormenghast,
gdzie nie ma chtopcow, ktorzy stojq na rogu ulicy i wyzywajq cie, i nie ma mezczyzn
grozacych, ze rozwalq twojemu psu teb siekiera.

Psa oczywiScie zabralabym ze soba — skoro Byron moégt przyprowadzic
niedzwiedzia, to ja z tatwoscig ukryje w moim pokoju owczarka alzackiego. Na
przyktad w szafce.

Studiowatabym filologie angielska, pisalabym do studenckiej gazety ,,Varsity”,
spotykata sie z rodzenstwem Hugh Lauriego i ptywata 16dka do sklepu po fajki. To
byloby jak trzyletnie wakacje, naznaczone bankietami. Rozkoszowatabym sie tym
wszystkim.

Lecz zamiast tego uciektam i wstagpitam do rock’n’rollowego cyrku dla pieniedzy.

Teraz wiec witam ich jako cztonek tej rock’n’rollowej cyrkowej trupy. Rodzice
Richa juz sobie poszli, moge powrdci¢ do bycia soba. Przechylam swdj cylinder
najbardziej zawadiacko jak potrafie, wkladam zapalonego papierosa do ust i wstaje,
zeby sie przywitac.

— Czes¢! — mowie, wystawiajac reke. — Jestem Dolly Wilde! Mito mi was poznac!
ChodzZcie sie ze mng napi¢! Przywioztam wam pamigtke z Wolverhampton — mowie,
wyjmujac butelke mad doga 20/20 zakupionego w monopolowym przy dworcu.

Will mowi:

— Dzieki, dla mnie piwo.

Przypinam mu tatke wichrzyciela i natychmiast wpisuje go na swojq czarng liste
jako ,,Odmawiacza trunkéw”. Za to reszta siada i dzielnie raczy sie winem.

— Jak za studenckich czaséw! — radosSnie stwierdza Emilia, gdy wlewaja w siebie to
1Snigce zielone lekarstwo.

— A wiec to ty jestes tym enfant terrible ,D&ME” — mowi entuzjastycznie
Christian, przysiadajqc sie. — Czytuje twoje recenzje.

— Rob Grant nazywa mnie elephant terrible — mowie, wskazujac na moje ciato. —

Mocne stwierdzenie jak na bylego, bezzebnego punka. Rob stynie z tego, ze to on
najczesciej pada ofiarg przemocy fizycznej ze strony muzykéw, ktorych opluwa

w swoich recenzjach. Chociaz ja mam szanse by zaraz za nim. W ubiegltym miesigcu



na koncercie Teenage Fanclub basista Via Manchester oblat mnie szklanka szczochow.

— To byla wddka, Dolly — moéwi Tony, a inni sie zaSmiewajq z zyczliwym
przerazeniem. — I to bylo w czerwcu.

— Mowil, ze nastepnym razem to bedq siki. Poza tym wddka, jaka serwuja w tamtym
lokalu, smakuje jak szczochy. A poza tym nie-e.

Gdzies z tylu glowy obawiam sie, ze te ztote dzieci mogg skierowa¢ rozmowe na
jaki$ madrzejszy temat, o ktorym jeszcze nic nie czytatam w bibliotece — Kant, greccy
filozofowie, Schopenhauer. Wprawdzie czytalam Rimbauda, ale wcigz nie wiem, jak
sie wymawia jego nazwisko — na pewno nie tak jak Rambo? Ale jeSli tak, to mam
w zanadrzu z jakie$S piecdziesigt zartow o Sylvestrze Stallonie — i wcigz jeszcze sie
wstydze tego wywiadu, w ktorym wymowitam fin de siecle tak, jak sie pisze,
a cztonkowie zespotu kpiaco mnie poprawili.

To wlasnie jest straszne, gdy wszystkiego uczysz sie z ksigzek — czasem nie wiesz,
jak wymowic i zaakcentowac jakieS stowo. Znasz pojecia, ale nie mozesz o nich
rozmawiac¢ z pelnym przekonaniem z ludzmi. Wiec siedzisz cicho. To przeklenstwo
autodydaktyki. A nie autodydaktyki, jak Zle zaakcentowatam tego samego, zalosnego
dnia. Och, to byt bardzo nieudany wywiad.

Robie wiec to, co robigq inni, kiedy czujq sie niepewnie — kieruje rozmowe na
terytorium, na ktorym czuje sie bezpiecznie. Na siebie. Mowie o sobie cate
popotudnie. Opowiadam swoje historie bitewne — o lodzie robionym przez
uszminkowang zakonnice, o Wielkokutasnym Alu, o tym, ze grube dziewczyny dobrze
ptywaja. Opowiadam nawet o tym, jak wystgpitam w programie Midlands Weekend,
bo czuje, Ze juz teraz moge Smiac sie z tamtej dziewczyny. Dolly Wilde moze Smiac sie
z Johanny Morrigan, bez makijazu i w okropnych ciuchach.

Jestem duszq towarzystwa! — mysle, robigc sobie kolejnego drinka, i patrze, jak sie
ze mnie Smiejg, radosnie zgorszeni moimi opowieSciami. Christian jest szczegdlnie
poruszony moja relacja z wywiadu z Markiem E. Smithem z The Fall, ktérego
spytatam, czy czesto uzywa sobie z fankami po koncertach, a Smith odpowiedziatl —

Swidrujac mnie spojrzeniem — , Kochana, miatem wiecej panienek niz ty cieptych
positkow”, na co ja odpartam, klepigc sie po swoim wielkim brzuchu: ,,Bardzo w to

watpie”.



— Ha, ha, ha, zajebiscie — mowi Christian.
Nie mowie mu, ze w rzeczywistoSci pomyslatam sobie tylko: Bardzo w to watpie,
i to cztery dni po wywiadzie, kiedy lezalam w wannie. A wtedy zareagowatam

»
!

nerwowo, méwiac: ,,To wspaniale! Dla ciebie i dla nich!”, po czym przesztam do
nastepnego pytania.

Ale male klamstewka sie nie licza. Czuje, ze tak wiasnie mogtam powiedzie¢ — a to
w zasadzie to samo co wypowiedzenie tego w rzeczywistosci.

Mate klamstwa nie majg znaczenia, gdy jest sie legendg. A kiedy jestes legenda,

niewazne, ze przegadujesz innych.

Jest osiemnasta, a alkohol zrodzil nieprzewidziane konsekwencje, powodujac, ze
wiekszos$¢ os6b ma ochote na sport.

— Koniec tego gadania! — mowi stanowczo Rich, popedzajac swych nieco
zniecierpliwionych gosci na trawnik do zagrania w co$, do czego potrzebne sa lotki
i rakietki do badmintona.

— Nie mam do tego odpowiedniego stanika — mowie, gdy zapraszaja mnie do
zabawy. Zauwazam z lekkim bdlem w sercu, ze Richowi chyba ulzylo, ze jednak
zostaje. Postanawiam, ze podejde do tego z taskawoscig, i macham im z trawnika
triumfalnie jak Maggie Smith.

Nie ma szans, zebym zaangazowata sie w jakas aktywnosc fizyczng na oczach tych
gibkich i wygimnastykowanych ludzi. Nie widze dla siebie roli w scenariuszu, ktory
polega na bieganiu w kotko i wymaga koordynacji reka—oko.

Zamiast tego rozkosznie kiwam do nich glowa — siedze i patrze, jak graja, a ich
sylwetki rozptywaja sie w poéznowieczornym stoncu. Jak na teledysku do piosenki
Avalon zespotu Roxy Music — poztacana mtodos¢ spowita mglg.

— Chod7, zagraj z nami, Dolly! — wola zdyszany Will i podaje mi rakiete.

Potrzasam gtowa, z uSmiechem odmawiajac.

Bo przychodzq, proszac cie, zebys zagrata w ich raju, a ty nie wiesz, jak wejs¢ na
ich karawele, i nie wiesz, jak jezdzi¢ na ich tabedziach. Wykrzykuja swoje imiona —

Emilia! Will! Frances! Christian! Imiona, ktére nie sa obarczone wielkim ciezarem,

ktore nie pojawiajg sie btagalnie na wniosku o zasitek. Imiona, ktére zawsze beda



jedynie radosnym podpisem na kartce urodzinowej albo na czeku — i nigdy nie zostang
wywotane w pokoju pelnym strapionych ludzi.

Och, te wasze imiona — wasze imiona! Czy kiedy$ bedziecie w stanie poja¢, ze one
w duchu mnie niepokojg? Ze martwi mnie, iz nie umiem ich wypowiedzie¢ bez cienia
sarkazmu. Tam, skad pochodze, wasze imiona sq powodem do zZartow.

Wzdycham i zapalam kolejnego papierosa.

Dwie godziny pozniej zapada zmrok. Siedze w towarzystwie Emilii, ktéra zwolnita sie
z gry z przyczyn zdrowotnych, po tym jak Tony przypadkowo przywalit jej w reke
rakieta.

Jej dton spoczywa na paczce mrozonego groszku, a my uSmierzamy jej bol dzinem —
mad dog 20/20 juz sie skonczyt. JesteSmy juz naprawde pijane. Znajdujemy sie w tym
btogim stanie, gdy ty i twoj kompan to dwie gadajace do siebie, dryfujace twarze.

OdbylySmy interesujagca rozmowe obejmujacq szeroki wachlarz tematow -
marksizm, Suede, Chanel No. 5, lek przed obtedem, Guns N’ Roses. GadatySmy o tym,
jak jej rodzice kochaja ja najbardziej, i o tym, jakie to niezreczne. Ustalatysmy, jakie
jest najfajniejsze zwierze na Swiecie — zgodnie dochodzac do wniosku, ze centaur —
i czy we wszystkich aksamitnych marynarkach wyglada sie grubo (tak).

Ona rozwodzi sie o moich tekstach do ,,D&ME”, ktorych jest, jak twierdzi, fankg —

a w szczegolnosci mojej recenzji zespotu The Breeders, w ktorej napisatam, ze Kim
Deal ma tak poteznie i nieproporcjonalnie umiesnione tydki, ze musiat chyba ,,spedzi¢
caly dzien na jezdzeniu pod goérke na bardzo malutkim rowerku”. (,,To bylo abso-
kurwa-lutnie Smieszne”).

A potem, gdzie$ okoto dwudziestej pierwszej, zaczyna robic¢ sie powaznie. Emilia
nachyla sie do mnie z ufnosciag i mowi, ze wszystko o mnie wie — bo jeszcze do
niedawna chodzita z Richem. Rzucita go, a on ,,nie mogl sie po tym pozbierac”, cho¢
»teraz nadal od czasu do czasu sie pieprzymy. Ale to nic powaznego. Wiesz, 0 co mi
chodzi?”.

I w ten oto sposOb dzieje sie cos, na co nie jestem przygotowana tego cudownego
wieczoru, gdy jestem bardzo pijana. Nie jestem gotowa na nagly, niespodziewang

specjalng dostawe bolu i zazenowania. Czuje sie, jakbym dostata przesytke wielkosci



calego trawnika.

Kiedy to stysze, mam ochote sie rozptaka¢. Chce uciec — moze wczeSniej
podpalitabym sobie wlosy — i juz nigdy nie wrocic¢. Rich jest nadal zakochany w tej
dziewczynie, ktérgq pieprzy — i przywiozt mnie tutaj, zebym jq poznala? Jakie to
wstretne z jego strony.

Co zabawne jak na kogo$, kto ma zlamane serce, pierwsza rzecza, o jaka sie
wsciekam, jest to, Ze nawet nie zaproponowat, ze zaptaci za moj bilet w te strone.

Wywalitam prawie piec¢dziesigt funtow, zeby tu przyjecha¢ i pozna¢ dziewczyne,
ktorg lubi bardziej niz mnie. I jeszcze kupitam kubek dla jego rodzicow, mysle sobie.

Za takie pienigdze oczekuje pewnego rodzaju wyjatkowosci, a nie jakiegos
przyjecia niespodzianki, na ktorym ustysze: ,,Och Dolly, poznaj osobe, o ktérej zwykle
mysle, gdy dochodze w tobie”. To sg, kurwa, jakies$ kpiny.

— Ale miedzy wami wszystko spoko, tak? — pyta Emilia, gdy widzi wyraz mojej
twarzy. — Chodzi o to, ze on powiedzial, ze sypiasz z wieloma facetami. Ze chodzi
tylko o seks. Ze robisz... te rzeczy... no wiesz... ze jestes...

— Poszukiwaczka Seksualnych Przygdd? Tak, owszem. Jestem — mowie, Zeby
wybawic ja z poczucia niezrecznosci. — Jestem Robin Chu¢. Jestem Indiana Bones!

— Super. Tez chciatabym taka by¢ — méwi Emilia. — Poszukiwaczka Seksualnych
Przygod!

I stukamy sie szklankami, wznoszgc toast za Poszukiwaczki Seksualnych Przygod.

Desperacko pragngc unikng¢ wstydu, ktéry czai sie tuz za rogiem, zmuszam swoj
malutki pijany mozg, aby wymyslit, jak wyjS¢ z tej sytuacji z twarza.

Postanawiam pokazac¢, ze radze sobie z tg upokarzajgcq sytuacjq, o ktorej nic nie
wiedzialam — a najlepszym na to sposobem bedzie poderwanie Emilii. Oto jak
utrzymam pozycje prowadzacego w tej rozgrywce: poderwe dziewczyne, ktora mu sie
najbardziej podoba. W koncu po dwudziestej trzeciej kazdy jest biseksualista.

TrzydzieSci sekund pézniej dowiaduje sie, ze calowanie sie z dziewczyng to
przedziwne uczucie. A przynajmniej z tq dziewczyna. Jest taka mieciutka i ma takq mata
twarz, Ze mam wrazenie, ze w ogoble nic sie nie dzieje. To takie delikatne chteptanie —
jakby byla kociakiem, wtulajacym sie w swoja matke. Ale to jest spoko. Kto nie lubi
matych kotkéw? Ja tam lubie kocieta. Nie przestaje sie catlowac.



Z miejsca, gdzie siedzimy, widze, ze inni przestali gra¢ i patrzq na nas. Stysze, jak
Tony moOwi z uznaniem: ,,Ale z niej Swintucha”.

Podnieca mnie, ze znowu tak o mnie méwi.

Wiasnie! mySle sobie. Ma catkowitg racje! Jestem Swintuchg! Niech Tony opowie
wam mojq historie!

Jeszcze bardziej przykladam sie do calowania z Emilia — gladze jej twarz
i wkladam reke w jej wtosy. Odgrywam przedstawienie.

Po kilku minutach przygladania sie nam z niemym podziwem Tony zostawia
towarzystwo i przysiada sie do naszego stolika.

W milczeniu pali papierosa, od czasu do czasu glaszczac po wlosach Emilie albo
mnie — ale poza tym z jego ust nie pada zadne stowo.

W koncu przerywam pocatunek i spogladam na Tony’ego, méwiac: ,,CzeSc”,
w seksowny sposob.

— Och, nie przerywajcie sobie z mojego powodu — mowi Tony swoim niskim,
grubym glosem, ktory oznacza, ze jest bardzo podniecony. — Ciesze sie, ze sie ze soba
tak dobrze dogadujecie.

Katem oka zauwazam jednak, ze gladzi jej wtosy bardziej niz moje.

I tak oto m6j maty mozdzek — potraktowany md 20/20 oraz dzinem — méwi mi, ze
powinnam ponownie przeja¢ kontrole nad sytuacja i zmieni€ bieg na wyzszy,
proponujac tréjkat. Nie bede sie kldci¢ z moim rozumowaniem, poniewaz jestem
ubzdryngolona, ale dochodze do wniosku, ze jeSli jako dziewczyna, na kt6rag ma
mniejszg ochote, zaproponuje to, czego on pragnie najbardziej, znowu stane sie tg, na
ktorej punkcie oszaleje.

I wtedy Tony delikatnie chwyta Emilie za kosmyk jej wtosow i odcigga ja ode mnie,
zeby moc mnie pocatlowac. Wtedy sobie mysle: Tak! Postgpitam witasciwie!

A kiedy znowu catuje ja, mysle: Coz, on tylko chce byC uprzejmy. A poza tym
wszystko to méj pomyst. Ja tutaj rzadze.

Glaszcze Emilie po wlosach, gdy on ja catuje — zeby do nich dotaczy¢.

— Oburzajaco sprosna swintucha — méwi, odchylajac glowe. Patrzy na mnie, potem
na niq, a Zrenice mu ptona.

No, wszystko idzie jak po masle! mysle. Zaraz zalicze kolejny poziom w tej



erotycznej grze!

— Wybaczcie na chwile — mrucze, wstajac, i od razu sie przewracam. Od chwili
kiedy ostatni raz wstawatam, wypitam sporo dzinu. — Wracam za... SEKSunde.

Ostentacyjnie machajac przez ramie jak Carmen Miranda i ostroznie stawiajac
kroki, wracam do domu i wchodze do pokoju Richa. Musze sie przygotowac na ten
trojkat! Musze wygladac dobrze!

Z plecaka wyjmuje kredke i nakladam jg tak obficie, az wokdét moich oczu
pojawiajq sie dwa czarne kota. Aplikuje dezodorant pod pachy — dla tej dziewczyny
musze tadnie pachnie¢! dziewczyny sa wybredne! — i spryskuje sie perfumami Body
Shop Vanilla Musk, w latach dziewiecdziesigtych najlepszy sposéb na zakrycie dymu
z fajek. A potem ide do toalety, siadam i myje zeby. Jestem jak sprosna gocka panna
mtoda szykujgca sie na swojq biseksualng noc poslubna.

Okno w tazience jest otwarte, wiec stysze sttumione odglosy rozmowy na zewnatrz.
Tony mowi co$ do Christiana, Willa i Frances — ewidentnie zacheca ich, zeby wyszli.

Na chwile przestaje szczotkowac zeby.

— Po6jdziemy na spacer — méwi Will. — Do pubu.

Christian wydaje sie niechetny.

— Jestem zmeczony — mowi, a w jego glosie stychac rozdraznienie.

Stycha¢ jakie$ przepychanki, a potem $miech — chyba Tony na niby bije sie
z Christianem.

— O!' — méwi Christian i dalej sie Smieje. — Dobra! W porzadku!

Potem jeszcze mamrocze co$, czego nie stysze, ale co konczy sie stowami: ,,...ta
pospolita dziewka”.

A potem stycha¢, jak wychodza — butelki dzwonig o siebie, a Christian jeczy:

— Mam nadzieje, zZe nie jest tam zbyt ttoczno. Nie chce mi sie sta¢ przy barze.

Siedze tam jeszcze przez chwile, pozwalajac, zeby dotarto do mnie to, co wtasnie
ustyszatam.

Pospolita dziewka. Jestem jego... dziewka.

I po raz drugi dzisiejszego wieczoru mowie sobie, ze musze podotac tej sytuacji.
Rozkazuje sobie pogodzi¢ sie z tym, co wiasnie ustyszatam. Bede tym, kim trzeba,

odpowiednio do sytuacji. Udawaj, az wejdzie ci w krew, mata. Bede jego dziewka —



jak uboga Jane Eyre, gdy ujeta Rochestera. Albo... jak Julia Roberts i Richard Gere
w Pretty Woman. Jest w tym pewna wielkodusznos¢! Odniostam seksualny triumf na
przekor spotecznym przeciwnosciom — bedac po prostu sobg! Jestem dwiema w cenie
jednej! Jestem dziewczyna z rodziny robotniczej, ktéra Swietnie pasuje do
sadomasochistycznego trojkatal W moim erotycznym CV znajdziesz wszystkie

perwersje! Mam szerokie kwalifikacje. Goraca zdzira, takg siebie kocham.

Lecz kiedy wracam na taras i witam swoich partnerow erotycznych okrzykiem: ,,No to
zaczynajmy ten trojkacik!”, widze, ze Tony przyciska Emilie do $ciany, trzymajac reke
w jej staniku.

— O! Widze, ze juz zaczeliScie — mowie.

Stoje tam przez chwile.

Przez pierwsze trzydzieSci sekund mojej glowy nie nawiedza zadna mysl — czuje sie
jak Wilus E. Kojot, zawisajacy nad przepascia, gdy pedatuje nogami w powietrzu. Czy
to zle? Czy to Zle, ze niedobrze sie z tym czuje? Powinnam siebie zganic za to, ze mi Zle
z tym, co widze?

— Eee... cze$¢? — mowie.

Tony i Emilia zwracajq twarze w mojq strone. Emilia jest zalana w sztok, ale rece
wcigz trzyma na klatce piersiowej Tony’ego. Tony wycigga do mnie reke.

— Chodz tu do nas! — méwi. Nie ruszam sie z miejsca. — No chodz, przylacz sie do
nas! — powtarza, stojac z otwartymi ramionami.

Nie bardzo wiem, co mam powiedziec.

— Co to za... smutna mina? — pyta, jakby méwil do jakiego$S naburmuszonego
dzieciaka.

— Chodezi o to, ze... — méwie, siegajac do zrodta mojego niezadowolenia. Sta¢ mnie
tylko na stwierdzenie faktu: — ...wtozytes reke do stanika Emilii.

— Zgodzitas sie na trojkat! — zauwaza Tony.

— No tak, ale potem wy zaczeliScie we dwoje — méwie wolno.

— Dwojka zawiera sie w trojkacie. Jest jego nieodtaczng czeScig — Smieje sie Tony.
Podchodzi do mnie, zostawiajac skonsternowang Emilie pod Sciang, i zaczyna mnie

calowac. — Daj spoko6j, mata. Pokaze ci co$ naprawde nieprzyzwoitego.



I nagle wtedy — po raz pierwszy od lat — wpadam w gniew. WczeSniej zawsze
stronitam od wscieklosci — nie lubie tego uczucia, gdy gniew przyspiesza mysli
i emocje; to tak, jakby otworzyC drzwi lekowi. Gniew jest jak dolewanie kwasu do
wrzacej wody — wszystko sie pieni i burzy i nie mozna nad tym zapanowac. Sprawia,
ze dzialasz i mOwisz w niebezpiecznym tempie, a ja juz czuje, Ze za sobg nie nadgzam.

Teraz jednak, w tej chwili, niespodziewanie spada na mnie deszczem, ktory dodaje
mi sity. Mam wrazenie, ze jesSli dobrze go wykorzystam, znajde rozwigzanie swoich
dzisiejszych problemow. Poniewaz jestem oburzona. Jestem tym gleboko dotknieta.
Mam bron — ciety gorzki humor — i nie zawaham sie jej uzyc.

— Wyjasnijmy sobie jedng bardzo wazng rzecz. To ja tutaj jestem tq nieprzyzwoita.
To ja jestem ekspertem od seksu. Pieprzylam sie wiecej razy, niz ty jadleS ciepty
positek. Szczytowatam, myslac o gadajacych lwach z Narnii, kiedy ty, kurwa, zdawates
mature. Czytalam tez de Sade’a, a nie tylko stuchatam Velvet Underground, majqc na
sobie te Smieszne buty ze szpicem. Uprawiatam seks z penisem tak wielkim, ze omal od
tego nie umartam. Widziatam statki szturmowe w ogniu sungce ku ramionom Oriona
i promienie kosmiczne btyszczace blisko Wrot Tannhdusera — w swoich majtkach.
Perwersja dla mnie jest pieprzenie sie z tobg, a nie odwrotnie. To ja wyrwatam ciebie.

Gdzie$ w trakcie tej przemowy zaczetam ptakac. Nie ze smutku, lecz z... cierpienia,
ze musze to powiedzie¢. Ze bylam na tyle glupia, by przyjecha¢ tu z tym ghlupim
gostkiem.

— Ja cie uprzedmiotowitam — ciaggne, usitujac thtumic szloch, ktéry mogtby zepsu¢ mi
ten monolog. — Zbieram punkty za pieprzenie sie z wazniakami i bufonami. A dzieki
temu, ze bzykam sie z tobg, moja karta jest juz prawie petlna. W robotniczych domach
kultury przybijaja mi za to piagtke. Na naszych osiedlach sami sobie zapewnimy
rozrywke. Nie jestem twojg... pospolita dziewka. To ty jesteS... moim paniczem —
zabawka.

On jest tylko moim perkusistg. Jest moim perkusista. Ci wszyscy faceci, ktorych
pieprzytam, to moi perkusisci.

Spogladam na Tony’ego, a on tylko wpatruje sie we mnie. A za nim stoi Emilia. Tez
sie gapi. Widze, co narobitam — wyglositam pijacka tyrade na temat r6znic klasowych.

Wiem, co to oznacza.



To znaczy, ze zmienitam sie w tate. Znam tylko jeden sposéb, zeby zakonczy¢ tego
rodzaju przemowe.

— Jestem zydowskim bekartem Brendana Behana — mowie — i przyjdzie taki dzien, ze
bedziecie mi sie, kurwa, ktania¢! — Milkne. Rich i Emilia wcigz sie na mnie gapig. —
To ja juz sobie pojde. Ide zapali¢ wsciekle marksistowskiego papierosa — dodaje na
zakonczenie.

Pale go w drodze po schodach az do naszego pokoju, chociaz wiem, Zze w domu nie
wolno pali¢. Potem klade papierosa na tym matym glinianym pétmisku, wlasnorecznie
zrobionym przez Tony’ego, gdy mial siedem lat — zgniatajac go na rozmazanej twarzy

jego mamy kosmitki — i nieprzytomna padam na t6zko.



Rozdziat dwudziesty trzeci

Budze sie o Swicie posrod obfitosci dzwiekow i kolorow — zo6ttko i pidro Feniksa oraz
wyjatkowa perlista szara skéra nog kakadu, z ktorej mozna by zrobi¢ piekng sofe
Chesterfield, za cene piecdziesieciu tysiecy niezywych kakadu. Ptaki sq szalone.
Postuchaj tylko, jak Spiewaja do stonca! Ich glos wypelnia ztotg zwiedta powtoke jego
kuli, az uniesie sie nad horyzontem jak Swiecacy zeppelin wypeliony hatasem.
O Boze, wciaz jestem pijana.

Zasypiam i budze sie ponownie o 6smej, gdy jest juz jasno.

Wychodze z t67ka; Rich nadal jeszcze Spi, rozwalony tam, gdzie pewnie padi, kilka
godzin po tym, jak go zostawitam. Na jego szyi $lady po mitosnych ugryzieniach. Co za
skurwiel; ubieram sie, pakuje, znajduje ksigzke telefoniczng i zamawiam taksowke.

Gdy siedze na progu, pale papierosa i czekam, az przyjedzie, czuje nagly,
niespodziewany przyptyw spokoju — jakbym na sekunde wcisnela pauze, zatrzymujac
zycie, ktore przez jakis czas bieglo w przyspieszonym tempie.

Patrze na dym unoszacy sie pionowo w gore jak w hinduskiej sztuczce z ling, po
czym spogladam na swoje rece i mysle: Te dtonie wygladajg jak dtonie dorostej osoby.
Masz juz doroste rece, Johanna. W dorostej dioni trzymasz papierosa dla dorostych,
dzien po tym, jak nie dopuscitas do seksualnego fiaska.

Czuje sie podniecajgco... wolna. Zesztej nocy mogto dojs¢ do czego$, co mi sie nie
podobato — i powstrzymatam to. Nigdy wczesSniej nie zapobiegtam swojej klesce.
Nigdy jeszcze nie powiedzialam do siebie stojacej na drodze ku pewnemu
nieszczesciu, czule jak matka: ,,Nie! To nie jest miejsce dla ciebie! Zawrac¢ i pojdz inng
drogg!”.

Poprzednio bylam skazana na wszelkiego rodzaju fatum — niema i ulegla,
zamartwiajgca sie, ze wyjde na dziwaczke, na te, ktora nie chce sie pieprzy¢ albo
narobi zamieszania.

Ale teraz wszystko sie zmienito: wyglada na to, zZe teraz jestem dziewczyna, ktora



potrafi zainicjowac tréjkat, potem go odwola¢, a nastepnie zamowic takséwke.
Zawiaduje soba. Potrafie pokierowac losem! Moge zmieni¢ porzadek programu na
wieczor! Moge powiedziec¢: ,, Tak”, a zaraz potem: ,,Nie”!

To nowa informacja na moj temat. Podoba mi sie ta informacja. Podobajg mi sie
wszystkie informacje dotyczace mnie. Sporzadzam dossier. Specjalizuje sie w temacie
swojej osoby.

W koncu przyjezdza taksowka. Wlecze sie za bmw rodzicow Tony’ego, miazdzac
zwir na podjezdzie. Dwa zabawnie odmienne auta: blyszczace bmw dla nich
i zdezelowany ford fiesta z wielkq anteng — dla mnie.

Rodzice wysiadajg z samochodu i niosac torby podrézne, idg do mnie, zeby sie
przywitac. Zaktadajac plecak na ramie, podchodze uscisnac¢ im dton.

— Dziekuje panstwu za goscine — mowie tym moim wyszukanym glosem. — Majaq
panstwo bardzo piekny dom. Cudowny. Przepiekny. Za to wasz syn jest beznadziejny.

Wsiadam do taksowki i odjezdzam.

W pociggu w drodze powrotnej do Londynu — w glowie kreci mi sie od kaca — zdaje
sobie sprawe z tego, ze ja i Tony Rich nie jesteSmy juz parg. CzeSciowo dlatego, ze po
pijaku na niego nakrzyczatam, ale gléwnie i przede wszystkim dlatego, ze nigdy para
nie byliSmy. No i Ze wlasSciwie nigdy tego nie chciatam. Zachowywalam sie jak
chlopka, ktora desperacko pragnie wyjS¢ za mgz i oddaje sie pierwszemu lepszemu
handlarzowi przybytemu do wioski sprzedawac wstazki i toniki do wlosow.

Przyciskajac glowe do okna, odbywam z sobg krotka pogawedke.

Wiec czego wilasciwie chcesz? — pytam siebie w przyjazny sposéb.

Gdzie chciatabys byc¢? Co jest dla ciebie dobre? Co tak wtasciwie lubisz?

OdpowiedzZ na wszystkie te pytania wydaje sie oczywista: John Kite. Chciatabym
sig$¢ i pogadac¢ z Johnem Kite’em. Chciatabym pojecha¢ i odby¢ rozmowe z Johnem
Kite’em, podczas ktdrej robilibysmy to, co zawsze: zgadzali sie co do wielu rzeczy,
konczyli sobie nawzajem zdania i czuli sie jak para najfajniejszych ludzi na Swiecie.
I wiem, gdzie go szuka¢: w pubie The Good Mixer w Camden. Tam na pewno sie
pojawi, jesli odpowiednio diugo poczekam. Wysiadam z tego pociggu i ide szukac
Johna Kite’a.



Docieram tam w potudnie. Ten niepozorny pub dla starych ludzi, mieszczacy sie
w Camden, w 1993 roku jest jak bar Zdrowko dla Swiata muzyki niezaleznej. Jesli
odpowiednio dtugo posiedzisz przy barze, pojawig sie przy nim stali cztonkowie
obsady. James z Manic Street Preachers, Norman z Teenage Fanclub. Miki z Lush. Blur
ciggle rezerwuje stot bilardowy — szklanki z piwem stawiajgc na stoliku obok.
Poniewaz gram w tym serialu role mocno drugoplanowa — mame Cliffa — kiwam glowa
w kierunku ledwo znanych mi os6b, po czym spuszczam gtowe i udaje sie do pustego
stolika w kacie, gdzie zapalam papierosa i czekam na Johna.

O wpot do drugiej, zniecierpliwiona czekaniem, wychodze na zewnatrz, gdzie stoja
rozklekotane stragany, i kupuje wystuzony egzemplarz Ulissesa oraz siatke mandarynek.
Siedzac na krawezniku, obieram mandarynki i czytam Joyce’a w popotudniowym
stoficu koloru stabej herbaty. Wczesniej nigdy nie probowatam go czyta¢. Przez
dwadzieScia minut zachwycam sie tym, jak swobodnie porusza sie w czasie
i przestrzeni — piszac o przesziosci, terazniejszosci i przysztosci, ze swojej
perspektywy, z punktu widzenia psa oraz morza — a potem tapie sie na tym, ze czytam
dwa razy te samg strone, i mysle: O Boze, teraz nie dam rady tego ogarng¢; i zamiast
tego kupuje komiks ,,Viz” w matym markecie naprzeciwko.

W koncu tuz przed trzecia, kiedy jestem z powrotem w pubie, pojawia sie John —

w niechlujnym Inianym garniturze, potbutach i ze ztotymi pierscionkami na palcach.
Jest z grupka ludzi, ale gdy mnie zauwaza, zostawia ich i podchodzi do mojego stolika,
lekko juz zawiany, z promiennym uSmiechem na twarzy.

— Ksiezna! — drze sie. — Jakbym dostat prezent gwiazdkowy w sierpniu! Dostarczony
do mojego pubu, do mojego wtasnego stolika, ku mojej uciesze! Jestes balsamem na
rodzaca sie zrzedliwosc!

—Jak leci? — zagaduje, jak gdyby nic sie nie stato.

— No wiesz — mowi Kite, zapalajac papierosa, i siada kolo mnie, kazagc mi sie
przesungC. — Ku zachodowi, ciggle w drodze. Co ci — spoglada na mnie — jest?

Wybucham ptaczem.

Kite przez trzy minuty prébuje mnie uspokoi¢, méwigc: ,Ksiezno! Ksiezno!”,
a potem tylko tuli mnie w tych swoich wielkich ramionach, tak ze kompletnie sie

w nich chowam, jak sowa w dziupli drzewa. To najprzyjemniejszy ptacz, jakiego



w zyciu doznalam — gdyby szlochanie zawsze bylo tak przyjemne, robilabym to
czesciej.

Stopniowo spowalniam swoje spazmy — czeSciowo dlatego, ze juz lepiej sie czuje,
a troche po to, by moc potajemnie wdycha¢ zapach wody kolonskiej Kite’a — po czym
szarpie i zatrzymuje sie jak samochdd, ktory zygzakiem zjezdzal z gorki, az wreszcie
skonczyt na zywoptocie.

Kiedy wydostaje sie z jego ramion, widze, ze barman przyniést do stolika butelke
dzinu, a Kite nalal nam po miarce.

— IdZ i przemyj twarz — mowi tagodnie Kite — a potem sigdziemy i przywrocimy
Swiat do porzadku. A jesli jeszcze kiedys cho¢ przez sekunde bedziesz nieszczeSliwa,
to jakis skurwiel bedzie miat ze mng do czynienia!

Ide do toalety i zmazuje smugi po makijazu. Zaczynam ponownie naklada¢ twarz
Dolly Wilde na swoja — po czym stwierdzam, ze mi nie zalezy. Kite juz wczesniej
widzial mojq twarz bez makijazu. Nie ma sensu sie wysilac.

Kiedy wracam, jego Swity juz nie ma.

— Puscitem ich wolno — méwi, podajqc mi szklaneczke dzinu.

Biore tyk i od razu czuje sie spokojniejsza.

— Wdatam sie w wielkg kiotnie z Tonym Richem w obecnosci jego prawdziwej
dziewczyny, a potem go rzucitam. Chyba nie moge bywa¢ w tadnych miejscach ani
rozmawia¢ z mitymi ludZzmi — méwie w koncu. — Chyba nie moge tego robi¢. Moje
miejsce jest w getcie z ludzmi takimi jak ja.

— Bzdura — bylabys ozdobg Patacu Dozow — mowi Kite zdecydowanym tonem.

— Nie bardzo. Za wczeSnie zostalam... spuszczona ze smyczy — mowie. — Psuje
spotkania towarzyskie. I penisy.

Tak wiec opowiadam o domu Richa, jego przyjaciotach, o tym, co powiedziatam
i jak to sie wszystko skonczylo. Stuchajac tej historii, Kite co jaki$ czas ryczy ze
Smiechu (,,Statki szturmowe sungce ku ramionom Oriona, w twoich majtkach! Ha, ha,
ha!”), ale im blizej jestem konca tej opowieSci, tym coraz czeSciej sie krzywi,
szczegbOlnie gdy mowie o okropnym seksie, ktory uprawiatam. W koncu pyta:

— To jak to wlasciwie jest miedzy toba a Richem? Wiec to nie byl pierwszy

pocatunek prawdziwej mitosci?



Przygladam sie wnetrzu mojej szklanki z dzinem.

— Pamietasz, jak ksiezna Diana powiedziala, Zze w jej malzenstwie bylo ich troje?
Mysle, ze w naszym zwigzku byta tylko jedna osoba: ja — méwie. — Nie bylam tg, ktorej
pragnat.

— Nie. Ja mysle, ze to on nie jest wtasciwym facetem dla ciebie — mowi Kite. —

Powiedziatbym, ze interesujesz sie nim tylko dlatego, ze jest pismakiem, i po prostu
chcesz sie pieprzy¢ z pisarzem, bo to prawie tak, jakbys pieprzyla sie z samg sobg. Ty
po prostu lecisz na siebie, moja droga. No i bardzo dobrze. Spotykatabys sie z nim,
gdyby byt... kowbojem albo... szpiegiem?

— Ha, ha! Nie — odpowiadam.

— No widzisz — méwi Kite.

Przez chwile mysle o tym, co powiedziat. Zastanawiam sie, co najbardziej lubie
w Richu: Swintuszenie przez telefon, to, jak méwi o seksie, gdy go uprawiamy.
USwiadamiam sobie cos.

— ByC moze... pieprzylam sie z nim jedynie dla recenzji — stwierdzam ostatecznie. —

Sadze, ze chciatam, zeby Tony Rich mnie zrecenzowal. Zeby sie w niej przejrzec.

— Ha, ha, ha! Jestem pewien, ze dostalabys pie¢ gwiazdek — méwi Kite. —
Z pewnoscig bylas dla niego albumem roku. Bzykankiem roku. Ale wiesz co? Nie
mozesz umawiac sie z pisaniem. Ludzie nie sg swoimi dzietami. Nie jestesSmy tym, co
tworzymy.

— Ja jestem — mOwie, a zaraz potem zauwazam, ze Kite przyglada mi sie zadziwiony.
— To znaczy nie teraz. Nie tymi wszystkimi... ztoSliwosciami. Ale bede. Chce zrobic
cos wspaniatego. CoS wielkiego. Tak jak to robig mezczyzZni.

— Jestem pewien, Ze to ci sie uda, kochanie — méwi i catuje czubek mojej glowy. —
Jestem pewien, ze ktoregos dnia bedziesz wspaniatym dzietem sztuki.

Tak oto, popijajac dzin, potem znowu dzin i jeszcze wiecej dzinu, spedzamy jedno
z najcudowniejszych popotudni w moim zyciu — na tej samej, rozmarzonej, oderwanej
od rzeczywistosci witoczedze, jak wtedy w Dublinie. ZabraliSmy ze sobg alkohol

"J

(,Wrécimy tu jeszcze!” — rzucit Kite wilascicielowi, teatralnym gestem siegajac po
flaszke) i szliSmy wzdluz Oval Road w kierunku Regent’s Park, w stoncu péznego

letniego popotudnia, palgc i pociggajac z butelki.



— To dom Alana Bennetta — rzekt Kite, wskazujac zaobrgczkowanym palcem na
gregorianski budynek, przed ktorym stata zaparkowana jakas zdezelowana furgonetka. —
A tam mieszka Morrissey.

Tego wieczoru magia Londynu staje sie oczywista — kazda ulica ma swojego
ulubienca-geniusza — to miejsce, do ktérego wszyscy uciekaja.

DotarliSmy do Regent’s Park i spacerowaliSmy po ogrodzie rézanym, a ja
podbiegatam do szczego6lnie frywolnych réz, ktore wotaly do mnie jak seksowne
dziewczyny, zanurzatam twarz w ich pachnacych mirrg ptatkach, wotajac do Johna:

— Ta jest najlepsza. Nie, ta! Nie — ta!

Oszalatam na ich punkcie — chciatam, zeby wypelnial mnie ich zapach. Widziatam
siebie jako szklang butelke, w ktorej kilebig sie roze. Jestem karafkg. Jestem
rozpylaczem. Jestem zakochana w bujnosci roz.

Nie musze nikogo krytykowa¢ ani mie¢ swojej opinii, ani pozowac, gdy John jest
przy mnie — po prostu chodzimy sobie, cieszac sie zyciem i wskazujac palcem na to i na
tamto. Po prostu jesteSmy czeScig tego Swiata. Nie zdawatam sobie sprawy, ze to takie
wspaniate uczucie. Cho¢ moze kiedys, dawniej, bytam tego Swiadoma, lecz o tym
zapomniatam. Przepeinia mnie uczucie zachwytu nad zyciem. Jestem taka szczesSliwa,
ze zyje. Celem zycia jest rados¢ — sprawianie komus radosci i bycie nig obdarowanym.
Ziemia jest skrzynig skarbow, w ktorej petno jest ludzi, miejsc, piosnek, i codziennie
mozesz w niej zanurzyC swoje rece i wydoby¢ jakaS nowa, Smieszng, doskonala
rozkosz i przyjemnosc.

Znalezlismy klomb zo6ttych r6z i ujrzawszy ich nazwe na tabliczce ponizej: Zioty
Deszczyk — zaniesliSmy sie histerycznym Smiechem. Po trzech minutach zaczelam sie
obawiac, ze dozorca parku nas przegoni, bo John wotal tubalnym glosem:

— Zloty Deszczyk! Spedzasz trzydzieSci lat, przeszczepiajac pedy, krzyzujac jedng
odmiane z drugg, a potem nazywasz to, co ci wyszto, Ztotym Deszczykiem! Trzeba bylo
je nazwac Falujacym Dupskiem, durni skurwiele! Albo Kwiecistag Sperma!

Pluskatam sie w fontannie, podczas gdy John siedziat na jej brzegu, palac papierosa,
i opowiadal mi o swojej ostatniej wizycie u matki:

— Ona nawet nie spojrzy mi w oczy, ksiezno. Siedzi tylko przy oknie, wyglada przez

nie i méwi, co tam widzi. I tak az do konca odwiedzin.



Uderzam w jego udo pieScig w geScie wspotczucia, a on mowi ze zdumieniem:

— Z nikim innym nie rozmawiam o tych rzeczach, tylko z toba, siostro.

Wchodzimy do zoo — Kite ptaci za bilety — siadamy, palimy i stuchamy, jak gibony
pokrzykuja do siebie z drzew, wydajac ten charakterystyczny wysoki, zapetlony, peten
napiecia odglos.

JesteSmy juz bardzo pijani — saczymy ostatnie krople dzinu — i zaczynamy cicho
SpiewacC, wtorujgc malpom; Kite wchodzi w duet z jakim$S samotnym samcem,
wplatajgc kawatki swoich piosenek w jego zawodzenia. Jest co$S niezwykle pieknego
w patrzeniu, jak mezczyzna, ktorego kochasz, Spiewa w duecie z malpg — ta gibonowata
melancholia pasuje do bladego ksiezyca, wschodzacego na btekitnym niebie ponad
klatkami.

Zeby doglebnie doswiadczy¢ tego, co sie dzieje — zeby maksymalnie to wykorzysta¢
— cate popotudnie pale tak intensywnie, ze praktycznie odpalam jednego papierosa od
drugiego. Kiedy otwieram druga paczke silk cutow, John patrzy na mnie przez chwile.

— Nigdy nie widzialem kogos, kto palitby tak pazernie i z takim oddaniem jak ty —
powiada tagodnie.

— I ty to méwisz? Zaczelam pali¢ wylacznie z twojego powodu.

— Coz, ja zaczatem przez Johna Lennona — wzdycha, siegajac po jednego z mojej
paczki. — Tak, mata, rock’n’roll to okropna nianka.

Gdy patrze na niego, nachodzi mnie mysl, ktora tak mnie podnieca, ze wiem, iz zaraz
nie wytrzymam i bede musiata sie nig podzieli¢. Mam mu co$ do powiedzenia.

Zaciggam Kite’a do wybiegu dla wilkéw — w euforii, potykajac sie i zanoszac sie
od Smiechu — bo tam wiasnie Withnail wyglosit swoja wielka przemowe, a ja
zamierzam wyglosi¢ swoja. John zapina spinki do mankietu i zagaduje:

— No wiec?

— Dlugo nad tym wszystkim mysSlatam i dosztam do wniosku, ze powinniSmy sie
pocatowac — méwie zdecydowanym tonem. — Musimy sie pocatowac i to musi zdarzy¢
sie teraz. Nie pozwole ci odejS¢ niepocalowanym przeze mnie. Musimy sie pocatowac,
zeby wiedzie¢. Nie zastanawiajmy sie juz dtuzej. Zacznijmy sie calowac. Zrébmy to tu

i teraz!



Kiedy budze sie nastepnego dnia rano, ostatnig rzecza, jaka pamietam, jest to, ze
mowitam Johnowi Kite’owi co$ o calowaniu, przed wybiegiem dla wilkow w Regent’s
Park.

A co byto potem? Co potem? Tego nie wiem. Dalej juz tylko spowodowana dzinem
ciemno$¢ — komorki mézgowe, ktore mogly zachowac to niepokojagce wspomnienie,
zostaty zniszczone przez alkohol. Tak chyba ma dziatac ten system.

Otwieram oczy.

Jestem w pokoju hotelowym Kite’a — leze w jego 16zku, w pelni ubrana. On jeszcze
Spi, w wannie, rowniez w ubraniu. Przypomina mi sie, ze wchodzac do niej, mowit:
,1ym razem moja kolej na spanie w wannie, ksiezno”. Wiec nadal ze soba
rozmawiamy? Czyli nie moglam zrobi¢ nic zlego — tyle tylko ze wiem, iz zrobitam.
Moéwitam o catowaniu.

Och, Johanna, nigdy nie méw o catlowaniu. Przestan. Pomysl, zanim co$ zrobisz.

Wiasnie. Jade do domu — pomyslec.

Zgarniam wszystko do plecaka, zabierajac ze stotu popielniczki, jak nauczyl mnie
Kite — i pisze do niego liscik:

,2Musiatam wraca¢ do domu. DZIEKUJE. Przepraszam. Oczywiscie zabratam
popielniczki. Catusy”.

Wychodze z hotelu — gdzie my jesteSmy? Chyba w Soho. Jestem jeszcze pijana? Tak.
Ide w kierunku dworca, zeby wytrzezwie¢. Mowie do siebie, jakbym mowita do
jakiego$ strapionego dziecka albo do Lupina, gdy jest czym$ przerazony: ,,Johanna, co
ty wyprawiasz?”.

Przypomina mi sie wizja siebie w roli dorostej osoby — bywam na przyjeciach
w Londynie, a tam petno ludzi w moim wieku, gdy tylko sie zjawiam, wznosi sie aplauz
na czesC czegos, co ostatnio napisatam albo zrobitam. Wotaja: ,,Brawo!”, i przysytaja
szampana, jakbym byla Oscarem Wilde’em, ktory wilasnie wystawil nowa, Smialgq
sztuke.

Mysle o tym, jak jest w rzeczywistoSci: wychodzi nowy numer ,D&ME”; a ja
zostaje oblana piwem przez jednego z moich rowieSnikow, poniewaz nazwatam jego
ziomka ,,marnujacym czas Womble’em z twarzg jak ceber”.

Ale oni chyba wiedza, ze gdzieS za tym wszystkim kryje sie dobra i szlachetna



osoba, ktéra kocha caly sSwiat? Na pewno domyslaja sie sensu ukrytego w tym, co
pisze. Ludzie z pewnoscig potrafia wyczu¢, ze za tymi wszystkimi ostrymi stowami
kryje sie ktos, kto wcigz marzy o jamniku i wzrusza sie na mysl o Nelsonie Mandeli.

Gdy docieram na Euston Station, kupuje egzemplarz ,D&ME”. Zamierzam
przeprowadzi¢ eksperyment. Zamierzam udawac, ze jestem Johnem Kite’em — pewnie
budzi sie teraz i skonsternowany, ze jego kolezanka zlozyla mu zesziej nocy
niestosowng propozycje, zastanawia sie, czy przypadkiem nie jest lekko stuknieta —

i zamierzam przeczyta¢ wszystko, co napisatlam do tego numeruy, i na tej podstawie
wywnioskowac, czy jestem dobrym cztowiekiem, czy nie. Wystawie siebie w stowach
na probe, zeby sprawdzi¢, czy to rzeczywiscie ja, czy tez nie. Czy jestem dzielem
sztuki, czego bardzo bym chciata.

W pociggu szczesliwym trafem udaje mi sie znaleZ¢ miejsce z catym stolikiem dla
siebie! Siadam i pijac czekoladowego shake’a z McDonalda — m6j sposéb na kaca —

drzacymi rekami przegladam najnowszy numer. Przez moment ogarnia mnie panika,
gdy widze recenzje Tony’ego Richa — nie mysl o Richu! nie mysl o Richu! — ale potem
wracam do niej i mimo wszystko czytam, robigc to co zawsze: doszukuje sie w niej
czego$, nawet zawoalowanego, na temat mojej osoby.

Ale tam niczego nie ma — nic o mitoSci, pieprzeniu sie ani w ogole o zadnej
kobiecie; staje sie jasne, zZe bez wzgledu na to, ile razy mu obciagne, on i tak nie uczyni
mnie niesSmiertelng. John ma racje. Jesli chce zobaczy¢ siebie w tym czasopiSmie,
musze przeczytaC to, co sama napisatam — a na nastepnej stronie jest moja recenzja,
wieksza niz Richa, co z radoScig zauwazam.

To moja ,,analiza” nowego albumu zespotu Soup Dragons — szkockiej grupy, ktéra
wskoczyta na platforme muzyki w stylu Madchester, czym wywotala drwiny. Kenny
wspominat o tym przez telefon, gdy juz dostarczytam tekst, ale zlekcewazytam to. Teraz
z przerazeniem zauwazam, ze moj artykut opatrzony jest nagtlowkiem: ,,Wilde wreszcie
posuwa sie za daleko”.

Recenzja koncentruje sie wokol metafory, w ktorej zespdt zasiada na tawie
oskarzonych, poniewaz jego czlonkom postawiono zarzut popelnienia zbrodni

przeciwko ludzkosci.



— Gdybysmy mieli powaznie traktowa¢ konwencje genewska — zaczetam — jesli mamy
pocigga¢ do odpowiedzialnosci tych wszystkich, ktérzy popelniaja okrucienstwa
prowadzace do zaglady ludzkosci, to z pewnoScig zespét Soup Dragons wkrotce
zbierze ciegi. Surowi, bezwzgledni i uzbrojeni zotierze sit specjalnych zabiorg ich
z tej ich nory w Szkocji — nie pijcie mleka z domu, w ktorym mieszkaja Soup Dragonsi,
gdyz z pewnoS$cig Smierdzi gownem i ma smak zaropiatej serwatki! — i posadza ich na
tawie oskarzonych, w kajdankach, pod Scistg obserwacja.

— Co macie na swoja obrone? — spyta sedzia, mezczyzna o tagodnych oczach,
znuzony wystuchiwaniem dowodow; cztowiek, ktorego wcigz przeSladuje trauma,
jakiej doznat po wystuchaniu czterominutowego kawatka Dream-On (Solid Gold).

— My tylko chcielismy dostarczy¢ rozrywki dzieciakom — becza cztonkowie zespotu.
— Chcielismy tylko by¢ wolni, zeby robi¢ to, co chcemy i kiedy chcemy!

— Czy jednak Swiadomie i zamierzenie wzieliScie na warsztat stare kawatki
dobrego, niezaleznego rocka i bezczelnie natozyliscie na nie bit Funky Drummer w tle,
tak jak niegdyS siedzacy przed wami na tej tawie doktor Mengele z zimng krwig
zszywal ze sobg ciata romskich osieroconych bliznigt — nawet nie w imie postepu
medycyny, ale jedynie dla zdobycia kasy i zajecia zaledwie siedemdziesiatego
drugiego miejsca na liScie przebojow muzyki alternatywne;j?

— Chce do mamy! — placze wokalista Sean Dickson, a zgromadzona na sali
publicznos¢ jak jeden maz zaczyna domagac sie najwiekszej kary dla zespotu: maja
wystgpi¢ na festiwalu w Reading, w niedziele o jedenastej, i zosta¢ obrzuceni

i zattuczeni na Smier¢ butelkami wypelnionymi moczem.

Nie moge juz dluzej siebie czyta¢. Zamykam gazete. Boze, porownatam perkusiste,
basiste, gitarzyste i tego goscia z marakasami i fryzurg na grzybka do nazistow, a ich
muzyke do eksperymentow medycznych doktora Mengele. Zmieszalam z blotem
dziesigtki dzieciakow z prowincji, z rodzin robotniczych — dzieciakow takich jak ja,
ktore po prostu kochaja muzyke — chciatam sprawi¢, by czuly sie zawstydzone tym, ze
chciaty zrobi¢ co$ wspaniatego: napisaC piosenke. Skomponowac utwor, ktorego kto$
gdzieS moze potrzebowacC. Ze wszystkich zawodow, jakie mozna wykonywac na

Swiecie, ja wybratam dla siebie wtasnie to haniebne zajecie.



I chociaz to ja napisatam kazde z tych st6w, nie ma tu — tak jak w recenzji Richa —
ani kawatka mnie. Nie ma mnie w tej zalanej z6tcig personie, w ktorg sie zamienitam,
zadajac sobie wiele trudu i marnujac tak duzo czasu.

Zaczelam pisaC o muzyce, bo uwielbiatam to robi¢. Poczatkowo chciatam by¢
czescig czegos wiekszego, majac do tego entuzjastyczny stosunek. Zdobyc przyjaciot.
A zamiast tego dla zmytki udawatlam, ze jestem skonczonym dupkiem. I po co to
wszystko? Dlaczego wtozytam tyle wysitku w udawanie, ze jestem kims... kim wcale
nie jestem? Po niemal dwoch latach wspotpracy z ,,D&ME” uznaje to doSwiadczenie
za ogromng porazke.

Jakby magazyn ,,D&ME” byt skazony, wstaje i ide wyrzuci¢ go do kubta w toalecie.
Wracam na miejsce, ale coraz trudniej jest mi usiedzie¢ w fotelu. Czuje sie podle.
Czuje to w kazdej najmniejszej czeSci mojego ciala. Nie przychodza mi do glowy
zadne pocieszajgace mysli, ktorych moglabym sie chwyci¢ jak tongcy brzytwy.

A najgorsza mysl, jaka nawiedza moj umyst, jest taka, ze obrazitam Johna Kite’a.
Obudzi sie dzi$ rano — nie wiedzac, co ma sadzi¢ o tym, co zrobilam — a potem
przeczyta te recenzje i dojdzie do wnioskuy, ze juz nie chce mnie wiecej widzie¢. Nie
ma tu nic, za co kto§ moglby mnie pokochac albo chociaz wzig¢ mojq strone. Nawet ja
nie jestem po mojej stronie w tym artykule. Stracitam jedynego przyjaciela. Moje
pozytywne zwierciadto.

Ta mysl jest mys$la, ktora konczy wszystkie mysli. Czuje, ze zaczyna mi brakowac
tchu. Moj oddech staje sie coraz ptytszy, az musze przylgna¢ do okna, ssaC kciuk,
i oddycham nier6wno. Rozpaczam nad sobg, zastanawiajac sie, ile jeszcze razy
przyjdzie mi zbeszta¢ samg siebie stowami: ,,Co ty wyprawiasz, Johanna? Co$ ty

'!’

narobita?!”, jakbym wlasnie przytapata Lupina na bazgraniu po Scianie.

Kolejna godzina podrozy pociggiem mija mi na obmyslaniy, jak — i czy w ogole —
moge to wszystko naprawi¢. Najpierw oczywiscie musze napisac list z przeprosinami
do Soup Dragons. A potem do C+C Music Factory, do Inspiral Carpets, do U2 —
szczerze mowiac, do jakiej$ jednej trzeciej istniejacych zespotéw. Chryste, zeby wyjs¢
z roli wrednej suki, bede musiata wydac fortune na znaczki pocztowe.

Potem musze na chwile schroni¢ sie przed Johnem Kite’em — Zebym nie musiata

widziec¢ cierpienia w jego oczach, gdy na mnie patrzy, bo to bytoby nie do zniesienia.



Nastepnie musze wroci¢ do poprzedniego stylu pisania — do czaséw, zanim statam
sie zdziwaczalg, wsciekla, zrzedliwa staruchg, ktora dziurawi kazda pitke kazdego
zespoty, jaka wpadnie na jej podworko. Musze wyjs¢ i udowodni¢, Ze jestem
w potowie drogi do bycia porzadnym cztowiekiem. To bedzie mo6j nowy, przyszty
zawod.

Ale to wszystko oczywiScie troche potrwa. Nie daje mi to tez odpowiedzi na
najbardziej palace pytanie: Co mam w tej chwili zrobi¢ z tym podtym samopoczuciem?
Dzisiaj? W to popotudnie? W tej sekundzie?

Jedyne, co przychodzi mi do glowy, to nagle pragnienie powrotu do dziecinstwa —
zeby znowu kto$ znalazt mnie lezacq pod schodami, ale tym razem naprawde zatamang.
Bo gdy sie zalamujesz, komus jest przykro i tobie tez robi sie przykro. Mam w sobie te

dzika, niedajaca spokoju skruche, ktora sprawia, ze chce wali¢ glowa w mur.

Juz w domu, w swoim pokoju, po wypiciu prawie potowy butelki jacka daniel’sa robie
cos, co jest najblizsze rzuceniu sie ze schodéw albo uderzeniu glowa w mur: po
cichutku tne swoje udo zyletka. Wybralam noge, bo wyglada jak kawal miesa
wieprzowego, a ja juz kiedys kroitam stonine, w kuchni, w niedziele. Jesli zamierzasz
sie okalecza¢ w akcie samobiczowania, rownie dobrze mozesz skorzystac
z umiejetnosci wyniesionych z lektury ksigzki Dorothy Hartley Food in England,
a konkretnie z dzialu mieso.

,Zapiekanka wieprzowa (XIV wiek): Obierz swiniaka ze skory i pokréj go na
kawalki. Z dobrej §wini praktycznie nic sie nie zmarnuje. Swinia zabita w listopadzie
zapewni ci Swieze mieso, salceson i pasztet az do Bozego Narodzenia”.

Pierwsze naciecie bolato tak bardzo, ze od razu zrobitam sobie drugie — tym razem
na ramieniu — zeby odwroci¢ uwage od cierpienia. A potem szybko kolejne osiem.
W beztroskim gniewie.

To naprawde boli. Jestem tym zaskoczona.

Nigdy nie przysztoby mi do glowy, ze samookaleczenie moze by¢ tak... bolesne. To
prawda, w ktorg do konca zycia nie bede w stanie uwierzyC — tak samo jak nie uwierze,
ze jedyna metodg na rzucenie palenia jest niebranie do ust kolejnego papierosa,

jedynym sposobem na to, by sie nie upi¢, jest niepicie, a jedyng droga do dochowania



tajemnicy jest niedzielenie sie nig z kim$ innym.

Ale potem przychodzi zwrot inwestycji. Bo gdy tak siedze, w bélu, nagle zauwazam,
ze sie zmienitam. Juz nie czuje tej nienawisci do samej siebie. Te miliardy podtych
czarnych ptakow wewnatrz mnie — szalenczo walgcych dziobami o klatke — siedzq teraz
na ziemi i $pig. Ow nielad, ktérego nie bylam w stanie poja¢, ogarna¢ ani nazwac,
zniknat juz; zastapity go te palace czerwone linie na mojej rece i nodze.

A wiec o to chodzi w samookaleczeniu! — dziwie sie. Chodzi o przelozenie uczuc na
jezyk dziatania! To prostsze! To tylko taka papierkowa robota!

Zwigzana z tym nuda dziala na mnie zniechecajaco. Myslatam, ze robigc to, poczuje
sie bajronicznie i bede nakrecona endorfinami. A tak tylko czuje sie... glupio; jestem
zta na moje konczyny. Jestem po prostu zta na mojg skore.

Przez chwile czuje sie madra i spokojna. A potem zauwazam, Ze zaczynam dosyc

mocno krwawic.

Gdy jestem u siebie na gorze, stysze, jak Krissi puszcza w swoim pokoju na caty
regulator The Black Angel’s Death Song Velvet Underground. Ide na dét i pukam do
drzwi, zdobywajac sie na w miare wesoty ton:

— C’est moi! C’est le party!

»
!

Zwykle w tej sytuacji stysze: ,,Spieprzaj!”, tym razem jednak cisza. Otwieram drzwi
i widze, ze Krissi w ubraniu lezy na t6zku, otoczony rzedami potek z sadzonkami.

Dzwiek jest ogluszajacy — skrzypce Johna Cale’a brzmiqg strasznie, jak gdyby kto$
paznokciami jezdzit po tablicy; co jakiS czas stycha¢ przeraZliwy syczacy odglos,
a Lou Reed sSpiewa jak skuty tancuchem Gollum. Ten pokéj ma w sobie wesotosc¢
paryskich katakumb. Ten pokoj przypomina jakas straszng kostnice.

— Pozabijasz te swoje roslinki takim fomotem — odzywam sie w koncu.

— To miasto mnie dobija — mowi Krissi totalnie beznamietnym glosem. Wciaz stoje
w drzwiach, dopoki na mnie nie spojrzy. Kiedy mnie widzi, jego twarz od razu
przybiera inny wyraz. — Jezu, Johanna, cos$ ty zrobita?

— Chciatam wszystko naprawi¢ — mowie. — Ale sie nie udato.

Wyskakuje z t6zka i podwija rekaw mojej koszuli.

— Kurwa mac¢. Krwawienie. Dobrze, bedzie nam potrzebna opaska — mowi tonem



profesjonalisty. — Potrzebujemy opaski uciskowej. — Podchodzi do szuflady, wyjmuje
swoj szkolny krawat i zawigzuje go wokét mojego ramienia. — Podnies reke do gory —
mowi. — W ten sposéb zatrzymasz krwawienie. Chryste, ale od ciebie jedzie gorzala.

Absolutnie milczaca, robie to, co mowi. Krew kapie na podloge, ale juz nie tak
szybko — az wreszcie przestaje.

— Siadaj na t6zku — rozkazuje Krissi. — Doprowadze cie do porzadku, a potem
spytam, co ty, do kurwy nedzy, robisz.

Bierze swoj zraszacz, czysty recznik i ostroznie przemywa moje ramie, a ja krzywie
sie z bolu.

— To jak w Indianie Jonesie: Poszukiwaczach zaginionej Arki, gdy po walce
Marion przemywa rane Indy’emu — prébuje nawigzac rozmowe.

— Teraz opusc reke. I nie probuj mnie podrywac. Nie jeste$ pociggajacq archeolozka
— mowi Krissi, wcigz delikatnie zmywajac krew. Po minucie przemywania ran Krissi
nagle przestaje. — Johanna, ty... co to, kurwa, jest?

Spoglada na moje ramie.

Zaslepiona panika nie zwracatam uwagi, jak sie tne, i naciecia na rece wozyly sie
W C0$, co przypomina jakiS napis.

— NWA — mowi, gapiac sie na mnie z niedowierzaniem. Jeszcze raz patrze na swoje
ramie.

Tak. Naciecia wydajq sie przypominac litery NWA. Wygladam jak najbardziej
szalony na Swiecie fan Niggaz Wit Attitudes.

— To wypadek przy pracy podczas samookaleczania! — méwie. — To nie deklaracja,
to blad drukarski! Zyletkami bardzo trudno sie pisze! Nie patrzylam, co robie!
Adiustatorzy to p6Zniej zmienia.

Krissi nadal przyglada sie mojej rece.

— Wygladasz mi na wariatke.

— Bo jestem! Jestem wariatka! — méwie i zaczynam bardzo mocno ptakac.

Krissi Sciera resztki krwi z mojej reki i bardzo tagodnie pyta:

— Johanna. Mogtabys mi taskawie powiedziec, co sie, kurwa, dzieje?

I zaczynam mu o wszystkim opowiada¢ — o Richu i Kicie. O tym, jak spanikowatam,

o recenzji i o tym, jaka bylam okropna. W potowie tych zwierzen zaczynam ptakac, bo



boli mnie ramie; Krissi znowu podchodzi do szuflady i wyjmuje z niej dwie tabletki,
z ktorych jedng sam potyka.

— To lekarstwo taty. Wez to. Jest bardzo silne. I nie mozna bra¢ wiecej niz jedng —
dodaje ostrzegawczym tonem. — Mozna sie uzaleznic.

Biore tabletke i patrze na niego. Mysle o tym, jak ostatnio sie wyciszyt.

— Czy ty jeste$S od nich uzalezniony?

— Nie wiem — mowi $miato. — Jeszcze nie przestatem brac.

Kiedy tabletka zaczyna dziata¢, zwijam sie w klebek, lezac na 16zku, a Krissi
obejmuje mnie ramieniem i gladzi po wlosach. Dalej opowiadam mu o Johnie Kicie —
ale wszystko to nie wydaje mi sie juz takie straszne, poniewaz jestem bezpieczna
w t6zku mojego starszego brata i chyba mogtabym tu zosta¢ na zawsze. Robi mi sie
bardzo ciepto, czuje sie bardzo zmeczona.

— Zawsze jeszcze mamy Bee Gees, Kriss — mowie sennie. — Zawsze zostaja nam
Robin, Maurice i Barry.

— Johanna — mowi, wpatrujac sie w sufit. — Czasami mam poczucie, Zze to nie
wystarczy.

Ale ja juz Spie.

W moim $nie znowu jestem z Johnem w zoo w Regent’s Park p6Zznym wieczorem.
Przypominam sobie, co tam sie stato. Jestesmy blisko siebie, bardzo blisko — jestesSmy
jednoscia, oboje zamroczeni dzinem. JesteSmy jak glosy chtopakow z Bee Gees. Znam
go od zawsze i nie ma takiej rzeczy, ktorej nie mogtabym mu powiedzie¢, i dobrze
wiem, co chce powiedzie¢ — te przemowe wyglaszatam juz tysigc razy, w myslach.

Mam jg zapisang w moim pamietniku na dwoch stronach — cytuje jq z pamieci, kiedy
czekam na pociagg lub spaceruje w deszczu albo gdy potrzebuje mantry, Zeby co$
przetrwac. A brzmi ona tak:

,Odkad cie poznatam, czuje, ze wiem, jak dziata Swiat, w ktorym zyjemy — dziata
w oparciu o nieodwzajemniong mitos¢. To ona jest motorem wszystkich dziatan. Kazda
ksigzka, opera, podroz na Ksiezyc i kazdy manifest powstal, poniewaz ktoS gdzies
zapalit sie w ciszy, gdy ktos inny wszedl do pokoju, a potem cichutko sptonat, bo ten

kto$ go nie zauwazyt.



Na fundamencie miliarda pocalunkow, ktorych nigdy razem nie przezyliSmy,
wybudowatam ci te opere, kochanie. Strzelitam do prezydenta, bo nie wiedziatam, co
mam ci powiedzie¢. Mialam nadzieje, ze zauwazysz. Miatam nadzieje, ze zauwazysz
mnie. Zamieniamy nasze niewypowiedziane stowa w dzielo naszego zycia.

Moja mito$¢ do ciebie to brudne paliwo, ktére napedzatlo mnie podczas mojej
rewolucji przemystowej. Trzeba mie¢ jakie$ hobby — a moim hobby jestes ty. Moim
hobby jest kochanie sie w tobie. To nie stonce wschodzito rano, zeby oswietli¢ twoj
pokdj. To bytam ja, cichutko ptonac, gdy ty mowites: «Jeszcze jednego?»”.

Te przemowe nosze w sercu od roku. Wiasnie to pragne mu powiedziec. Ale wiem,
ze nie moge. Nie mozna rzuca¢ komus w twarz tekstem z ksigzki.

Oto co zamiast tego powiedziatam pijana w Regent’s Park.

Wyjasniam, ze jestem Chrissie Hynde i Ze mam brass in my pocket, i ze zamierzam
make you make you make you notice za sprawq moich: 1) arms, 2) legs, 3) staa, 4)
sesse, 5) fingers, 6) mah mah mah magernation. Po czym koncze refren, Spiewajac
giffertoome.

— Bedziemy jak Burton i Taylor — mowie na koniec radosnym glosem. — Amanda
Burton i Dennis Taylor.

Mowie to wszystko Johnowi, a on spoglada na mnie z otwartymi ustami; wilki wyja,
gibony wiruja, a ja budze sie w t6zku Krissiego z twarzq wtulong w jego piers.

To wszystko, co pamietam.

Cos jest nie tak. Otumaniona lekarstwem taty, potrzebuje dtuzszej chwili, by pojac,
ze to cos$ to przejmujacy bol w rece. Mam wrazenie, Ze moje ramie zaraz wybuchnie.

— Krissi! — krzycze. Podrywa sie ze snu. — Ja eksploduje!

Krissi wlacza Swiatlo i patrzy na mojq reke. Jest ogromna — spuchnieta, fioletowa,
a paznokcie na niej sq niepokojaco granatowe.

— Jezu! Opaska! Mozna jq mie¢ na sobie tylko przez dwadziescia minut! — mowi
Krissi, rozwigzujac krawat. Trzymam reke, jakby byla potworem Frankensteina. —
Kurwa! Kurwa! — klnie.

— Czy strace reke? — szlocham.

— Nie wyglupiaj sie, Johanna — méwi Krissi. — Otw6rz i zaciénij dlon. Zeby krew

znowu zaczela krazyc.



— Nie moge! Nie czuje jej!

Krissi kladzie swdj palec na mojej dtoni.

— Sci$nij go — méwi. Zalosnie delikatnie przykurczam palce. — Mocniej — méwi
Krissi stanowczym tonem.

Probuje jeszcze raz — troszke mocniej. Zaczynam czuc jego palec w swoich.

— No widzisz. — Krissi oddycha z ulgg. Mocno zaciskam jego palec.

— Kocham cie, Krissi.

— Ja tez cie kocham, ty nieznoSna wariatko — odpowiada, wpatrujac sie w mojaq

dion. A potem patrzy mi prosto w oczy i dodaje: — I to akurat jest prawda.

Przez nastepne tygodnie, zeby zakryC rany na ramieniu, nosze koszule z dhlugim
rekawem; strupy troche klejg sie do materiatu, gdy sie ruszam, przypominajac mi o tym,
co zrobitam.

Z bliznami czuje sie, jakbym miata na rece jakas wiadomos¢. CoS, co ktos
natychmiast musi przeczyta¢. Dopiero kilka lat p6zniej zrozumiem, ze osobg, do ktorej
napisatam te wiadomos$¢, osoba, ktora nie postuchata, bytam ja. To ja bytam tym kims,
kto powinien przyjrzec sie rece i odczyta¢ znaczenie czerwonych hierogliféw.

Gdybym je wtedy przettumaczyta, zrozumiatabym, ze te linie méwia: ,,Nigdy wiecej
nie pozwol, bys czuta sie tak Zle. Nigdy nie wracaj do tego miejsca, gdzie pomoc moze
juz tylko néz. Zyj lagodnie i badz mita. Nie réb rzeczy, po ktérych chcesz wyrzadzic
sobie krzywde. Cokolwiek robisz, kazdego dnia, pamietaj o tym — a potem trzymaj sie
od tego z daleka”.

Tyle ze wtedy nie potrafie jeszcze jasno mysle¢ i dla odmiany zajmuje sie tym, co
moim zdaniem nalezy jak najszybciej zrobi¢, gdy juz wyciagnie sie wnioski z tego, co
zaszto. Pozyczam od Krissiego ptyty NWA. I ucze sie na pamie¢ calego rapowanego
tekstu z Fuck Tha Police — na wypadek gdyby kto$ zobaczyt kiedys blizny na mojej rece

i sprawdzit, jak bardzo zaangazowana ze mnie fanka.



Rozdziat dwudziesty czwarty

Co wiec zrobi¢, gdy zbudowatas siebie, ale jak sie okazuje — ze ztych materiatow?

Burzysz to, co zbudowalas, i zaczynasz od nowa. Na tym polega bycie nastolatkg —
na budowaniu siebie, burzeniu i konstruowaniu od poczatku i znowu, i jeszcze raz, bez
konca, jak na przyspieszonym filmie, na ktorym pokazano miasta za ich SwietnoSci
i w czasie wojny. Na tym, Zeby sie nie bac i nie przestawa¢ wymyslac siebie na nowo
— dobiera¢ do dziewietnastu, zgarng¢ fure i znowu rozdawac karty. I tak w kétko
tworzyC i wymyslac za kazdym razem nowq siebie.

Nie méwig ci tego, gdy masz czternasScie lat, bo ludzie, ktorzy mogliby ci to
powiedzieC — twoi rodzice — sg tymi, ktorzy zbudowali to, z czego jesteS teraz
niezadowolona. Stworzyli cie wedlug swego uznania. Uformowali cie zgodnie ze
swoimi potrzebami.

Zbudowali cie z tego, co bylo im znane, oraz z mitoSci — nie potrafiag wiec dostrzec
tego, kim nie jesteS; wszystkie braki, ktore czujesz, czyniq cie podatng na wszelkie
nowe mozliwoSci wymyslone przez twoje pokolenie, a ktorych pokolenie rodzicow nie
miato. Zrobili, co mogli, najlepiej, jak umieli, z uzyciem technologii, jaka dysponowali
w tamtych czasach — ale teraz wszystko zalezy od ciebie. Musisz mie¢ odwage
najlepiej wykorzysta¢ to, co masz, zgodnie z filozofia Rabindranatha Tagore’a, ktory
doradzat rodzicom: ,,Nie narzucaj dziecku ograniczen wynikajacych z twojej edukacji,
bo urodzito sie w innych czasach”.

Wychodzisz wiec do swojego Swiata i probujesz znaleZz¢ w nim coS, co ci sie
przyda. Gromadzisz bron, narzedzia, talizmany. Znajdujesz ptyte, wiersz albo zdjecie
dziewczyny i wieszasz je na Scianie, mowiac: ,,Sprobuje byc¢ taka jak ona. Bede taka
jak ona — ale tutaj”. Przygladasz sie innym, jak rozmawiajq, i kradniesz od nich
odrobine tego i owego — tworzysz swoj kolaz z rzeczy, ktore akurat masz pod reka.
Jeste$ jak robot Johnny 5 z filmu Krotkie spiecie, wotajacy: ,,Wiecej danych! Pigtka
potrzebuje wiecej danych!”, gdy wertujesz ksigzki, ogladasz filmy i siedzisz przed



telewizorem, zastanawiajac sie, ktora z ogladanych przez ciebie rzeczy — Alexis
Carrington Colby stgpajgca po marmurowych schodach, Ania z Zielonego Wzgorza ze
swoja tandetng walizkg, Cathy szlochajgca na wrzosowiskach, Courtney Love jeczaca
w samej halce, Julie Burchill celujagca w ludzi ostrymi stowami, Grace Jones
Spiewajaca Slave To The Rhythm — bedzie ci kiedy$ potrzebna. Co moze ci sie
przydac? Co w koncu bedzie tobg?

I bedziesz w tym wszystkim zupetnie sama. Nie ma takiej szkoly, w ktdrej mozesz
nauczyC sie byC sobg; nie ma kierownika, ktory krok po kroku pomoze ci znalez¢
wilasciwg odpowiedZz. Sama sobie jesteS polozna i w ciemnych pokojach,
w samotnosci, bedziesz rodzi¢ siebie za kazdym razem na nowo. A niektore wersje
ciebie zakonczg sie fatalng porazka — wiele twoich prototypéw nawet nie ujrzy Swiatta
dziennego, poniewaz nagle zorientujesz sie, ze nie mozesz paradowac
w jednoczesciowym ztocistym kostiumie i bojowym nastroju po Wolverhampton. Inne
wersje ciebie bedg odnosi¢ chwilowy sukces — bedziesz bi¢ nowe rekordy predkosci
na ladzie, zdumiewajac wszystkich wokot, by potem nagle wybuchna¢ jak t6dz
,Bluebird” na jeziorze Coniston Water.

Pewnego dnia jednak odkryjesz wersje siebie, dzieki ktorej kto$ cie pocatuje, kto$
obdarzy cie przyjaznig, ktos cie zainspiruje, a ty wszystko to zanotujesz; calg noc
bedziesz prébowac te wersje udoskonala¢, improwizujagc na podstawie strzepka
melodii, ktora zadziatala.

A7 wreszcie — powoli, stopniowo — uda ci sie skomponowac¢ prawdziwag wersje
siebie, ktorg bedziesz mogla nuci¢ kazdego dnia. Znajdziesz to malutkie wiasciwe
ziarenko piasku, wokot ktorego bedziesz mogla utworzycC perte, az wreszcie do akcji
wkroczy natura; twoja muszla po cichu wypelni sie magia, a ty nawet tego nie
zauwazysz, bo bedziesz zajeta innymi rzeczami. Co natura rozpoczeta, natura przejmie
i dokonczy i juz nie bedziesz musiata traci¢ czasu na zastanawianie sie — tak jak teraz —
kim masz byc¢. I zanim sie spostrzezesz, minie dziesiec lat.

A potem, nad lampka wina — bo teraz jestes juz dorosta i pijesz wino — bedziesz
zdumiewac sie tym, co zrobitas. Nie bedziesz sie mogta nadziwic¢, ze miatas wtedy tyle
tajemnic. Probowatas zachowal siebie w tajemnicy. Probowalas przemian

w ciemnosciach. Ten swoj gtosny, pijany, pieprzacy sie, wysmarowany kredka do oczu,



chichoczacy, tnacy sie i panikujqcy, nieznosSnie obecny sekret. Gdy tak naprawde bytas
rownie tajemnicza co ksiezyc i jak on Swiecita$ jasnym Swiattem gdzie$ tam, pod

ubraniem.



Rozdziat dwudziesty piaty

W pazdzierniku 1993 roku — dwa miesigce po tym, kiedy mi odpierdolito i omal nie
stracitam reki — jestem na koncercie zespotu Take That w NEC w Birmingham. Jestem
tu z ZZ Topem. Tak, wiem! W ostatnich miesigcach nieco zmienitam kregi, w ktorych
sie obracam. Juz nie wychodze z ekipa z redakcji ,,D&ME” — koniec z gderliwym
Kennym na tytach sali, koniec z tym obtgkanczym tandemem: dzinem i krysztatem.

Nauczylam sie tego, czego moi rowiesnicy mieli nauczy¢ sie na pierwszym roku
studiow w college’u lub na uniwersytecie — pierwsi ludzie, z ktorymi sie zaprzyjaznisz,
to zwykle ci, ktérych prébujesz sie pozby¢ przez nastepne dwa lata. A ludzie, ktorzy
cicho trzymajq sie gdzies z tylu albo stoja w kacie, to ci, w ktorych towarzystwie
bedziesz chciat przebywac, gdy rozpocznie sie trzeci semestr. To te ciche, spokojne,
milczqce ssaki, pracujace w cieniu fantastycznych zabéjczych drapieznikéw, ktore — za
co jeste$ im wdzieczny — postanowity cie nie pozerac¢, gdy pierwszy raz przekroczytes
prog.

Zee jest jednym z tych milczacych ssakow.

— Idziemy na koncert Take That — powiedzial mi przez telefon. — Musisz zobaczy¢ te
chmary piszczacych dziewczat, bo jeste$ jedng z nich. Wielka piszczaca dziewczyng ze
srodkowej Anglii. JesteS entuzjastka, Dolly. Chodz i poddaj sie temu entuzjazmowi.
Chodz i znowu badzZ nastolatka. Przyjdz i znowu zostan fanka.

Teraz, gdy wraz z pozostatymi dziewczetami piszcze na widok Robbiego Williamsa,
mySle o tym, co Zee powiedzial. Jego stowa sq balsamem dla moich uszu. Jestem
entuzjastka, ktora udawata cynika. Ale teraz zostalam poprawnie oznaczona. Jestem za
— a nie przeciw. Musze to zapamietac. Przede wszystkim dlatego, ze tak jest fajnie;j.
Bycie cynicznym jest wyczerpujace. Probujesz by¢ nieruchoma, wsciekla skala
posrodku strumienia. Ale strumien nie zniknie. On raczej wymyje ciebie, az zmienisz
sie w metny szlam.

Piszcze i krzycze, lecz kto$ stojacy obok mnie wrzeszczy jeszcze glosniej.



— Krissi! — mowie.

— Kocham cie, Robbie! — drze sie Krissi. Tak jak stojace w poblizu dziewczyny ma
na twarzy brokat i az caly drzy z radosci. — Johanna, w jakiej kolejnosci bys ich
zaliczyta? W jakiej kolejnosci? No mow.

Patrze na scene.

— Robbie, Jason, Mark — mowie. — Potem Howarda, technicznych, kumpli
technicznych, jakiego$ przypadkowego goScia z ulicy. A potem znowu Robbiego, ale
tym razem w masce, Zeby mnie nie poznat i nie powiedziat: ,,Ciebie juz zaliczylem”.
Potem calg reszte Swiata. A potem posztabym spaC. Nastepnie pouktadatabym
skarpetki w szufladzie i nastawita wode na herbate. No i na koncu Gary’ego. A ty?

— Robbie! — krzyczy Krissi. — Robbie, tak dtugo, az ochrona musiataby mnie z niego
SciggacC. A potem zwalitbym sobie konia, stojac przy jego drzwiach. Och, Robbie!

Jestem taka wzruszona, ze Krissiemu udziela sie pozytywny nastrdj. Jest naprawde
fajnym starszym bratem.

Napisanie recenzji z tego koncertu to bedzie pestka. Po pierwsze, nikt w redakcji
»,D&ME” nie chcial pisa¢ o Take That. ,Kochanie, to tylko... pozywka dla
brandzlujacych sie nastolatek” — stwierdzit z przerazeniem Kenny, a ja tylko mu
przytaknetam, mowiac: ,, Tak! A tego nigdy za wiele!”.

A po drugie — tak jak na poczatku mojej dziennikarskiej kariery — moge znow
wyjasniac... dlaczego co$ uwielbiam. Wyjasnianie, dlaczego sie co$ ubdstwia, jest
jednym z najwazniejszych zawodow na ziemi.

Dzien po tym, jak prawie wysadzitam swoja reke w powietrze, lezatam pod t6zkiem
z wcigz zabandazowanym ramieniem i pomyslatam: musze umrze¢ — znowu.

I znowu na te mysl zrobito mi sie wesoto.

Zrobitam wykaz tego, czym do tej pory bytam, i podzielitam go na dwie kategorie,

zupelnie jak ptyty, ktére przychodza poczta: to, co zostaje, i to, co wyrzucam.

ZOSTAJE:
Cylinder
Fajki

T.S. Eliot



Dolly Wilde

Pisanie (oczywiscie)

Kredka do oczu

Picie

Glany

Larkin

Stuchanie Pixies i udawanie Kim Deal
Uprawianie seksu z kim tylko sie da
Siedzenie do rana

Przygody (zobacz takze: Uprawianie seksu z kim tylko sie da)
Londyn

WYRZUCAM:

Cynizm

Gowniany krysztat

Trzymanie sie z tylu

Spotykanie sie z ludzmi, ktérzy sprawiaja, ze czuje sie niezrecznie

Samookaleczenie — Swiat i tak cie skrzywdzi, nie ma sensu go ubiegac

Mad dog 20/20

Umawianie sie na randki bez wczesniejszego spytania — samej siebie — czy
rzeczywiscie tego chce

Kazdego penisa dtuzszego niz dwadzieScia centymetrow

Korzystanie z rad w sprawach seksu ustyszanych od obcych facetéw na imprezach
Mowienie ,,nie”. Bede zawsze mowic ,,tak”. Bog mi swiadkiem, juz nigdy wsciekta nie
bede!

Po tym, jak odrodzitam sie pod 16zkiem, odbywam trzy interesujgce rozmowy.
Najpierw z mojq matka.

Mam wrazenie, ze nie widzialySmy sie cale wieki. UsiadtySmy w ogrodzie — ja
z blizniakami na kolanach, a ona trzy metry dalej, wytrwale wydmuchujgc dym

z papierosow z dala od chtopcow.



David i Daniel. Daniel — od denial, jak wyjasnita moja mama, gdy wrdcita
z metrykami urodzenia.

— Antydepresanty to wspaniala rzecz, Johanna — mowi teraz, patrzac, jak David
zeskakuje mi z kolan i idzie sie bawi¢ Slimakami na blasze do pieczenia.

Przywrécilismy Slimaczq farme do zycia. W weekend urzadziliSmy nawet Slimaczy
wyscig — trwal prawie trzy godziny. Lupin co chwila musial podnosi¢ Carol Decker
z T’Pau, zeby szta w dobrym kierunku, bo ciggle zbaczata z blaszki, oddalajac sie od
innych. Ewidentnie chciala odlgczyc¢ sie od grupy i grac solo.

— Gdybys kiedys przez przypadek urodzita blizniaki i miata ochote z krzykiem rzucic
sie pod autobus, goraco ci je polecam — ciggnie.

— Zapamietam to sobie — mowie powaznym tonem. Zdejmuje Daniela na ziemie,
zeby mogl pobawi¢ sie z Davidem, i podchodze do mamy. — Moge dokonczyc? —
Wyciggam reke po jej papierosa.

— Nie — odpowiada. — Jestem twojg matkag. Odpowiadam za ciebie. Urodzitam cie.
Nie zamierzam ci dawac czegos, co moze cie zabic.

Wyciagam papierosa z jej torebki i zapalam go. Kiwa glowg. No i dobrze.

— Znalaztam mieszkanie w Londynie — méwie wreszcie, wypuszczajac dym. — Moge
sie wprowadzi¢ z koncem miesigca. Kaucje zaptace z moich oszczednosci. — Klade
reke na jej ramieniu. — Dobrze jest mieC oszczednoSci i moc z nich zaptaci¢ kaucje.
Dziekuje.

Mama wpatruje sie w koniec swojego papierosa.

— Naprawde tego chcesz?

— Taak. Wydaje tyle pieniedzy na pociagi do Londynu, Ze tak bedzie nawet tanie;j.
No i podnieca mnie mysl, Ze bede mieszka¢ sama i bede miec }azienke tylko dla siebie.

— Przekonasz sie, ze to wcale nie bedzie takie fajne.

— Co? Miec¢ wtasng tazienke?

— Tak. Zobaczysz, ze niedtugo znienawidzisz kamien i osad. Pomagaja te tabletki do
sptuczki, ale one barwig wode na niebiesko i pies moze sie otru¢, jak bedzie pit
z muszli. Bierzesz psa?

— Oczywiscie.

— Och, jak dobrze. Znowu mozemy uzywac niebieskich tabletek. Hurra.



Widze, ze mama ptacze. Przytulam jq.

— Bede czesto przyjezdzac.

— Tylko daj wcze$niej zna¢. Wstawie kurczaka do piekarnika. Takiego matego. —

Obejmuje jq ramieniem. — Zawsze bedziesz mojq malg coéreczka — mowi cichym
glosem.

— Twoja wielka, czarng, przygnebiong corka?

— Moja wielka, czarng, przygnebiona corka.

— Teraz, kiedy wyjezdzam, mozesz mi wreszcie powiedzie¢, jaka jesteS ze mnie
dumna i Ze jestem najlepsza — mowie, tracajac ja lekko.

— Jestem dumna z was wszystkich — mowi ostro.

— No tak, oczywiscie. Zawsze bytam pewna podziwu, jak réwno nas traktujesz, bez
wzgledu na nasze zdolnosci. — Milkne na chwile. — Ale jestem najlepsza, prawda?

— Bytam tak samo dumna z Davida, kiedy zaczat korzysta¢ z nocnika — odpowiada.

— No teoretycznie tak. Ale praca dla magazynu o zasiegu ogolnokrajowym w wieku
siedemnastu lat jest czym$ wymiernie lepszym. To porzadne, godne uwagi osiggniecie.

— Ty chyba nigdy nie uczytas dziecka korzysta¢ z nocnika. Jest sie wtedy jak
chtopiec do podawania pitek na Wimbledonie. Tylko ze zamiast pitek zbierasz géwna.
I tak przez wiele miesiecy. A ludzie na ciebie krzyczq. — Palimy dalej. — Mam jakie$
zapasowe garnki i patelnie na strychu. Sq tam tez jakie$ sztucce, no i mozesz zabrac
jednego Budde — zaczyna sie przejmowac. — Wybierz sobie, ktorego chcesz,
z wyjatkiem tego wielkiego. Przyniosg ci szczeScie. Mam tez zapasowy tapacz snow.

— Aaa, dziekuje, mamo. Nie chcialabym, zeby moje sny... szwendaly mi sie po
mieszkaniu. t.apie je w oknie i niech tak zostanie — mowie. Mama pali jeszcze. —
Mamo. Poradzicie sobie bez pieniedzy? Potrzebujecie tych pieniedzy, ktore wam daje?
Dacie sobie jakos$ rade?

Mama przez minute nic nie mowi.

— Jeste$S pewna, ze chcesz sie wyprowadzi¢? — pyta.

— Taa — odpowiadam. — Londyn to miejsce dla mnie.

— Wiec tak, damy sobie rade, kochanie — mowi, gaszac papierosa. Usmiecha sie

dziwnie. — Poradzimy sobie.



Drugg rozmowe odbywam z Krissim. W domu wujka Jima urzadzono przyjecie
pozegnalne na moja czesc.

— Bo tutaj imprezy nie zrobimy — mowi stanowczo mama, nakladajac na talerze
zapiekanke z miesem mielonym. — Ostatnim razem, kiedy goSciliSmy tu cala rodzine,
przytapatam waszego wuja Aleda, jak prébowat wejs¢ do t6zeczka razem z psem.

To nie tylko moje przyjecie pozegnalne, jak to tata romantycznie ujat:

— Syn waszej ciotki Soo zrobit dzieciaka jakiejs brzyduli z Halesowen. Wiec to tez
ich przyjecie zareczynowe.

Kiedy przychodze, znajduje ,,brzydule z Halesowen” i chce jej pogratulowac — ale
akurat gra w pitke z dzieciakami w ogrodzie i kaze mi spierdalac z boiska, gdy swoim
cialem blokuje jej imponujacy strzat na bramke (dwa Smietniki stojgce przy ptocie).

— Mam nadzieje, ze bedziecie ze sobgq szczeSliwi — mowie, chwytajac sie za biust,
w miejscu gdzie dostalam pitka, i dostojnym krokiem udaje sie do salonu. Gra
niebywale ambitnie jak na kogo$ w pigtym miesigcu cigzy. Prawdziwa kobieta z Black
Country.

W salonie Krissi siedzi na parapecie z kuzynka Ali, ktéra wyglada catkiem inaczej
niz ostatnio. Pali papierosa w oknie. Cycki wcigz mnie bolg. Dziele sie z nimi tg
informacja.

— Przeszta na rave — mowi Krissi, wskazujgc na Ali, gdy tylko do niego podchodze.
Da sie zauwazyc.

— Wzielam za duzo — oznajmia Ali, wymachujgc rekami, wyraznie pod dziataniem
bletki. Ma na sobie nieréwno ufarbowane ogrodniczki i zaréwiasta czapke.

— A co z tym gosciem z The Nova? — pytam. — Co sie stato z wielkim alternatywnym
snem?

— Znalaztam fana rave’u z wielkim kutasem — wyjasnia zadowolona z siebie Ali.
Krissi wyraznie sie wzdryga.

— Co takiego szczegdlnego jest w... muzyce rave? — pytam.

Ali méwi mi o plytach, ktére ostatnio ,,zazywa”, a potem gledzi o jakiejs mitycznej
basowej nucie w muzyce rave, sprawiajacej, ze ludzie sikajg w majtki.

—Ito jest ta... korzysc¢? — pyta szyderczo Krissi. Ali go ignoruje.

— Ja tylko chcialabym wiedzie¢, Ali, jak jesteS w stanie pogodzi¢ zamitowanie do



tak wielu réznych gatunkow muzyki — mowie.

— W kuchni jestem gotka, w salonie fanem alternatywy, a w sypialni hotduje kulturze
rave — odpowiada Ali, strzepujac popi6t za okno.

Gdy Ali idzie sie czego$ napi¢, Krissi nachyla sie do mnie i méwi:

— Nie znosze jej. Cholernie gtupia laska. Chodz. Idziemy stad.

Zeskakuje z okna. Ja tymczasem patrze, co robig dzieciaki — David probuje wtozy¢
swoj palec do odtwarzacza wideo. Jest na tym totalnie skoncentrowany, co utwierdza
mnie w przekonaniu, Ze ma zajecie, a ja moge za Krissim zeskoczy¢ z okna.

Idziemy na zjezdzalnie i hustawki na placu zabaw. Krissi wyjmuje z kieszeni dwie
puszki cydru.

— Wiec jednak wyjezdzasz — méwi, gdy sie huStamy, nogami zahaczajqc o ziemie.

— Tak. Poradzisz sobie beze mnie?

— Radzitem sobie doskonale przez pierwszy rok zycia.

— Taa, glownie placzac i robigc pod siebie — zaznaczam.

— Bede moéglt teraz odkryc te przyjemnosci na nowo — mowi Krissi, huStajac sie.
Kolanami prawie dotyka ziemi.

— Kriss — musze cie spyta¢. Naprawde myslisz, ze sobie poradzicie beze mnie?
Wiesz, nie moge nie jechac. Jesli teraz nie wyjade z domu, to umre. Powaznie. Ale czy
wszyscy... dacie rade?

Krissi wzdycha.

— Tak, Johan, damy rade. W koncu jedna geba mniej do wykarmienia.

Natychmiast reaguje wielce oburzona:

— Hej, bracie. To nie ja zjadam naraz cate opakowanie puddingu ryzowego. Poza
tym to moja praca w potowie przyczynia sie do tego, ze mamy jedzenie na stole. Ja
zarzynam Soup Dragons, a wy macie zupe. Tak to dziala.

— Uczciwie przyznajac — mowi powoli — gdyby spojrze¢ na to z innej strony, mozna
by powiedzie¢, ze to wtasnie twoja praca zabrata nam jedzenie ze stotu.

Patrze na Krissiego. Czuje, Ze mam tepy wyraz twarzy swiadczacy o niezrozumieniu.

— Co... masz na mysli, moéwigc, Ze zabralam jedzenie ze stolu? — pytam. —
A w ogble mozemy przesta¢c mowicC o stole? My nie mamy stotu. Stét stoi w moim

pokoju i teraz jest biurkiem zawalonym ptytami Primal Scream.



Kiedy juz zgrabnie wyjasniliSmy sobie wersje stotu:

— W porzadku. Twoja praca zabrata nam jedzenie z kolan, na ktérych trzymalismy
talerze, balansujac na poduszkach — wzdycha Krissi, drapie sie w czolo, a potem
wyjasnia, co sie tak naprawde wydarzylo.

Otéz kiedy rzucitam szkole, zeby pracowac dla ,,D&ME”, obcieto nam zasitek,
poniewaz zrezygnowatam z nauki. To bylo te jedenascie procent mnie;.

Nasze zubozenie bylo jednak wylgcznie moja wing. Nie dlatego, Ze co$ tam
wygadatam Violetcie, ale dlatego, Ze rzucitam szkole. Zrujnowatam nasza rodzine,
prébujac ja ratowac.

Och, zycie natychmiast sie komplikuje, gdy cztowiek dziala w panice. Nagle
odczuwam wielka sympatie dla Marty’ego McFlya z Powrotu do przysztosci. Marty
cofa sie w czasie i niemal doprowadza do swojego nieistnienia, bohatersko ratujgc
ojca przed wypadkiem samochodowym, w ktorym ma zostaC przejechany przez tescia.
Biedny Marty McFly. Biedna ja.

— Jasna cholera — méwie, siedzac nieruchomo na huStawce. — Jestem jak Marty
McFly. Jestem jak Marty McFly, Krissi.

Krissi podaje mi puszke cydru.

— Tak. JesteS nim — mOwi uspokajajacym tonem. — JesteS Martym McFly’em. Dopij
swoj cydr, mtoda damo. Widac, ze jesteS w szoku, bo gadasz pierdoty. Moze trzeba cie
nakryc¢ folig aluminiowg?

— Nie w tych butach — odpowiadam automatycznie i otwieram puszke. — Nie
pasowatyby do niej. Kto o tym wiedziat? — pytam po chwili. — Ty oczywiscie. Mama
1 tata?

— Taa, o to byly te wszystkie klotnie — wyjasnia Krissi, zagladajac do wnetrza
puszki. — A potem mama powiedziala mnie i tacie, zZebySmy tobie o tym nie
wspominali, na wypadek gdybys miata zeSwirowac¢ pod wpltywem stresu. Wiec teraz
juz wiesz. Teraz juz poznatas te wielka tajemnice! W samq pore, Zeby rozwigzac
problem. Spierdalajac stad.

— Taa, dzieki za streszczenie, telegazeto — mowie, popijajqc cydr. — Ja pierdole.

— ByliSmy bardzo dobroduszni — moéwi Krissi refleksyjnym tonem. — BylisSmy
wzgledem ciebie bardzo szlachetni.



— Ale przeciez... nazwales mnie waszym wybawca, gdy kupitam nowy telewizor! —
mowie.

— Taa — byliSmy Swiadomi tej ironii.

— Ja pierdole.

Siedze na hustawce bezwladna jak pien. Nie bardzo wiem, co mam powiedziec.
Wiasnie nauczylam sie czego$ nowego: ze czasami mitosci nie da sie zauwazyc¢, bo nie
jest ani gto$na, ani namacalna. Czasem mitos¢ jest anonimowa. Czasami mitos¢ milczy.
Stoi sobie spokojnie, gdy ty nazywasz jq pizda; gryzie sie w jezyk i czeka.

— Jak tylko wyjedziesz, wszystko sie wozy. Oczywiscie pozbawig nas zasitku na
ciebie, ale jesli mam by¢ szczery, te siedem i pot funta tygodniowo to my wydajemy na
sam papier toaletowy dla ciebie. Zuzywasz go w niewiarygodnych iloSciach.

— Wszystkie dziewczyny tak majag — moéwie. — Bycie dziewczyng wigze sie z czestym
podcieraniem. Ale co ty mozesz o tym wiedziec. To i tak lepsze niz tampony. Tampony
lubig ptatac figle. Kiedys zdarzyto mi sie, ze w jakiej$ ubikacji w Vauxhall usitowatam
sobie wtozy¢ nowy i okazato sie, ze w srodku byt jeszcze stary. Jakbym tam wewnatrz
miata jakis... szalony kredens.

— Twoja pochwa nigdy nie przestanie mnie zadziwia¢ — powiada Krissi. — To
wielka skarbnica problemow.

— Och, wiem — méwie.

Siedzimy jeszcze troche na hustawkach, az robi sie chtodniej i ciotka Lauren wota
nas z domu po drugiej stronie ulicy.

— Idziecie potanczyc?! — drze sie. Stysze, jak kawalek zespotu Deee-Lite Groove Is
in the Heart gtosno wybrzmiewa z odtwarzacza. — ChodZcie sie pogibac! — krzyczy. —
Potem bedzie Salt-n-Pepa! Wasz tata mowi, ze zatanczy do tego!

Biegniemy przez ulice.

Ostatnia rozmowa to nocne pogaduchy przez telefon z Johnem Kite’em. Nie miatam od
niego wiesci od czasu incydentu z calowaniem w Regent’s Park — nie moge zebrac sie
do napisania listu do niego, chociaz teraz moja kolej. Zakazatam sobie nawet myslenia
o Johnie, na wypadek gdybym znowu spanikowata. Zatrzasnelam drzwi w swojej

glowie, ktore prowadza do mysli o Kicie.



Jest to trudne, poniewaz w ciggu ostatniego roku polubilam wymawianie jego
imienia, powtarzajgc je w koétko jak rozaniec, w chwilach gdy moj mozg sie wylacza
albo gdy jestem zestresowana: ,, JohnKite JohnKite JohnKite”. Wypowiadam je na
przystanku, na spacerze, kiedy sie zranie i kiedy jestem samotna. ,,JohnKite JohnKite
JohnKite”. Tak samo, jak inni liczq albo recytujg psalmy.

Czasami wymawiam je tak, jakby to byla nazwa jakiego$ nowego mineratu albo
skaty: ,,Jonkite Jonkite Jonkite”. Czego$, co mieni sie wieloma barwami i zostato
utwardzone pod wpltywem ruchu piyt tektonicznych i kompresji kuli ziemskiej.
Chciatabym p6js¢ do Muzeum Historii Naturalnej i znalez¢ kawatek Jonkite’a, lezacy
na aksamitnej poduszce. Wyobrazam sobie, ze stalby sie cieply od mojej dioni.
Zrobilabym sobie z niego naszyjnik i nosita beztrosko, az Kite go zauwazy. Nositabym
go do czerwonej sukienki, wspaniale wspotgralby z kolorem moich oczu. Moglam
zdoby¢ serce Johna Kite’a, gdybym miata czerwong sukienke. Czesto sie na siebie
wsciekam, ze nie mam czerwonej sukienki. Do zdobycia jego serca brakowato mi
jednej odpowiedniej sukienki.

Jednakze od tamtego dnia w parku za kazdym razem, kiedy przyjdzie mi na mysl jego
osoba, musze wyobrazaC sobie grupke policjantow wpadajacych do mojej glowy
z okrzykiem: ,,Nie, nie, nie, nie mysl juz o tym mezczyznie! Juz nigdy nie mysl o Johnie
Kicie!”.

Teraz, o drugiej w nocy, w moim pokoju dzwoni telefon, a ja podnosze stuchawke,
zanim wybrzmi pierwszy dzwonek. Wiem, kto to moze byc, i nie myle sie — to John,
pijany, gdzie$S w Hiszpanii.

— Leze w 16zku ze stomianym ostem, ksiezno — mowi nieco betkotliwie.

— Widze, Ze wciaz cieszysz sie uwielbieniem wsrod kobiet — szepcze. Lupin wierci
sie troche na pietrowym t6zku, wiec wchodze z telefonem do szafy i zamykam drzwi,
by mie¢ nieco prywatnosci. — Jak leci? — pytam lekko drzagcym glosem.

— Ach, wiesz, wciaz w drodze — mowi Kite. Stysze, jak zapala papierosa. Tez mam
ochote zapali¢, ale nawet ja wiem, ze palenie w szafie to zty pomyst. — Kupilem sobie
nowe futro — mowi. — Znalaztem na pchlim targu. Jest cudne. Chyba zrobione z psa. Nie
ma rekawow, tylko dziury.

— W takim razie to peleryna — mowie.



— Tak, witasnie! — drze sie do stuchawki. — Tak, to, kurwa, peleryna! A ja mysSlatem,
ze chca ze mnie zedrze¢ kase!

— Dobra, skoro to juz mamy ustalone, chciatabym ci oznajmi¢, ze to cudownie, ze
dzwonisz — méwie. — Tesknitam za toba.

— Ja za tobg tez, ksiezno. W zeszlym miesigcu wypitem za duzo butelek dzinu
W Samotnosci.

— Myslatam, Ze juz sie do mnie nie odezwiesz po... ostatnim razie.

— Dlaczego, do cholery, pomyslatas sobie co$ takiego, idiotko?! — wydziera sie.

— No wiesz — mowie. — Zachowatam sie jak jakas glupia cipa.

— Naprawde? — pyta. — Bylem zbyt zajety byciem glupig cipa, zeby to zauwazyc.

— Mysle, ze bytam najghupsza z cip. Wiesz, o co mi chodzi.

— Naprawde nie wiem — mowi skonfundowany. — Co sie stalo? Bylem zalany
w trabe. Chlatem od jedenastej. Chyba nie zrobitem czegos... niestosownego, co?

— Nie, nie! Boze, jasne, ze nie — uspokajam go. — Naprawde niczego nie pamietasz?

— Eee... kojarze, ze byly tam jakies wilki i pingwiny. Dobrze sie razem bawilismy,
tak? Co sie stato?

On chyba naprawde nie wie, co zaszto, a ja wlasnie stawiam siebie w sytuacji,
w ktorej zmuszona jestem mu to powiedzieC. Po raz pierwszy od miesigca tapie sie na
rozdrapywaniu blizny na lewej rece. Och, Johanna, dlaczego ty zawsze musisz co$
palng¢? Dlaczego mowisz to, co mowisz? Zdobywam sie na mozliwie najSmielszy ton
i zaczynam opowiadac:

— Co6z, byliSmy bardzo pijani, SpiewaliSmy z gibonami, a potem ja... najwidoczniej
opetana tym calym zezwierzeceniem, powiedzialam, ze jestem Chrissie Hynde
i Elizabeth Taylor w jednym i Ze powinnisSmy uprawiac seks, bo tak bytlo nam pisane.

Zamierzalam pod koniec ostatniego zdania sie rozeSmiac¢, ale teraz nie potrafie.
Nastepuje krotkie milczenie.

— Och, no wiesz, prawdopodobnie do tego dojdzie — odpowiada tagodnie. — Tak
mowi statystyka, kochanie. Jak mielibysSmy nie uprawia¢ seksu? Kiedys tam. Ty to ty,
a ja to ja. W tej chwili to tylko kwestia zbyt mtodego wieku, mata.

— Jestem za mtoda? Przeciez mam siedemnaScie lat — mowie, udajac naburmuszong

1 zmeczong zyciem.



— Nie chodzi o ciebie, ksiezno, tylko o mnie. Jestem dla ciebie o wiele za mtody.
Jestem beznadziejny — wzdycha. — Chryste, ale mnie wystraszytas. Przez chwile
mysSlatem, ze co$ ztego sie stalo. Wiesz, kiedys zlalem sie w gacie na scenie. To byto

niefajne.

Potem opowiada mi, jak to sie stato: — To bylo podczas jakiejs gadki. Bylem na scenie
juz pare godzin... — ale ja juz nie stucham, bo jestem taka szczeSliwa, ze chyba zaraz
sie rozptacze.

No i rzeczywisScie ptacze.

Czuje sie jak nowo narodzona — jakbym wyptyneta na powierzchnie po diugich
miesigcach toniecia. Wyspowiadatam sie w tej szafie, dostalam rozgrzeszenie od
mojego pijanego ksiedza i teraz moge powroci¢ do Swiata i znow popehniac to
wszystko. Jeszcze raz uzyskalam polaczenie ze swoja przysztoscia, a rak, ktory zzerat
moje serce, sam sie wchtongt. Nie ocenitam Swiata btednie po pijaku! Nie zrobitam
niczego niestosownego! Zachowatam sie tak, jak powinni zachowac sie pijani ludzie!
Moge po prostu dalej robi¢ swoje! I tak zrobie! Dalej bede szukala tego rodzaju
przygod!

— Ksiezno? — mowi wreszcie Kite. Nie odpowiedziatam na jego ostatnie pytanie. —
Ksiezno? Jestes tam jeszcze? Przysnetas?

A ja tylko wzdycham, znéw wzdycham — z czystego szczeScia — i w koncu
odpowiadam:

— Nie, jestem tu. — Po czym mowie cos najpiekniejszego na swiecie. Méwie: — John.
Musimy sie umowic na drinka.

Kiedy wreszcie godzine pdzniej konczymy gada¢ — po tym, jak powiedzialam mu
o przeprowadzce do Londynu, o tym, jak mi odbito i Ze potem wydobrzatam — przez
szczeline w drzwiach wpada Swiatto. Wydaje mi sie, ze juz zaczeto Switac¢, ale gdy
wychodze z szafy, widze, ze to lampka nocna. Lupin wiaczyt jq i teraz siedzi na moim
Y6zku.

— Moge sie przytuli¢? — pyta.

— Och, zawsze, kochanie — moéwie, kladac go do 16zka obok siebie. — Zawsze

mozesz sie do mnie przytulic.



Zwijamy sie w kiebek w dotku wylezanym przez babcie. To moja ostatnia noc

W tym miejscu.



Epilog

Stacja obstugi podréznych przy autostradzie M1. Czwartek

Tata wychodzi z Burger Kinga, jedzac whoppera.

— Ciagle w trasie, he? — méwi, a twarz ma pomazang sosem. — Nie wylgczaj silnika.

Zrobilismy sobie post6j przy Watford Gap Services, na granicy miedzy poinoca
a poludniem. Jest zimno i wiatr ciggle zwiewa mi z glowy cylinder. Doprawdy
niewiele jest okolicznoSci, w ktorych da sie utrzymac kapelusz na glowie... nie wiem,
jak Slash to robi. Jestem pewna, Ze uzywa rzepow i tak przyczepia go do wiosow.

Nasz samochod stoi zaparkowany w miejscu dla niepelnosprawnych — na desce
rozdzielczej widnieje plakietka z wozkiem inwalidzkim. Przez okna wida¢, ze
furgonetka jest wypelniona po brzegi koldrami i workami pelnymi ciuchéw,
spoczywajacymi na mojej komodzie i trzecim z kolei wybranym przeze mnie Buddzie
(,,Och, tego tez nie mozesz wzig¢, Johanna, bo podoba mi sie jego twarz”).

Wszystko, co posiadam, znajduje sie w tym samochodzie.

Zaptacitam za kanapke dla taty (,,Nalezy sie za fatyge, Johanna™).

Zaplacilam tez za tyton (,Zebym nie zasnagl za kierownicg”) i duzego
czekoladowego shake’a (,,Staruszkowi nalezy sie w koncu jakas przyjemnosc”).

Jakby tego bylo mato, zaplacilam tez za benzyne, ktora, jak zapewnial mnie tata
z wielce powazng ming, kosztowata dziewiecdziesigt funtow. Dopiero kilka lat pozniej
dowiedziatam sie, jakie byly ceny benzyny w 1993 roku, i szczerze podziwiatam
starego skurczybyka: do konca probowat mnie naciagna¢, nawet wtedy, gdy sie ze mng
zegnat.

Wsiadamy do furgonetki, staruszek siorbie shake’a, a my przygladamy sie ludziom
za oknem, ktorzy uciekajgq przed deszczem.

— GdybySmy byli zmuszeni, moglibysmy tu rozbi¢ ob6z — moéwi pocieszajaco,
stukajac reka w deske rozdzielcza. — Mamy kuchenke, zlew, 16zka pietrowe -



moglibySmy tu zamieszkac¢, gdyby bylo trzeba. RozbilibySmy tu obo6z i zrobili z niego
nasz nowy dom.

— Co za pojebany pomyst — odzywa sie Krissi z tyhu.

Widze Krissiego w lusterku wstecznym. Siedzi wcisniety miedzy kotdra
a zastonami, z psem na kolanach. Pies, podobnie jak ja, cierpi na chorobe lokomocyjna
i nie moze siedzie¢ na podtodze, bo inaczej rzyga.

— Mozemy juz stad spierdalac? Zaczyna tu cuchng¢ miesem, a ja nie moge uchyli¢
okna, bo mi zawadza psia morda.

Wczoraj wieczorem Krissi przyszedt do mojego pokoju (,,Puk, puk. Chyba nie
brandzlujesz sie lakierem do wtosow, Johanna, bo jesli tak, to przysiegam, ze cie
zabije”) i oznajmitl mi, ze jedzie ze mng do Londynu na pierwsze kilka tygodni
(,Dopilnowac, zeby nic ci sie nie stato i zebys sobie przez przypadek nie wyciachata
siekierkq listy zakupow na rece”).

Tak méwi, ale widziatam, jak w kiosku ukradkiem spogladal na liste klubow
w ,,Pink Paper” — i wiem, ze tak naprawde jedzie tam, by zabra¢ mnie do pierwszego
w moim zyciu gejowskiego klubu, zebym wreszcie mogla zaprzyjaznic sie z jakims$
gejem!

— Prosze, odpalaj juz — méwi Krissi. — Ten parking zaczyna mnie dobijac.

Tata wigcza silnik, wyjezdza z zatoczki i zaczyna majstrowac przy odtwarzaczu: —
Jakie$ zyczenia?

Na to pytanie jestem juz od jakiego$ czasu przygotowana. Mam na kasecie nowy
singiel Blur For Tomorrow. Od miesigca mam na jego punkcie obsesje. Poniewaz
wcigz sa u mnie widoki na legendarnos¢, od dawna planowatlam, ze wlasnie tej
piosenki bede stucha¢, emigrujac na potudnie — Damon bedzie Spiewal o Londynie
i zgubieniu drogi na Westway, a ja bede wyglada¢ majestatycznie i patrze¢
z optymizmem. Wyobrazatam sobie nawet, Ze tata odwroci sie do mnie i powie: ,Ej, to
o tobie, dziecko. To ty jesteS dwudziestowieczng dziewczyng”, a ja zapale papierosa
i powiem: ,No pewnie, zZe tak, tatku”. To bedzie jak czar rzucony na moje przyszte
zycie. Talizman na droge. To bedzie kluczowy moment mojego zycia.

Przez chwile stuchamy tej piosenki w milczeniu. Wjezdzamy na autostrade.

— To jakie$ londynskie gowno — mowi wreszcie Krissi. — Wiacz Bee Gees.



Wiaczam Bee Gees — Tragedy — akurat gdy tata wyprzedza naraz trzy samochody.

— Wiec — zagaduje tata, gwattownie skrecajac przed vauxhallem astrg — widziatem,
ze jutro wieczorem jest koncert Bjork. Mozesz nas wpisa¢ na liste gosci, co nie,
Johanna? Stary Pat Morrigan plus osoba towarzyszaca? Bo ja mam pewien plan.
Whijemy sie na impreze po koncercie i pogadamy z tymi palantami. — Wyglada na
podekscytowanego. — Z tymi wielkimi palantami. Z tymi, ktérzy majgq witadze, czyli
z tymi najgorszymi. Szczerze mowiqac, czuje sie jak skonczony dupek, gdy pomysle, ze
wysylalem te wszystkie taSmy demo, liczac na jaka$ recenzje od tych wypisujacych
bzdury nedznych dziennikarzy. Bez urazy, kochana. A powinienem by} przez caty ten
czas chodzic¢ na imprezy. By¢ tam, gdy zaczyna sie wcigganie i przychodza dziwki. Bo
wtedy wlasnie robi sie interesy. Ide o zaktad, ze wcigz ci sami skurwiele kreca tym
biznesem. Zaloze sie, ze kogo$S bym tam rozpoznatl. Kiedys ich przeciez wszystkich
znatem. By} tam taki jeden gosc¢ z dziatu A&R, towca talentow, tak...

Patrze przed siebie na droge, gdzie wszystkie znaki — w niemozliwie fascynujacy
sposOb — oznajmiaja, ze oto zblizajga sie LONDYN i POLUDNIE. Mam siedemnascie
lat. Mam ze sobg brata, psa i laptopa, na ktorym tippexem napisatam ,,John Kite”.
Wierze w muzyke, dzin, rados$¢, paplanine i ludzka zyczliwos¢. Na ramieniu mam
ostrzegawcze blizny, a przed soba nowgq, pusta Sciane do wyklejenia twarzami
i stowami. Wcigz chce jako$ zmieni¢ Swiat i nadal musze zapewniC tacie stawe.
Jadtam narkotyki z chusteczki do nosa, uprawialam seks z medycznie niewskazanym
penisem, zawstydzilam chtopakow ze Smashing Pumpkins, odrzucitam propozycje
trojkata cytatem z £owcy androidow i probowatam pocatlowa¢ mojego bohatera przy
dzwiekach serenady spiewajacych gibonéw. I jak w przypadku wszystkich najlepszych
wypraw i poszukiwan — zrobitam to wszystko dla pewnej dziewczyny: dla mnie.

— ...i on zdecydowanie ma u mnie dtug — ciagnie tata i zaczyna rolowac sobie skreta
lewa reka, jak wytrawny kierowca ciezarowki. — Nie pamietam, jak sie nazywa. Jesli
mam by¢ szczery, to zadnego nazwiska juz nie pamietam. Ale jeSli w ramach
kolezenskiej przystugi zniosto sie czyjaS nieprzytomng zone po schodach
przeciwpozarowych w berlinskim hotelu, to pamieta sie twarz tego goscia. Jesli go
zobacze, mata. Jesli on jutro tam bedzie, kochana, to — tata zapala papierosa —

bedziemy, kurwa, srali kasa, jeszcze zanim przyjda Swieta.



Podziekowania

Pisanie ksigzki jest gorsze niz poréd — porod w piekle — po ktérym sie umiera, a potem
zostaje przywroconym do zycia tylko po to, by urodzi¢ jeszcze jedno dziecko, ktore tym
razem wychodzi oczami — chociaz w oczach nie ma dziur i dziecko nie ma jak stamtad
sie wydostac. A moze jeszcze gorsze.

Czy powiedziatam, ze jest trudne? Jest bardzo trudne. Kiedy siedzisz caty dzien na
krzeSle, to naprawde boli cie tylek. Powaznie. A tu jeszcze dziecko wychodzi ci
oczami. Och, zawracanie glowy.

,Podziekowania” nie sq wiec tak naprawde podziekowaniami — sg raczej pokorna,
gleboka, tzawa wdziecznoScig wobec tych wszystkich ludzi, ktérzy dowlekli mnie do
mety. Moj brytyjski wydawca Jake Lingwood oraz moj amerykanski wydawca Jennifer
Barth — oboje poswiecili tyle czasu i uwagi, wtozyli tyle serca w te ksigzke i udzielili
mi tylu cennych uwag. Nie mogtam wymarzy¢ sobie lepszych ludzi po obu stronach
Atlantyku. To tak, jakby moim wydawca byli Godzilla i Mothra. JesteScie wyjatkowi.
JesteScie jak podwojny zysk.

Louise Jones i Claire Scott z Ebury UK oraz Gregory Henry z HarperCollins US —

nie ma nic bardziej seksownego niz radosna wyniostosc¢ i okrzyk: ,,Koktajle?!”, a wy
nieustannie reprezentujecie jedno i drugie.

John Niven — tak pochlebnie wyrazit sie o szkicu, ktory mu pokazatam, ze az sie
poptakatam. Do zobaczenia w piekle, 1ajzo.

Moi bracia i siostry — smarkule i smarkacze. Bardzo mi przykro, ale napisatam
kolejng ksigzke o brandzlowaniu sie i bzykaniu. Nie martwcie sie — nigdy was nie
zapytam, czy ja przeczytaliScie. Mozemy wszyscy udawac, ze cala ta ,sprawa
z ksigzka” nigdy sie nie zdarzyla.

JesteScie bez watpienia najwspanialszymi ludZzmi, jakich kiedykolwiek poznatam,
a poznatam wszystkich z zespotu Inspiral Carpets oraz tego goscia, co napisat

Bagpussa, wiec — jesli mam by¢ szczera — to naprawde wiele znaczy.



Simon Osborne i Imran Hussain z Child Poverty Action Group, ktorzy obliczyli,
jakiej wielkoSci zasitki mogla pobiera¢ rodzina Morriganéw w 1990 roku. Dziekuje
wam. Gdy glowilam sie nad tym w pojedynke, omal nie wyskoczytam przez okno.

Najwazniejsze podziekowania naleza sie Georgii Garrett — agentce tak wyjatkowej,
ze nie chce mi sie wierzyC, ze w ogole jacy$S inni agenci sg jeszcze na Swiecie.
W odpowiedzi na moje nagle wezwanie, w lipcu, Georgia przyjechata do mojego domu
i zastala mnie siedzacq w ogrodzie, z glowa na stole, obok laptopa, zaptakang
i stuchajacq w kotko Get Lucky Daft Punk.

— Nie napisze tej ksigzki — powiedzialam. — Popelnitam straszny btad. Jestem
najgorsza na Swiecie. Nie znam stow, chce zmieni¢ nazwisko i wyjecha¢ do innego
kraju. Moze bede uprawiac kapuste albo wywozi¢ szambo. Zaczyna mnie ogarniac lek.
Mam napad leku. O Boze, nie mam czucia w glowie. Popadam w otepienie.

A ona zrobita mi herbaty, a potem usiadla i zaczeta... zadawac pytania, sugerowac
to i owo, az nagle zrozumiatam, ze moze jednak uda mi sie dokonczyc te ksigzke.

A potem przerabiatySmy to jeszcze dziewiec razy. Dziewiec¢ razy. Pod koniec bylo
nawet zabawnie. Dla mnie. Moze dla niej nie. George, gdyby nie ty, ta ksigzka
naprawde by nie powstata. W tych stowach nie ma zadnej przesady. Wiem, ze ciagle to
powtarzam, ale jesli ktdregos dnia przestaniesz by¢ mojq agentka i przyjacielem, po
prostu rzuce sie do studni.

Zespole Elbow, ktorego utworami (wszystkimi) biczowatam sie bezlitosnie podczas
pisania Dziewczyny, ktorq nigdy nie bytam — jestescie najlepszym przyktadem na to, ze
klasa robotnicza robi to inaczej: ciezka pracq przekazujac ,,uniwersalne emocje
w najdrobniejszym szczegole” (copyright Dorian Lynskey) i z mitoscia.

Dziekuje Lauren Laverne, ktéra w Giraffe oddata mi modj rozsadek na talerzu,
dostownie.

I wreszcie dziekuje mojemu mezowi Pete’owi, ktory przyczynit sie do powstania
teraz juz trzech dziewczyn. Nikt inny nie moglt zauwazyC, ze wspomniany w pierwszym
szkicu zesp6t Grant Lee Buffalo — w czasach, w ktorych toczy sie fabuta — ,,wydat tylko
jedna epke, i to w ograniczonym naktadzie, i najprawdopodobniej nie byl jeszcze znany
w Wolverhampton” i ze zamiast tego powinnam napisa¢ o Uncle Tupelo. Po czym

poszed} sktada¢ swoj wiasny gramofon. Kocham cie, Pete.



Przypisy koncowe

1. Wstep bez marynarek (przyp. thum). [wréc]
2. Bones w angielskim slangu oznacza ,,penis” (przyp. thum.). [wroc]
3. W przekladzie Stanislawa Baraniczaka (przyp. thum.). [wré¢]
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